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ملاحظة 

تتألف رموز وثائق الأمم المتحدة من حروف وأرقـام. ويعـني إيـراد أحـد هـذه الرمـوز 
الإحالة إلى إحدى وثائق الأمم المتحدة. 
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مقدمة   أولا -

قررت الجمعية العامة، في قرارهـا ٢٦/٤٨ المـؤرخ ٣ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٣،  - ١
إنشاء فريق عامل مفتوح بـاب العضويـة للنظـر في جميـع جوانـب مسـألة زيـادة عضويـة مجلـس 
الأمن وغيرها من المسائل المتصلة بـالس (للاطـلاع علـى النـص الكـامل للقـرار، انظـر المرفـق 

الأول). 
وبدأ الفريق العامل المفتوح باب العضوية المعني بمسألة التمثيل العادل في مجلـس الأمـن  - ٢
وزيادة عدد أعضائه والمسائل الأخرى المتصلة بمجلـس الأمـن مداولاتـه في كـانون الثـاني/ينـاير 
١٩٩٤. وقـامت الجمعيـة العامـة، في دوراـا مـن الثامنـة والأربعـين إلى الرابعـة والخمســـين(١)، 
بتمديد ولاية الفريق العامل. وقدم الفريق العامل تقارير عـن سـير عملـه إلى الجمعيـة العامـة في 

دوراا من الثامنة والأربعين إلى الرابعة والخمسين(٢). 
وفي ٢٣ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٨، اتخـذت الجمعيـة العامـة القـرار ٣٠/٥٣ بشـأن  - ٣
أحـد بنـود جـدول أعمـال الفريـق العـامل وهـو ”الأغلبيـــة المطلوبــة لاتخــاذ القــرارات المتعلقــة 

بإصلاح مجلس الأمن“ (للاطلاع على النص الكامل للقرار، انظر المرفق الثاني). 
وفي ٥ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، قــررت الجمعيــة العامــة، في مقررهــــا ٤٨٨/٥٤، أن  - ٤
يواصل الفريق العـامل المفتـوح بـاب العضويـة عملـه وأن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة قبـل 
اية الدورة الخامسة والخمسين، بما في ذلك أي توصيات يجري الاتفاق عليها. وقد أعد هـذا 

التقرير وقدم عملا بذلك المقرر. 
وفي ٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠، أصدر رؤساء الدول والحكومات إعلان الأمم المتحـدة  - ٥
بشـأن الألفيـة، الـذي قـرروا فيـه أمـورا منـها تكثيـف جـهودهم لإجـراء إصـلاح شـامل لـــس 

الأمن بجميع جوانبه (انظر قرار الجمعية العامة ٢/٥٥، الفقرة ٣٠). 
وفي ١٦ و ١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، نظرت الجمعية العامة في مسألة التمثيـل  - ٦
العادل في مجلس الأمن وزيـادة عـدد أعضائـه والمسـائل الأخـرى المتصلـة بمجلـس الأمـن (انظـر 

 .(A/55/PV.64-67
 

أعمـــال الفريـــق العـــامل خـــلال الـــدورة الخامســـــة والخمســــين  ثانيا -
 للجمعية العامة 

تولى هاري هولكيري (فنلندا)، رئيس الجمعيــة العامـة، رئاسـة الفريـق العـامل. وعمـل  - ٧
السفيران ثورشتين انغولفسن (أيسلندا) وجون دي سارام (سري لانكا) نائبين لرئيـس الفريـق 

العامل. 
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وفي غيــاب رئيــس الفريــق العــامل، تــرأس نائبــا الرئيــس جلســــات الفريـــق العـــامل  - ٨
بالتناوب. 

وخلال الدورة الخامسة والخمسين للجمعية العامة، عقد الفريـق العـامل المفتـوح بـاب  - ٩
العضوية خمس دورات على النحو التالي: الدورة الأولى في ٥ شـباط/فـبراير ٢٠٠١؛ والـدورة 
الثانية من ١٢ إلى ١٦ آذار/مارس ٢٠٠١؛ والدورة الثالثة من ٧ إلى ١١ أيـار/مـايو ٢٠٠١؛ 
والـدورة الرابعـة في ١١ و ١٣ و ١٤ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١؛ والـدورة الخامســـة مــن ١٦ إلى 
٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١. وعقد ما مجموعه ٢٠ جلسة خلال الدورات الخمس، قدمـت الوفـود 
أثناءهـا مقترحـات خطيـة وشـفوية تتعلـق بالمسـائل قيـد المناقشـــة. وأشــير إلى المقترحــات و/أو 
ورقات الموقف التي قدمت خلال الدورات السابقة وأرفقت بالتقارير السابقة للفريـق العـامل. 
ولا تـزال جميـع المقترحـات قيـد النظـر. وأكـد الفريـق العـامل أن أعمـال الجمعيـة العامـة بشــأن 
إصـلاح مجلـس الأمـن ينبغـي أن تجـري وفقـا لقـرارات الجمعيـــة العامــة ذات الصلــة مــع إبــداء 

الاحترام التام للحاجة إلى الشفافية وضرورة أن تكون المشاركة مفتوحة أمام الجميع. 
 

الدورة الأولى للفريق العامل  ألف -
اعتمـد الفريـق في دورتـه الأولى، المعقـودة في ٥ شـباط/فـبراير ٢٠٠١، برنـامج عملـــه  - ١٠

(انظر المرفق الثالث). 
واتفق الفريق العامل على أن يواصل، في ضوء مناقشاته في السنوات السـابقة وخاصـة  - ١١
المناقشات التي جرت في عام ٢٠٠٠: (أ) النظر في المسائل المدرجـة في اموعـة الأولى، وهـي 
المسائل التي نشأت في إطار بنود برنامج عمله الثـاني (اتخـاذ القـرارات في مجلـس الأمـن، بمـا في 
ذلـك حـق النقـض)، والثـالث (توسـيع عضويـة مجلـس الأمـن)، والرابـع (الاسـتعراض الـــدوري 
لس الأمن الموسع)؛ و (ب) النظر في المسائل المدرجة في اموعة الثانية، وهـي المسـائل الـتي 

نشأت بموجب البند الأول من برنامج عمله (أساليب عمل مجلس الأمن وشفافية عمله). 
واتفق الفريق العامل علـى أن يواصـل النظـر في المسـائل المدرجـة في اموعتـين الأولى  - ١٢
والثانية بالترادف، بمعنى أن يتناول اموعة الأولى واموعـة الثانيـة بطريقـة متشـاة ومتوازنـة 

من حيث الوقت المخصص لهما والتركيز المنصب عليهما. 
 

الدورة الثانية للفريق العامل  باء -
في الدورة الحالية للجمعيـة العامـة، بـدأ الفريـق العـامل في دورتـه الثانيـة، المعقـودة مـن  - ١٣
ــــة  ١٢ إلى ١٦ آذار/مــارس ٢٠٠١، نظــره في المســائل المدرجــة في اموعــة الأولى واموع

الثانية. 
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وتـابع الفريـق العـامل نظـره في المسـائل المدرجـة في اموعـة الأولى اسـتنادا إلى المرفــق  - ١٤
الحادي عشر من تقرير الفريق العامل إلى الجمعية العامة في دورا الرابعة والخمسـين(٣) وورقـة 
A، و Add.1؛ انظـر  /AC.247/2001/CRP.2) غرفة اجتماع مقدمـة مـن مكتـب الفريـق العـامل

المرفقين الرابع والخامس). 
ــق  وتـابع الفريـق العـامل نظـره في المسـائل المدرجـة في اموعـة الثانيـة اسـتنادا إلى المرف - ١٥
الثاني عشر من تقرير الفريق العامل إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الرابعـة والخمسـين(٣) وورقـة 
A؛ انظــر المرفــق  /AC.247/2001/CRP.3) غرفـة اجتمـــاع مقدمــة مــن مكتــب الفريــق العــامل

الخامس عشر). 
وفي هذه الدورة، أدلى وفد مصر ببيان باسم الفريـق العـامل المنبثـق عـن حركـة بلـدان  - ١٦
عدم الانحياز. وورد نص هذا البيان فيما بعد إلى مكتب الفريق العامل، الـذي أصـدره كورقـة 

غرفة اجتماعات (انظر A/AC.247/2001/CRP.7؛ وانظر المرفق التاسع عشر). 
 

الدورة الثالثة للفريق العامل  جيم -
واصـل الفريـق العـامل في دورتـه الثالثـة، المعقـودة مـن ٧ إلى ١١ أيـــار/مــايو ٢٠٠١،  - ١٧

النظر في المسائل المدرجة في اموعتين الأولى والثانية. 
وتابـــــع الفريـــــق العــامل نظــره في المســائل المدرجــة في اموعــة الأولى اســـتنادا إلى  - ١٨
ـــة مــن  الوثيقتـين المشـار إليـهما في الفقـرة ١٤ أعــــلاه وورقـات غرفــــة اجتمـاع إضافيـة مقدم
 ،Add.4 و Add.3/Corr.1 و Add.3 و A/AC.247/2001/CRP.2/Add.2) مكتب الفريق العـامل
و A/AC.247/2001/CRP.4 (٤)، و A/AC.247/2001/CRP.5، و Rev.1؛ انظر المرفقات السادس 

إلى التاسع والحادي عشر إلى الثاني عشر). 
وتابع الفريق العامل النظـر في المسـائل المدرجـة في اموعـة الثانيـة اسـتنادا إلى الوثيقـة  - ١٩

A/AC.247/2001/CRP.3 (انظر المرفق الخامس عشر). 

الدورة الرابعة للفريق العامل  دال -
ــه  تـابع الفريـق العـامل، في دورتـه الرابعـة، المعقـودة في ١١ و ١٣ و ١٤ حزيـران/يوني - ٢٠

٢٠٠١، النظر في المسائل المدرجة في اموعتين الأولى والثانية. 
وتابع الفريق العامل نظـره في المسـائل المدرجـة في اموعـة الأولى اسـتنادا إلى الوثـائق  - ٢١
المشار إليها في الفقرة ١٨ أعلاه وورقة غرفة اجتماع أخرى مقدمة من مكتب الفريـق العـامل 

(A/AC.247/2001/CRP.2/Add.5؛ انظر المرفق العاشر). 
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وكـان معروضـا علـى الفريـق العـامل أيضـا ورقـة غرفـة اجتمـــاع أخــرى مقدمــة مــن  - ٢٢
مكتب الفريق العامل A/AC.247/2001/CRP.5/Rev.2؛ انظر المرفق الثالث عشر). 

وواصل الفريق العامل النظر في المسائل المدرجة في اموعة الثانيـة اسـتنادا إلى الوثيقـة  - ٢٣
A/AC.247/2001/CRP.3 (انظر المرفق الخامس عشر). 

وفي ١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١، واستجابة لدعوة موجهـة مـن الفريـق العـامل، حضـر  - ٢٤
رئيـس مجلـس الأمـن آنئـذ السـفير أنـوار الكـــريم شــاودري (بنغلاديــش)، وعضــوان في مجلــس 
ـــدا الشــمالية)  الأمـن، السـفيران جـيريمي غرينسـتوك (المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلن
والفونسو فالديفيزو (كولومبيا) جلسة الفريق العامل وتحدثوا عن الخطوات التي اتخذها مجلـس 

الأمن لكفالة مزيد من الانفتاح والشفافية في إجراءاته. 
وأعرب عدد كبير من أعضاء الفريــق العـامل عـن رأي مفـاده أـم يرحبـون ويؤمنـون  - ٢٥
ــادل الآراء  بفـائدة عقـد اجتماعـات مماثلـة للفريـق العـامل تتضمـن أعضـاء مـن مجلـس الأمـن لتب

والأسئلة بطريقة إيجابية مع أعضاء الفريق وأعربوا عن ضرورة تكرارها في المستقبل. 
 

الدورة الخامسة للفريق العامل  هاء -
واصــل الفريــق العــامل في دورتــه الخامســة، المعقــودة مــن ١٦ إلى ٢٠ تمــــوز/يوليـــه  - ٢٦

٢٠٠١، النظر في المسائل المدرجة في اموعتين الأولى والثانية. 
وفيمـا يتعلـق بالمسـائل المدرجـة في اموعـة الأولى، تلقـى الفريـق العـامل ورقـــة غرفــة  - ٢٧
 ( A/AC.247/2001/CRP.5/Rev.2/Add.1) اجتماعات إضافية مقدمة من مكتب الفريـق العـامل

(انظر المرفق الرابع عشر). 
 ( A/AC.247/2001/CRP.6) كما تلقى الفريق العامل اقتراحا مقدما من وفد باكسـتان - ٢٨

(انظر المرفق الثامن عشر). 
 ( A/AC.247/2001/CRP.9) كما تلقى الفريق العامل اقتراحـا مقدمـا مـن وفـد غرينـادا - ٢٩

(انظر المرفق الحادي والعشرين). 
وفيمـا يتعلـق بالمسـائل المدرجـة في اموعـة الثانيـة، تلقـى الفريـق العـامل ورقـــة غرفــة  - ٣٠
) (انظـر  A/AC.247/2001/CRP.3/Add.1) اجتماعات إضافية مقدمة من مكتب الفريـق العـامل
المرفق السادس عشر). واستنادا إلى تلك الوثيقة، ونتيجة للمناقشات، أعد المكتب ورقة غرفـة 
ـــق الســابع عشــر)، صــدرت  اجتماعـات أخـرى (A/AC.247/2001/CRP.3/Rev.1) (انظـر المرف

قرب اية دورة تموز/يوليه ٢٠٠١. 
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وفي ٦ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، عممـت علـى الوفـود مذكـرة مـن الأمانـة العامـة تتضمـــن  - ٣١
) (انظــر المرفــق  A/AC.247/2001/CRP.8) ممارسـات حفـظ السـجلات في أمانـة مجلـــس الأمــن

العشرين). 
وفي ١٧ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، قـام مديـر شـعبة شـؤون مجلـــس الأمــن بــإدارة الشــؤون  - ٣٢
ـــاء علــى طلــب  السياسـية بالأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة، بحضـور جلسـات الفريـق العـامل، بن
الفريق، للرد على أسئلة أثيرت في الفريق العامل بشأن عدد من المسائل الـتي تشـمل ممارسـات 
حفـظ السـجلات في أمانـة مجلـس الأمـن والخدمـات المقدمـة للمشـاورات الجامعـة غـير الرسميــة 

واجتماعات الأجهزة الفرعية والأفرقة العاملة وبعثات تقصي الحقائق التابعة لس الأمن. 
ونظر الفريق العامل في تقريره المقدم إلى الجمعية العامة، ثم اعتمده في ٢٠ تمـوز/يوليـه  - ٣٣

 .٢٠٠١
  

التوصيات   ثالثا -
في الجلسة العشرين المعقودة في ٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١، اختتم الفريـق العـامل المفتـوح  - ٣٤
باب العضوية أعماله في دورة الجمعية العامة الحالية. وقرر الفريق أن يوصي بمواصلـة النظـر في 
هذا البند في دورة الجمعية العامة السادسـة والخمسـين علـى أسـاس العمـل المضطلـع بـه خـلال 
الـدورات السـابقة ـدف تيسـير عمليـة التوصـل إلى اتفـاق عـام. وتحقيقـا لهـذه الغايـة، يوصـــي 

الفريق العامل بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع المقرر التالي: 
”إن الجمعيـة العامـــة، إذ تشــير إلى قراراــا ومقرراــا الســابقة ذات الصلــة 
بمسألة التمثيل العادل في مجلس الأمن وزيادة عدد أعضائـه والمسـائل الأخـرى المتصلـة 
بمجلـس الأمـن، وقـد نظـرت في تقريـر الفريـق العـامل المفتـــوح بــاب العضويــة المعــني 

بذلك، المنشأ عملا بقرارها ٢٦/٤٨ المؤرخ ٣ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٣: 
وإدراكـا منـها لإعـلان الأمــم المتحــدة بشــأن الألفيــة الصــادر في ٨ أيلــول/ 
سـبتمبر ٢٠٠٠ عـن رؤسـاء الـــدول والحكومــات(٥)، الذيــن قــرروا فيــه أمــورا منــها 

تكثيف جهودهم لإجراء إصلاح شامل لس الأمن بجميع جوانبه: 
تحيط علما بتقرير الفريق العامل عن أعمالـه خـلال الـدورة الخامسـة  (أ)

والخمسين للجمعية العامة؛ 
ترحب بالتقدم المحرز حتى الآن في النظر في المسائل المتصلة بأسـاليب  (ب)
عمل مجلس الأمن، حيث تم التوصل إلى اتفاق مؤقت بشـأن عـدد كبـير مـن المسـائل، 
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وإن كـانت تلاحـظ اسـتمرار وجـود خلافـات كبـيرة بشـأن مســـائل أخــرى، وتحــث 
الفريق العامل المفتوح باب العضوية على مواصلة بذل الجهود خلال الدورة السادسـة 
والخمسين من أجل إحراز تقدم في النظـر في جميـع جوانـب مسـألة التمثيـل العـادل في 

مجلس الأمن وزيادة عدد أعضائه والمسائل الأخرى المتصلة بمجلس الأمن؛ 
تقـرر أن ينظـر في المسـائل المتصلـة بـالتمثيل العـادل في مجلـــس الأمــن  (ج)
وزيادة عدد أعضائه والمسائل الأخرى المتصلة بمجلس الأمـن خـلال الـدورة السادسـة 
والخمسين للجمعية العامة، وتقرر كذلك أن يواصل الفريق العامل أعماله مـع مراعـاة 
التقدم المحرز خلال الدورات من الثامنة والأربعين إلى الخامسـة والخمسـين فضـلا عـن 
وجهات النظر التي سيعرب عنها خلال الدورة السادسة والخمسـين للجمعيـة العامـة، 
وأن يقدم إلى الجمعية العامة قبل اية دورا السادسـة والخمسـين تقريـرا يتضمـن أي 

توصيات يتفق عليها“. 
   
الحواشي 

ـــــة ٤٩٨/٤٨ و ٤٩٩/٤٩ و ٤٨٩/٥٠ و ٤٧٦/٥١ و ٤٩٠/٥٢ و  انظــــر مقــــررات الجمعيـــــة العام (١)
٤٨٧/٥٣ و ٤٨٨/٥٤. 

A)؛ والمرجـــع  / الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الثامنــة والأربعــون، الملحــق رقــم ٤٧ (48/47 (٢)
)؛ والمرجــع نفســه، الــدورة الخمســون،  A نفسه، الدورة التاسعة والأربعــون، الملحــق رقــم ٤٧ (49/47/
ـــدورة الحاديـــة والخمســـون، الملحـــق رقـــم ٤٧  الملحــق رقــم ٤٧ (A/50/47/Rev.1)؛ والمرجــع نفســه، ال
A)؛  / ــــم ٤٧ (52/47 (A/51/47 و Corr.1)؛ والمرجـــع نفســـه، الـــدورة الثانيـــة والخمســـون، الملحـــق رق
)، والمرجع نفسه، الدورة الرابعة  A والمرجع نفسه، الدورة الثالثة والخمسون، الملحق رقم ٤٧ (53/47/

 .( A/54/47) والخمسون، الملحق رقم ٤٧
 .( A المرجع نفسه، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم ٤٧ (54/47/ (٣)

الوثيقة A/AC.247/2001/CRP.4 ليست مرفقة ذا التقرير لأن القصد منها لم يكن سوى شرح كيفيــة  (٤)
إعداد بعض ورقات غرفة الاجتماعات الأخرى المتصلة بالمسائل المدرجة في اموعة الأولى. 

القرار ٢/٥٥.  (٥)
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 المرفق الأول 
قـرار الجمعيـة العامـة ٢٦/٤٨ المـــؤرخ ٣ كــانون الأول/ديســمبر 

 ١٩٩٣  
مسألة التمثيل العادل في عضوية مجلس الأمن وزيادة هذه العضوية 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشير إلى قرارها ٦٢/٤٧ المؤرخ ١١ كانون الأول/ ديسمبر ١٩٩٢، 

وإذ تحيط علما مع التقديـر بتقريـر الأمـين العـام الـذي يعكـس آراء عـدد مـن الـدول 
الأعضاء بشأن بند جدول الأعمـال المعنـون ”مسـألة التمثيـل العـادل في عضويـة مجلـس الأمـن 

وزيادة هذه العضوية“، 
وإذ تشـير أيضـا إلى الأحكـــام ذات الصلــــة مــــن ميثـاق الأمـــم المتحــدة، ولا ســيما 

المادة ٢٣، 
وإذ تشير كذلك إلى أن الأعضاء يعهدون إلى مجلس الأمن بالتبعات الرئيسـية في أمـر 
ـــن يعمــل نائبــا عنــهم في قيامــه  حفـظ السـلم والأمـن الدوليـين ويوافقـون علـى أن مجلـس الأم

بواجباته التي تفرضها عليه هذه التبعات، 
وإذ تسلم بضرورة استعراض عضوية مجلس الأمـن والمسـائل ذات الصلـة إزاء الزيـادة 
الكبـيرة في عضويـة الأمـم المتحـدة، ولا سـيما مـن البلـدان الناميـة، فضـــلا عــن التغــيرات الــتي 

طرأت على العلاقات الدولية، 
وإذ تضع في اعتبارها الحاجة إلى مواصلة زيادة كفاءة مجلس الأمن، 

وإذ تؤكد من جديد مبدأ تساوي جميع أعضاء الأمم المتحدة في السيادة، 
وإذ تتصرف وفقا لمقاصد الميثاق ومبادئه، 

وإذ تضع في اعتبارها أهمية التوصل إلى اتفاق عام، 
تقرر إنشاء فريق عامل مفتوح العضوية للنظر في جميع جوانـب مسـألة زيـادة  - ١

عضوية مجلس الأمن وغيرها من المسائل المتصلة بالس؛ 
تطلب إلى الفريق العامل المفتـوح العضويـة أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة، قبـل  - ٢

اية دورا الثامنة والأربعين، تقريرا عن سير أعماله؛ 
تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاسـعة والأربعـين بنــدا  - ٣
بعنوان ”مسألة التمثيل العـادل في عضويـة مجلـس الأمـن وزيـادة هـذه العضويـة والمسـائل ذات 

الصلة“. 
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 المرفق الثاني 
ـــــــؤرخ ٢٣ تشـــــــــرين  ـــــــة ٣٠/٥٣ الم ـــــــة العام ـــــــرار الجمعي ق

 الثاني/نوفمبر ١٩٩٨ 
مسـألة التمثيـل العـادل في عضويـة مجلـس الأمـن وزيـادة عـــدد أعضائــه والمســائل 

ذات الصلة   
إن الجمعية العامة، 

إذ تضع في اعتبارها الفصل الثامن عشر من ميثاق الأمم المتحدة، وأهمية التوصـل إلى 
ـــام علــى النحــو المشــار إليــه في القــرار ٢٦/٤٨ المــؤرخ ٣ كــانون الأول/ ديســمبر  اتفـاق ع
١٩٩٣، تقرر ألا تتخذ أي قرار أو مقرر بشأن مسألة التمثيل العادل في عضوية مجلس الأمـن 
وزيادة عدد أعضائه والمسائل ذات الصلة إلا بموافقة ثلثي أعضاء الجمعية العامة على الأقل. 
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 المرفق الثالث 
برنـامج عمـل الفريـق العـامل خـلال الـدورة الخامســـة والخمســين 

 للجمعية العامة 
أساليب عمل مجلس الأمن والشفافية في أعماله.  - ١

اتخاذ القرارات في مجلس الأمن، بما في ذلك حق النقض.  - ٢
توسيع مجلس الأمن:  - ٣

الحجم الإجمالي لس الأمن الموسع؛  (أ)
زيادة عدد الأعضاء الدائمين (بما في ذلك مسـألة منـح حـق النقـض للأعضـاء  (ب)

الدائمين الجدد والتمثيل الإقليمي الدائم)؛ 
زيادة عدد الأعضـاء غـير الدائمـين (بمـا في ذلـك إمكانيـة زيـادة عـدد أعضـاء  (ج)

هذه الفئة فقط في الوقت الراهن). 
الاستعراض الدوري لس الأمن الموسع.  - ٤

مسائل أخرى.  - ٥
تقرير الفريق العامل المفتوح باب العضوية إلى الجمعية العامة.  - ٦
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 المرفق الرابع 
اتخاذ القرار في مجلس الأمن: حق النقض كأداة تصويت في مجلس 

 الأمن 
 ورقة غرفة اجتماعات مقدمة من مكتب الفريق العامل* 

مقدمة 
في برنـامج العمـل الـذي اعتمـده الفريـق العـامل المفتـوح بـاب العضويـة في ٥ شـــباط/ 
فبراير ٢٠٠١، يمثل البند ”اتخاذ القـرار في مجلـس الأمـن، بمـا في ذلـك حـق النقـض“ أول بنـد 
ينـاقش في إطـار مسـائل اموعـة الأولى. وتمثـل مسـألة حـق النقــض، باعتبــاره أداة تصويــت، 
إحدى المسائل التي يتعين على الفريق العامل أن يعالجها بغية تسهيل عملية التوصـل إلى اتفـاق 

عام. 
ولتسـهيل النقـاش في الفريـق العـامل، ينـوي المكتـب تقـديم ورقـات اجتماعـات بشــأن 
ـــة. وهــذه الوثيقــة هــي إحــدى هــذه  المسـائل الـتي سـتناقش في إطـار اموعتـين الأولى والثاني
الورقات. وللاستفادة ممـا أنجـز مـن عمـل خـلال الـدورات السـابقة، تسـتند الوثيقـة إلى الفـرع 
ألف (أ) من المرفق الحادي عشر للوثيقة A/54/47. ولا تعالج هذه الوثيقة، في الوقت الحـاضر، 
المقترحات التي تتطلـب تعديـل الميثـاق، كمـا وردت في الفـرع (ب) مـن المرفـق الحـادي عشـر 

المذكور أعلاه. وهذا لا يستبعد، بأي حال، مناقشتها في مرحلة لاحقة. 
ويقترح المكتب أن تركز المناقشة على العنـاصر الرئيسـية في المقترحـات، كمـا وردت 

في الفرع ثالثا من الورقة. 
 

المقترحات المتعلقة بحق النقض، والواردة في المرفق الحـادي عشـر لتقريـر  أولا -
الفريـق العـامل المفتـوح بـاب العضويـة المـؤرخ ٢٥ تمـوز/ يوليـــه ٢٠٠٠ 

 (A/54/47) والتي لا تتطلب تعديل الميثاق 
ينبغي الإبقاء على حـق النقـض كـأداة تصويـت في مجلـس الأمـن بـالصورة الـتي عليـها  (١)
اليوم. [اقتراح شفوي مقدم في دورة أيـار/مـايو ٢٠٠٠ للفريـق العـامل المفتـوح بـاب 

العضوية] 
 

 
 

 .A/AC.247/2001/CRP.2 صدرت من قبل بوصفها الوثيقة *
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ينبغـي الإبقـاء علـى حـق النقـض كـأداة تصويـت دون تعديـل ميثـاق الأمـــم المتحــدة.  (٢)
[اقتراح خطي مقدم من المكتب خلال دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 

أي محاولـة لتقييـد أو تقليـص حقـوق النقـض للأعضـاء الدائمـين لـن تـؤدي إلى عمليــة  (٣)
الإصلاح. [اقتراح شفوي مقدم في دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريـق العـامل، يشـير إلى 

 [S/1999/996 الوثيقة
ينبغي إيلاء النظر للمقترحـات المتعلقـة بوضـع حـدود علـى حـق النقـض، والـواردة في  (٤)
) والمملكـة  A/AC.18/13) وثائق اللجنة المؤقتة لعام ١٩٤٨، المقدمة مـن ممثلـي الصـين
) والولايــــات المتحـــدة  A/AC.18/17) المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية
الأمريكية (A/AC.18/41). [اقتراح شـفوي مقـدم في دورة أيـار/مـايو ٢٠٠٠ للفريـق 

العامل] 
ينبغي أن يلتزم الأعضاء الدائمون الجدد بعـدم اسـتخدام حـق النقـض في الواقـع، حـتى  (٥)
ـــا. [اقــتراح شــفوي مقــدم في دورة أيــار/مــايو ٢٠٠٠  وإن كـانوا يتمتعـون بـه قانون

للفريق العامل] 
إن فرض التزام على الدولة بأن تعلل للجمعية العامة سبب استعمال حق النقـض ضـد  (٦)
أي قرار قد يزيد من صعوبة استعمالها لهذا الحق مما يحقـق تقدمـا كبـيرا نحـو اسـتعمال 

 [A/AC.247/2000/CRP.4] .حق النقض بقدر أكبر من المسؤولية
ينبغــــي لس الأمـــن أو للجمعية العامـــــة استكمال مرفق قرار الجمعية العامـة ٢٦٧  (٧)
/A، المرفــق  ــــي تعتــبر إجرائيــة. [52/47 (د – ٣)، الـذي يتضمـن قائمـة بـالمقررات التـ

– ألف، الفقرة ٢٦ (ب) ’١‘]  الثالث، الفرع سادسا 
ينبغي لس الأمن أو الجمعية العامة وضع تعريف قـانوني لمـا يشـكل مسـألة إجرائيـة،  (٨)
أو معايـير واضحـة لمـا يعتـبر ذا طـابع إجرائـي (الفقـرة ٢ مـن المـادة ٢٧ مـن الميثـــاق). 

[A/52/47، المرفق الثالث، الفرع سادسا – ألف، الفقرة ٢٦ (ب) ’٢‘] 
ينبغي لس الأمـن مواصلـة استكشـاف اقـتراح إدراج نـص يمكِّـن العضـو الدائـم مـن  (٩)
الإدلاء بصـوت سـلبي دون أن يشـكل هـذا الصـوت اسـتخداما لحـق النقـض إذا أعلــن 
ــــــــادس – ألـــــــف،  العضــــــو ذلــــــك. [A/52/47، المرفــــــق الثــــــالث، الفــــــرع الس

الفقرة ٢٦ (ج) ’١‘]  
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ينبغي أن يواصل مجلس الأمن استكشاف إمكانية إصدار الأعضـاء الدائمـين إعلانـات   (١٠)
 ،A/ من جانب واحد تتضمن التزاما بعدم اللجوء إلى اســتخدام حـق النقـض. [52/47

– ألف، الفقرة ٢٦ – (ج) ’٢‘]  المرفق الثالث، الفرع سادسا 
ينبغـي أن يلـتزم أعضـاء مجلـس الأمـن الدائمـون، بصـورة جماعيـة أو فرديـة، علـى نحـــو  (١١)
ملـزم قانونـا، بعـدم اللجـوء إلى اسـتخدام حـق النقـض أو التـهديد باسـتخدامه خـــارج 
/A، المرفــق  ـــاق. [52/47 إطـار الإجـراءات المتخـذة بموجـب الفصـل السـابع مـــــن الميث

– ألف، الفقرة ١]  العاشر، الفرع أولا 
ينبغـي أن يمـارس أعضـاء مجلـس الأمـــن الدائمــون حــق النقــض بطريقــة تنســجم مــع  (١٢)
مسؤوليتهــــم بموجــــب الميثاق، وينبغي في كل الأوقـات أن يقـدم الأعضـاء الدائمـون 
A، المرفـق العاشـر، الفـرع  تبريـــرا مكتوبـــــا كلمــــــا مارســـوا حـق النقـض. [52/47/

أولا – ألف، الفقرة ٢] 
ينبغي وضع تعريف قانوني لما يشكل مسألة إجرائية في صنـع القـرار في مجلـس الأمـن.  (١٣)
وينبغي وضع قائمـة بقـرارات مجلـس الأمـن الـتي تعتـبر في حكـم القـرارات الإجرائيـة، 
 ،A/ وذلـك بطـرق منـها تنقيــح مرفــق قــرار الجمعيــة العامــة ٢٦٧ (د – ٣). [52/47

– ألف، الفقرة ٤]  المرفق العاشر، الفرع أولا 
ينبغي أن تعتمد الجمعيـة العامـة إعلانـا تعـبر فيـه عـن موقفـها إزاء حـق النقـض كـأداة  (١٤)
للتصويـت في مجلـس الأمـن، وتشـجع فيـه أعضـاء مجلـس الأمـن علـى بـذل كـل جـــهد 
ـــع القــرار في الــس. كمــا ينبغــي أن يتضمــن  للتوصـل إلى توافـق آراء في عمليـة صن
الإعلان أيضا توصيـات موجهـة إلى الـس بغـرض تقليـص اسـتخدام حـق النقـض أو 
ـــق العاشــر، الفــرع أولا – ألــف،  الحـد منـه أو عـدم التشـجيع عليـه. [A/52/47، المرف

الفقرة ٥] 
ينبغي أن يتعهد أعضـاء مجلـس الأمـن الدائمـون، بصـورة جماعيـة أو فرديـة، علـى نحـو  (١٥)
ملـزم قانونـا، بعـدم اللجـوء إلى اسـتخدام حـق النقـض أو التـهديد باسـتخدامه خـــارج 
ـــاق. وينبغــي إدراج ذلــك  إطـار الإجـراءات المتخـذة بموجـب الفصـل السـابع مـن الميث
A، المرفق الحـادي عشـر، الفـرع  التعهد في النظـــــام الداخلــــي لس الأمن. [52/47/

أولا – ألف، الفقرة ١] 
ينبغـي أن يمـارس أعضـاء مجلـس الأمـــن الدائمــون حــق النقــض بطريقــة تنســجم مــع  (١٦)
مسؤوليام بموجب الميثــــاق ووفقـــا لقواعد القانون الـدولي. ولا ينبغـي ممارسـة حـق 
النقض إلا عندمــا يـرى الأعضـاء الدائمـون أن المسـألة تتسـم بأهميـة بالغـة، آخذيـن في 
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الاعتبار مصالح الأمم المتحدة ككـل. ولبيـان الأسـباب الوقائعيـة والقانونيـة الـتي يـرى 
الأعضـاء الدائمـون أن هـذا الوضـع قـائم عليـها، فإنـه ينبغـي أن يقدمـــوا دائمــا تــبريرا 
مكتوبــــــا يمكـن اعتبــــاره التزامـــــا قانونيـا. [A/52/47، المرفـق الحـادي عشـر، الفــرع 

أولا - ألف، الفقرة ٢] 
ينبغي أن يستحدث مجلس الأمن ممارسة يتمكن بموجبها العضو الدائـم مـن التصويـت  (١٧)
سلبيا دون أن يشكل ذلك التصويـت نقضــــا عندمــــــا يعلـن العضــــــو عــــــن ذلـك. 
وهذا ما سيكون مماثلا للممارسة الراهنة المتعلقـة بامتنـاع عضـو دائـم في عمليـة صنـع 
A، المرفـق الحـادي عشـــر،  القـرار في الـس، أو عــــدم مشاركتــــه أو تغيبـه. [52/47/

الفرع أولا – ألف، الفقرة ٣] 
ينبغي وضع تعريف قانوني لما يشكل مسألة إجرائية في صنـع القـرار في مجلـس الأمـن.  (١٨)
وفي حالة عدم وجـود هـذا التعريـف، ينبغـي وضـع معايـير واضحـة تبـين المسـائل الـتي 
تعتبر ذات طابع إجرائي. وقدم مقـترح مفـاده أن القـرارات الـتي يشـار إليـها بوصفـها 

ذات طابع إجرائي يمكن أن تقوم على المعايير التالية: 
جميـع القـرارات المتخـــذة تطبيقــا للأحكــام الــواردة في الميثــاق تحــت عنــوان  (أ)

”الإجراءات“؛ 
جميع القرارات المتعلقة بالعلاقـة بـين مجلـس الأمـن والأجـهزة الأخـرى التابعـة  (ب)
للأمم المتحدة، أو التي يلتمـس بموجبـها مجلـس الأمـن المسـاعدة مـن الأجـهزة 

الأخرى التابعة للأمم المتحدة؛ 
جميع القرارات المتعلقة بالأداء الداخلي لس الأمن وتسيير أعماله؛  (ج)

جميع القرارات القريبة الشبه من القرارات المندرجة في إطار المعايــير المذكـورة  (د)
أعلاه؛ 

القـرارات المعينـة الـتي تسـاعد في الوصـــول إلى قــرار إجرائــي أو إلى متابعتــه.  (هـ)
[A/52/47، المرفق الحادي عشر، الفرع أولا – ألف، الفقرة ٤] 

يسترشـد الأعضـاء الدائمـون بوجـه عـام بمرفـــق قــرار الجمعيــة العامــة ٢٦٧ (د – ٣)  (١٩)
المؤرخ ١٤ نيســان/أبريـل ١٩٤٩ فيمـا يتعلـق بالمسـائل الـتي ينبغـي اعتبارهـا إجرائيـة. 

[A/52/47، المرفـــق الحادي عشر، الفرع أولا – ألف، الفقرة ٥] 
ـــة، بالإضافــة  قدمـت مقترحـات باعتبـار القـرارات التاليـة في حكـم القـرارات الإجرائي (٢٠)

لتلك الواردة في مرفق القرار ٢٦٧ (د – ٣): 
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جميع القرارات التي يتخذها مجلس الأمن بموجب الفصل السادس من الميثــاق،  (أ)
بما في ذلك: 

القـرارات المتعلقـة بدعـوة أطـراف الصـراع إلى اللجـــوء إلى الوســائل  ‘١’
السلمية لحل النـزاع؛ 

القرارات المتعلقة بجهود الوساطة وتدابير الدبلوماسية الوقائية؛  ‘٢’
القـرارات الداعيـة إلى جمـع معلومـات أو إيفـاد مراقبـــين للتــأكد مــن  ‘٣’

الحقائق؛ 
القرارات المتعلقة بدعوة أطراف النــزاع إلى التقيـد بقواعـد القـانون الإنسـاني  (ب)

الدولي؛ 
ـــة ذات الصلــة بالمشــاورات مــع البلــدان  القـرارات المتعلقـة بالمسـائل الإجرائي (ج)

المساهمة بقوات؛ 
القرارات المتعلقة بتحديد موعد تقديم تقرير مجلس الأمن إلى الجمعيـة العامـة،  (د)

وطرائق التقديم؛ 
التوصيـات الـتي يقدمـها مجلـس الأمـــن وفقــا للمــواد ٤ و ٥ و ٦ و ٩٧ مــن  (هـ)

الميثاق؛ 
القرارات المتخذة بموجب المادة ٤٠ من الميثاق المتعلقة بالتدابير المؤقتة؛  (و)

A، المرفـق  القرارات المتخذة على أساس تنفيذ المادة ٥٠ من الميثـاق. [52/47/ (ز)
– ألف، الفقرة ٦]  الحادي عشر، الفرع أولا 

ينبغي توصية مجلس الأمن باعتماد القـرار ٢٦٧ (د – ٣)، مـع مرفقـه المسـتكمل وأي  (٢١)
قــرارات إضافيــة متفــق عليــها تعتــبر إجرائيــة، وإدمــاج ذلــك في نظامــــه الداخلـــي. 

[A/52/47، المرفق الحادي عشر، الفرع أولا – ألف، الفقرة ٧] 
يبذل أعضاء مجلس الأمن كل مـا في وسـعهم للتوصـل إلى توافـق آراء في عمليـة اتخـاذ  (٢٢)

القرارات في الس. [A/52/47، المرفق الرابع عشر، الفقرة ١] 
يدلي الأعضاء الدائمون في مجلس الأمن ببيانات، إمـا بصـورة فرديـة أو جماعيـة، تفيـد  (٢٣)
بـأن حـق النقـض سـيمارس بمـا يتسـق مـع المســـؤوليات الــتي يضطلعــون ــا بموجــب 

الميثاق. [A/52/47، المرفق الرابع عشر، الفقرة ٢] 
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في حالة استخدام حق النقض ضد أي مشـروع قـرار يتخـذه مجلـس الأمـن، ينبغـي أن  (٢٤)
A، المرفـق الرابـع عشـر،  يرفق الأعضاء الدائمون بالقرار تعليلا لهذا الإجـراء. [52/47/

الفقرة ٤] 
ينبغي أن ينظر فريق عـامل رفيـع المسـتوى في مسـألة حـق النقـض وأن يقـدم مـا يتفـق  (٢٥)
عليـه مـن توصيـات إلى الجمعيـة العامـة في أسـرع وقـت ممكـن، قبـل اعتمـاد تعديــلات 

الميثاق إن أمكن. [A/52/47، المرفق الرابع عشر، الفقرة ٥] 
ينبغي أن يسعى الأعضاء الدائمون في مجلس الأمن إلى عدم اللجوء إلى اسـتخدام حـق  (٢٦)
النقض أو التهديد باستخدامه. كما ينبغي أن يمارسوا حق النقض بطريقة تنسجم مـع 
مسؤوليام بموجب الميثاق. وينبغي أن تعتمد الجمعية العامة إعلانا تشجع فيه أعضـاء 
مجلـس الأمـن علـى بـذل كـل جـهد للتوصـل إلى توافـق آراء في عمليـة اتخـاذ القــرار في 

الس. [A/52/47، المرفق الخامس عشر] 
تتخذ الجمعية العامة، وفقا للمادة ١٠ من الميثاق، توصيـات محـددة ترمـي إلى تقليـص  (٢٧)
A، المرفـق الســادس  المــــجالات التــــي يمكـــــن فيهـــــا تطبيـق حـــــق النقـض. [52/47/

عشر، الفقرة ٣ - ألف] 
يصرح الأعضاء الدائمون الحاليون، بصـورة فرديـة أو جماعيـة، خطيـا، بـأم يلـتزمون  (٢٨)
 ،A/ بعدم استخدام حق النقض على النحـو الـذي توصـي بـه الجمعيـة العامـة. [52/47

المرفق السادس عشر، الفقرة ٣ (ب)] 
ينبغي للأعضاء الدائمين في مجلـس الأمـن، وإدراكـا منـهم أـم يتصرفـون بالنيابـة عـن  (٢٩)
ـــا يــرون أن المســألة ذات  الأمـم المتحـدة ككـل، ألا يسـتخدموا حـق النقـض إلا عندم
أهمية حيوية، مع مراعاة مصلحة الأمم المتحدة ككل، وينبغي لهم أن يذكـروا في كـل 
 ،A/ حالـة، خطيـا، الأسـباب الــــــتي تجعلـهم يعتـبرون أن هـذا الظـــرف قــائم. [52/47

المرفق السادس عشر، الفقرة ٤ (أ)] 
ينبغـي اسـتبعاد اسـتخدام حـق النقـــض فيمــا يتعلــق بالمســائل الــواردة في مرفــق قــرار  (٣٠)
ــد  – ٣)، المعنـون ”قـرارات تعتـبر إجرائيـة“، والمسـتكمل عن الجمعيـة العامـة ٢٦٧ (د 

الضرورة. [A/52/47، المرفق السادس عشر، الفقرة ٤ (ب)] 
لتثبيط استعمال حق النقض، ينبغي أن تقرر الجمعية العامة تشجيع الأعضـاء الدائمـين  (٣١)
الأصليين في مجلس الأمن علـى قصـر ممارسـة سـلطتهم في اسـتخدام حـق النقـض علـى 
A، المرفــق الثــاني،  ـــاق. [51/47/ الإجـراءات المتخـذة بموجـب الفصـل السـابع مـن الميث

الفقرة ٤ (أ)] 
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تقسيم المقترحات إلى مجموعات وفقا لتماثلها  ثانيا -
 

مقترحات ترمي إلى إبقاء حق النقض على صورته الحالية  ألف -
وردت هذه المقترحات في الفقرات التالية من المرفق الحادي عشر (ألف (أ)): 

ينبغي الإبقاء على حـق النقـض كـأداة تصويـت في مجلـس الأمـن بـالصورة الـتي عليـها  (١)
اليوم. [اقتراح شفوي مقدم في دورة أيـار/مـايو ٢٠٠٠ للفريـق العـامل المفتـوح بـاب 

العضوية] 
ينبغـي الإبقـاء علـى حـق النقـض كـأداة تصويـت دون تعديـل ميثـاق الأمـــم المتحــدة.  (٢)

[اقتراح خطي مقدم من المكتب خلال دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
أي محاولـة لتقييـد أو تقليـص حقـوق النقـض للأعضـاء الدائمـين لـن تـؤدي إلى عمليــة  (٣)
الإصلاح. [اقتراح شفوي مقدم في دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريـق العـامل، يشـير إلى 

 [S/1999/996 الوثيقة
 

مقترحات ترمي إلى استبعاد ممارسة حق النقض أو تقييدها  باء -
 

مقترحات تتعلق بنطاق حق النقض 
ـــادة ٢٧ مــن  ينبغـي تحديـد مـا يسـمى ”بالمسـائل الإجرائيـة“ وفقـا للفقـرة ٢ مـن الم (ألف)

الميثــاق، باستكمال مرفق القرار ٢٦٧ (ثالثا) وينبغي أن يطبقها مجلس الأمن. 
وردت هذه المقترحات في الفقرات التالية من المرفق الحادي عشر (ألف (أ)): 

ينبغــــــــي لس الأمن أو للجمعية العامة اسـتكمال مرفـق قـرار الجمعيـة العامـة ٢٦٧  (٧)
/A، المرفــق  (د - ٣)، الـذي يتضمـن قائمـــة بــالمقررات الــتي تعتــبر إجرائيــة. [52/47

– ألف، الفقرة ٢٦ (ب) ’١‘]  الثالث، الفــــرع سادســـــــا 
ينبغي لس الأمن أو الجمعية العامة وضع تعريف قانوني لما يشكِّل مسألة إجرائيــــة،  (٨)
أو معايير واضحة لـما يعتبر ذات طابع إجرائي (الفقرة ٢ من المادة ٢٧ من الميثـاق). 

[A/52/47، المرفق الثالث، الفرع سادسا – ألف، الفقرة ٢٦ (ب) ’٢‘] 
ينبغي وضع تعريف قانوني لما يشكل مسألة إجرائية في صنـع القـرار في مجلـس الأمـن.  (١٣)
وينبغي وضع قائمـة بقـرارات مجلـس الأمـن الـتي تعتـبر في حكـم القـرارات الإجرائيـة، 
 ،A/ وذلـك بطـرق منـها تنقيــح مرفــق قــرار الجمعيــة العامــة ٢٦٧ (د – ٣). [52/47

– ألف، الفقرة ٤]  المرفق العاشر، الفرع أولا 
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ينبغي وضع تعريف قانوني لما يشكل مسألة إجرائية في صنـع القـرار في مجلـس الأمـن.  (١٨)
وفي حالة عدم وجـود هـذا التعريـف، ينبغـي وضـع معايـير واضحـة تبيـن المسـائل الـتي 
تعتبر ذات طابع إجرائي. وقدم مقـترح مفـاده أن القـرارات الـتي يشـار إليـها بوصفـها 

ذات طابع إجرائي يمكن أن تقوم على المعايير التالية: 
جميـع القـرارات المتخـــذة تطبيقــا للأحكــام الــواردة في الميثــاق تحــت عنــوان  (أ)

”الإجراءات“؛ 
جميع القرارات المتعلقة بالعلاقـة بـين مجلـس الأمـن والأجـهزة الأخـرى التابعـة  (ب)
للأمم المتحدة، أو التي يلتمـس بموجبـها مجلـس الأمـن المسـاعدة مـن الأجـهزة 

الأخرى التابعة للأمم المتحدة؛ 
جميع القرارات المتعلقة بالأداء الداخلي لس الأمن وتسيير أعماله؛  (ج)

جميع القرارات القريبة الشبه من القرارات المندرجة في إطار المعايــير المذكـورة  (د)
أعلاه؛ 

ـــرار إجرائــي أو إلى متابعتــه.  القــرارات المعينـة الـتي تسـاعد في الوصـول إلى ق (هـ)
[A/52/47، المرفق الحادي عشـــــــر، الفرع أولا – ألف، الفقرة ٤] 

يسترشــد الأعضــاء الدائمون بوجـــه عـــام بمرفق قــرار الجمعيـة العامـة ٢٦٧ (د – ٣)  (١٩)
المؤرخ ١٤ نيســان/أبريـل ١٩٤٩ فيمـا يتعلـق بالمسـائل الـتي ينبغـي اعتبارهـا إجرائيـة. 

[A/52/47، المرفق الحادي عشر، الفرع أولا – ألف، الفقرة ٥] 
ـــة، بالإضافــة  قدمـت مقترحـات باعتبـار القـرارات التاليـة في حكـم القـرارات الإجرائي (٢٠)

لتلك الواردة في مرفق القرار ٢٦٧ (د – ٣): 
جميع القرارات التي يتخذها مجلس الأمن بموجب الفصل السادس من الميثــاق،  (و)

بما في ذلك: 
القـرارات المتعلقـة بدعـوة أطـراف الصـراع إلى اللجـــوء إلى الوســائل  ‘٤’

السلمية لحل النـزاع؛ 
القرارات المتعلقة بجهود الوساطة وتدابير الدبلوماسية الوقائية؛  ‘٥’

القـرارات الداعيـة إلى جمـع معلومـات أو إيفـاد مراقبـــين للتــأكد مــن  ‘٦’
الحقائق؛ 
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القرارات المتعلقة بدعوة أطراف النــزاع إلى التقيـد بقواعـد القـانون الإنسـاني  (ز)
الدولي؛ 

ـــة ذات الصلــة بالمشــاورات مــع البلــدان  القـرارات المتعلقـة بالمسـائل الإجرائي (ح)
المساهمة بقوات؛ 

القرارات المتعلقة بتحديد موعد تقديم تقرير مجلس الأمن إلى الجمعيـة العامـة،  (ط)
وطرائق التقديم؛ 

التوصيـات الـتي يقدمـها مجلـس الأمـــن وفقــا للمــواد ٤ و ٥ و ٦ و ٩٧ مــن  (ي)
الميثاق؛ 

القرارات المتخذة بموجب المادة ٤٠ من الميثاق المتعلقة بالتدابير المؤقتة؛  (ك)
A، المرفـق  القرارات المتخذة على أساس تنفيذ المادة ٥٠ من الميثـاق. [52/47/ (ل)

– ألف، الفقرة ٦]  الحادي عشر، الفرع أولا 
ينبغي توصية مجلس الأمن باعتماد القـرار ٢٦٧ (د – ٣)، مـع مرفقـه المسـتكمل وأي  (٢١)
ـــبر إجرائيــــة، وإدمــاج ذلــك في نظامــه الداخلــي.  قـــرارات إضافيـــة متفـق عليـها تعت

[A/52/47، المرفق الحادي عشر، الفرع أولا – ألف، الفقرة ٧] 
ينبغــي استبعـاد استخــدام حــق النقض فيما يتعلــق بالمسائـــل الـواردة في مرفـــق قـرار  (٣٠)
– ٣)، المعنـون ”قـرارات تعتـبر إجرائيـة“، والمسـتكمل عــند  الجمعيـة العامـة ٢٦٧ (د 

الضرورة. [A/52/47، المرفق السادس عشر، الفقرة ٤ (ب)] 
ينبغي أن يلتزم الأعضاء الدائمون في مجلس الأمن بعـدم اسـتخدام حـق النقـض إلا  (باء)

في المسائل التي نص عليها الفصل السابع من الميثاق. 
وينبغي للجمعية العامة أن تحث الأعضاء الدائمين على عدم استخدام حق النقـض 

إلا في المسائل التي نص عليها الفصل السابع من الميثاق. 
وردت هذه المقترحات في الفقرات التالية من المرفق الحادي عشر (ألف (أ)): 

ينبغـي أن يلـتزم أعضـاء مجلـس الأمـن الدائمـون، بصـورة جماعيـة أو فرديـة، علـى نحـــو  (١١)
ملـزم قانونـا، بعـدم اللجـوء إلى اسـتخدام حـق النقـض أو التـهديد باسـتخدامه خـــارج 
/A، المرفــق  إطـار الإجـراءات المتخـذة بموجـــب الفصــل الســابع مــن الميثــاق. [52/47

العاشر، الفرع أولا - ألف، الفقرة ١] 
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ينبغي أن يتعهد أعضـاء مجلـس الأمـن الدائمـون، بصـورة جماعيـة أو فرديـة، علـى نحـو  (١٥)
ملـزم قانونـا، بعـدم اللجـوء إلى اسـتخدام حـق النقـض أو التـهديد باسـتخدامه خـــارج 
ـــاق. وينبغــي إدراج ذلــك  إطـار الإجـراءات المتخـذة بموجـب الفصـل السـابع مـن الميث
التعـهد في النظـام الداخلـي لـس الأمـن. [A/52/47، المرفـــق الحــادي عشــر، الفــرع 

أولا - ألف، الفقرة ١] 
لتثبيط استعمال حق النقض، ينبغي أن تقرر الجمعية العامة تشجيع الأعضـاء الدائمـين  (٣١)
الأصليين في مجلس الأمن علـى قصـر ممارسـة سـلطتهم في اسـتخدام حـق النقـض علـى 
A، المرفـق الثـاني،  الإجراءات المتخذة بموجـب الفصـل السـابع مـــــن الميثـاق. [52/47/

الفقرة ٤ (أ)] 
 

مقترحات أخرى 
ينبغي أن يلتزم أعضاء مجلس الأمن الدائمون، على نحو جمـاعي أو فـردي،  (أ)

بعدم اللجوء إلى استخدام حق النقض. 
ترد هذه المقترحات في الفقرات التالية من المرفق الحادي عشر – ألف (أ): 

ينبغي أن يلتزم الأعضاء الدائمون الجدد بعـدم اسـتخدام حـق النقـض في الواقـع، حـتى  (٥)
ـــا. [اقــتراح شــفوي مقــدم في دورة أيــار/مــايو ٢٠٠٠  وإن كـانوا يتمتعـون بـه قانون

للفريق العامل] 
ينبغي أن يواصل مجلس الأمن استكشاف إمكانية أن يصدر الأعضاء الدائمـون، علـى  (١٠)
نحــو فــردي، إعلانــات تتضمــن التزامــا بعــدم اللجــــوء إلى اســـتخدام حـــق النقـــض 

[A/52/47، المرفق الثالث، الفرع سادسا – ألف، الفقرة ٢٦ – (ج) ’٢‘] 
ــــد الإدلاء بحـــق النقـــض، أن يكـــون هنـــاك توضيـــح لأســـباب  ينبغــي عن (ب)

استخدامه 
ينبغي عند الإدلاء بحق النقض، أن توضح أسباب استخدامه للجمعية العامة. 

ترد هذه المقترحات في الفقرات التالية من المرفق الحادي عشر – ألف (أ): 
إن فرض التزام على الدولة بأن توضـح للجمعيـة العامـة سـبب اسـتخدام حـق النقـض  (٦)
ضـد أي قـرار مـن شـأنه أن يزيـد مـن صعوبـة اسـتخدامها لهـذا الحـق ممـا يحقـق تقدمــا 
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ينبغـي أن يمـارس أعضـاء مجلـس الأمـــن الدائمــون حــق النقــض بطريقــة تنســجم مــع  (١٢)
مسـؤوليتهم بموجـب الميثـاق، وينبغـي في كـل الأوقــات أن يقــدم الأعضــاء الدائمــون 
تـبريرا مكتوبـا كلمـا مارسـوا حـق النقـض. [A/52/47، المرفـق العاشـر، الفــرع أولا – 

ألف، الفقرة ٢] 
ينبغـي أن يمـارس أعضـاء مجلـس الأمـــن الدائمــون حــق النقــض بطريقــة تنســجم مــع  (١٦)
مسـؤوليتهم بموجـب الميثـاق، ووفقـا لقواعـد القـانون الـدولي. ولا ينبغـي ممارسـة حــق 
النقض إلا عندمــا يـرى الأعضـاء الدائمـون أن المسـألة تتسـم بأهميـة بالغـة، آخذيـن في 
الاعتبار مصالح الأمم المتحدة ككـل. ولبيـان الأسـباب الوقائعيـة والقانونيـة الـتي يـرى 
الأعضاء الدائمون أن هذا الوضع قائم عليها، فينبغـي أن يقدمـوا دائمـا تـبريرا مكتوبـا 
يمكـن اعتبـاره ملزمـا قانونيـا. [A/52/47، المرفـق الحـادي عشـر، الفـــرع أولا – ألــف، 

الفقرة ٢] 
في حالة استخدام حـق النقـض ضـد أي مشـروع قـرار لـس الأمـن، ينبغـي أن يرفـق  (٢٤)
A، المرفق الرابع عشـر،  الأعضاء الدائمون بقرارهم ذلك تعليلا لهذا الإجراء. [52/47/

الفقرة ٤] 
ينبغي أن يحد أعضاء مجلس الأمن الدائمون من اللجـوء إلى اسـتخدام حـق  (ج)

النقض أي: 
ـــق الآراء في مجلــس الأمــن  ينبغـي بـذل كـل جـهد للتوصـل إلى قـرارات بتواف •

بحيث لا يتطلب الأمر استخدام حق النقض. 
لا ينبغي ممارسة حق النقض إلا إذا كـانت المسـألة تتسـم بأهميـة بالغـة للأمـم  •

المتحدة ككل. 
ينبغي عند استخدام حق النقض تقديم توضيح مكتـوب لأسـباب اسـتخدامه  •

وعرضه أيضا للجمعية العامة. 
ترد هذه المقترحات في الفقرات التالية من المرفق الحادي عشر – ألف (أ). 

ينبغـي أن يمـارس أعضـاء مجلـس الأمـــن الدائمــون حــق النقــض بطريقــة تنســجم مــع  (١٦)
مسـؤوليام بموجـب الميثـاق ووفقـا لقواعـد القـانون الـدولي. ولا ينبغـي ممارســـة حــق 
النقض إلا عندمــا يـرى الأعضـاء الدائمـون أن المسـألة تتسـم بأهميـة بالغـة، آخذيـن في 
الاعتبار مصالح الأمم المتحدة ككـل. ولبيـان الأسـباب الوقائعيـة والقانونيـة الـتي يـرى 
الأعضـاء الدائمـون أن هـذا الوضـع قـائم عليـها، فإنـه ينبغـي أن يقدمـــوا دائمــا تــبريرا 
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مكتوبا يمكن اعتباره التزامـا قانونيـا. [A/52/47، المرفـق الحـادي عشـر، الفـرع أولا – 
ألف، الفقرة ٢] 

ينبغي أن يسعى الأعضاء الدائمون في مجلس الأمن إلى عدم اللجوء إلى اسـتخدام حـق  (٢٦)
النقض أو التهديد باستخدامه. كما ينبغي أن يمارسوا حق النقض بطريقة تنسجم مـع 
مسؤوليام بموجب الميثاق. وينبغي أن تعتمد الجمعية العامة إعلانا تشجع فيه أعضـاء 
مجلـس الأمـن علـى بـذل كـل جـهد للتوصـل إلى توافـق آراء في عمليـة اتخـاذ القــرار في 

الس. [A/52/47، المرفق الخامس عشر] 
ينبغي للأعضاء الدائمين في مجلـس الأمـن، وإدراكـا منـهم أـم يتصرفـون بالنيابـة عـن  (٢٩)
ـــا يــرون أن المســألة ذات  الأمـم المتحـدة ككـل، ألا يسـتخدموا حـق النقـض إلا عندم
أهمية حيوية، مع مراعاة مصلحة الأمم المتحدة ككل، وينبغي لهم أن يذكـروا في كـل 
/A، المرفـق  حالة، خطيا، الأسباب التي تجعلهم يعتبرون أن هذا الظرف قـائم. [52/47

السادس عشر، الفقرة ٤ (أ)] 
 

مقترحات ذات طابع أعم 
ترد هذه المقترحات في الفقرات التالية من المرفق الحادي عشر (ألف (أ)): 

ينبغـي إيـلاء النظـر للمقترحـات المتعلقـة بوضـع حـدود علـى حـق النقـض، الــواردة في  (٤)
) والمملكـة  A/AC.18/13) وثائق اللجنة المؤقتة لعام ١٩٤٨، والمقدمة من ممثلي الصين
) والولايــــات المتحـــدة  A/AC.18/17) المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية
الأمريكية (A/AC.18/41). [اقتراح شـفوي مقـدم في دورة أيـار/مـايو ٢٠٠٠ للفريـق 

العامل] 
ينبغي لس الأمـن مواصلـة استكشـاف اقـتراح إدراج نـص يمكِّـن العضـو الدائـم مـن  (٩)
الإدلاء بصـوت سـلبي دون أن يشـكل هـذا الصـوت اسـتخداما لحـق النقـض إذا أعلــن 
العضـو ذلـك. [A/52/47، المرفـق الثـالث، الفـــــــــــرع الســـادس – ألــف، الفقــرة ٢٦ 

(ج) ’١‘] 
ينبغي أن تعتمد الجمعيـة العامـة إعلانـا تعـبر فيـه عـن موقفـها إزاء حـق النقـض كـأداة  (١٤)
للتصويـت في مجلـس الأمـن، وتشـجع فيـه أعضـاء مجلـس الأمـن علـى بـذل كـل جـــهد 
ـــع القــرار في الــس. كمــا ينبغــي أن يتضمــن  للتوصـل إلى توافـق آراء في عمليـة صن
الإعلان أيضا توصيـات موجهـة إلى الـس بغـرض تقليـص اسـتخدام حـق النقـض أو 
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ـــق العاشــر، الفــرع أولا – ألــف،  الحـد منـه أو عـدم التشـجيع عليـه. [A/52/47، المرف
الفقرة ٥] 

ينبغي أن يستحدث مجلس الأمن ممارسة يتمكن بموجبها العضو الدائـم مـن التصويـت  (١٧)
سلبيا دون أن يشكل ذلك التصويت نقضا عندمـا يعلـن العضـو عـن ذلـك. وهـذا مـا 
سيكون مماثلا للممارسة الراهنة المتعلقة بامتناع عضو دائـم في عمليـة صنـع القـرار في 
الس، أو عدم مشـاركته أو تغيبـه. [A/52/47، المرفـق الحـادي عشـر، الفـرع أولا – 

ألف، الفقرة ٣] 
ـــرار الجمعيــة العامــة ٢٦٧ (ثالثــا)، مــع مرفــق  ينبغـي توصيـة مجلـس الأمـن باعتمـاد ق (٢٢)
المسـتكمل وأي قـرارات إضافيـة متفـق عليـها تعتـبر إجرائيـة، وإدمـاج ذلـك في نظامــه 

الداخلي. [A/52/47، المرفق الحادي عشر، الفرع أولا – ألف، الفقرة ٧] 
يبذل أعضاء مجلس الأمن كل مـا في وسـعهم للتوصـل إلى توافـق آراء في عمليـة اتخـاذ  (٢٣)

القرارات في الس. [A/52/47، المرفق الرابع عشر، الفقرة ١] 
ينبغي أن ينظر فريق عـامل رفيـع المسـتوى في مسـألة حـق النقـض وأن يقـدم مـا يتفـق  (٢٥)
عليـه مـن توصيـات إلى الجمعيـة العامـة في أسـرع وقـت ممكـن، قبـل اعتمـاد تعديــلات 

الميثاق إن أمكن. [A/52/47، المرفق الرابع عشر، الفقرة ٥] 
تتخذ الجمعية العامة، وفقا للمادة ١٠ من الميثاق، توصيـات محـددة ترمـي إلى تقليـص  (٢٧)
A، المرفــــــق الســـــــادس عشـر،  االات التي يمكن فيها تطبيق حـق النقـض. [52/47/

الفقرة ٣ – (أ)] 
يصرح الأعضاء الدائمون الحاليون، بصـورة فرديـة أو جماعيـة، خطيـا، بـأم يلـتزمون  (٢٨)
 ،A/ بعدم استخدام حق النقض على النحـو الـذي توصـي بـه الجمعيـة العامـة. [52/47

المرفق السادس عشر، الفقرة ٣ (ب)] 
 

العناصر الرئيسية في المقترحات  ثالثا -
 

مقترحات ترمي إلى إبقاء حق النقض على صورته الحالية    ألف -
ينبغي الإبقاء على حق النقض على صورته الحالية. 
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مقترحات ترمي إلى إستبعاد ممارسة حق النقض أو تقييدها  باء -
مقترحات تتعلق بنطاق استخدام حق النقض 

ـــن المــادة ٢٧ مــن  ينبغـي تحديـد مـا يسـمى بالمسـائل ”الإجرائيـة“، وفقـا للفقـرة ٢ م (أ)
الميثاق، باستكمال مرفق قرار الجمعية العامة ٢٦٧ (ثالثـا)، وينبغـي أن يطبقـها مجلـس 

الأمن. 
ينبغي أن يلتزم الأعضاء الدائمون بعدم استخدام حق النقض إلا في المسائل الـتي نـص  (ب)

عليها الفصل السابع من الميثاق. 
ينبغي للجمعية العامة أن تحث الأعضاء الدائمين على عـدم اسـتخدام حـق النقـض إلا  (ج)

في المسائل التي نص عليها الفصل السابع من الميثاق. 
مقترحات أخرى 

ينبغي أن يقدم أعضاء مجلس الأمن الدائمون تعهدات فردية أو جماعية بعدم اسـتخدام  (أ)
حق النقض. 

ينبغي أن يحد أعضاء مجلس الأمن الدائمون من اللجوء إلى حق النقض، أي:  (ب)
ينبغـي بـذل كـــل جــهد للتوصــل إلى قــرارات بتوافــق الآراء في مجلــس الأمــن بحيــث  •

لا يتطلب الأمر استخدام حق النقض. 
لا ينبغي ممارسة حق النقـض إلا إذا كـانت المسـألة تتسـم بأهميـة بالغـة للأمـم المتحـدة  •

ككل. 
ـــض، تقــديم توضيــح مكتــوب لأســباب اســتخدامه،  ينبغـي، عنـد اسـتخدام حـق النق •

وعرضه أيضا للجمعية العامة. 
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 المرفق الخامس 
اتخـاذ القـــرار في مجلــس الأمــن: حــق النقــض كــأداة تصويــت في 

 مجلس الأمن 
 ورقة غرفة اجتماعات مقدمة من مكتب الفريق العامل 

إضافة* 
مقترحات تتعلق بحق النقض، وردت في المرفق الحـادي عشـر مـن  أولا -
ــوز/يوليـه  تقرير الفريق العامل المفتوح باب العضوية المؤرخ ٢٥ تم

٢٠٠٠ (A/54/47)، تستلزم تعديل الميثاق   
مقترحات تستلزم تعديل الميثاق   (ب)

يمكن تأكيد ممارسة حق النقـض بتصويـت ثلثـي عـدد أعضـاء الجمعيـة العامـة  (١)
لصالحه. [مقترح شفوي مقدم في دورة الفريق العامل المعقودة في تموز/يوليه ٢٠٠٠] 

ينبغـي إلغـاء حـق النقـض إلغـاء تامـا. [اقـتراح شـفوي مقـدم في دورة الفريـــق  (٢)
العامل المعقودة في تموز/يوليه ٢٠٠٠] 

في سياق المادة ١٠٣ من الميثاق، أي تقليص لاسـتخدام حـق النقـض يسـتلزم  (٣)
بـالضرورة تعديـل الميثـاق. [اقـتراح خطـي مقـدم إلى المكتـب بعـد انتـهاء دورة الفريـــق العــامل 

المعقودة في حزيران/يونيه ٢٠٠٠] 
ينبغي تقليص استخدام حق النقض تمهيــدا لإلغائـــــه، وينبغي تعديــل الميثــاق  (٤)
بحيـث لا يسـري حـق النقـض كخطـوة أولى إلا علـى الإجـــراءات الــتي يتــم اتخاذهــا بموجــب 

الفصل السابع من الميثاق. [A/53/47، المرفق العاشر، الفقرة ٦] 
 ،A/ ينبغـي تضييـق ممارسـة حـق النقـض تدريجيـا إلى أن يتـم إلغاؤهـــا. [53/47 (٥)

المرفق الثالث عشر، الفقرة ٦ (ج)] 
ينبغي تعديل الميثاق حـتى لا يحـول اسـتخدام حـق النقـض مـن جـانب طـرف  (٦)
/A، المرفق الثـالث،  واحد دون اتخاذ إجراء بشأن اقتراح حصل على الأغلبية المطلوبة. [52/47

الفرع السادس – ألف، الفقرة ٢٦ (أ) ’٢‘] 
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ينبغي تعديــــل الميثـــــاق مــــن أجــــل تغيـير الفقـــــرة ٢ مـن المـادة ٤ والمـــواد   (٧)
/A، المرفــق  ٥ و ٦ و ٢٧ و ٩٧ و ١٠٨ و ١٠٩ بغيـة تحديـــد تطبيــق حــق النقــض. [52/47

– ألف، الفقرة ٢٦ (أ) ’٤‘]  الثالث، الفرع السادس 
ـــض، كخطــوة أولى، إلا علــى  ينبغـي تعديـل الميثـاق لكـي لا ينطبـق حـق النق (٨)
القرارات المتخـــــذة بموجب الفصــــل السابع مـن الميثـاق، وذلـــك بوسـائل منـها تعديـل المـواد 
٤ و ٥ و ٦ و ٢٧ و ٩٧ و ١٠٨ و ١٠٩. [A/52/47، المرفــــــق الحــــــادي عشــــر، الفـــرع 

الأول – باء، الفقرة ٨] 
ينبغي إعادة تحديد الفقرة ٢ من المادة ٢٧، المتعلقـة بـالقرارات الـتي تتخـذ في  (٩)

المسائل الإجرائية. [A/52/47، المرفق الحادي عشر، الفرع الأول – باء، الفقرة ٩] 
ينبغي تعديل الميثاق للإشارة إلى حـق النقـض بجميـع معايـيره المحـددة، كجـزء  (١٠)
/A، المرفـق الحـادي  من آلية التصويت في مجلس الأمن بموجـب المـادة ٢٧ مـن الميثـاق. [52/47

عشر، الفرع الأول – باء، الفقرة ١٠] 
ينبغي تعديل الميثاق لينص على تعليــق حـق النقـض في مناسـبات معينـة، علـى  (١١)
النحو الذي تحدده أغلبية الـدول الأعضـاء في الجمعيـة العامـة، تتوافـر فيـها الشـروط المنصـوص 

عليها. [A/52/47، المرفق الحادي عشر، الفرع الأول - باء، الفقرة ١١] 
ــن  ينبغـي تعديـل الميثـاق بحيـث يلـزم وجـود مـا لا يقـل عـن صوتـين سـلبيين م (١٢)
 ،A/ عضويـن دائمـين في مجلـس الأمـن لمنـع اتخـاذ قـرار حصـل علـى الأغلبيـة المطلوبـــة. [52/47

المرفق الحادي عشر، الفرع الأول - باء، الفقرة ١٢] 
ينبغــي اســتبعاد اســتخدام حــق النقــــض فيمـــا يتعلـــق بالتوصيـــات الـــواردة  (١٣)
تحت المواد ٤ و ٥ و ٦ و ٩٧ من الميثاق. [A/52/47، المرفق السادس عشر، الفقرة ٤ (ج)] 
ينبغي وضع حدود زمنية لحق النقض، الذي ينبغي، بحكم طبيعتـه، ألا يكـون  (١٤)
أبديا، ففي عام ٢٠٣٠ سيكون قـد انقضـى نحـو ٨٥ سـنة علـى وقـوع الأحـداث الـتي بـررت 
إنشاءه. وينبغي للأعضاء الدائمين في مجلس الأمن أن يدركوا مفهـــوم أن حقـهم فـــي النقـض 
لا يمكن أن يكون أبديا، وينبغي أن يلتزموا بمناقشة إلغائه في ذلك العام أو في عام آخـر قريـب 
منـه يحـدد بالاتفـاق المتبـادل، أو ينبغـي لهـم أن يبينـوا الشـروط اللازمـة لكـي يقبلـوا إلغـاء حــق 

النقض في وقت معين. [A/52/47، المرفق السابع عشر] 
 ،A/ ينبغي تقليص استخدام حق النقض بغية إلغائه في ايـة المطـاف. [51/47 (١٥)

المرفق الحادي عشر، الفقرة الأولى – ٤] 
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ينبغي مواصلة تشجيع الجهود المبذولة حاليا للحد من استعمال حـق النقـض،  (١٦)
على النحو المنصوص عليه في الميثاق (الفصل السادس)، لأا تعكـس توافـق الآراء الـذي يـبرز 
ـــراء مــا.  حاليـا في العلاقـات الدوليـة. وينبغـي زيـادة عـدد أصـوات النقـض المطلوبـة لوقـف إج

[A/50/47، المرفق الرابع، الفقرة ٣٣ (هـ)] 
ـــي تعديــــــل سلطــــــة ممارســته بحيــث  ريثمـا يلغـى حـق النقـض ائيـــــا، ينبغ (١٧)
لا يعمل به إلا في حالة اتفاق دولتين [أو ثلاث دول] من الأعضاء الدائمـين علـى الأقـل علـى 

ممارسته. [A/50/47، المرفق الخامس عشر، الفقرة الرابعة– جيم – ٣] 
  

تجميع المقترحات وفقا لتشاها   ثانيا -
مقترح بإلغاء حق النقض   ألف -

يــرد هــذا المقــترح في الفقــرة التاليــــة مـــن الفـــرع الأول - ألـــف (ب) مـــن المرفـــق 
الحادي عشر: 

ينبغـي إلغـاء حـق النقـض إلغـاء تامـا. [مقـترح شـفوي مقـدم في دورة الفريـــق  (٢)
العامل المعقودة في تموز/يوليه ٢٠٠٠] 

 
مقترحات بأن تحدد المادة ٢٧ من الميثاق بمزيـد مـن الوضـوح الحـالات الـتي  باء -

 يجوز فيها استخدام حق النقض 
تـرد هـذه المقترحـات في الفقـرات التاليـة مـن الفـرع الأول - ألـــف (ب) مــن المرفــق 

الحادي عشر: 
ينبغي إعادة تحديد الفقرة ٢ من المادة ٢٧، المتعلقـة بـالقرارات الـتي تتخـذ في  (٩)

المسائل الإجرائية. [A/32/47، المرفق الحادي عشر، الفرع الأول - باء، الفقرة ٩] 
ينبغي تعديل الميثاق للإشارة إلى حـق النقـض بجميـع معايـيره المحـددة، كجـزء  (١٠)
/A، المرفـق الحـادي  من آلية التصويت في مجلس الأمن بموجـب المـادة ٢٧ مـن الميثـاق. [52/47

عشر، الفرع الأول - باء، الفقرة ١٠) 
 

مقترح مفاده أن أي تقليص لحق النقض يستلزم تعديل الميثاق   جيم -
يــرد هــذا المقــترح في الفقــرة التاليــــة مـــن الفـــرع الأول - ألـــف (ب) مـــن المرفـــق 

الحادي عشر: 
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في سياق المادة ١٠٣ من الميثاق، أي تقليص لحـق النقـض يسـتلزم بـالضرورة  (٣)
تعديل الميثاق [مقترح خطـي قُـدم إلى المكتـب بعـد دورة الفريـق العـامل المعقـودة في حزيـران/ 

يونيه ٢٠٠٠] 
مقترحات بتقليص حق النقض بصورة أولية تمهيدا لإلغائه فيما بعد   دال -

مقترحات ذات طابع عام  (أ)
تـرد هـذه المقترحـات في الفقـرات التاليـة مـن الفـرع الأول - ألـــف (ب) مــن المرفــق 

الحادي عشر: 
 ،A ينبغـي تضييـق ممارسـة حـق النقـــض تدريجيــا إلى أن يتــم إلغاؤهــا [53/47/ (٥)

المرفق الثالث عشر، الفقرة ٦ (ج)] 
ينبغـي تقليـص اسـتخدام حـق النقـض بغيـة إلغـاء هـذا الحـق في ايـــة المطــاف  (١٥)

[A/51/47، المرفق الحادي عشر، الفقرة الأولى - ٤] 
 

مقترحات ذات طابع محدد  (ب)
اقتصار حق النقض على الإجراءات المتخذة بموجب الفصل السابع من الميثاق 

تـرد هـذه المقترحـات في الفقـرات التاليـة مـن الفـرع الأول - ألـــف (ب) مــن المرفــق 
الحادي عشر: 

ينبغـي تقليـص اسـتعمال حـق النقـض، تمـهيدا لإلغائـه، وينبغـي تعديـل الميثــاق  (٤)
بحيـث لا يسـري حـق النقـض، كخطـوة أولى، إلا علـى الإجـراءات الـتي يتـم اتخاذهـا بموجـــب 

الفصل السابع من الميثاق [A/53/47، المرفق العاشر، الفقرة ٦] 
و 

ـــض، كخطــوة أولى، إلا علــى  ينبغـي تعديـل الميثـاق لكـي لا ينطبـق حـق النق (٨)
القرارات المتخذة بموجب الفصل السابع من الميثاق، وذلك بوسائل منها تعديـل المـواد ٤ و ٥ 
ــــرع  و ٦ و ٢٧ و ٩٧ و ١٠٨ و ١٠٩ مــن الميثــاق. [A/52/47، المرفــق الحــادي عشــر، الف

الأول - باء، الفقرة ٨] 
ينبغـي تعديـل الميثـاق بحيـث يتـم تغيـير الفقـرة ٢ مـن المـادة ٤ والمــواد ٥ و ٦  (٧)
/A، المرفــق الثــالث،  و ٢٧ و ٩٧ و ١٠٨ و ١٠٩ بغيـة تحديـد تطبيـق حـــق النقــض. [52/47

الفرع السادس - ألف، الفقرة ٢٦ (أ) ’٤‘] 
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و 
ينبغـي اسـتبعاد اسـتخدام حـق النقـض فيمـا يتعلـق بالتوصيـات الـــواردة تحــت  (١٣)

المواد ٤ و ٥ و ٦ و ٩٧ من الميثاق [A/52/47، المرفق السادس عشر، الفقرة ٤ (ج)] 
 

مقترحات باشتراط أكثر من صوت سلبي واحد (لأحـد الأعضـاء الدائمـين)  هاء -
 لممارسة حق النقض 

تـرد هـذه المقترحـات في الفقـرات التاليـة مـن الفـرع الأول - ألـــف (ب) مــن المرفــق 
الحادي عشر: 

ينبغي تعديل الميثاق لكـي لا يحـول اسـتخدام حـق النقـض مـن جـانب طـرف  (٦)
/A، المرفـق الثـالث،  واحد دون اتخاذ إجراء بشأن اقتراح حصل على الأغلبيـة المطلوبـة [52/47

الفرع السادس - ألف، الفقرة ٢٦ (أ) ’٢‘) 
ــن  ينبغـي تعديـل الميثـاق بحيـث يلـزم وجـود مـا لا يقـل عـن صوتـين سـلبيين م (١٢)
 ،A/ عضويـن دائمـين في مجلـس الأمـن لمنـع اتخـاذ قـرار حصـل علـى الأغلبيــة المطلوبــة. [52/47

المرفق الحادي عشر، الفرع ١ - باء، الفقرة ١٢) 
ينبغي مواصلة تشجيع الجهود المبذولة حاليا للحد من استخدام حق النقـض،  (١٦)
على النحو المنصوص عليه في الميثاق (الفصل السادس)، ذلـك أـا تعكـس توافـق الآراء الـذي 
يبرز حاليا في العلاقات الدولية. وينبغي زيادة عدد أصـوات النقـض المطلوبـة لوقـف إجـراء مـا 

[A/50/47، المرفق الرابع، الفقرة ٣٣ (هـ)] 

ريثما يلغى حق النقض ائيا، ينبغي تعديل سلطة ممارسته بحيـث لا يعمـل بـه  (١٧)
إلا في حالة اتفاق دولتـين (أو ثـلاث دول) مـن الأعضـاء الدائمـين علـى الأقـل علـى ممارسـته. 

[A/50/47، المرفق الخامس عشر، الفقرة الرابعة - جيم -٣] 
 

مقترحات بإخضاع حق النقض لإجراء من جانب الجمعية العامة   واو -
تـرد هـذه المقترحـات في الفقـرات التاليـة مـن الفـرع الأول - ألـــف (ب) مــن المرفــق 

الحادي عشر: 
ينبغـي تـأكيد ممارســـة حــق النقــض بتصويــت ثلثــي أعضــاء الجمعيــة العامــة  (١)

لصالحه. [مقترح شفوي قُدم في دورة الفريق العامل المعقودة في تموز/يوليه ٢٠٠٠] 
ينبغي تعديل الميثاق لينص على تعليــق حـق النقـض في مناسـبات معينـة، علـى  (١١)
 ،A/ النحو الذي تحدده أغلبية الجمعية العامة التي تتوافر فيها الشروط المنصوص عليها. [52/47

المرفق الحادي عشر، الفرع الأول - باء، الفقرة ١١] 
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مقترحات أخرى   زاي -

من المقترحات الواردة في الفرع الأول - ألف (ب) من المرفق الحـادي عشـر المقـترح 
العام التالي: 

ينبغي وضع حدود زمنية على حق النقـض، الـذي ينبغـي، بحكـم طبيعتـه، ألا  (١٤)
يكون أبديا، ففي عام ٢٠٣٠ سـيكون قـد انقضـى نحـو ٨٥ سـنة علـى وقـوع الأحـداث الـتي 
بـررت إنشـاءه. وينبغـي للأعضـاء الدائمـين في مجلـس الأمـن أن يدركـوا مفـهوم أن حقـــهم في 
النقض لا يمكن أن يكون أبديا وينبغي أن يلتزموا بمناقشة إلغائه في ذلك العــام أو في عـام آخـر 
قريب منه يحدد بالاتفاق المتبادل، أو ينبغـي لهـم أن يبينـوا الشـروط اللازمـة لكـي يقبلـوا إلغـاء 

حق النقض في وقت معين. [A/52/47، المرفق السابع عشر] 
 

العناصر الرئيسية في المقترحات   ثالثا -
ينبغي إلغاء حق النقض  أولا -

ينبغـي أن تحـدد المـادة ٢٧ مـن الميثـاق بمزيـد مـن الوضـوح الحـــالات الــتي يجــوز فيــها  ثانيا -
استخدام حق النقض 
تقليص حق النقض  ثالثا -

أي تقليص لحق النقض يستلزم تعديل الميثاق  (أ)
ينبغي تقليص حق النقض بصورة أولية تمهيدا لإلغائه فيما بعد  (ب)

مقترحات ذات طابع عام  ‘١’
ينبغي تقليص حق النقض بصورة أولية تمهيدا لإلغائه في النهاية 

مقترحات ذات طابع محدد  ‘٢’
اقتصار حق النقض على الإجراءات المتخذة بموجـب الفصـل السـابع  (أ)
من الميثاق - على أن يتم تعديل مواد الميثاق ذات الصلة على النحـو 

المناسب. 
اشـتراط أكـثر مـن صـوت سـلبي واحـد (لأحـــد الأعضــاء الدائمــين)  (ب)

لممارسة حق النقض. 
إخضاع ممارسة حق النقض لإجراء من جانب الجمعية العامة.  (ج)
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 المرفق السادس 
توســـيع مجلـــس الأمـــن: مجمـــوع عـــدد أعضـــاء مجلـــس الأمـــــن 

 بعد توسيعه 
 ورقة غرفة اجتماعات مقدمة من مكتب الفريق العامل* 

المقترحات الواردة في المرفق الحادي عشر، الفرع ثانيا – ألف من  أولا -
تقرير الفريق العامل المفتوح باب العضوية (A/54/47)، عن مسألة 

 مجموع أعضاء مجلس الأمن بعد توسيعه 
ينبغي أن تتيح عضوية مجلس الأمـن بعـد إصلاحـه ضـم أعضـاء دائمـين وغـير  (١)
دائمين جدد، مـن البلـدان المتقدمـة النمـو والناميـة علـى السـواء [اقـتراح شـفوي قـدم في دورة 

أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية، وعدل في دورة تموز/يوليه ٢٠٠٠] 
ينبغي ألا يتضمن مجلس الأمن بعد إصلاحه سوى أعضـاء غـير دائمـين جـددا  (٢)
استنادا إلى مبدأي المساواة في السيادة بـين الـدول والتوزيـع الجغـرافي العـادل. [اقـتراح شـفوي 

قدم في دورة تموز/يوليه ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
في حالة توسيع عضوية الس بأي صيغة، ينبغي عدم المساس بالنسبة الحاليـة  (٣)
للمقاعد الدائمة وغير الدائمة على حساب المقاعد غـير الدائمـة. [اقـتراح كتـابي قـدم في دورة 

حزيران/يونيه ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
 ٢٠ الخيار الأول: (٤)
 ٢١ الخيار الثاني:
 ٢٢ الخيار الثالث:
 ٢٣ الخيار الرابع:
 ٢٤ الخيار الخامس:
 ٢٥ الخيار السادس:
 ٢٦ الخيار السابع:

     
 
 

 .A/AC.247/2001/CRP.2/Add.2 صدرت من قبل بوصفها الوثيقة *
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٢٦ مقعدا على الأقل [انظر A/52/47، المرفق التاسع عشر،  الخيار الثامن:
الفرع الأول؛ عدل باقتراح مكتوب قُدم في دورة أيــار/مـايو 

٢٠٠٠ للفريق العامل] 
ينبغـي ألا تقـل الزيـادة في عـدد أعضـــاء الــس عــن ١١ عضــوا اســتنادا إلى  (٥)
/A، المرفــق  مبـدأي التوزيـع الجغـرافي العـادل والمســاواة بــين الــدول في الســيادة [انظــر 53/47
العاشــر، الفقــرة ٣ (د)؛ وأيضــا A/52/47، المرفــــق الحـــادي والثلاثـــون، الفقـــرة ٧؛ وأيضـــا 

A/51/47، المرفق الحادي عشر، الفقرة ٢٨] 

A، المرفـق الثـالث  يزاد عدد أعضاء مجلس الأمن إلى ٢٦ عضوا [انظر 53/47/ (٦)
عشر التذييل، الفقرة ٢، وأيضا A/51/47، المرفق الثاني عشر، الفقرة ٢] 

 ،A/ يزاد عدد أعضـاء مجلـس الأمـن إلى ٢٦ عضـوا علـى الأقـل [انظـر 52/47 (٧)
المرفق الحادي والعشرون، التذييل، الفقرة ٢] 

 ،A/ يـزاد عـدد أعضـاء مجلـس الأمـن مـــن ١٥ إلى ٢٤ عضــوا. [انظــر 51/47 (٨)
المرفق الثاني، الفقرة ١ (أ)] 

 ،A/ لا يتجاوز العدد الأعلى لأعضـاء مجلـس الأمـن ٢٥ عضـوا [انظـر 51/47 (٩)
المرفق الثالث، الفقرة ٧] 

يتراوح مجموع عدد أعضاء مجلس الأمن بعد إصلاحه بـين ٢٤ و ٢٦ عضـوا  (١٠)
[انظر A/51/47، المرفق التاسع، الفقرة ٢] 

أدرجت الفقرة التالية في المرفق الحادي عشر، الفرع ثانيا – جيم: 
بإضافة ٨ أعضاء دائمين جدد ومع وجـود ٥ أعضـاء دائمـين و ١٠  (١٧)
أعضـاء غـير دائمـين حاليـا، يصبـح إجمـالي عـدد أعضـاء الـس وحدهـم ٢٣ عضـــوا؛ 
وينبغي إضافة ٧ أعضـاء غـير دائمـين جـدد ليكـون إجمـالي عـدد الأعضـاء ٣٠ عضـوا 

[انظر A/50/47، المرفق السادس عشر، الفرع الرابع، الفقرة ١٨] 
 

تجميع المقترحات حسب أوجه الشبه بينها   ثانيا -
مقترحات بالأرقام  ألف -

٢٠ عضوا  الخيار الأول: (٤)
٢١ عضوا  الخيار الثاني:
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٢٢ عضوا  الخيار الثالث:
٢٣ عضوا  الخيار الرابع:
٢٤ عضوا  الخيار الخامس:
٢٥ عضوا  الخيار السادس:
٢٦ عضوا  الخيار السابع:

٢٦ عضوا على الأقل [انظر A/52/47، المرفق التاسع عشر،  الخيار الثامن:
ــــدم خـــلال دورة  الفــرع الأول؛ عــدل في اقــتراح خطــي قُ

أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
يـزاد عـدد أعضـاء مجلـس الأمـن بمـــا لا يقــل عــن ١١ عضــوا، بالاســتناد إلى  (٥)
/A، المرفــق  مبـدأي التوزيـع الجغـرافي العـادل والمسـاواة بـين الـدول في الســـيادة. [انظــر 53/47
العاشــر، الفقــرة ٣ (د)؛ وأيضــا A/52/47، المرفــــق الحـــادي والثلاثـــون، الفقـــرة ٧؛ وأيضـــا 

A/51/47، المرفق الحادي عشر، الفقرة ٢٨] 

A، المرفق الثالث  يزاد عدد أعضاء مجلس الأمن إلى ٢٦ عضوا. [انظر 53/47/ (٦)
عشر، التذييل، الفقرة ٢؛ وأيضا A/51/47، المرفق الثاني عشر، الفقرة ٢] 

 ،A/ يزاد عدد أعضاء مجلس الأمن إلى ٢٦ عضـوا علـى الأقـل. [انظـر 52/47 (٧)
المرفق الحادي والعشرون، التذييل، الفقرة ٢] 

 ،A/ يـزاد عـدد أعضـاء مجلـس الأمـن مـــن ١٥ إلى ٢٤ عضــوا. [انظــر 51/47 (٨)
المرفق الثاني، الفقرة ١ (أ)] 

 ،A/ لا يتجاوز العدد الأعلى لأعضاء مجلس الأمـن ٢٥ عضـوا. [انظـر 51/47 (٩)
المرفق الثالث، الفقرة ٧] 

يـتراوح مجمـوع عـــدد أعضــاء مجلــس الأمــن بعــد إصلاحــه بــين ٢٤ و ٢٦  (١٠)
عضوا. [انظر A/51/47، المرفق التاسع، الفقرة ٢] 

أدرجت الفقرة أدناه في المرفق الحادي عشر، الفرع ثانيا – جيم من التقرير 
بإضافة ٨ أعضاء دائمين جدد ومع وجـود ٥ أعضـاء دائمـين و ١٠  (١٧)
أعضـاء غـير دائمـين حاليـا، يصبـح إجمـالي عـدد أعضـاء الـس وحدهـم ٢٣ عضـــوا؛ 
وينبغي إضافة ٧ أعضـاء غـير دائمـين جـدد ليكـون إجمـالي عـدد الأعضـاء ٣٠ عضـوا 

[انظر A/50/47، المرفق السادس عشر، الفرع الرابع، الفقرة ١٨] 
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مقترحات أخرى بخصوص إجمالي عدد الأعضاء  باء -

ينبغي أن يتيح مجلس الأمـن بعـد إصلاحـه ضـم أعضـاء دائمـين وغـير دائمـين  (١)
جدد، من البلدان المتقدمة النمو والنامية على السواء [اقـتراح شـفوي قـدم في دورة أيـار/مـايو 

٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية، وعدل في دورة تموز/يوليه ٢٠٠٠] 
لا يتضمن مجلس الأمن بعد إصلاحه سوى أعضاء غير دائمين جـددا اسـتنادا  (٢)
إلى مبدأي المساواة بين الدول في السـيادة والتوزيـع الجغـرافي العـادل. [اقـتراح شـفوي قـدم في 

دورة تموز/يوليه ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
في حالة توسيع عضوية الس بأي صيغة، ينبغي عدم المساس بالنسبة الحاليـة  (٣)
للمقاعد الدائمة وغير الدائمة على حساب المقاعد غـير الدائمـة. [اقـتراح كتـابي قـدم في دورة 

حزيران/يونيه ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
 

العناصر الأساسية التي تقوم عليها المقترحات   ثالثا -
مقترحات بالأرقام  ألف -

يكون عدد أعضاء مجلس الأمـن، بعـد إصلاحـه: ٢٠، ٢١، ٢٢، ٢٣، ٢٤،  ‘١’
٢٥، ٢٦، ٢٦ علـى الأقـل [انظـــر A/52/47، المرفــق التاســع عشــر، الفــرع 

الأول؛ عدل باقتراح كتابي قدم في دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
 

مقترحات أخرى  باء -
تتيح عضوية مجلس الأمن، بعـد إصلاحـه، ضـم أعضـاء دائمـين وغـير دائمـين  ‘١’

جدد في البلدان المتقدمة النمو والنامية. 
لا يتضمن مجلس الأمن بعد إصلاحه سـوى أعضـاء غـير دائمـين علـى أسـاس  ‘٢’

المساواة في السيادة والتوزيع الجغرافي العادل. 
لا ينبغـي المسـاس بالنسـبة الحاليـة للمقـــاعد الدائمــة وغــير الدائمــة في مجلــس  ‘٣’

الأمن بعد إصلاحه، على حساب المقاعد غير الدائمة. 
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 المرفق السابع 
 زيادة عدد الأعضاء الدائمين في مجلس الأمن الموسع 

 ورقة غرفة اجتماعات مقدمة من مكتب الفريق العامل* 
أولا – ألف -اقتراحات وردت في الفرع ثانيـا - بـاء مـن المرفـق الحـادي عشـر 
لتقرير الفريق العامل المفتوح باب العضوية (A/54/47) بشأن زيادة 

العضوية الدائمة في مجلس الأمن الموسع   
ينبغي لأي اقتراح بإقرار أعضاء دائمين جدد اسـتنادا إلى معايـير ”البلـدان الصناعيـة“  (١)
أو ”البلـدان المتقدمـة النمـو“، أو ”البلـــدان الناميــة“ أن يوفــر بوضــوح ودون لبــس 
تعريفا لهذه المفاهيم. [اقتراح خطي مقدم إلى المكتب بعد انتـهاء دورة حزيـران/يونيـه 

٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 
لا يكون هناك أعضاء دائمون جدد. [اقـتراح شـفوي مقـدم في دورة حزيـران/ يونيـه  (٢)

٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 
يكـــون هنـــاك مقعـــد دائـــم للاتحـــــاد الأوروبي. [اقــــتراح شــــفوي مقــــدم في دورة  (٣)

حزيران/يونيه ٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 
يجري توسيع عضوية مجلس الأمن في كل من العضوية الدائمة وغـير الدائمـة. وينبغـي  (٤)
أن تتضمن العضوية الدائمة الجديدة بلدانا صناعية وبلدانا نامية. [اقتراح خطي مقـدم 

إلى المكتب خلال دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 
ينظر في آن واحد في توسيع فئتي العضوية الدائمة وغير الدائمة. [اقتراح خطــي مقـدم  (٥)

إلى المكتب خلال دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 
يجري توسيع عضوية مجلس الأمن في كلا الفئتـين، الفئـة الدائمـة والفئـة غـير الدائمـة،  (٦)
بالتوازي، على أن يؤخذ في الاعتبار مرشحون مـن كـل مـن البلـدان الناميـة والبلـدان 

الصناعية. وينبغي توزيع خمسة مقاعد دائمة جديدة حسب النمط التالي: 
مقعد للدول النامية في أفريقيا؛  (أ)
مقعد للدول النامية في آسيا؛  (ب)

مقعد للدول النامية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ج)
 
 

 .A/AC.247/2001/CRP.2/Add.3 صدرت من قبل بوصفها الوثيقة *
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مقعـدان للـدول الصناعيـة. [اقـتراح خطـي مقـدم في دورة أيـار/مـــايو ٢٠٠٠  (د)
للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 

يجري توسيع عضوية مجلس الأمن بالنسبة للعضوية غير الدائمة فقط. [اقتراح شـفوي  (٧)
مقدم في دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 

ينظر في مسألة إمكان توسـيع نطـاق حـق النقـض ليشـمل جميـع أعضـاء مجلـس الأمـن  (٨)
ـــتراح خطــي  الدائمـين الجـدد في ايـة عمليـة الاتفـاق علـى مجموعـة الإصلاحـات. [اق
مقدم إلى الس خلال دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 
يتضمن توسيع عضوية الس ممثلين عن كـل مـن البلـدان الصناعيـة والبلـدان الناميـة.  (٩)
[اقتراح خطي مقدم إلى المكتب خلال دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل المفتـوح 

باب العضوية] 
يخصص لأفريقيا ما لا يقل عن مقعدين دائمـين. وسـيخصص هـذان المقعـدان للبلـدان  (١٠)
المختارة بقرار تتخذه مجموعة الدول الأفريقية بنفسها وفقا لنظام للتنـاوب يقـوم علـى 
المعايير المعمول ا حاليا في منظمة الوحدة الأفريقية ومـا يلـي ذلـك مـن العنـاصر الـتي 
يمكـن أن تحسـن هـذه المعايـير. [انظـر A/53/47، المرفـق الثـالث عشـر، الفقـــرة ٢ (أ)؛ 

وانظر أيضا A/51/47، المرفق الثاني عشر، الفقرة ٢ (أ)] 
يمنح الأعضاء الدائمون الجدد نفس الامتيازات والصلاحيات الـتي يتمتـع ـا الأعضـاء  (١١)
الدائمون الحاليون. [انظر A/53/47، المرفق الثالث عشـر، الفقـرة ٣ (أ)؛ وانظـر أيضـا 
A/52/47، المرفـــق العشـــرون، الفقـــرة ٣؛ وA/52/47، المرفـــق الحـــادي والعشــــرون، 

الفقرة ٤] 
لا ينبغـي النظـر في شمـول حـق النقـض للأعضـاء الدائمـين الجـدد إلا في سـياق تقليــص  (١٢)
 ،A/ استخدام الأعضاء الدائمين الحاليين له أو الحد من ذلك الاستخدام. [انظر 52/47

المرفق العشرون، الفقرة ١] 
A، المرفـق العشـرون،  لا يشمل الأعضاء الدائمون الجـدد بحـق النقـض. [انظـر 52/47/ (١٣)

الفقرة ٢] 
ينبغـي للمرشـحين للعضويـة الدائمـة أن يعربـوا عـن اسـتعدادهم لأن يصبحــوا أعضــاء  (١٤)
/A، المرفق  دائمين جددا في مجلس الأمن دون أن يكون لهم حق النقض. [انظر 52/47

العشرون، الفقرة ٤] 
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ينبغـي للأعضـاء الدائمـين الجـدد أن يوافقـوا علـى عـدم ممارسـة حقــهم في النقــض إلى  (١٥)
A، المرفق العشـرون،  حين إجراء استعراض دوري لس الأمن الموسع. [انظر 52/47/

الفقرة ٥] 
ينبغـي اتخـاذ قـرار بشـأن شمـول حـق النقـض للأعضـاء الدائمـين الجـــدد بعــد انتخــاب  (١٦)
A، المرفق العشرون، الفقرة ٦]  الأعضاء الدائمين الجدد لس الأمن. [انظر 52/47/

ينبغي تشكيل فريق عامل رفيع المستوى تابع للجمعية العامة لينظر إلى أي حـد ينبغـي  (١٧)
أن يشمل حق النقض الأعضاء الدائمين الجدد. وخلال هذه الفـترة المؤقتـة لـن يمـارس 
الأعضاء الدائمون الجدد حق النقض كلا على حدة، وسـيلزم أن يصـوت عـدد محـدد 
مـن الأعضـاء الدائمـين الجـدد بالموافقـة (أربعـة مـن أصـل خمسـة أعضـــاء مثــلا) كيمــا 
يتواصل مجلس الأمن إلى قرار في المسائل غير الإجرائية التي يبت فيها بموجـب الفصـل 

السابع من الميثاق. [انظر A/52/47، المرفق العشرون، الفقرة ٧] 
وفي حالـة زيـادة عـدد الأعضـاء الدائمـين في مجلـس الأمـن، ينبغـــي تخصيــص مقعديــن  (١٨)
دائمين لآسيا. وسيوزع هذان المقعدان على البلدان بموجب قـرار مـن مجموعـة الـدول 
الآسيوية ذاا وفقا لنظام التناوب، وستجري مناقشة أساليبه في سـياق الفريـق العـامل 

الذي سينشأ لهذا الغرض. [انظر A/52/47، المرفق الحادي والعشرون، الفقرة ٣] 
ـــض إلى  ينظـر فريـق عـامل رفيـع المسـتوى في المـدى الـذي ينبغـي أن يمنـح بـه حـق النق (١٩)

الأعضاء الدائمين الجدد. [انظر A/52/47، المرفق الثاني والعشرون، الفقرة ٣] 
لا يمـارس الأعضـاء الدائمـون الجـدد كـل علـى حـدة، في غضـون فـترة انتقاليـــة، حــق  (٢٠)
النقض، وأثناء تلك الفترة، سـيلزم تصويـت قـائم علـى الاتفـاق في الـرأي مـن جـانب 
أربعة أعضاء على الأقل من بين الأعضـاء الخمسـة الدائمـين الجـدد مـن أجـل التوصـل 
ـــا في إطــار  إلى قـرار في مجلـس الأمـن بشـأن المسـائل غـير الإجرائيـة والـتي يجـري تناوله
الفصل السابع من الميثاق. [انظر A/52/47، المرفق الثاني والعشرون، الفقرتان ٤ و٥] 

ينبغي انتخاب الأعضاء الخمسة الدائمين الجدد في مجلس الأمن وفقا للنمط التالي:  (٢١)
عضو من الدول النامية في أفريقيا؛  (أ)
عضو من الدول النامية في آسيا؛  (ب)

عضو من الدول النامية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛   (ج)
عضوان من الدول الصناعية. [انظر A/51/47، المرفق الثاني، الفقرة ١ (ب)]  (د)
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تشمل زيادة عدد الأعضاء الدائمـين في الـس بلـدان منـاطق أفريقيـا وآسـيا وأمريكـا  (٢٢)
ـــلا ناقصــا. وألمانيــا واليابــان مرشــحتان  اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي الممثلـة تمثلي
A، المرفـق الثـالث،  بالفعل من قبل الكثيرين للحصول على مقعد دائم. [انظـر 51/47/

الفقرة ٨) 
في حالة زيادة عـدد المقـاعد الدائمـة في مجلـس الأمـن سـيخصص مقعـد دائـم موعـة  (٢٣)
الـدول العربيـة، وتتنـاوب الـدول العربيـة شـغله وفقـا للمعايـير المتبعـة في إطـــار جامعــة 
الدول العربية. [انظر A/51/47، المرفق الثامن، التذييل، الفرع ألف، الفقرة ٤ (ب)] 
ينبغـي زيـادة عـدد الأعضـاء الدائمـين بخمسـة أو سـتة أعضـاء. وإذا تقـرر زيـادة عـــدد  (٢٤)

الأعضاء الدائمين بخمسة أعضاء، ستوزع المقاعد الدائمة حسب النمط التالي: 
مقعد واحد لدول أفريقيا النامية (ملاحظــة: طلبـت منظمـة الوحـدة الأفريقيـة  (أ)

تخصيص مقعدين دائمين للدول الأفريقية)؛ 
مقعد واحد لدول آسيا النامية؛  (ب)

مقعد واحد لدول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي النامية؛  (ج)
مقعـدان للـدول الصناعيـة. [انظـــر A/51/47، المرفــق التاســع، الفــرع الثــاني،  (د)

الفقرة ٣] 
بـافتراض إجـراء مناقشـة للتمثيـل الإقليمـــي الدائــم، لا يســتبعد أن تحــدد منطقــة مــن  (٢٥)
المنـاطق اختيارهـا مـع مراعـاة الاعتبـارات الإقليميـــة قبــل الانتخابــات الــتي ســتجريها 

الجمعية العامة. [انظر A/51/47، المرفق التاسع، الفرع الثاني، الفقرة ٤] 
ينبغـي منـح مقعديـن دائمـين لألمانيـا واليابـان. ولا بـد أيضـا أن يضمـن توسـيع الــس  (٢٦)
تمثيـلا أكـبر لبلـدان آسـيا وأفريقيـا وأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـــاريبي. [انظــر 

A/51/47، المرفق العاشر، الفرع الثاني، الفقرة ٩] 

من شأن إنشاء مقاعد دائمة جديدة أن تشمل بلدان أخرى بوضـع تتمتـع فيـه بامتيـاز  (٢٧)
أبدي. وتطور من هذا القبيل ينطوي على مفارقة تاريخية ويتعارض مع مبـدأ المسـاواة 
بـين الـدول في السـيادة، الـذي أُسسـت عليـه الأمـم المتحـدة. وسـيكون الحـــل الأكــثر 
إنصافا هو زيـادة عـدد المقـاعد غـير الدائمـة فقـط، ويفضـل أن تكـون بالتنـاوب علـى 
أسـاس إقليمـي. [انظـر A/51/47، المرفـق الثـالث عشـر، الفـرع الأول؛ المعـدل شـــفويا 

خلال دورة حزيران/يونيه ٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 
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يخصص لأفريقيا مقعدان دائمان على الأقل، مع جميع ما يتصل مـا مـن صلاحيـات،  (٢٨)
مادام مبدأ العضوية الدائمة معمولا به. [انظر A/50/47، المرفق الرابع، الفقرة ٣٤] 

ينبغـي زيـادة عـدد الأعضـاء الدائمـين مـن خمسـة أعضـاء إلى ١٠ أعضـاء وتكـون لهــم  (٢٩)
نفس الصلاحيات والمسؤوليات التي للأعضاء الحاليين. ويمكن أن تقوم الجمعية العامـة 
ـــى أســاس إقليمــي،  بتعيـين الأعضـاء الخمسـة الإضـافيين، ويفضـل أن يكـون ذلـك عل
بأغلبية الثلثين مع مراعاة التوزيع الجغرافي العــادل وقدرـم علـى الإسـهام في عمليـات 

حفظ السلام. [انظر A/50/47، المرفق الحادي عشر] 
في حالة زيادة عدد أعضاء مجلس الأمـن إلى ٢٠ عضـوا، يمكـن أن يكـون اثنـان منـهم  (٣٠)
دائمين وثلاثة غير دائمين بولاية طويلة الأجل. وإذا زيدت العضويـة إلى ٢٢ عضـوا، 
يمكن أن يكون ثلاثة أعضاء دائمين وأربعة أعضاء غير دائمـين بولايـة طويلـة الأجـل، 

وهكذا دواليك. [انظر A/50/47، المرفق الحادي عشر] 
ينبغـي الأخـذ بفئـة فرعيـة جديـدة هـي العضويـة الدائمـة الماليـة الـتي يمكـن ـا لفــرادى  (٣١)
الدول أن تكون مؤهلـة للعضويـة علـى أسـاس تقـديم تبرعـات كبـيرة لميزانيـة المنظمـة. 

[انظر A/50/47، المرفق الخامس عشر، الفرع الرابع جيم (١)، الفقرة ٢٣] 
يقـترح نموذجـان بديـلان. وفي النمـوذج الأول: (أ) يبقـى الأعضـاء الدائمـون الخمســة  (٣٢)
على حالهم؛ و(ب) يضاف عضو دائم جديد لكـل مجموعـة مـن اموعـات الإقليميـة 
الخمـس في الأمــــــم المتحـــــــدة باسـتثناء مجموعـة دول أوروبـا الغربيـة ودول أخـــرى؛ 
و (ج) ينشأ الأعضاء الدائمـون المـاليون، الذيـن يرجـح أن يكـون عددهـم اثنـين (ولا 
ـــوذج  يشـمل هـؤلاء الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، المشـمولة بـالفعل في (أ)). وفي النم
الثـاني: (د) علـى أسـاس الديمقراطيـة والمسـاواة، يكـون لكـل مجموعـة إقليميـة عضــوان 
دائمان؛ أما الأعضاء الدائمون الخمسـة الحـاليون فـهم يعتـبرون مشـمولين في حصـص 
مجموعام، باستثناء الولايات المتحدة؛ (هـ) يكون هناك ثلاثة أعضاء دائمــون مـاليون 
منهم الولايات المتحدة. [انظر A/50/47، المرفق الخامس عشر، الفرع الخـامس ألـف، 

الفقرتان ٢٨ و٢٩] 
تعتبر آسيا وأفريقيا وأمريكا اللاتينية ومنطقة البحـر الكـاريبي منـاطق بلـدان ناميـة مـن  (٣٣)
الزاويـة السياسـية والاقتصاديـة. وهـذه المنـاطق الثـــلاث بحاجــة إلى تمثيــل دائــم. ومــن 
الممكن أيضا تصـور أن البلـدان الصناعيـة تشـكل منطقـة لهـا هويتـها. واليابـان وألمانيـا 
تضمهما تلك اموعة. ومن المقترح أن يخصص لكل منطقة نامية مقعدان، يمثل كـل 
مقعـد منـهما بلـدان المنطقـة، لا مجـرد المنطقـة الـتي ينتمـي إليـها بلـد مـــا. وتتــولى آليــة 
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إقليمية كيفية تخصيص المقاعد. [انظر A/50/47، المرفق السادس عشر، الفـرع الثـاني، 
الفقرات ٧-٩] 

ينبغي زيادة عدد الأعضـاء الدائمـين بإضافـة خمسـة مقـاعد جديـدة. وينبغـي تخصيـص  (٣٤)
ثلاثة مقاعد دائمة جديدة لبلدان نامية من آسيا وأفريقيا وأمريكا اللاتينية، وتخصيـص 
A، المرفـق الســـابع عشــر،  مقعديـن دائمـين جديديـن لبلديـن صنـاعيين. [انظـر 50/47/

الفقرة ٨] 
ينبغـي إنشـاء مقعديـن إضـافيين للأعضـاء الدائمـين في مجلـس الأمـن لتشـــمل العضويــة  (٣٥)
الدائمـة ألمانيـا واليابـان. [انظـر A/50/47، المرفـق الثـامن عشـر، الفـرع الخـامس ألــف، 

الفقرة ٧] 
وورد الاقتراع التالي في الفرع ثانيا – جيم من المرفق الحادي عشر 

بإضافـة ثمانيـة أعضـاء دائمـين جـدد ووجـود خمسـة أعضـاء دائمـين و١٠ أعضـاء غـــير  (١٧)
دائمين حاليا، يصبح إجمالي عدد أعضـاء الـس وحدهـم ٢٣ عضـوا. وينبغـي إضافـة 
 ،A/ ـــر 50/47 ٧ أعضـاء غـير دائمـين جـدد ليكـون إجمـالي الأعضـاء ٣٠ عضـوا. [انظ

المرفق السادس عشر، الفرع الرابع، الفقرة ١٨] 
 

اقتراحات وردت في الفرع ثانيا – باء من المرفق الحـادي عشـر  أولا – باء -
 (A/54/47) ـــــة لتقريـــر الفريـــق العـــامل المفتـــوح بـــاب العضوي
بشأن حق النقض تتعلق ببعـض الاقتراحـات الـواردة في الفـرع 
ثانيـا – بـاء مـن المرفـق الحـــادي عشــر للتقريــر (A/54/47) بحــق 

النقض. ويجري لذلك إيرادها بصورة منفصلة أدناه:   
ينظر في مسألة إمكان توسـيع نطـاق حـق النقـض ليشـمل جميـع أعضـاء مجلـس الأمـن  (٨)
ـــتراح خطــي  الدائمـين الجـدد في ايـة عمليـة الاتفـاق علـى مجموعـة الإصلاحـات. [اق
مقدم إلى الس خلال دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 
يمنح الأعضاء الدائمون الجدد نفس الامتيازات والصلاحيات الـتي يتمتـع ـا الأعضـاء  (١١)
الدائمون الحاليون. [انظر A/53/47، المرفق الثالث عشـر، الفقـرة ٣ (أ)؛ وانظـر أيضـا 
A/52/47، المرفــق العشــرون، الفقــــرة ٣؛ و A/52/47، المرفـــق الحـــادي والعشـــرون، 

الفقرة ٤] 
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لا ينبغـي النظـر في شمـول حـق النقـض للأعضـاء الدائمـين الجـدد إلا في سـياق تقليــص  (١٢)
 ،A/ استخدام الأعضاء الدائمين الحاليين له أو الحد من ذلك الاستخدام. [انظر 52/47

المرفق العشرون، الفقرة ١] 
/A، المرفــق  لا ينبغـي أن يشـمل الأعضـاء الدائمـون الجـدد بحـق النقـض. [انظـر 52/47 (١٣)

العشرون، الفقرة ٢] 
ينبغـي للمرشـحين للعضويـة الدائمـة أن يعربـوا عـن اسـتعدادهم لأن يصبحــوا أعضــاء  (١٤)
/A، المرفـق  دائمين جددا في مجلس الأمن دون أن يكون لهم حق النقض. [انظــر52/47

العشرون، الفقرة ٤] 
ينبغـي للأعضـاء الدائمـين الجـدد أن يوافقـوا علـى عـدم ممارسـة حقــهم في النقــض إلى  (١٥)
A، المرفق العشـرون،  حين إجراء استعراض دوري لس الأمن الموسع. [انظر 52/47/

الفقرة ٥] 
ينبغـي اتخـاذ قـرار بشـأن شمـول حـق النقـض للأعضـاء الدائمـين الجـــدد بعــد انتخــاب  (١٦)
A، المرفق العشرون، الفقرة ٦]  الأعضاء الدائمين الجدد لس الأمن. [انظر 52/47/

ينبغي تشكيل فريق عامل رفيع المستوى تابع للجمعية العامة لينظر إلى أي حـد ينبغـي  (١٧)
أن يشمل حق النقض الأعضاء الدائمين الجدد. وخلال هذه الفـترة المؤقتـة لـن يمـارس 
الأعضاء الدائمون الجدد حق النقض كلا على حدة، وسـيلزم أن يصـوت عـدد محـدد 
مـن الأعضـاء الدائمـين الجـدد بالموافقـة (أربعـة مـن أصـل خمسـة أعضـــاء مثــلا) كيمــا 
يتوصل مجلس الأمن إلى قرار في المسائل غير الإجرائية التي يبـت فيـها بموجـب الفصـل 

السابع من الميثاق. [انظر A/52/47، المرفق العشرون، الفقرة ٧] 
ـــض إلى  ينظـر فريـق عـامل رفيـع المسـتوى في المـدى الـذي ينبغـي أن يمنـح بـه حـق النق (١٩)

الأعضاء الدائمين الجدد. [انظر A/52/47، المرفق الثاني والعشرون، الفقرة ٣] 
لا يمــارس الأعضــاء الدائمــون الجــدد كــل علــى حــدة، في غضــــون فـــترة انتقاليـــة،  (٢٠)
ـــرأي  حــق النقــض؛ وأثنــاء تلــك الفــترة، ســيلزم تصويــت قــائم علــى الاتفــاق في ال
ــن  مـن جـانب أربعـة أعضـاء علـى الأقـل مـن بـين الأعضـاء الخمسـة الدائمـين الجـدد م
أجـل التوصـل إلى قـرار في مجلـس الأمـن بشـــأن المســائل غــير الإجرائيــة والــتي يجــري 
A، المرفـق الثـاني والعشـرون،  تناولها في إطار الفصل السابع من الميثاق. [انظـر 52/47/

الفقرتان ٤ و ٥] 
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تجميع الاقتراحات وفقا لأوجه التشابه   ثانيا -
اقتراحات ذات طبيعة عامة  ألف -

ينبغي لأي اقتراح بإقرار أعضاء دائمين جدد اسـتنادا إلى معايـير ”البلـدان الصناعيـة“  (١)
أو ”البلـدان المتقدمـة النمـو“، أو ”البلـــدان الناميــة“ أن يوفــر بوضــوح ودون لبــس 
تعريفا لهذه المفاهيم. [اقتراح خطي مقدم إلى المكتب بعد انتـهاء دورة حزيـران/يونيـه 

٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 
ينبغي ألا يكون هناك أعضاء دائمون جدد. [اقتراح شفوي مقدم في دورة أيـار/مـايو  (٢)

٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 
ـــس الأمــن في كــل مــن العضويــة الدائمــة وغــير  ينبغـي أن يجـري توسـيع عضويـة مجل (٣)
الدائمـة. وينبغـي أن تتضمـن العضويـة الدائمـة الجديـدة بلدانـا صناعيـة وبلدانـا ناميـــة. 
[اقتراح خطي مقدم إلى المكتب خلال دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل المفتـوح 

باب العضوية] 
ينبغي أن ينظر في آن واحـد في توسـيع فئـتي العضويـة الدائمـة وغـير الدائمـة. [اقـتراح  (٥)
خطي مقدم إلى المكتب خـلال دورة أيـار/مـايو ٢٠٠٠ للفريـق العـامل المفتـوح بـاب 

العضويـة] 
ـــة غــير الدائمــة فقــط.  ينبغـي أن يجـري توسـيع عضويـة مجلـس الأمـن بالنسـبة للعضوي (٧)
ــــوح بـــاب  [اقــتراح شــفوي مقــدم في دورة أيــار/مــايو ٢٠٠٠ للفريــق العــامل المفت

العضوية] 
 ويوجد الاقتراح التالي في الفرع ثانيا – جيم من المرفق الحادي عشر 

إذا لم يتم الاتفاق على فئات العضويـة الأخـرى، ينبغـي أن يقتصـر التوسـع في الوقـت  (٧)
A، المرفق العاشر، الفقرة ٥]  الحاضر على فئة العضوية غير الدائمة. [انظر 53/47/

 
اقتراحات لتخصيص مقاعد دائمة بالنسبة للمناطق   باء -

عمليات التخصيص فيما بين بالمناطق 
ينبغي أن يجري توسيع عضوية مجلس الأمن في كلا الفئتـين، الفئـة الدائمـة والفئـة غـير  (٦)
الدائمة، بالتوازي، على أن يؤخذ في الاعتبـار مرشـحون مـن كـل مـن البلـدان الناميـة 

والبلدان الصناعية. وينبغي توزيع خمسة مقاعد دائمة جديدة حسب النمط التالي: 
مقعد للدول النامية في أفريقيا؛  (أ)
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مقعد للدول النامية في آسيا؛  (ب)
مقعد للدول النامية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ج)

مقعدان للدول الصناعيـة. [اقـتراح خطـي مقـدم في دورة أيـار/مـايو ٢٠٠٠  (د)
للفريق العامل مفتوح باب العضوية] 

ينبغي أن يتضمن توسيع عضوية الس ممثلين عن كل من البلـدان الصناعيـة والبلـدان  (٩)
النامية. [اقتراح خطي مقدم إلى المكتب خلال دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العـامل 

مفتوح باب العضوية] 
ينبغي انتخاب الأعضاء الخمسة الدائمين الجدد في مجلس الأمن وفقا للنمط التالي:  (٢١)

عضو من الدول النامية في أفريقيا؛  (أ)
عضو من الدول النامية في آسيا؛  (ب)

عضو من الدول النامية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ج)
عضوان من الدول الصناعية. [انظر A/51/47، المرفق الثاني، الفقرة ١ (ب)]  (د)
يجب أن تشمل زيادة عدد الأعضـاء الدائمـين في الـس بلـدان منـاطق أفريقيـا وآسـيا  (٢٢)
وأمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي الممثلــة تمثيــلا ناقصــا. وألمانيــا واليابـــان 
/A، المرفــق  مرشـحتان بـالفعل مـن قبـل الكثـيرين للحصـول علـى مقعـد دائـم. [51/47

الثالث، الفقرة ٨] 
ينبغـي زيـادة عـدد الأعضـاء الدائمـين بخمسـة أو سـتة أعضـاء. وإذا تقـرر زيـادة عـــدد  (٢٤)

الأعضاء الدائمين بخمسة أعضاء، ستوزع المقاعد الدائمة حسب النمط التالي: 
مقعد واحد لدول أفريقيا النامية (ملاحظــة: طلبـت منظمـة الوحـدة الأفريقيـة  (أ)

تخصيص مقعدين دائمين للدول الأفريقية)؛ 
مقعد واحد لدول آسيا النامية؛  (ب)

مقعد واحد لدول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي النامية؛  (ج)
مقعـدان للـدول الصناعيـة. [انظـــر A/51/47، المرفــق التاســع، الفــرع الثــاني،  (د)

الفقرة ٣] 
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وبـافتراض إجـراء مناقشـة للتمثيـل الإقليمـي الدائـم، لا يســـتبعد أن تحــدد منطقــة مــن  (٢٥)
المنـاطق اختيارهـا مـع مراعـاة الاعتبـارات الإقليميـــة قبــل الانتخابــات الــتي ســتجريها 

الجمعية العامة. [انظر A/51/47، المرفق التاسع، الفرع الثاني، الفقرة ٤] 
ينبغـي منـح مقعديـن دائمـين لألمانيـا واليابـان. ولا بـد أيضـا أن يضمـن توسـيع الــس  (٢٦)
تمثيـلا أكـبر لبلـدان آسـيا وأفريقيـا وأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـــاريبي. [انظــر 

A/51/47، المرفق العاشر، الفرع الثاني، الفقرة ٩] 

ينبغـي زيـادة عـدد الأعضـاء الدائمـين مـن خمسـة أعضـاء إلى ١٠ أعضـاء وتكـون لهــم  (٢٩)
نفس الصلاحيات والمسؤوليات التي للأعضاء الحاليين. ويمكن أن تقوم الجمعية العامـة 
ـــى أســاس إقليمــي،  بتعيـين الأعضـاء الخمسـة الإضـافيين، ويفضـل أن يكـون ذلـك عل
بأغلبية الثلثين مع مراعاة التوزيع الجغرافي العــادل وقدرـم علـى الإسـهام في عمليـات 

حفظ السلام. [انظر A/50/47، المرفق الحادي عشر] 
يقـترح نموذجـان بديـلان. وفي النمـوذج الأول: (أ) يبقـى الأعضـاء الدائمـون الخمســة  (٣٢)
على حالهم؛ و (ب) يضاف عضو دائم جديد لكل مجموعة مـن اموعـات الإقليميـة 
الخمس في الأمــــــم المتحــــــدة باستثناء مجموعــــة دول أوروبـا الغربيـة ودول أخـرى؛ 
و (ج) ينشأ الأعضاء الدائمون الماليون، الذيـــــــن يرجــــــــح أن يكـون عددهـم اثنـين 
ــــة، المشـــمولة بـــالفعل في (أ)). وفي  (ولا يشــمل هــؤلاء الولايــات المتحــدة الأمريكي
النموذج الثاني: (د) على أسـاس الديمقراطيـة والمسـاواة، يكـون لكـل مجموعـة إقليميـة 
عضوان دائمان؛ أما الأعضاء الدائمـون الخمسـة الحـاليون فـهم يعتـبرون مشـمولين في 
حصـص مجموعـام، باسـتثناء الولايــات المتحــدة؛ (هـــ) يكــون هنــاك ثلاثــة أعضــاء 
دائمون ماليون منهم الولايات المتحدة. [انظر A/50/47، المرفق الخامس عشر، الفرع 

الخامس – ألف، الفقرتان ٢٨ و ٢٩] 
تعتبر آسيا وأفريقيا وأمريكا اللاتينية ومنطقة البحـر الكـاريبي منـاطق بلـدان ناميـة مـن  (٣٣)
الزاويـة السياسـية والاقتصاديـة. وهـذه المنـاطق الثـــلاث بحاجــة إلى تمثيــل دائــم. ومــن 
الممكن أيضا تصـور أن البلـدان الصناعيـة تشـكل منطقـة لهـا هويتـها. واليابـان وألمانيـا 
تضمهما تلك اموعة. ومن المقتــــرح أن يخصص لكل منطقة ناميــــة مقعـدان، يمثـل 
كل مقعد منهما بلدان المنطقة، لا مجرد المنطقة التي ينتمـي إليـها بلـد مـا. وتتـولى آليـة 
إقليمية كيفية تخصيص المقاعد. [انظر A/50/47، المرفق السادس عشر، الفـرع الثـاني، 

الفقرات ٧-٩] 
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ينبغي زيادة عدد الأعضـاء الدائمـين بإضافـة خمسـة مقـاعد جديـدة. وينبغـي تخصيـص  (٣٤)
ثلاثة مقاعد دائمة جديدة لبلدان نامية من آسيا وأفريقيا وأمريكا اللاتينية، وتخصيـص 
A، المرفـق الســـابع عشــر،  مقعديـن دائمـين جديديـن لبلديـن صنـاعيين. [انظـر 50/47/

الفقرة ٨] 
ويوجد الاقتراح التالي في الفرع ثانيا – جيم من المرفق الحادي عشر 

بإضافة ٨ أعضاء دائمين جـدد ووجـود ٥ أعضـاء دائمـين و ١٠ أعضـاء غـير دائمـين  (١٧)
حاليـا، يصبـح إجمـالي عـدد أعضـــاء الــس وحدهــم ٢٣ عضــوا. وينبغــي إضافــة ٧ 
 ،A/ 5 أعضاء غير دائمين جدد ليكون إجمــالي عـدد الأعضـاء ٣٠ عضـوا. [انظـر 0/47

المرفق السادس عشر، الفرع الرابع، الفقرة ١٨] 
 

تخصيص مقاعد دائمة لمنطقة خاصة أو موعة خاصة من الدول 
يكـــون هنـــاك مقعـــد دائـــم للاتحـــــاد الأوروبي. [اقــــتراح شــــفوي مقــــدم في دورة  (٣)

حزيران/يونيه ٢٠٠٠ للفريق العامل المفتوح باب العضوية] 
يخصص لأفريقيا ما لا يقل عن مقعدين دائمـين. وسـيخصص هـذان المقعـدان للبلـدان  (١٠)
المختارة بقرار تتخذه مجموعة الدول الأفريقية بنفسها وفقا لنظام للتنـاوب يقـوم علـى 
المعايير المعمول ا حاليا في منظمة الوحدة الأفريقية ومـا يلـي ذلـك مـن العنـاصر الـتي 
يمكـن أن تحسـن هـذه المعايـير. [انظـر A/53/47، المرفـق الثـالث عشـر، الفقـــرة ٢ (أ)؛ 

وانظر أيضا A/51/47، المرفق الثاني عشر، الفقرة ٢ (أ)] 
وفي حالـة زيـادة عـدد الأعضـاء الدائمـين في مجلـس الأمـن، ينبغـــي تخصيــص مقعديــن  (١٨)
دائمين لآسيا. وسيوزع هذان المقعدان على البلدان بموجب قـرار مـن مجموعـة الـدول 
الآسيوية ذاا وفقا لنظام التناوب، وستجري مناقشة أساليبه في سـياق الفريـق العـامل 

الذي سينشأ لهذا الغرض. [انظرA/52/47، المرفق الحادي والعشرون، الفقرة ٣] 
في حالة زيادة عـدد المقـاعد الدائمـة في مجلـس الأمـن سـيخصص مقعـد دائـم موعـة  (٢٣)
ــــدول العربيـــة شـــغله وفقـــا للمعايـــير المتبعـــة في إطـــار  الــدول العربيــة، وتتنــاوب ال
جامعــة الــــدول العربيــة. [انظــــر A/51/47، المرفــق الثــامن، التذييــل، الفــرع ألـــف، 

الفقرة ٤ (ب)] 
وينبغي أن يخصص لأفريقيا مقعدان دائمان على الأقل، مـع جميـع مـا يتصـل مـا مـن  (٢٨)
A، المرفــق الرابــع،  ـــة معمــولا بــه. [50/47/ صلاحيـات، مـا دام مبـدأ العضويـة الدائم

الفقرة ٣٤] 
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اقتراحات لتخصيص مقاعد دائمة مع أخذ المساهمات المالية في الاعتبار  جيم -

ينبغـي الأخـذ بفئـة فرعيـة جديـدة هـي العضويـة الدائمـة الماليـة الـتي يمكـن ـا لفــرادى  (٣١)
الدول أن تكون مؤهلـة للعضويـة علـى أسـاس تقـديم تبرعـات كبـيرة لميزانيـة المنظمـة. 

[انظر A/50/47، المرفق الخامس عشر، الفرع الرابع – جيم (١)، الفقرة ٢٣] 
يقـترح نموذجـان بديـلان. وفي النمـوذج الأول: (أ) يبقـى الأعضـاء الدائمـون الخمســة  (٣٢)
على حالهم؛ و (ب) يضاف عضو دائم جديد لكل مجموعة مـن اموعـات الإقليميـة 
الخمس في الأمم المتحدة باستثناء مجموعـة دول أوروبـا الغربيـة ودول أخـرى؛ و (ج) 
ينشأ الأعضاء الدائمـون المـاليون، الذيـن يرجـح أن يكـون عددهـم اثنـين (ولا يشـمل 
هـؤلاء الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، المشـمولة بـالفعل في (أ)). وفي النمـوذج الثـــاني: 
(د) على أساس الديمقراطية والمساواة، يكـون لكـل مجموعـة إقليميـة عضـوان دائمـان؛ 
ــــة الحـــاليون فـــهم يعتـــبرون مشـــمولين في حصـــص  أمــا الأعضــاء الدائمــون الخمس
مجموعام، باستثناء الولايات المتحدة؛ (هـ) يكون هناك ثلاثة أعضاء دائمــون مـاليون 
منـهم الولايـات المتحـدة. [انظـر A/50/47، المرفـق الخـامس عشـر، الفـــرع الخــامس – 

ألف، الفقرتان ٢٨ و ٢٩] 
 

العناصر الرئيسية للاقتراحات   ثالثا -
اقتراحات ذات طبيعة عامة  ألف -

ـــة في كــل مــن العضويــة الدائمــة وغــير الدائمــة وأن  ينبغـي أن يجـري توسـيع العضوي - ١
ـــالتوازي في  تتضمـن بلدانـا صناعيـة وبلدانـا ناميـة. وينبغـي أن ينظـر في آن واحـد أو ب

توسيع العضوية الدائمة والعضوية غير الدائمة. 
ينبغي لأي اقتراح بإقرار أعضاء دائمين جدد اسـتنادا إلى معايـير ”البلـدان الصناعيـة“  - ٢

و ”البلدان النامية“ أن يوفر تعريفا لهذه المفاهيم. 
ينبغي أن يجري التوسيع بالنسـبة للعضويـة غـير الدائمـة فقـط وينبغـي ألا يكـون هنـاك  - ٣
ـــة الأخــرى، فيجــري  أعضـاء دائمـون جـدد. وإذا لم يتـم الاتفـاق علـى فئـات العضوي

التوسيع في الوقت الحالي فقط في فئة العضوية غير الدائمة. 
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تخصيص مقاعد دائمة بالنسبة للمناطق  باء -
التخصيص فيما بين المناطق 

قدمت الاقتراحات التالية بشأن تخصيص خمس مقاعد دائمة أو أكثر في مجلـس الأمـن 
بعد إصلاحه. 

تجري عملية التخصيص كما يلي:  - ١
مقعد للدول النامية في أفريقيا؛  (أ)
مقعد للدول النامية في آسيا؛  (ب)

مقعد للدول النامية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ج)
مقعدان للدول الصناعية؛  (د)

تضمن الاقتراح ألمانيا واليابان بوصفهما دولتان صناعيتان  
ينبغي أن تقوم الجمعية العامة بتعيين خمس أعضاء دائمـين إضـافيين ويفضـل أن يكـون  - ٢
ذلك على أساس إقليمي، بأغلبية الثلثين مع مراعاة التوزيع الجغـرافي العـادل وقدراـم 

على الإسهام في عمليات حفظ السلام. 
ينبغي تخصيص مقعدين لكـل منطقـة ناميـة، وتخصـص المقـاعد للمنطقـة وليـس للبلـد.  - ٣

ويستعان بالآلية الإقليمية لتقرير كيفية تخصيص المقاعد داخل المنطقة. 
 

تخصيص مقاعد دائمة لكل منطقة أو موعة خاصة من الدول 
يكون لأفريقيــا مقعـدان دائمـان يخصصـان بقـرار مـن مجموعـة الـدول الأفريقيـة، وفقـا  - ١

لنظام التناوب المعمول به في منظمة الوحدة الأفريقية. 
مقعـدان دائمـان لآسـيا، يخصصـان بموجـب قـرار مـن اموعـة الآسـيوية، وفقـا لنظـــام  - ٢

التناوب. 
مقعد دائم واحد للاتحاد الأوروبي.  - ٣

مقعد دائم موعة الدول العربية. وتتناوب الدول العربية شـغله وفقـا للمعايـير المتبعـة  - ٤
في إطار جامعة الدول العربية. 

 
تخصيص مقاعد دائمة مع أخذ المساهمة المالية في الاعتبار  جيم -

ينبغي الأخذ بفئة جديدة هي العضوية الدائمة المالية التي يمكـن ـا لفـرادى الـدول أن  - ١
تكون مؤهلة للعضوية الدائمة على أساس تقديم تبرعات كبيرة لميزانية الأمم المتحدة. 
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ينبغي أن تكون هناك خمــس مقـاعد دائمـة إضافيـة تخصـص علـى النحـو التـالي: مقعـد  - ٢
واحـد لكـل مجموعـة إقليميـة بـالأمم المتحـدة باسـتثناء مجموعـــة أوروبــا الغربيــة ودول 

أخرى. وعضوان دائمان ماليان إضافيان. 
يكون لكل مجموعة إقليمية مقعدان دائمـان (خمسـة مقـاعد دائمـة حاليـا) يدرجـان في  - ٣
حصة كل مجموعة، عدا الولايات المتحدة. وثلاثة أعضاء دائمين مـاليين، بمـا في ذلـك 

الولايات المتحدة. 
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 المرفق الثامن 
 زيادة عدد الأعضاء الدائمين في مجلس الأمن 

 ورقة غرفة اجتماعات مقدمة من مكتب الفريق العامل 
تصويب* 

الفرع ثالثا – العناصر الرئيسية للاقتراحات 
يستعاض عن ذلك الفرع بالنص التالي. 
ثالثا - العناصر الرئيسية للاقتراحات 

 
ـــة عامــة تتعلــق بـــ: توســيع عضويــة مجلــس  اقتراحـات ذات طبيع أولا -

 الأمن؛ وحق النقض 
زيادة الأعضاء الدائمين وغير الدائمين  ألف -

ينبغـي زيـادة الأعضـاء الدائمـين وغـير الدائمـــين علــى أن توضــع في الاعتبــار البلــدان  - ١
الصناعية أو المتقدمة النمو والبلدان النامية. 

ينبغـي وضــع تعريــف للمفــاهيم ”البلــدان الصناعيــة“ و ”البلــدان المتقدمــة النمــو“  - ٢
و ”البلدان النامية“. 

ينبغي أن يشمل إصلاح مجلس الأمن إيجاد فئـة مـن الأعضـاء الدائمـين الذيـن يقدمـون  - ٣
مساهمات مالية كبيرة إلى الأمم المتحدة. 

مسألة حق النقض  باء -
ينظــر في منــح حــق النقــض إلى الأعضــاء الدائمــين الجــدد في ايــــة الاتفـــاق علـــى  - ١

الإصلاح. 
يكون للأعضاء الدائمين الجدد نفس الامتيـازات والسـلطات الـتي يتمتـع ـا الأعضـاء  - ٢

الدائمون الحاليون. 
ــــص  لا ينظــر في منــح حــق النقــض إلى الأعضــاء الدائمــين الجــدد إلا في ســياق تقلي - ٣

استخدام الأعضاء الدائمين الحاليين لحق النقض. 
لا يمنح حق النقض إلى الأعضاء الدائمين الجدد.  - ٤
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ينبغي للأعضاء الدائمين الجدد:   - ٥
إبداء استعدادهم لأن يكونوا أعضاء دائمين بدون حق النقض؛  (أ)

الموافقـة علـى عـدم اسـتخدام حـق النقـض إلى حـين إجـــراء اســتعراض دوري  (ب)
لس الأمن الموسع. 

لا يتم البت في منح حق النقض للأعضاء الدائمين الجدد إلا بعد انتخام.  - ٦
ينبغـي أن ينظـر فريـق عـــامل رفيــع المســتوى في مســألة منــح حــق النقــض للأعضــاء  - ٧

الدائمين الجدد. 
خلال هذه الفترة المؤقتة، لن يمارس الأعضـاء الدائمـون الجـدد حـق النقـض كـل علـى  - ٨
حـدة، وسـيتعين أن يصـوت عـدد محـدد بالموافقـة (أربعـة مـن أصـل خمسـة أعضـاء مثـلا) لكـــي 

يتخذ مجلس الأمن قرارا بشأن المسائل غير الإجرائية بموجب الفصل السابع من الميثاق.   
مجموع عدد أعضاء مجلس الأمن الموسع  ثانيا -
ينبغي أن يتألف أعضاء مجلس الأمن الموسع من: 

عضوا   ٢٠
عضوا  ٢١
عضوا  ٢٢
عضوا  ٢٣
عضوا  ٢٤
عضوا  ٢٥
عضوا  ٢٦

عضوا على الأقل   ٢٦
عضوا على الأقل   ٣٠
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زيادة عدد الأعضاء الدائمين  ثالثا -  

توزيع المقاعد الدائمة على أساس المناطق 
توزيع المقاعد على المناطق 

يوزع على كل منطقة نامية مقعدان (إقليميان) ويتم اللجوء إلى آليـة إقليميـة لتحديـد  - ١
توزيع المقاعد داخل المنطقة. 

فيما يتعلق بالتمثيل الإقليمي الدائم، ليـس هنـاك مـا يمنـع منطقـة مـن المنـاطق أن تحـدد  - ٢
اختيارها قبل انتخاب الجمعية العامة. 

ـــين في  خمسـة مقـاعد دائمـة إضافيـة، يتـم تحديدهـا علـى أسـاس التصويـت بأغلبيـة الثلث - ٣
الجمعيـة العامـة – ويفضـل أن يكـون ذلـك علـى أســـاس إقليمــي علــى أن يوضــع في الاعتبــار 

التوزيع الجغرافي العادل والقدرة على المساهمة في عملية حفظ السلام. 
خمسة مقاعد دائمة إضافية:  - ٤

مقعد للدول النامية في أفريقيا؛  (أ)
مقعد للدول النامية في آسيا؛  (ب)

مقعد للدول النامية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ج)
مقعدان للدول الصناعية.  (د)

ويقترح أن تكون ألمانيا واليابان الدولتين الصناعيتين. 
 

تخصيص مقاعد دائمة لمنطقة معينة أو موعة معينة من الدول أو لبلدان معينة 
تخصيـص مقعديـن دائمـين لأفريقيـا يتـم توزيعـهما علـى أسـاس قـــرار تتخــذه مجموعــة  - ١

الدول الأفريقية وفقا لنظام التناوب الذي تتبعه منظمة الوحدة الأفريقية. 
تخصيـص مقعديـن دائمـين لآسـيا يتـم توزيعـــهما علــى أســاس قــرار تتخــذه اموعــة  - ٢

الآسيوية وفقا لنظام التناوب الذي سيقوم بتحديده فريق عامل مشكل لهذا الغرض. 
تخصيص مقعد دائم واحد للاتحاد الأوروبي.  - ٣

تخصيص مقعد دائم موعة الدول العربية، تتنـاوب الـدول العربيـة علـى شـغل المقعـد  - ٤
وفقا للممارسة المتبعة في جامعة الدول العربية. 
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تخصيص مقاعد دائمة على أساس المساهمات المالية 

تخصيـص مقعـد دائـم إضـافي للمجموعـات الإقليميـة الخمـس (باســـتثناء مجموعــة دول  - ١
أوروبا الغربية وغيرها مـن الـدول) – وعـدم تغيـير وضـع الأعضـاء الخمسـة الدائمـين الحـاليين. 

عضوان دائمان ماليان إضافيان. 
يكـون لكـل مجموعـة إقليميـة مـن اموعـات الخمـــس مقعــدان دائمــان – يتــم إدراج  - ٢
الأعضاء الدائمين الخمسة الحاليين (باستثناء الولايات المتحـدة) في مجموعـام الإقليميـة. ثلاثـة 

أعضاء دائمين ماليين إضافيين (بما في ذلك الولايات المتحدة). 
خمسة مقاعد دائمة إضافية:   - ٣

مقعـد واحـد لكـل مجموعـة إقليميـة في الأمـم المتحـدة (باسـتثناء مجموعــة دول  (أ)
أوروبا الغربية وغيرها من الدول)؛ 

مقعدان دائمان ماليان إضافيان.  (ب)
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 المرفق التاسع 
 زيادة عدد الأعضاء غير الدائمين لس الأمن الموسع 

 ورقات غرفة اجتماعات مقدمة من مكتب الفريق العامل* 
المقترحات الواردة في المرفق الحادي عشر، الفرع ثانيا – جيم من  أولا -
تقرير الفريق العامل المفتوح باب العضوية (A/54/47) بشأن زيادة 

 عدد الأعضاء غير الدائمين لس الأمن الموسع 
ينبغي عدم إنشاء مقاعد دائمة فردية جديدة مثل تلـك الـتي أُنشـئت عـام ١٩٤٥ لأن  (١)
ذلـك يتعـارض مـع مبـدأ تسـاوي الـــدول في الســيادة. وفي الوقــت الحــالي، ينبغــي أن 
تقتصر الزيادة على فئة العضوية غير الدائمة أو بـاللجوء إلى طرائـق التنـاوب الإقليمـي 
على النحو الذي تتفق عليـه كـل مـن اموعـات الإقليميـة علـى حـدة بتوافـق الآراء. 
ـــب بعــد انتــهاء دورة حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠ للفريــق  [اقـتراح خطـي مقـدم إلى المكت

العامل] 
يجـري توسـيع عضويـة مجلـس الأمـن في الفئتـين، الفئـــة الدائمــة العضويــة والفئــة غــير  (٢)
الدائمة العضوية، بالتوازي، على أن يؤخذ في الاعتبار مرشحون من كل مـن البلـدان 
الناميـة والبلـدان الصناعيـة. وينبغـي توزيـع أربعـة مقـاعد غــير دائمــة جديــدة حســب 

النمط التالي: 
مقعد لدول أفريقيا؛  ‘١’
مقعد لدول آسيا؛  ‘٢’

مقعد لدول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  ‘٣’
مقعد لدول أوروبـا الشـرقية. [اقـتراح خطـي مقـدم إلى المكتـب خـلال دورة  ‘٤’

أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
ينظر في آن واحد في توسيع العضوية في فئتي العضوية الدائمة وغـير الدائمـة. [اقـتراح  (٣)

خطي مقدم إلى المكتب خلال دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
يجري توسيع عضوية مجلس الأمن بالنسبة للعضوية غير الدائمة فقط. [اقتراح شـفوي  (٤)

مقدم في دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
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عند توزيع مقاعد غير دائمــة إضافيـة، ينبغـي عـدم التميـيز ضـد أي مجموعـة وطنيـة أو  (٥)
إقليمية. [اقتراح شفوي مقدم في دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 

يخصص لكل مجموعة إقليمية مقعد غير دائم إضافي واحد على الأقـل في مجلـس الأمـن  (٦)
بعد إصلاحه. [اقتراح خطي مقدم إلى المكتب خلال دورة أيــار/مـايو ٢٠٠٠ للفريـق 

العامل] 
إذا لم يتم الاتفاق على فئات العضويـة الأخـرى، ينبغـي أن يقتصـر التوسـع في الوقـت  (٧)
A، المرفـق العاشـر، الفقـرة ٥؛  الحاضر على فئـة العضويـة غـير الدائمـة. [انظـر 53/47/
انظــر أيضــا A/52/47، المرفــق الحــادي والثلاثــون، الفقــرة ١٠؛ و A/51/47، المرفـــق 

الحادي عشر، الفقرة ٢٩] 
 ،A/ تخصص لأفريقيا خمسة مقاعد غـير دائمـة في مجلـس الأمـن الموسـع. [انظـر 53/47 (٨)
A، المرفـق الثـاني عشـــر،  المرفــق الثالـــث عشـــر، الفقـــرة ٢ (ب)؛ انظـر أيضـا 51/47/

الفقرة ٢ (ب)] 
ينبغـي أن تضمـن أي زيـادة في عـدد أعضـاء مجلـس الأمـن غـير الدائمـين تعزيـــز تمثيــل  (٩)
مجموعة دول أوروبا الشرقية، وذلك بأن يخصص لها مقعد إضافي غـير دائـم في مجلـس 

الأمن الموسع. [انظر A/52/47، المرفق الثالث والعشرون] 
ينتخب الأعضاء الأربعة غير الدائمين الجدد في مجلس الأمن وفقا للنمط التالي:  (١٠)

عضو من دول أفريقيا؛  ‘١’
عضو من دول آسيا؛  ‘٢’

عضو من دول أوروبا الشرقية؛  ‘٣’
 ،A/ عضـو مـن دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي. [انظــر 51/47 ‘٤’

المرفق الثاني] 
ـــع الجغــرافي العــادل، تطــالب مجموعــة الــدول العربيــة بتخصيــص  تطبيقـا لمبـدأ التوزي (١١)
/A، المرفـق  مقعدين غير دائمين على الأقل للمجموعة في مجلـس الأمـن. [انظـر 51/47

الثامن، التذييل، الفرع ألف، الفقرة ٤ (أ)] 
ينبغي زيادة عدد الأعضاء غـير الدائمـين بأربعـة أو خمسـة أو سـتة أعضـاء. وإذا تقـرر  (١٢)

زيادة الأعضاء غير الدائمين بأربعة أعضاء، توزع المقاعد حسب النمط التالي: 
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مقعـد لـدول أفريقيـا (وإذا تقـرر إضافـة خمسـة مقـاعد يجـري تخصيـص المقعــد  (أ)
الخامس لدول أفريقيا)؛ 

مقعد لدول آسيا؛  (ب)
مقعد لدول أوروبا الشرقية؛  (ج)

A، المرفـق  مقعد لدول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي. [انظر 51/47/ (د)
التاسع، الجزء ألف، الفرع ثانيا، الفقرة ٥]. 

تضاف ١٠ مقاعد غير دائمة جديدة. وتشغل كل مقعد من هذه المقاعد ثـلاث دول  (١٣)
بالتناوب، مما يجعل اموع ٣٠ دولة. وبذلك تشغل كل دولة من هذه الدول مقعـدا 
لمدة سنتين ثم تترك هذا المقعد لفترة أربع سـنوات متعاقبـة. وهـذه الـدول الــ ٣٠ الـتي 
سـيكون تناوـا العضويـة بالتـــالي أكــثر تواتــرا وانتظامــا مــن غيرهــا، ينبغــي أن يتــم 
/A، المرفـق  اختيارها بناء على معايير موضوعية تحددها الجمعيـة العامـة. [انظـر 51/47

الثالث عشر، الفرع ٢] 
يتعين فتح باب العضوية في الس بمزيد من التواتر أمـام دول معينـة ذات وزن وتأثـير  (١٤)
في العلاقـات الدوليـة ولديـها قـدرة ورغبـة في تقـديم مسـاهمة كبـيرة في بلـوغ أهــداف 

المنظمة. [انظر A/50/47، المرفق الثامن، الفقرة ١] 
يتعين زيادة عـدد الأعضـاء غـير الدائمـين مـن ١٠ أعضـاء إلى ١٥ عضـوا. ويمكـن أن  (١٥)
تحدد للأعضاء غير الدائمين الخمسـة الإضـافيين ولايـة طويلـة الأجـل (تـتراوح، مثـلا، 
بـين سـت سـنوات و ١٢ سـنة) وأن تنتخبـهم الجمعيـة العامـة بأغلبيـة بسـيطة. ويجــوز 
إعـادة انتخـاب الأعضـاء المنتهيـة ولايتـهم فـــور انتهائــها. أمــا الأعضــاء العشــرة غــير 
الدائمـين الآخـرون فتواصـل الجمعيـة العامـــة انتخــام لمــدة ســنتين. ولا يجــوز إعــادة 

انتخام فور انتهاء ولايتهم. [انظر A/50/47، المرفق الحادي عشر، الفقرة ١] 
 ،A/ يمكن أن يكون هناك ما بين ٩ و ١١ مــن الأعضـاء غـير الدائمـين. [انظـر 50/47 (١٦)

المرفق الخامس عشر، الفرع خامسا – باء، الفقرة ٣١] 
بإضافة ٨ أعضاء دائمين جـدد ووجـود ٥ أعضـاء دائمـين و ١٠ أعضـاء غـير دائمـين  (١٧)
حاليــا، يصبــح إجمــالي عــدد أعضــاء الــس وحدهــم ٢٣ عضــوا. وينبغــــي إضافـــة 
 ،A/ 5 ٧ أعضاء غير دائمين جدد ليكون إجمالي عدد الأعضاء ٣٠ عضوا. [انظر 0/47

المرفق السادس عشر، الفرع رابعا، الفقرة ١٨] 
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في حين أنه ينبغي الحرص علـى عـدم إعاقـة كفـاءة مجلـس الأمـن، فـإن توسـيع الـس  (١٨)
بإضافـة خمسـة مقـاعد دائمـة جديـدة علـى النحـــو المقــترح ينبغــي أن يكملــه التوســع 
بإضافة عدد من المقاعد غير الدائمة الجديدة، وذلك بغية الحفــاظ علـى تـوازن معقـول 
بين عدد المقاعد الدائمة والمقاعد غير الدائمة في الس وزيادة تعزيـز الصفـة التمثيليـة 
A، المرفــق الســــابع عشـــر،  والتوزيــع الجغــرافي العــادل بــين أعضائــه. [انظــر 50/47/

الفقرة ١٢] 
إذا تم إنشاء مقعدين إضـافيين للأعضـاء الدائمـين في مجلـس الأمـن، ينبغـي زيـادة عـدد  (١٩)
الأعضـاء غـير الدائمـين بثمانيـة أعضـاء بحيـث يصبـح امـوع ١٨ عضـوا غـــير دائــم. 

ويمكن توزيع المقاعد الإضافية للأعضاء غير الدائمين على النحو التالي: 
أربعة (٤) مقاعد لدول آسيا وأفريقيا؛  (أ)

مقعدان (٢) للمجموعة الإقليمية لبلدان أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي؛  (ب)
ــــة لبلـــدان غـــرب أوروبـــا والبلـــدان  مقعــد واحــد (١) للمجموعــة الإقليمي (ج)

الأخرى؛ 
مقعد واحد (١) للمجموعة الإقليمية لبلدان أوروبا الشرقية.  (د)

ومن شأن إنشاء ثمانية مقاعد غير دائمة، يتناوب كلا منها ثلاث أو أربع دول (بحيث يـتراوح 
اموع بين ٢٤ و ٣٢ دولة)، أن يتيـح للبلـدان الـتي تسـاهم مسـاهمة كبـيرة في أنشـطة الأمـم 
المتحدة لحفظ السلام وفي تمويل المنظمـة، والبلـدان الـتي تمثـل أغلبيـة سـكان العـالم، أن تتحمـل 
/A، المرفـق الثـامن عشـر،  قدرا أكبر من المسؤولية في مجال تنفيذ أحكـام الميثـاق. [انظـر 50/47

الفقرتان ٨ و ٩]. 
 

تجميع المقترحات حسب أشكال الشبه  ثانيا -  
المقترحات ذات الطابع العام  ألف -

في الوقت الحالي، تقتصر الزيادة على فئة العضوية غير الدائمة  - ١
ينبغـي عـدم إنشـاء مقـاعد دائمـة فرديـة جديـدة مثـل تلـك الـتي أُنشـــئت عــام  (١)
١٩٤٥ لأن ذلك يتعارض مع مبـدأ تسـاوي الـدول في السـيادة. وفي الوقـت 
الحالي، ينبغي أن تقتصر الزيادة على فئة العضوية غير الدائمـة أو بـاللجوء إلى 
طرائـق التنـاوب الإقليمـي علـى النحـو الـذي تتفـق عليـه كـل مـن اموعــات 
الإقليميـة علـى حـدة بتوافـق الآراء. [اقـــتراح خطــي مقــدم إلى المكتــب بعــد 

انتهاء دورة حزيران/يونيه ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
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ـــس الأمــن بالنســبة للعضويــة غــير الدائمــة فقــط.  يجـري توسـيع عضويـة مجل (٤)
[اقتراح شفوي مقدم في دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 

إذا لم يتم الاتفاق على فئات العضوية الأخرى، ينبغـي أن يقتصـر التوسـع في  (٧)
A، المرفــق  الوقـت الحـاضر علـــى فئــة العضويــة غــير الدائمــة. [انظــر 53/47/
العاشـــر، الفقـــرة ٥؛ انظـــر أيضـــا A/52/47، المرفـــق الحـــــادي والثلاثــــون، 

الفقرة ١٠؛ و A/51/47، المرفق الحادي عشر، الفقرة ٢٩] 
النظر في وقت واحــد، أو بــالتوازي، في إجــراء زيــادة في الفئــة الدائمــة العضويــة  - ٢

والفئة غير الدائمة العضوية 
يجري توسيع عضوية مجلـس الأمـن في الفئتـين، الفئـة الدائمـة العضويـة والفئـة  (٢)
غـير الدائمـة العضويـة، بـالتوازي، علـى أن يؤخـذ في الاعتبـار مرشـحون مــن 
كل من البلدان الناميـة والبلـدان الصناعيـة. وينبغـي توزيـع أربعـة مقـاعد غـير 

دائمة جديدة حسب النمط التالي: 
مقعد لدول أفريقيا؛  ‘١’
مقعد لدول آسيا؛  ‘٢’

مقعد لدول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  ‘٣’
مقعد لدول أوروبا الشرقية. [اقتراح خطي مقدم إلى المكتـب خـلال  ‘٤’

دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
ينظر في آن واحد في توسيع العضوية في فئتي العضوية الدائمة وغـير الدائمـة.  (٣)
[اقـتراح خطـــي مقــدم إلى المكتــب خــلال دورة أيــار/مــايو ٢٠٠٠ للفريــق 

العامل] 
 

التوازن المعقول بين عدد المقاعد الدائمة والمقاعد غير الدائمة  - ٣
في حين أنه ينبغي الحرص على عدم إعاقـة كفـاءة مجلـس الأمـن، فـإن توسـيع  (١٨)
ـــى النحــو المقــترح ينبغــي أن  الـس بإضافـة خمسـة مقـاعد دائمـة جديـدة عل
ـــة  يكملـه التوسـع بإضافـة عـدد مـن المقـاعد غـير الدائمـة الجديـدة، وذلـك بغي
الحفاظ على توازن معقول بين عدد المقاعد الدائمـة والمقـاعد غـير الدائمـة في 
الس وزيادة تعزيز الصفة التمثيليـة والتوزيـع الجغـرافي العـادل بـين أعضائـه. 

[انظر A/50/47، المرفق السابع عشر، الفقرة ١٢] 
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المقترحات المتعلقة بتخصيص المقاعد غير الدائمة  باء -
توزيع المقاعد غير الدائمة فيما بين الأقاليم  - ١

عنـد توزيـع مقـاعد غـير دائمـة إضافيـة، ينبغـي عـدم التميـيز ضـد أي مجموعــة  (٥)
وطنية أو إقليمية. [اقـتراح شـفوي مقـدم في دورة أيـار/مـايو ٢٠٠٠ للفريـق 

العامل] 
ـــل في  يخصـص لكـل مجموعـة إقليميـة مقعـد غـير دائـم إضـافي واحـد علـى الأق (٦)
مجلـس الأمـن بعـد إصلاحـه. [اقـتراح خطـي مقـدم إلى المكتـــب خــلال دورة 

أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
يجري توسيع عضوية مجلـس الأمـن في الفئتـين، الفئـة الدائمـة العضويـة والفئـة  (٢)
غـير الدائمـة العضويـة، بـالتوازي، علـى أن يؤخـذ في الاعتبـار مرشـحون مــن 
كل من البلدان الناميـة والبلـدان الصناعيـة. وينبغـي توزيـع أربعـة مقـاعد غـير 

دائمة جديدة حسب النمط التالي: 
مقعد لدول أفريقيا؛  ‘١’
مقعد لدول آسيا؛  ‘٢’

مقعد لدول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  ‘٣’
مقعد لدول أوروبا الشرقية. [اقتراح خطي مقدم إلى المكتـب خـلال  ‘٤’

دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
ـــل في  يخصـص لكـل مجموعـة إقليميـة مقعـد غـير دائـم إضـافي واحـد علـى الأق (٦)
مجلـس الأمـن بعـد إصلاحـه. [اقـتراح خطـي مقـدم إلى المكتـــب خــلال دورة 

أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
ـــط  ينتخـب الأعضـاء الأربعـة غـير الدائمـين الجـدد في مجلـس الأمـن وفقـا للنم (١٠)

التالي: 
عضو من دول أفريقيا؛  ‘١’
عضو من دول آسيا؛  ‘٢’

عضو من دول أوروبا الشرقية؛  ‘٣’
ـــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي. [انظــر  عضـو مـن دول أمريك ‘٤’

A/51/47، المرفق الثاني] 
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ينبغي زيادة عدد الأعضاء غير الدائمين بأربعة أو خمسة أو ستة أعضـاء. وإذا  (١٢)
تقـرر زيـادة الأعضـاء غـير الدائمـين بأربعــة أعضــاء، تــوزع المقــاعد حســب 

النمط التالي: 
مقعد لدول أفريقيا (وإذا تقرر إضافـة خمسـة مقـاعد يجـري تخصيـص  (أ)

المقعد الخامس لدول أفريقيا)؛ 
مقعد لدول آسيا؛  (ب)

مقعد لدول أوروبا الشرقية؛  (ج)
مقعــد لــدول أمريكــا اللاتينيــــة ومنطقـــة البحـــر الكـــاريبي. [انظـــر  (د)

A/51/47، المرفق التاسع، الجزء ألف، الفرع ثانيا، الفقرة ٥] 

إذا تم إنشاء مقعدين إضافيين للأعضاء الدائمين في مجلس الأمن، ينبغي زيـادة  (١٩)
عدد الأعضاء غير الدائمين بثمانية أعضـاء بحيـث يصبـح امـوع ١٨ عضـوا 
غير دائم. ويمكن توزيع المقاعد الإضافية للأعضـاء غـير الدائمـين علـى النحـو 

التالي: 
أربعة (٤) مقاعد لدول آسيا وأفريقيا؛  (أ)

ـــا اللاتينيــة والبحــر  مقعـدان (٢) للمجموعـة الإقليميـة لبلـدان أمريك (ب)
الكاريبي؛ 

مقعد واحد (١) للمجموعة الإقليمية لبلدان غـرب أوروبـا والبلـدان  (ج)
الأخرى؛ 

مقعد واحد (١) للمجموعة الإقليمية لبلدان أوروبا الشرقية.  (د)
ـــها ثــلاث أو أربــع دول  ومـن شـأن إنشـاء ثمانيـة مقـاعد غـير دائمـة، يتنـاوب كـلا من
(بحيث يتراوح اموع بين ٢٤ و ٣٢ دولـة)، أن يتيـح للبلـدان الـتي تسـاهم مسـاهمة 
كبيرة في أنشطة الأمــم المتحـدة لحفـظ السـلام وفي تمويـل المنظمـة، والبلـدان الـتي تمثـل 
أغلبيـة سـكان العـالم، أن تتحمـل قـــدرا أكــبر مــن المســؤولية في مجــال تنفيــذ أحكــام 

الميثاق. [انظر A/50/47، المرفق الثامن عشر، الفقرتان ٨ و ٩]. 
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تخصيص مقاعد غير دائمة لأقاليم معينة أو مجموعة معينة من الدول  - ٢
تخصـص لأفريقيـا خمسـة مقـاعد غـير دائمـة في مجلـس الأمـــن الموســع. [انظــر  (٨)
 ،A/ ــــرة ٢ (ب)؛ انظــر أيضــا 51/47 A/53/47، المرفــق الثالـــث عشـــر، الفقـ

(ب)]  المرفق الثاني عشر، الفقرة ٢ 
ينبغي أن تضمن أي زيادة في عدد أعضـاء مجلـس الأمـن غـير الدائمـين تعزيـز  (٩)
تمثيل مجموعة دول أوروبا الشرقية، وذلك بأن يخصص لهـا مقعـد إضـافي غـير 

دائم في مجلس الأمن الموسع. [انظر A/52/47، المرفق الثالث والعشرون] 
تطبيقــا لمبــدأ التوزيــع الجغــرافي العــــادل، تطـــالب مجموعـــة الـــدول العربيـــة  (١١)
بتخصيص مقعدين غير دائمين على الأقل للمجموعة في مجلس الأمن. [انظـر 

A/51/47، المرفق الثامن، التذييل، الفرع ألف، الفقرة ٤ (أ)] 
 

اقتراحـات بـأن تعمـل بعـض الـدول الأعضـاء بصـــورة أكــثر تواتــرا أعضــاء  جيم -
غير دائمة 

تضاف ١٠ مقاعد غير دائمة جديدة. وتشغل كل مقعد من هذه المقاعد ثـلاث دول  (١٣)
بالتناوب، مما يجعل اموع ٣٠ دولة. وبذلك تشغل كل دولة من هذه الدول مقعـدا 
لمدة سنتين ثم تترك هذا المقعد لفترة أربع سـنوات متعاقبـة. وهـذه الـدول الــ ٣٠ الـتي 
سـيكون تناوـا العضويـة بالتـــالي أكــثر تواتــرا وانتظامــا مــن غيرهــا، ينبغــي أن يتــم 
/A، المرفـق  اختيارها بناء على معايير موضوعية تحددها الجمعيـة العامـة. [انظـر 51/47

الثالث عشر، الفرع ٢] 
يتعين فتح باب العضوية في الس بمزيد من التواتر أمـام دول معينـة ذات وزن وتأثـير  (١٤)
في العلاقـات الدوليـة ولديـها قـدرة ورغبـة في تقـديم مسـاهمة كبـيرة في بلـوغ أهــداف 

المنظمة. [انظر A/50/47، المرفق الثامن، الفقرة ١] 
يتعين زيادة عـدد الأعضـاء غـير الدائمـين مـن ١٠ أعضـاء إلى ١٥ عضـوا. ويمكـن أن  (١٥)
تحدد للأعضاء غير الدائمين الخمسـة الإضـافيين ولايـة طويلـة الأجـل (تـتراوح، مثـلا، 
بـين سـت سـنوات و ١٢ سـنة) وأن تنتخبـهم الجمعيـة العامـة بأغلبيـة بسـيطة. ويجــوز 
إعـادة انتخـاب الأعضـاء المنتهيـة ولايتـهم فـــور انتهائــها. أمــا الأعضــاء العشــرة غــير 
الدائمـين الآخـرون فتواصـل الجمعيـة العامـــة انتخــام لمــدة ســنتين. ولا يجــوز إعــادة 

انتخام فور انتهاء ولايتهم. [انظر A/50/47، المرفق الحادي عشر، الفقرة ١] 
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العناصر الرئيسية في المقترحات  ثالثا -  
المقترحات ذات الطابع العام  ألف -

ينبغي عدم إنشاء مقاعد دائمة بل فقـط زيـادة عـدد الأعضـاء غـير الدائمـين في مجلـس  - ١
الأمـن. وإذا لم يتـم التوصـل إلى اتفـاق بشـأن توسـيع عضويـة الفئــات الأخــرى، يتــم 

التوسيع في الوقت الحالي فقط بالنسبة لفئة العضوية غير الدائمة. 
ينبغي النظر في مسألة توسيع عضوية الفئة الدائمة والفئة غير الدائمـة، علـى أن يؤخـذ  - ٢

في الاعتبار مرشحون من كل من البلدان النامية والبلدان الصناعية. 
ينبغي الحفاظ على تـوازن معقـول بـين عـدد المقـاعد الدائمـة والمقـاعد غـير الدائمـة في  - ٣

مجلس أمن يكون قد أدخلت عليه إصلاحات. 
تخصيص المقاعد غير الدائمة مع أخذ الأقاليم في الاعتبار  باء -

توزيع المقاعد غير الدائمة فيما بين الأقاليم 
يخصص لكل مجموعة إقليمية على الأقــل مقعـد غـير دائـم واحـد في مجلـس الأمـن بعـد  - ١

إصلاحه. 
تنشـأ أربعـة مقـاعد غـير دائمـة في مجلـس الأمـن بعـد إصلاحـه، مقعـد واحــد لأفريقيــا  - ٢
ـــا  وآســيا وأمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي، ومقعــد واحــد لبلــدان أوروب

الشرقية. 
ينبغـي أن يتضمـن مجلـس الأمـن بعـد إصلاحـه ثمانيـة مقـاعد غـير دائمـــة إضافيــة علــى  - ٣

النحو التالي: 
٤ مقاعد لآسيا وأفريقيا؛  (أ)

مقعدان لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ب)
مقعد واحد لبلدان غرب أوروبا والبلدان الأخرى؛  (ج)

مقعد واحد لبلدان أوروبا الشرقية.  (د)
 

تخصيص مقاعد غير دائمة لأقاليم معينة أو مجموعة معينة من البلدان 
تخصص خمسة مقاعد غير دائمة لأفريقيا في مجلس الأمن بعد إصلاحه.  - ١

يخصص مقعد غير دائم إضافي لبلدان أوروبا الشرقية في مجلس الأمن بعد إصلاحه.  - ٢
يخصص مقعدان غير دائمين للدول العربية في مجلس الأمن بعد إصلاحه.  - ٣
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عمل بعض الدول الأعضاء بصورة أكثر تواترا أعضاء غير دائمة  جيم -

يسـمح للـدول الـتي لهـا وزن وعلاقـات دوليـة مؤثـرة وقـدرة ورغبـة في تقـديم مســاهمة  - ١
كبيرة في المنظمة بالمشاركة بصورة أكثر تواترا في عضوية الس. 

يخصص مجلس الأمن بعد إصلاحه خمسـة مقـاعد غـير دائمـة (لولايـات طويلـة الأجـل  - ٢
تتراوح من سـت سـنوات إلى ١٢ سـنة) وأن تنتخبـهم الجمعيـة العامـة، ويجـوز إعـادة 

انتخاب الأعضاء المنتهية ولايتهم فور انتهائها. 
تنشأ ١٠ مقاعد غـير دائمـة إضافيـة، تشـغل كـل مقعـد مـن هـذه المقـاعد ثـلاث دول  - ٣
بالتناوب، كل لمدة سنتين، مما يجعل مجموع الدول التي يجوز لها شـغل المقـاعد الــ ١٠ 

غير الدائمة الـ ٣٠ دولة. 
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 المرفق العاشر 
 مسألة الاستعراض الدوري لس الأمن الموسع 
 ورقة غرفة اجتماعات مقدمة من مكتب الفريق العامل* 

الاقتراحات الواردة في الفرع الثالث من المرفق الحادي عشر مـن  أولا -
ـــق العــامل المفتــوح بــاب العضويــة (A/54/47) بشــأن  تقريـر الفري

مسألة الاستعراض الدوري لس الأمن الموسع   
تعـد مسـألة إجـراء اسـتعراض دوري أمـرا سـابقا لأوانـه إلى حـين حـل مسـألة إصـلاح  (١)

مجلس الأمن. [اقتراح شفوي مقدم في دورة حزيران/يونيه ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
لن يكون من الضروري إجراء عمليـة اسـتعراض طالمـا أنـه لا يضـاف أعضـاء دائمـون  (٢)
جدد إلى مجلس الأمن. [اقتراح شفوي مقـدم في دورة حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ للفريـق 

العامل] 
ينبغـي أن تخضـع المســـائل الداخلــة في ولايــة الفريــق العــامل المفتــوح بــاب العضويــة  (٣)
لاسـتعراض دوري يجـري كـل ١٠ إلى  ١٥ سـنة. [اقـتراح خطـي مقــدم إلى المكتــب 

خلال دورة أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل] 
من الضروري إجـراء اسـتعراض دوري لتشـكيل مجلـس الأمـن وطريقـة أدائـه لوظائفـه  (٤)
من أجل تمكينـه مـن الاسـتجابة بطريقـة أفضـل وبكفـاءة أكـبر للتحديـات الجديـدة في 
 ،A/ العلاقات الدولية، خصوصـا فيمـا يتعلـق بالسـلم والأمـن الدوليـين. [انظـر 53/47

المرفق الثالث عشر، الفقرة ٥] 
في حالة اعتماد أي ترتيبات للتناوب، يمكن استعراض قوائـم البلـدان المتناوبـة في أثنـاء  (٥)
ــدى  عمـل الاسـتعراض الـدوري. وينبغـي أن يعتمـد التقييـم، بصـورة أساسـية، علـى م
تمكن البلد المعني من تنفيذ التزاماته والوفاء بالمسؤوليات الإضافية الناشئة عن الـترتيب 
التنـاوبي. [انظـر A/52/47، المرفـق الخـــامس والعشــرين، الفقــرة ٢، والمرفــق الســادس 

والعشرين، الفقرة ٢] 
ينبغـي أن يجـري الاسـتعراض الأول بعـد مـرور مـا بـين ١٠ سـنوات و ٢٠ سـنة علــى  (٦)
الانتهاء من عملية الإصلاح الحاليـة، علـى أن تجـرى عقـب ذلـك اسـتعراضات دوريـة 
كل ١٠ سنوات إلى ١٢ سنة أو كل ١٥ سنة إلى ٢٠ سنة. ويتمثل أحـد الحلـول في 
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إجـراء الاسـتعراض الـدوري في وقـت يـتزامن مـع انقضـــاء مــدة ولايــة الأعضــاء مــن 
/A، المرفــق  المنـاطق الـتي اختـارت الأخـذ بترتيبـات التنـاوب الإقليمـــي. [انظــر 52/47

الخامس والعشرين، الفقرة ٤، والمرفق السادس والعشرين، الفقرة ٤] 
يدرج الاستعراض الدوري تلقائيـا في جـدول أعمـال الجمعيـة العامـة، علـى أن تنتـهي  (٧)
عمليـة الاسـتعراض في غضـون سـنتين. [انظـر A/52/47، المرفـق الخـــامس والعشــرين، 

الفقرة ٥، والمرفق السادس والعشرين، الفقرة ٥] 
ـــب الإصــلاح،  يكـون نطـاق عمليـة الاسـتعراض شـاملا مـن أجـل معالجـة جميـع جوان (٨)
بما في ذلك مركز الأعضاء الدائمين الجدد بالإضافة إلى مسألة حق النقـض والمسـاءلة. 
وينبغي أن تأخذ عملية الاسـتعراض في الاعتبـار أيضـا مسـألة نقـص التمثيـل وكذلـك 
زيادة التمثيل لأي منطقة ممثلة في الس في كلتا الفئتين الدائمة وغــير الدائمـة. [انظـر 
A/52/47، المرفـــق الخـــامس والعشـــرين، الفقـــرة ٦، والمرفـــق الســـادس والعشــــرين، 

الفقرة ٦] 
لا يشمل الاستعراض الدوري حقوق وواجبات الأعضاء الخمسة الدائمين الأصليـين.  (٩)
[انظـر A/52/47، المرفـق الخـامس والعشـرين، الفقـرة ٧، والمرفـق السـادس والعشــرين، 

الفقرة ٨] 
ينبغـي، مـن أجـل تيسـير التوصـل إلى حـل لعمليـة الإصــلاح الحاليــة، ألا ينــاقش حــق  (١٠)
النقض إلا في أثناء الاستعراض الدوري. وقـد ذكـر جانبـان في هـذا الصـدد. أولا، أن 
يوافق الأعضاء الدائمون الجدد، في حالة منحهم حق النقـض، علـى عـدم ممارسـته إلى 
أن يجـري الاسـتعراض. وثانيـا، أن يسـتغل الوقـت الـذي سـيمضي إلى أن يحـين موعــد 
الاستعراض الأول في إعداد ترتيب موحد بقدر أكبر يشمل التوصيات بشـأن حقـوق 
النقض التي يتمتع ا الأعضاء الدائمون الأصليون وحقوق النقــض للأعضـاء الدائمـين 
الجدد، بغية سد الفجوة بينهما [انظر A/52/47، المرفق الخامس والعشرين، الفقرة ٨، 

والمرفق السادس والعشرين، الفقرة ٩] 
يتعين عدم إخضاع عملية الاستعراض لممارسة حق النقض من قبل الأعضاء الدائمـين  (١١)
A، المرفق الخـامس والعشـرين،  الأصليين و/أو الأعضاء الدائمين الجدد. [انظر 52/47/

الفقرة ٩، والمرفق السادس والعشرين، الفقرة ١٠] 
A، المرفـق السـادس  سيكون إجراء عملية الاستعراض أمرا لا لـزوم لـه. [انظـر 52/47/ (١٢)

والعشرين، الفقرة ٣] 
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كي تحتفظ البلدان التي جرى انتخاا أعضاء دائمـين جـددا في مجلـس الأمـن بمركزهـا  (١٣)
أثناء عملية الاستعراض، يتعين عليها: 

إمـا أن تحصـل علـى تـأييد أغلبيـة ثلثـي أعضـــاء الأمــم المتحــدة علــى  (أ)
الأقل؛ 

وإما أن تظل أعضاء دائمين، إلا إذا قررت أغلبية ثلثي أعضاء الأمـم  (ب)
المتحدة غير ذلك. [انظر A/52/47، المرفق السادس والعشرين، الفقرة ٧] 

يتعين زيادة الحد الأدنى اللازم لاتخاذ قرارات بشأن زيادة عدد الأعضـاء الدائمـين إلى  (١٤)
أقـرب مسـتوى ممكـــن مــن الحــد الأدنى الــلازم في الانتخابــات الأوليــة، أي ألا تقــل 
ـــادة في الأغلبيــة ضروريــة  الأغلبيـة عـن ثلثـي جميـع أعضـاء الأمـم المتحـدة. وهـذه الزي
بصفة خاصة إذا كـان المقصـود بالاسـتعراض الـدوري أن يكـون بحـق آليـة لاسـتدراك 
بعـض أوجـه القصـور المرتبطـة بزيـادة الأعضـــاء الدائمــين عــن طريــق إتاحــة الفرصــة 
المعقولـة لعمـوم الأعضـاء في الأمـم المتحـدة بـأن يحلـوا محـل بعـــض أو جميــع الأعضــاء 
الدائمـين الجـــدد. ويمكــن إدراج زيــادة حجــم الأغلبيــة اللازمــة لإقــرار زيــادة عــدد 
الأعضاء الدائمين الجدد أثناء فترة الاستعراض في الأحكام الجديدة للميثاق التي سـيتم 
 ،A/ وضعـها لغـرض إجـراء الاسـتعراض الـدوري لـس الأمـن الموسـع. [انظــر 52/47

المرفق السابع والعشرين] 
 

تجميع المقترحات حسب أوجه التشابه فيما بينها   ثانيا -
نطاق الاستعراض الدوري وضرورته  ألف -

ترد هذه الاقتراحات في الفقرات التالية من الفرع الثالث من المرفق الحادي عشـر مـن 
التقرير المذكور أعلاه: 

تعـد مسـألة إجـراء اسـتعراض دوري أمـرا سـابقا لأوانـه إلى حـين حـل مسـألة إصـلاح  (١)
مجلس الأمن. [اقتراح شفوي مقدم في دورة حزيران/يونيه ٢٠٠٠ للفريق العامل] 

لن يكون من الضرروي إجراء عملية الاستعراض طالما أنه لا يضـاف أعضـاء دائمـون  (٢)
جدد إلى مجلس الأمن. [اقتراح شفوي مقـدم في دورة حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ للفريـق 

العامل] 
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تخضـع المسـائل الداخلـة في ولايـة الفريـق العـامل المفتـــوح بــاب العضويــة لاســتعراض  (٣)
دوري يجـري كـل ١٠ إلى ١٥ سـنة. [اقـتراح خطـي مقـدم إلى المكتـب خـــلال دورة 

أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل]  
من الضروري إجـراء اسـتعراض دوري لتشـكيل مجلـس الأمـن وطريقـة أدائـه لوظائفـه  (٤)
من أجل تمكينـه مـن الاسـتجابة بطريقـة أفضـل وبكفـاءة أكـبر للتحديـات الجديـدة في 
 ،A/ العلاقات الدولية، خصوصـا فيمـا يتعلـق بالسـلم والأمـن الدوليـين. [انظـر 53/47

المرفق الثالث عشر، الفقرة ٥] 
في حالة اعتماد أي ترتيبات للتناوب، يمكن استعراض قوائـم البلـدان المتناوبـة في أثنـاء  (٥)
عملية الاستعراض الـدوري. وينبغـي أن يعتمـد التقييـم، بصـورة أساسـية، علـى مـدى 
تمكن البلد المعني من تنفيذ التزاماته والوفاء بالمسؤوليات الإضافية الناشئة عن الـترتيب 
التنـاوبي. [انظـر A/52/47، المرفـق الخـــامس والعشــرين، الفقــرة ٢، والمرفــق الســادس 

والعشرين، الفقرة ٢] 
ـــب الإصــلاح،  يكـون نطـاق عمليـة الاسـتعراض شـاملا مـن أجـل معالجـة جميـع جوان (٨)
بما في ذلك مركز الأعضاء الدائمين الجدد بالإضافـة إلى مسـألة حـق النقـد والمسـاءلة. 
وينبغي أن تأخذ عملية الاسـتعراض في الاعتبـار أيضـا مسـألة نقـص التمثيـل وكذلـك 
زيادة التمثيل لأي منطقة ممثلة في الس في كلتا الفئتين الدائمة وغــير الدائمـة. [انظـر 
A/52/47، المرفـــق الخـــامس والعشـــرين، الفقـــرة ٦، والمرفـــق الســـادس والعشــــرين، 

الفقرة ٦] 
لا يشمل الاستعراض الدوري حقوق وواجبات الأعضاء الخمسة الدائمين الأصليـين.  (٩)
[انظـر A/52/47، المرفـق الخـامس والعشـرين، الفقـرة ٧، والمرفـق السـادس والعشــرين، 

الفقرة ٨] 
A، المرفـق السـادس  سيكون إجراء عملية الاستعراض أمرا لا لـزوم لـه. [انظـر 52/47/ (١٢)

والعشرين، الفقرة ٣] 
 

توقيت الاستعراض  باء -
تخضـع المسـائل الداخلـة في ولايـة الفريـق العـامل المفتـــوح بــاب العضويــة لاســتعراض  (٣)
دوري يجـري كـل ١٠ إلى ١٥ سـنة. [اقـتراح خطـي مقـدم إلى المكتـب خـــلال دورة 

أيار/مايو ٢٠٠٠ للفريق العامل). 
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يجري الاستعراض الأول بعد مرور ١٠ سنوات إلى ٢٠ سنة على الانتهاء مـن عمليـة  (٦)
الإصلاح الحالية، على أن تجرى عقب ذلك استعراضات دورية كـل ١٠ سـنوات إلى 
١٢ سنة أو كل ١٥ سـنة إلى ٢٠ سـنة. ويتمثـل أحـد الحلـول في إجـراء الاسـتعراض 
الدوري في وقــت يـتزامن مـع انقضـاء مـدة ولايـة الأعضـاء مـن المنـاطق الـتي اختـارت 
الأخـذ بترتيبـــات التنــاوب الإقليمــي. [انظــر A/52/47، المرفــق الخــامس والعشــرين، 

الفقرة ٤، والمرفق الثالث والعشرين، الفقرة٤] 
يدرج الاستعراض الدوري تلقائيـا في جـدول أعمـال الجمعيـة العامـة، علـى أن تنتـهي  (٧)
عمليـة الاسـتعراض في غضـون سـنتين. [انظـر A/52/47، المرفـق الخـــامس والعشــرين، 

الفقرة ٥، والمرفق السادس والعشرين، الفقرة ٥] 
 

اتخاذ القرارات أثناء عملية الاستعراض  جيم -
يتعين عدم إخضاع عملية الاستعراض لممارسة حق النقض من قبل الأعضاء الدائمـين  (١١)
A، المرفق الخـامس والعشـرين،  الأصليين و/أو الأعضاء الدائمين الجدد. [انظر 52/47/

الفقرة ٩، والمرفق السادس والعشرين، الفقرة ١٠] 
كي تحتفظ البلدان التي جرى انتخاا أعضاء دائمـين جـددا في مجلـس الأمـن بمركزهـا  (١٣)

أثناء عملية الاستعراض، يتعين عليها: 
إمـا أن تحصـل علـى تـأييد أغلبيـة ثلثـي أعضـــاء الأمــم المتحــدة علــى  (أ)

الأقل؛ 
وإما أن تظل أعضاء دائمين، إلا إذا قررت أغلبية ثلثي أعضاء الأمـم  (ب)

المتحدة غير ذلك. [انظر A/52/47، المرفق السادس والعشرين، الفقرة ٧] 
يتعين زيادة الحد الأدنى اللازم لاتخاذ قرارات بشأن زيادة عدد الأعضـاء الدائمـين إلى  (١٤)
أقـرب مسـتوى ممكـــن مــن الحــد الأدنى الــلازم في الانتخابــات الأوليــة، أي ألا تقــل 
ـــادة في الأغلبيــة ضروريــة  الأغلبيـة عـن ثلثـي جميـع أعضـاء الأمـم المتحـدة. وهـذه الزي
بصفة خاصة إذا كان المقصود من الاستعراض الدوري أن يكون بحق آليـة لاسـتدراك 
بعـض أوجـه القصـور المرتبطـة بزيـادة الأعضـــاء الدائمــين عــن طريــق إتاحــة الفرصــة 
المعقولـة لعمـوم الأعضـاء في الأمـم المتحـدة بـأن يحلـوا محـل بعـــض أو جميــع الأعضــاء 
الدائمـين الجـــدد. ويمكــن إدراج زيــادة حجــم الأغلبيــة اللازمــة لإقــرار زيــادة عــدد 
الأعضاء الدائمين الجدد أثناء فترة الاستعراض في الأحكام الجديدة للميثاق التي سـيتم 
 ،A/ وضعـها لغـرض إجـراء الاسـتعراض الـدوري لـس الأمـن الموسـع. [انظــر 52/47

المرفق السابع والعشرين] 



01-4741967

A/55/47

 
الأفكار الرئيسية المستخلصة من الاقتراحات   ثالثا -

نطاق الاستعراض الدوري وضرورته   ألف -
من الضروري إجراء استعراض دوري لتشكيل مجلس الأمن وطريقة أدائه لوظائفه.  - ١

ليس من الضروري إجراء استعراض لس الأمن.  - ٢
لا يكون من الضروري إجراء عملية استعراض إذا لم يضف أعضاء دائمون جدد.  - ٣

ــــة  تخضــع المســائل الــتي تنــدرج ضمــن ولايــة الفريــق العــامل المفتــوح بــاب العضوي - ٤
لاستعراض دوري كل ١٠ إلى ١٥ سنة. 

تأخذ عملية الاستعراض في الاعتبار جميع جوانب الإصلاح: مركز الأعضاء الدائمـين  - ٥
الجدد، ومسألة حق النقض، والمساءلة، وتمثيل المناطق في الس. 

لا يشمل الاستعراض الأعضاء الدائمين الخمسة الأصليين.  - ٦
 

توقيت الاستعراض  باء -
يجري الاستعراض كل ١٠ إلى ١٥ سنة.  - ١

ـــرور مــا بــين ١٠ ســنوات و ٢٠ ســنة بعــد عمليــة  يجـري الاسـتعراض الأول بعـد م - ٢
الإصـلاح الحاليـة، وأن تجـرى الاسـتعراضات كـل ١٠ سـنوات إلى ٢٠ ســـنة أو كــل 

١٥ إلى ٢٠ سنة بعد ذلك. 
يدرج الاستعراض تلقائيا في جـدول أعمـال الجمعيـة العامـة والانتـهاء منـه في غضـون  - ٣

عامين. 
 

اتخاذ القرارات أثناء عملية الاستعراض   جيم -
لا تخضع عملية الاستعراض لممارسة حق النقض.  - ١

يتوقـف احتفـاظ الأعضـاء الدائمـين الجـدد بمركزهـم علـى الحصـول علـى تـأييد أغلبيــة  - ٢
ثلثي أعضاء الأمم المتحدة. 

يحتفـظ الأعضـاء الدائمـون الجـدد بمركزهـم إلا إذا قـررت أغلبيـة ثلثـي أعضـــاء الأمــم  - ٣
المتحدة غير ذلك. 
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 المرفق الحادي عشر 
العنـاصر الرئيسـية للاقتراحـات الـواردة في المرفـــق الحــادي عشــر 
ـــــة  ــــــيع عضوي ــــأن توس ــــامل (A/54/47) بش ــــق الع ــــر الفري لتقري

 مجلس الأمن* 
 موجز من إعداد مكتب الفريق العامل 

اقتراحات ذات طابع عام  أولا -  
ينبغي التوسع في العضوية الدائمة والعضوية غـير الدائمـة علـى السـواء، مـع  ألف -

مراعاة البلدان الصناعية أو البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية 
ينبغـي تعريـف مفـاهيم ”البلـدان الصناعيـة“ و ”البلـدان المتقدمـة النمـو“ و ”البلــدان  - ١

النامية“. 
ينبغـي لإصـلاح مجلـس الأمـن أن يشـــمل فئــة عضويــة دائمــة اســتنادا إلى المســاهمات  - ٢

الكبيرة في الأمم المتحدة. 
 

لا ينبغي التوسع إلا في العضوية غير الدائمة  باء -
إذا لم يكن هناك اتفاق على توسيع فئات العضوية الأخـرى، فينبغـي ألا يكـون هنـاك  - ١

توسع، في الوقت الحالي، إلا في العضوية غير الدائمة. 
ـــة العضويــة غــير الدائمــة أو عــن طريــق أســاليب  وفي الوقـت الحـالي، لا تـزداد إلا فئ - ٢
التناوب الإقليمي، حسبما تتفق كل مجموعة مـن اموعـات الإقليميـة علـى حـدة بـالتوافق في 

الآراء. 
ينبغـي أن تشـارك بمزيـد مـن التواتـــر في الــس الــدول ذات القــوة والنفــوذ في مجــال  - ٣
العلاقات الدولية والتي لديها القدرة على تقديم مسـاهمات ذات شـأن في بلـوغ مقـاصد الأمـم 

المتحدة وتتوافر لديها الإرادة للقيام بذلك.   
مجموع عدد أعضاء مجلس الأمن الموسع  ثانيا -

ينبغي أن يتألف مجلس الأمن الموسع من: 
٢٠ عضوا 
٢١ عضوا 

 
 

 .A/AC.247/2001/CRP.5 صدرت من قبل بوصفها الوثيقة *
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٢٢ عضوا 
٢٣ عضوا 
٢٤ عضوا 
٢٥ عضوا 
٢٦ عضوا 

٢٦ عضوا على الأقل 
٣٠ عضوا على الأقل    

زيادة عدد الأعضاء الدائمين   ثالثا -
 تخصيص المقاعد الدائمة مع مراعاة الأقاليم 

التخصيص بين الأقاليم 
ـــين). وتســتخدم آليــات إقليميــة لتخصيــص  يخصـص لكـل إقليـم نـام مقعديـن (إقليمي - ١

المقاعد داخل الإقليم. 
ـــأن  فيمـا يتعلـق بـالتمثيل الإقليمـي الدائـم، لا يوجـد مـا يحـول دون السـماح للإقليـم ب - ٢

يحدد اختياره قبل قيام الجمعية العامة بالانتخاب. 
خمسـة مقـاعد دائمـــة إضافيــة، تعــين بــالتصويت بأغلبيــة الثلثــين في الجمعيــة العامــة،  - ٣
ويفضل أن يكون ذلك على أساس إقليمي، مع مراعاة التوزيع الجغرافي المنصف والقدرة علـى 

المساهمة في عمليات حفظ السلام. 
خمسة مقاعد دائمة إضافية:  - ٤

مقعد للدول النامية في أفريقيا؛  (أ)
مقعد للدول النامية في آسيا؛  (ب)

مقعد للدول النامية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ج)
مقعدان للدول الصناعية.  (د)

واقترح اعتبار ألمانيا واليابان دولتين صناعيتين. 
 

تخصيص مقاعد لإقليم معين أو موعة دول أو لبلدان معينة 
مقعدان دائمان لأفريقيا يوزعان بموجـب قـرار تتخـذه مجموعـة الـدول الأفريقيـة وفقـا  - ١

لنظام التناوب المتبع في منظمة الوحدة الأفريقية. 
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مقعـدان دائمـان لآسـيا يوزعـان بموجـب قـرار تتخـذه مجموعـة الـدول الآســـيوية وفقــا  - ٢
لنظام التناوب الذي سيضعه فريق عامل يشكل لهذا الغرض. 

مقعد دائم للاتحاد الأوروبي.  - ٣
مقعد دائم موعة الدول العربية. ويجري تناوب هذا المقعد بـين الـدول العربيـة وفقـا  - ٤

للممارسة التي تتبعها جامعة الدول العربية. 
 

تخصيص المقاعد الدائمة مع مراعاة المساهمات المالية 
مقعـد دائـم إضـافي لخمـس مجموعـــات إقليميــة (باســتثناء دول أوروبــا الغربيــة ودول  - ١
أخرى)، مع عدم تغيير الأعضاء الخمسة الدائمين الحاليين. وعضوان دائمـان إضافيـان يختـاران 

على أساس مالي. 
يخصص مقعدان دائمان لكـل مجموعـة مـن اموعـات الإقليميـة الخمـس – مـع إدراج  - ٢
الأعضاء الدائمين الخمسة الحاليين (باستثناء الولايات المتحدة) في مجموعام الإقليمية. وثلاثـة 

أعضاء دائمين إضافيين يختارون على أساس مالي (بما فيهم الولايات المتحدة). 
خمسة مقاعد دائمة إضافية:  - ٣

ــة  مقعـد لكـل مجموعـة إقليميـة في الأمـم المتحـدة (باسـتثناء دول أوروبـا الغربي (أ)
ودول أخرى)؛ 

عضوان دائمان إضافيان يختاران على أساس مالي.  (ب)
 

زيادة الأعضاء غير الدائمين   رابعا -
تخصيص المقاعد غير الدائمة مع مراعاة الأقاليم  ألف -  

تخصيص المقاعد غير الدائمة بين الأقاليم 
يخصص لكل مجموعة إقليمية مقعد غير دائم إضافي واحد على الأقل.  - ١

تكون هناك أربعة مقاعد غير دائمة إضافية على النحو التالي:  - ٢
مقعد لدول أفريقيا؛  (أ)
مقعد لدول آسيا؛  (ب)

مقعد لدول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ج)
مقعد لدول أوروبا الشرقية؛  (د)
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تكون هناك ثمانية مقاعد غير دائمة إضافية على النحو التالي:  - ٣
مقعدان لدول أفريقيا؛  (أ)
مقعدان لدول آسيا؛  (ب)

مقعدان لدول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ج)
مقعد واحد لدول أوروبا الغربية ودول أخرى؛  (د)

مقعد واحد لدول أوروبا الشرقية.  (هـ)
 

تخصيص المقاعد غير الدائمة لإقليم واحد معين أو موعة واحدة من الدول 
تكون هناك خمسة مقاعد غير دائمة لأفريقيا.  - ١

يكون هناك مقعد إضافي واحد لدول أوروبا الشرقية.  - ٢
يكون هناك مقعدان غير دائمين موعة الدول العربية.  - ٣

 
مشاركة بعض الدول بمزيد من التواتر كأعضاء غير دائمين  باء -

تكون هناك خمسة مقاعد إضافية (لفترات طويلة تمتد من ٦ إلى ١٢ سنة) غـير دائمـة  - ١
تختارها الجمعية العامة مع جــواز إعـادة انتخـاب الأعضـاء الذيـن انتـهت ولايتـهم. أمـا المقـاعد 

غير الدائمة العشرة الأخرى فيستمر وضعها الحالي. 
ـــة إلى المقــاعد غــير الدائمــة  إذا كـان هنـاك ثمانيـة مقـاعد غـير دائمـة جديـدة (بالإضاف - ٢
العشرة الحالية) فيمكن ”تناوب“ كل مقعد بـين ثـلاث أو أربـع دول ممـا يمكـن (٢٤ إلى ٣٢ 
بلدا) من البلدان التي تقدم مساهمات ذات شأن في أنشطة حفظ السلام وتمويل الأمم المتحـدة 

وتمثل أغلبية سكان العالم من الاضطلاع بمسؤوليات متزايدة في تنفيذ أحكام الميثاق 
يكـون هنـاك عشـرة مقـاعد غـــير دائمــة إضافيــة – ســتوزع علــى ٣٠ دولــة تختارهــا  - ٣

الجمعية العامة: ثلاث دول لكل مقعد، وتعمل كل دولة من الدول الثلاث لمدة سنتين. 



7201-47419

A/55/47

 المرفق الثاني عشر 
العنـاصر الرئيسـية للاقتراحـات الـواردة في المرفـــق الحــادي عشــر 
ـــــة  ــــــيع عضوي ــــأن توس ــــامل (A/54/47) بش ــــق الع ــــر الفري لتقري

 مجلس الأمن 
 موجز منقح من إعداد مكتب الفريق العامل* 

مقدمة   أولا -
وجهت عناية مكتب الفريق العامل إلى أنه لم يكن واضحـا في البدايـة أن المقصـود أن 
تقتصر الوثيقة A/AC.247/2001/CRP.5 على ”تغطية“ ”الفروع المتعلقـة بالعنـاصر الرئيسـية“ 
من الوثائق A/AC.247/2001/CRP.2/Add.2-4، بخصوص الفرع الثـاني (توسـيع عضويـة مجلـس 
A). ويعـني ذلـك أن الوثيقـة  الأمن) من المرفق الحادي عشر من تقريـر الفريـق العـامل (54/47/
ـــاصر الرئيســية الــواردة في الوثيقتــين  A/AC.247/2001/CRP.5ِ لا تغطـي الفـروع المتعلقـة بالعن
A/AC.247/2001/CRP.2 و Add.1 بخصوص الفرع الأول من المرفق الحادي عشر من التقرير، 

ــذا  وهـو اتخـاذ القـرارات في مجلـس الأمـن، بمـا في ذلـك حـق النقـض. وبالتـالي، أعـد المكتـب ه
التنقيـح لمراعـاة الاقتراحـات المتصلـة بحـق النقـض، الـواردة في الفـرع الثـاني مـن المرفـق الحــادي 

عشر من التقرير. 
 

اقتراحـات ذات طـابع عـام بشـأن توســـيع عضويــة مجلــس الأمــن  ثانيا -
 وحق النقض 

التوسع في العضوية الدائمة والعضوية غير الدائمة على السواء   ألف -
ينبغي التوسع في كل من العضوية الدائمة والعضوية غير الدائمـة، مـع مراعـاة البلـدان  - ١

الصناعية أو البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية. 
ينبغـي تعريـف مفـاهيم ”البلـدان الصناعيـة“ و ”البلـدان المتقدمـة النمـو“ و ”البلــدان  - ٢

النامية“. 
ينبغي لإصلاح مجلس الأمن أن يشمل فئة عضويـة دائمـة تسـتند إلى تقـديم مسـاهمات  - ٣

ذات شأن للأمم المتحدة. 
 

 
 

 .A/AC.247/2001/CRP.5/Rev.1 صدر من قبل بوصفه الوثيقة *
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مسـألة حق النقض   باء -
ينبغي النظر في مسألة حق النقض بعد الاتفاق على مجموعة الإصلاحات.  - ١

ينبغي أن يمنح الأعضاء الدائمون الجدد نفس الامتيازات والصلاحيات الـتي يتمتـع ـا  - ٢
الأعضاء الدائمون الحاليون. 

لا ينبغـي النظـر في شمـول حـق النقـض للأعضـاء الدائمـين الجـدد إلا في سـياق تقليــص  - ٣
استخدام الأعضاء الدائمين الحاليين له. 

لا ينبغي أن يشمل الأعضاء الدائمون الجدد بحق النقض.  - ٤
ينبغي للمرشحين للعضوية الدائمة أن:  - ٥

ـــن  يعربـوا عـن اسـتعدادهم لأن يصبحـوا أعضـاء دائمـين جـددا في مجلـس الأم (أ)
دون أن يكون لهم حق النقض؛ 

يوافقوا على عدم ممارسة حقهم في النقض إلى حـين إجـراء اسـتعراض دوري  (ب)
لس الأمن الموسع. 

ينبغي اتخاذ قرار بشأن شمول حق النقض للأعضاء الدائمين الجدد بمجرد انتخام.   - ٦
ينظر فريق عامل رفيع المستوى في منح حق النقض للأعضاء الدائمين الجدد.  - ٧

خلال هذه الفـترة المؤقتـة لا يمـارس الأعضـاء الدائمـون الجـدد حـق النقـض كـل علـى  - ٨
حـدة، وسـيلزم أن يصـوت عـدد محـدد مـن هـؤلاء الأعضـاء بالموافقـة (أربعـة مـن أصـل خمســـة 
أعضـاء مثـلا) كيمـا يتوصـل مجلـس الأمـن إلى قـرار في المسـائل غـير الإجرائيـة الـتي يبـــت فيــها 

بموجب الفصل السابع من الميثاق. 
 

التوسع في العضوية غير الدائمة فقط   جيم -
لا ينبغي التوسع إلا في العضوية غير الدائمة.  - ١

إذا لم يكن هناك اتفاق على توسيع فئات العضوية الأخـرى، فينبغـي ألا يكـون هنـاك  - ٢
توسع، في الوقت الحالي، إلا في العضوية غير الدائمة. 

في الوقت الحالي، ينبغي أن تقتصر الزيادة على فئة العضوية غـير الدائمـة أو أن يؤخـذ  - ٣
بأساليب التناوب الإقليمي، حسبما تتفــق عليـه كـل مجموعـة مـن اموعـات الإقليميـة بتوافـق 

الآراء. 
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ـــام الــدول ذات القــوة  ينبغـي أن يفتـح بـاب المشـاركة في الـس بمزيـد مـن التواتـر أم - ٤
والنفـوذ في مجـال العلاقـات الدوليـة والـتي لديـها القـدرة علـى تقـديم مســـاهمات ذات شــأن في 

بلوغ مقاصد الأمم المتحدة وتتوافر لديها الإرادة للقيام بذلك. 
 

مجموع عدد أعضاء مجلس الأمن الموسع   ثالثا -
ينبغي أن يتألف مجلس الأمن الموسع من: 

٢٠ عضوا 
٢١ عضوا 
٢٢ عضوا 
٢٣ عضوا 
٢٤ عضوا 
٢٥ عضوا 
٢٦ عضوا 

٢٦ عضوا على الأقل 
٣٠ عضوا على الأقل 

 
زيادة عدد الأعضاء الدائمين  رابعا -  

 تخصيص المقاعد الدائمة مع مراعاة الأقاليم 
 تخصيص مقاعد توزع فيما بين الأقاليم 

يخصص لكل إقليـم نـام مقعـدان (إقليميـان). وتسـتخدم الآليـات الإقليميـة لتخصيـص  - ١
المقاعد داخل الإقليم. 

ـــأن  فيمـا يتعلـق بـالتمثيل الإقليمـي الدائـم، لا يوجـد مـا يحـول دون السـماح للإقليـم ب - ٢
يحدد اختياره قبل قيام الجمعية العامة بالانتخاب. 

تخصص خمسة مقاعد دائمة إضافيـة عـن طريـق مـا يلـي، التصويـت بأغلبيـة الثلثـين في  - ٣
ـــاة التوزيــع الجغــرافي  الجمعيـة العامـة، ويفضـل أن يكـون ذلـك علـى أسـاس إقليمـي، مـع مراع

المنصف والقدرة على المساهمة في عمليات حفظ السلام. 
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تخصص خمسة مقاعد دائمة إضافية على النحو التالي:  - ٤
مقعد للدول النامية في أفريقيا؛  (أ)
مقعد للدول النامية في آسيا؛  (ب)

مقعد للدول النامية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ج)
مقعدان للدول الصناعية.  (د)

واقترح اعتبار ألمانيا واليابان دولتين صناعيتين. 
 تخصيص مقاعد لإقليم معين أو موعة دول أو لبلدان معينة 

مقعدان دائمان لأفريقيا يوزعان بموجـب قـرار تتخـذه مجموعـة الـدول الأفريقيـة وفقـا  - ١
لنظام التناوب المتبع في منظمة الوحدة الأفريقية 

مقعـدان دائمـان لآسـيا يوزعـان بموجـب قـرار تتخـذه مجموعـة الـدول الآســـيوية وفقــا  - ٢
لنظام التناوب الذي سيضعه فريق عامل يشكل لهذا الغرض. 

مقعد دائم للاتحاد الأوروبي.  - ٣
مقعد دائم موعة الدول العربية. ويجري تناوب هذا المقعد بـين الـدول العربيـة وفقـا  - ٤

للممارسة التي تتبعها جامعة الدول العربية. 
تخصيص المقاعد الدائمة مع مراعاة المساهمات المالية 

مقعـد دائـم إضـافي لخمـس مجموعـــات إقليميــة (باســتثناء دول أوروبــا الغربيــة ودول  - ١
أخرى)، مع عدم تغيير الأعضاء الخمسة الدائمين الحاليين. وعضوان دائمـان إضافيـان يختـاران 

على أساس مالي. 
يخصص مقعدان دائمان لكـل مجموعـة مـن اموعـات الإقليميـة الخمـس – مـع إدراج  - ٢
الأعضاء الدائمين الخمسة الحاليين (باستثناء الولايات المتحدة) في مجموعام الإقليمية. وثلاثـة 

أعضاء دائمين إضافيين يختارون على أساس مالي (بما في ذلك الولايات المتحدة). 
تخصص خمسة مقاعد دائمة إضافية على النحو التالي:  - ٣

ــة  مقعـد لكـل مجموعـة إقليميـة في الأمـم المتحـدة (باسـتثناء دول أوروبـا الغربي (أ)
ودول أخرى)؛ 

عضوان دائمان إضافيان يختاران على أساس مالي.  (ب)
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زيادة الأعضاء غير الدائمين   خامسا -
تخصيص المقاعد غير الدائمة مع مراعاة الأقاليم   ألف -

 تخصيص مقاعد غير دائمة توزع فيما بين الأقاليم 
يخصص لكل مجموعة إقليمية مقعد غير دائم إضافي واحد على الأقل.  - ١

تكون هناك أربعة مقاعد غير دائمة إضافية على النحو التالي:  - ٢
مقعد لأفريقيا؛  (أ)

مقعد لآسيا؛  (ب)
مقعد لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ج)

مقعد لأوروبا الشرقية؛  (د)
تكون هناك ثمانية مقاعد غير دائمة إضافية على النحو التالي:  - ٣

مقعدان لأفريقيا؛  (أ)
مقعدان لآسيا؛  (ب)

مقعدان لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛  (ج)
مقعد واحد لأوروبا الغربية ودول أخرى؛  (د)

مقعد واحد لأوروبا الشرقية.  (هـ)
تخصيص المقاعد غير الدائمة لإقليم واحد معين أو موعة واحدة من الدول 

تكون هناك خمسة مقاعد غير دائمة لأفريقيا.  - ١
يكون هناك مقعد إضافي واحد لدول أوروبا الشرقية.  - ٢

يكون هناك مقعدان غير دائمين موعة الدول العربية.  - ٣
 

مشاركة بعض الدول بمزيد من التواتر كأعضاء غير دائمين   باء -
أن تكون هناك خمسة مقاعد إضافية غير دائمة تختارها الجمعية العامة (لفترات طويلـة  - ١
تمتد من ٦ سنوات إلى ١٢ سـنة) مـع جـواز إعـادة انتخـاب الأعضـاء الذيـن انتـهت ولايتـهم. 

أما المقاعد غير الدائمة العشرة الأخرى فيستمر وضعها الحالي. 
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ـــة إلى المقــاعد غــير الدائمــة  إذا كـان هنـاك ثمانيـة مقـاعد غـير دائمـة جديـدة (بالإضاف - ٢
ـــا يمكــن (مــا  العشـــرة الحاليــــة) فيمكــــن ”تنــــاوب“ كـل مقعـد بـين ثـلاث أو أربـع دول مم
يـتراوح بـين٢٤ و ٣٢) بلـدا مـن البلـدان الـتي تقـدم مســـاهمات ذات شــأن في أنشــطة حفــظ 
السلام وتمويل الأمم المتحدة وتمثل أغلبية سكان العالم من الاضطـلاع بمسـؤوليات مـتزايدة في 

تنفيذ أحكام الميثاق 
ينبغي أن يكون هناك عشرة مقاعد غير دائمة إضافية – توزع على ٣٠ دولة تختارهـا  - ٣
الجمعية العامة على النحو التالي: ثلاث دول لكـل مقعـد، علـى أن تعمـل كـل دولـة مـن هـذه 

الدول الثلاث لمدة سنتين. 
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 المرفق الثالث عشر 
العنـاصر الرئيسـية للاقتراحـات الـواردة في المرفـــق الحــادي عشــر 
لتقرير الفريق العامل (A/54/47) بشـأن (أ) اتخـاذ القـرار في مجلـس 
ـــك حــق النقــض (الفــرع الأول)؛ (ب) توســيع  الأمـن، بمـا في ذل

 عضوية مجلس الأمن (الفرع الثاني) 
 ورقة غرفة اجتماعات مقدمة من مكتب الفريق العامل* 

مقدمة   أولا –
الفرع الثاني أدناه، يرمـي إلى تحديـد العنـاصر الرئيسـية للاقتراحـات الـواردة في الفـرع  - ١
الأول ”اتخاذ القرار في مجلس الأمن، بما في ذلـك حـق النقـض“ مـن المرفـق الحـادي عشـر مـن 
 CR P.2 ويرجى الرجـوع أيضـا إلى الوثيقتـين .(A/54/47) تقريــــــر الفريق العامل للعام الماضي

و CRP.2/Add.1 المؤرختين ٦ و ١٥ آذار/مارس ٢٠٠١ على التوالي. 
الفرع الثالث أدناه، يرمي إلى تحديد العناصر الرئيسـية للاقتراحـات الـواردة في الفـرع  - ٢
الثاني ”توسيع عضوية مجلس الأمن“ من المرفق الحـادي عشـر مـن تقريـر الفريـق العـامل للعـام 
C المؤرخـــة ٣ أيــار/مــايو  RP.5/Rev.1 ويرجـى الرجـوع أيضـا إلى الوثيقـة .(A/54/47) المـاضي

 .٢٠٠١
لا يــدل الــترتيب الــذي تــرد فيــه العنــاصر الرئيســية للاقتراحــــات في هـــذه الوثيقـــة  - ٣

CRP.5/Rev.2 على ترتيب الأولوية أو الأفضلية أو الأهمية. 
 

العنـاصر الرئيســية للاقتراحــات المقدمــة بشــأن ”اتخــاذ القــرار في  ثانيا –
 مجلس الأمن، بما في ذلك حق النقض“ 

حق النقض كأداة تصويت في مجلس الأمن  ألف -  
اقتراحات لا تستلزم بالضرورة تعديل الميثاق  - ١

اقتراحات بإبقاء حق النقض على صورته الحالية  (أ)
ينبغي الإبقاء على حق النقض على صورته الحالية. 

    
 
 

 .A/AC.247/2001/CRP.5/Rev.2 صدرت من قبل بوصفها الوثيقة *
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اقتراحات باستبعاد ممارسة حق النقض أو تقليص استخدام حق النقض  (ب)
ينبغي أن يحد أعضاء مجلس الأمن الدائمون من اللجوء إلى حق النقض.  (١)

ينبغـي بـذل كـل جـهد للتوصـل إلى قـــرارات بتوافــق الآراء في مجلــس الأمــن  (٢)
بحيث لا يتطلب الأمر استخدام حق النقض. 

لا ينبغي ممارسة حق النقـض إلا إذا كـانت المسـألة تتسـم بأهميـة بالغـة للأمـم  (٣)
المتحدة ككل 

ينبغــي، عنــد اســتخدام حــق النقــــض، تقـــديم توضيـــح مكتـــوب لأســـباب  (٤)
استخدامه، وعرضه أيضا للجمعية العامة. 

ينبغي أن يلتزم الأعضاء الدائمون بعدم اسـتخدام حـق النقـض إلا في المسـائل  (٥)
التي نص عليها الفصل السابع من الميثاق. 

ينبغـي للجمعيـة العامـة أن تحـث الأعضـاء الدائمـين علـى عـدم اسـتخدام حــق  (٦)
النقض إلا في المسائل التي نص عليها الفصل السابع من الميثاق. 

ينبغي تحديد ما يسمى بالمسائل ”الإجرائية“، وفقـا للفقـرة ٢ مـن المـادة ٢٧  (٧)
مـن الميثـاق، باسـتكمال مرفـق قـــرار الجمعيــة العامــة ٢٦٧ ’٣‘، وينبغــي أن 

يطبقها مجلس الأمن. 
ينبغي أن يقدم أعضاء مجلس الأمن الدائمون تعهدات فرديـة أو جماعيـة بعـدم  (٨)

استخدام حق النقض. 
اقتراحات تستلزم تعديل الميثاق  - ٢

اقتراحات بإلغاء حق النقض  (أ)
ينبغي إلغاء حق النقض 

اقتراحات بتقليص استخدام حق النقض  (ب)
ينبغي أن تحدد المادة ٢٧ من الميثـاق بمزيـد مـن الوضـوح الحـالات الـتي يجـوز  (١)

فيها استخدام حق النقض 
ينبغي تقليص استخدام حق النقض بصورة أولية تمهيدا لإلغائه في النهاية  (٢)

اقتصـار حـق النقـض علـى الإجـراءات المتخـذة بموجــب الفصــل الســابع مــن  (٣)
الميثاق - على أن يتم تعديل مواد الميثاق ذات الصلة على النحو المناسب. 
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اشتراط أكثر من صوت سلبي واحـد (مـن الأعضـاء الدائمـين) لممارسـة حـق  (٤)
النقض 

إخضاع ممارسة حق النقض لإجراء من جانب الجمعية العامة.  (٥)
 

العـــدد المطلـــوب مـــن الأصـــوات الإيجابيـــة لاتخـــاذ القـــــرارات في مجلــــس  باء -
الأمن الموسع 

ينبغي الإبقاء على العدد المطلوب من الأصوات الإيجابيـة لاتخـاذ القـرارات في  (١)
الس في مستواه الحالي، حوالي ٦٠ في المائة. 

إذا كـانت نسـبة ٦٠ في المائـة مـن الأصــوات الإيجابيــة هــي النســبة المطلوبــة  (٢)
لاتخـــاذ القـرارات ، يكـون عـدد الأصـوات المطلوبـة في مجلـس الأمـن الموســـع 

كما يلي: 
في مجلس مؤلف من ٢٠ عضوا، يكون العدد المطلوب ١٢ صوتا؛ 
في مجلس مؤلف من ٢١ عضوا، يكون العدد المطلوب ١٣ صوتا؛ 
في مجلس مؤلف من ٢٤ عضوا، يكون العدد المطلوب ١٤ صوتا؛ 
في مجلس مؤلف من ٢٥ عضوا، يكون العدد المطلوب ١٥ صوتا؛ 
في مجلس مؤلف من ٢٦ عضوا، يكون العدد المطلوب ١٦ صوتا. 

 
العناصـر الرئيسيـــــة للاقتراحـــــات المقدمة بشأن ”توسيع عضوية  ثالثا -

مجلس الأمن“   
اقتراحات ذات طابع عام   ألف -

اقتراحات بشأن توسيع العضوية الدائمة وغير الدائمة للمجلس  - ١
ينبغي أن يتيح توسيع عضوية الس ضم أعضـاء جـدد في كـل مـن العضويـة  (١)
الدائمة والعضوية غير الدائمـة مـن البلـدان المتقدمـة النمـو/الصناعيـة والبلـدان 

النامية. 
ينبغــــي تعريـــــف مفاهيـــم ”البلــدان الصناعية“ و ”البلدان المتقدمة النمو“  (٢)

و ”البلدان النامية“ بوضوح. 
ينبغي النظر في توسيع العضوية الدائمة والعضوية غير الدائمة معا.  (٣)
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لا ينبغي تغيير النسبة الحالية القائمة بين المقاعد الدائمة والمقـاعد غـير الدائمـة  (٤)
على حساب المقاعد غير الدائمة. 

اقتراحات بشأن توسيع العضوية غير الدائمة فقط للمجلس، في الوقت الحالي  - ٢
إذا لم يكن هناك اتفاق على توسيع فئات العضوية الأخـرى، فينبغـي ألا يكـون هنـاك 

توسع، في الوقت الحالي، إلا في العضوية غير الدائمة. 
اقتراحات بشأن توسيع العضوية غير الدائمة للمجلس فقط  - ٣

ينبغي أن يقتصر توسيع عضوية الس على العضوية غير الدائمة  (١)
ينبغي للمجلس الموسع أن يضم أعضاء غـير دائمـين بالاسـتناد فقـط إلى مبـدأ  (٢)

المساواة في السيادة بين الدول والتوزيع الجغرافي العادل. 
 

اقتراح أعداد معينة بشأن توسيع عضوية الس  باء -
الأعداد المعينة المقترحة:  - ١

ينبغي أن يتألف الس الموسع من: 
٢٠ عضوا 
٢١ عضوا 
٢٢ عضوا 
٢٣ عضوا 
٢٤ عضوا 
٢٥ عضوا 
٢٦ عضوا 
٣٠ عضوا 

المدى الذي تتراوح ضمنه الأعداد المقترحة:  - ٢
ينبغي أن يتألف الس الموسع 

من ١٥ إلى ٢٤ عضوا 
من ٢٤ إلى ٢٦ عضوا 

مما لا يزيد عن ٢٥ عضوا 
مما لا يقل عن ٢٦ عضوا 
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زيادة عدد الأعضاء الدائمين في الس  جيم -

اقتراحات بشأن المقـاعد الدائمـة بالنسـبة: لمنطقـة معينـة أو مجموعـة دول معينـة أو  - ١
بلدان معينة 

يخصص لأفريقيا ما لا يقل عن مقعدين دائمين وفقا لمقررات مجموعـة الـدول  (١)
الأفريقية. 

يخصـص مقعـد دائـم موعـة الـدول العربيـة، يجـري تنـاوب هـذا المقعـــد بــين  (٢)
الدول العربية وفقا للممارسة التي تتبعها جامعة الدول العربية. 

يخصص مقعدان دائمان لآســيا يوزعـان بموجـب قـرار تتخـذه مجموعـة الـدول  (٣)
الآسيوية وفقا لنظام التناوب الذي سيضعه فريق عامل يشكل لهذا الغرض. 

يخصص مقعد دائم للاتحاد الأوروبي.  (٤)
ينشأ مقعدان دائمان جديدان لألمانيا واليابان بوصفهما دولتين صناعيتين.  (٥)

اقتراحات بتوسيع العضوية الدائمة في الس  - ٢
تخصص خمسة مقـاعد دائمـة إضافيـة عـن طريـق التصويـت بأغلبيـة الثلثـين في  (١)
الجمعيـة العامـة، ويفضـل أن يكـون ذلـك علـى أســـاس إقليمــي، مــع مراعــاة 

التوزيع الجغرافي العادل والقدرة على المساهمة في عمليات حفظ السلام. 
تخصص خمسة مقاعد دائمة إضافية على النحو التالي:  (٢)

مقعد للدول النامية في أفريقيا  -
مقعد للدول النامية في آسيا  -

مقعد للدول النامية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي  -
مقعدان للدول الصناعية.  -

يخصص لكل منطقة ناميـة مقعـدان (إقليميـان). وتسـتخدم الآليـات الإقليميـة  (٣)
لتخصيص المقاعد داخل المنطقة. 

فيمــا يتعلــق بــالتمثيل الإقليمــي الدائــم، لا يوجــد مــا يحــول دون الســــماح 
للمنطقة بأن تحدد اختيارها قبل قيام الجمعية العامة بالانتخاب. 
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يخصص مقعد دائـم إضـافي لخمـس مجموعـات إقليميـة (باسـتثناء دول أوروبـا  (٤)
الغربيـة ودول أخـرى)، مـع عـدم تغيـير الأعضـاء الخمسـة الدائمـين الحـــاليين. 

وعضوان دائمان إضافيان يختاران على أساس مالي. 
يخصص مقعدان دائمان لكل مجموعة من اموعات الإقليميـة الخمـس – مـع  (٥)
إدراج الأعضـاء الدائمـين الخمسـة الحـــاليين (باســتثناء الولايــات المتحــدة) في 
مجموعـام الإقليميـة. وثلاثـة أعضـاء دائمـين إضـافيين يختـــارون علــى أســاس 

مالي (بما في ذلك الولايات المتحدة). 
تخصص خمسة مقاعد دائمة إضافية على النحو التالي:  (٦)

ـــة  مقعـد لكـل مجموعـة إقليميـة في الأمـم المتحـدة (باسـتثناء دول أوروبـا الغربي -
ودول أخرى)؛ 

عضوان دائمان إضافيان يختاران على أساس مالي.  -
 

منح حق النقض للأعضاء الدائمين الجدد  دال -
مسألة ما إذا كان ينبغي منح هذا الحق  - ١

يمنح الأعضاء الدائمون الجدد نفس الامتيـازات والصلاحيـات الـتي يتمتـع ـا  (١)
الأعضاء الدائمون الحاليون. 

لا يمنح الأعضاء الدائمون الجدد حق النقض.  (٢)
ينبغي للأعضاء الدائمين الجدد أن:  (٣)

يعربوا عن استعدادهم لأن يصبحـوا أعضـاء دائمـين جـددا في مجلـس  (أ)
الأمن دون أن يكون لهم حق النقض 

يوافقـوا علـى عـدم ممارسـة حـق النقـض إلى حـــين إجــراء اســتعراض  (ب)
دوري لس الأمن الموسع. 

متى ينبغي النظر في مسألة منح استخدام حق النقض للأعضاء الدائمين الجدد  - ٢
ينبغــي النظــر في مســألة منــح حــــق النقـــض بعـــد الاتفـــاق علـــى مجموعـــة  (١)

الإصلاحات. 
لا ينبغـي النظـر في منـح حـق النقـض للأعضـاء الدائمـين الجـــدد إلا في ســياق  (٢)

تقليص استخدام الأعضاء الدائمين الحاليين له. 
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ينبغـي اتخـاذ قـرار بشـأن مسـألة منـح حـق النقـض للأعضـاء الدائمـــين الجــدد  (٣)
بمجرد انتخام.  

ينبغـي أن ينظـر فريـق عـامل رفيـع المســـتوى في منــح حــق النقــض للأعضــاء  (٤)
الدائمين الجدد. 

خلال الفترة المؤقتة، لا يمارس الأعضاء الدائمون الجدد حق النقض كل علـى 
حدة، وسيلزم أن يصوت عدد محدد من هؤلاء الأعضاء بالموافقـة (أربعـة مـن 
أصل خمسة أعضاء مثلا) كيما يتوصل مجلس الأمــن إلى قـرار في المسـائل غـير 

الإجرائية التي يبت فيها بموجب الفصل السابع من الميثاق. 
زيادة عدد الأعضاء غير الدائمين في الس  هاء -

الإشارات الواردة في الاقتراحات إلى المعايير العامة لتوسيع العضوية غير الدائمة  - ١
ينبغـي في زيـادة عـدد الأعضـاء غـير الدائمـين مراعـاة المرشـــحين مــن البلــدان  (١)

النامية والدول الصناعية. 
عنـد توزيـع مقـاعد غـير دائمـة إضافيـة، ينبغـي عـدم التميـيز ضـد أي مجموعــة  (٢)

وطنية أو إقليمية. 
ـــل في  يخصـص لكـل مجموعـة إقليميـة مقعـد غـير دائـم إضـافي واحـد علـى الأق (٣)

الس الموسع. 
ينبغي المحافظة على توازن معقول بين عدد المقاعد الدائمة وعدد المقـاعد غـير  (٤)
الدائمـة، بمـا يحسـن مـن مسـتوى التمثيـــل ومــن التوزيــع الجغــرافي العــادل في 

الس. 
يجـوز للأعضـاء غـير الدائمـين الذيـن انتـهت ولايتـهم أن يعـــاد انتخــام فــور  (٥)

انتهاء ولايتهم. 
تخصيص المقاعد غير الدائمة فيما بين المناطق الإقليمية  - ٢

يخصص لكل مجموعة إقليمية مقعد غير دائم إضافي واحد على الأقل.  (١)
ـــة وغــير الدائمــة علــى  ينبغـي أن تكـون هنـاك زيـادة في فئـتي العضويـة الدائم (٢)
السواء. وينبغي أن تكون هناك أربعـة مقـاعد غـير دائمـة إضافيـة علـى النحـو 

التالي: 
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مقعد لأفريقيا؛ 
مقعد لآسيا؛ 

مقعد لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ 
مقعد لأوروبا الشرقية 

ينبغي انتخاب الأعضاء غير الدائمين الجدد على النحو التالي:  (٣)
عضو من أفريقيا؛ 
عضو من آسيا؛ 

عضو من أوروبا الشرقية؛ 
عضو من أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي 

تخصيص المقاعــــد غير الدائمــــة لمنطقــــة إقليمية معينـة واحـدة أو موعـة واحـدة  - ٣
من الدول 

ينبغي أن تكون هناك خمسة مقاعد غير دائمة لأفريقيا  -
ينبغي أن يكون هناك مقعد إضافي واحد لأوروبا الشرقية  -

ينبغي أن يكون هناك مقعدان غير دائمين موعة الدول العربية  -
مشاركة بعض الدول بمزيد من التواتر كأعضاء غير دائمين  - ٤

ينبغي أن تكون هناك خمسة مقاعد إضافية غير دائمة تختارهـا الجمعيـة العامـة  (١)
(لفترات طويلة تمتد مـن ٦ سـنوات إلى ١٢ سـنة) مـع جـواز إعـادة انتخـاب 

الأعضاء الذين انتهت ولايتهم. 
أما المقاعد غير الدائمة العشرة الأخرى فيستمر وضعها على ما هو عليه. 

ـــدد  في حالــة إنشــاء مقعديــن إضــافيين للأعضــاء الدائمــين، ينبغــي زيــادة ع (٢)
الأعضاء غير الدائمين بمقدار ثمانية أعضاء على النحو التالي: 

مقعدان لأفريقيا؛ 
مقعدان لآسيا؛ 

مقعدان لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ 
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مقعد واحد لأوروبا الغربية ودول أخرى؛ 
مقعد واحد لأوروبا الشرقية. 

إذا كـان هنـاك ثمانيـة مقـاعد غـير دائمـة جديـدة (بالإضافـــة إلى المقــاعد غــير 
الدائمة العشــرة الحاليـــة) فيمكـــن ”تنـــاوب“ كل مقعـــــــــد بـين ثــــــــلاث 
أو أربع دول مما يمكن (ما يتراوح بين ٢٤ و ٣٢) بلدا من البلدان التي تقـدم 
مسـاهمات ذات شـأن في أنشـطة حفـظ السـلام وتمويـل الأمـم المتحـدة وتمثـــل 
أغلبيـة سـكان العـالم مـن الاضطــلاع بمســؤوليات مــتزايدة في تنفيــذ أحكــام 

الميثاق. 
تضاف ١٠ مقاعد غير دائمـة جديـدة. وتشـغل كـل مقعـد مـن هـذه المقـاعد  (٣)
ثلاث دول بالتناوب، مما يجعل اموع ٣٠ دولـة. وبذلـك تشـغل كـل دولـة 
مـن هـذه الـدول مقعـدا لمـدة سـنتين ثم تـترك هـذا المقعـد لفـترة أربـع ســنوات 
متعاقبة. وهذه الدول الـ ٣٠ التي سيكون تناوا العضوية بالتالي أكـثر تواتـرا 
ـــم اختيارهــا بنــاء علــى معايــير موضوعيــة  وانتظامـا مـن غيرهـا، ينبغـي أن يت

تحددها الجمعية العامة. 
ينبغـي زيـادة عـدد الأعضـاء غـير الدائمـين مـــن ١٠ أعضــاء إلى ١٥ عضــوا.  (٤)
ويمكن أن تحدد للأعضاء غير الدائمين الخمسة الإضافيين ولاية طويلة الأجـل 
(تـتراوح، مثـلا، بـين ٦ ســـنوات و ١٢ ســنة) وأن تختــارهم الجمعيــة العامــة 
بأغلبية بسيطة. ويجوز إعادة انتخاب الأعضاء المنتهية ولايتـهم فـور انتهائـها. 
ـــة  أمــا الأعضــاء العشــرة غــير الدائميـــــــن الآخــرون فتواصــل الجمعيــة العام

انتخام لمدة سنتين. ولا يجوز إعادة انتخام فور انتهاء ولايتهم. 
ـــر أمــام دول ذات وزن  ينبغـي فتـح بـاب العضويـة في الـس بمزيـد مـن التوات (٥)
وتأثير في العلاقات الدوليـة ولديـها قـدرة ورغبـة في تقـديم مسـاهمة كبـيرة في 

بلوغ أهداف المنظمة. 
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 المرفق الرابع عشر 
ـــادي عشــر  العنـاصر الرئيسـية للمقترحـات المدرجـة في المرفـق الح
لتقرير الفريق العامل (A/54/47) بشأن الاستعراض الدوري لس 

 الأمن الموسع (الفرع ثالثا) 
  ورقة غرفة اجتماعات مقدمة من مكتب الفريق العامل* 

ـــق بالاســتعراض  العنـاصر الرئيسـية للمقترحـات المقدمـة فيمـا يتعل
  الدوري لس الأمن الموسع 

نطاق الاستعراض الدوري ومدى الحاجة إليه    ألف -
هناك حاجة إلى استعراض دوري لهيكل مجلس الأمن وأدائه.  - ١

لا يلزم إجراء استعراض لس الأمن.  - ٢
ـــاك أعضــاء دائمــون إضــافيون، فلــن تكــون هنــاك حاجــة إلى إجــراء  إذا لم يكـن هن - ٣

استعراض. 
ـــة  ينبغــي أن تخضــع المســائل المشــمولة بولايــة الفريــق العــامل المفتــوح بــاب العضوي - ٤

لاستعراض دوري مرة كل ١٠ إلى ١٥ سنة. 
ينبغــي أن تراعــي عمليــة الاســتعراض جميــع جوانــب الإصــلاح: كوضــع الأعضــــاء  - ٥
الدائمين الجدد، ومسألة حق النقض ”الفيتو“، والمساءلة، وتمثيل المناطق في الس. 

ينبغي ألا يشمل الاستعراض الأعضاء الدائمين الأصليين الخمسة.  - ٦
 

توقيت الاستعراض   باء -
ينبغي أن يجري الاستعراض مرة كل ١٠ إلى ١٥ سنة.  - ١

ينبغـي أن يجـري الاســـتعراض الأول مــرة كــل ١٠ إلى ٢٠ ســنة اعتبــارا مــن عمليــة  - ٢
الإصـلاح الراهنـة، وأن يجـري بعـد ذلـك مـرة كـل ١٠ إلى ١٢ سـنة أو كـــل ١٥ إلى 

٢٠ سنة. 
 

 
 

 .A/AC.247/2001/CRP.5/Rev.2/Add.1 صدرت من قبل بوصفها الوثيقة *
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ينبغـي أن يـدرَج الاسـتعراض تلقائيـا في جـدول أعمـال الجمعيـة العامـة وأن يختتــم في  - ٣
غضون سنتين. 

 
اتخاذ القرار في سياق الاستعراض   جيم -

ينبغي ألا يخضع الاستعراض لحق النقض.  - ١
سيتوقف استمرار الأعضاء الدائمين الجدد على تأييد أغلبيـة تتكـون مـن ثلثـي أعضـاء  - ٢

الأمم المتحدة. 
ينبغي أن يستمر الأعضاء الدائمون الجدد في عضويتهم ما لم تقــرر أغلبيـة تتكـون مـن  - ٣

ثلثي أعضاء الأمم المتحدة خلاف ذلك. 
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 المرفق الخامس عشر 
أساليب عمل مجلس الأمن وشفافية عمله    

ورقة غرفة اجتماعات مقدمة من مكتب الفريق العامل*    
مقدمة   أولا –

بالإشارة إلى الوثيقة A/AC.247/2001/CRP.2، يقدم المكتب ورقة غرفة الاجتماعـات 
هذه لتيسير المناقشة في الفريق العامل بشأن المسائل المدرجة في اموعة الثانية. 

وتستند ورقة غرفة الاجتماعات هـذه الى ورقـة غرفـة اجتماعـات أعدهـا المكتـب مـن 
قبل بشأن أساليب عمل مجلس الأمن وشفافية عمله، ووردت باعتبارها المرفـق الثـاني عشـر في 
”تقريـر الفريـق العـامل المفتـوح بـاب العضويـة المعـني بمسـألة التمثيـل العـــادل في مجلــس الأمــن 
/A). وتكــرر هــذه  وزيـادة عـدد أعضائـه والمسـائل الأخـرى المتصلـة بمجلـس الأمـــن“ (54/47
الوثيقة الفقرات والفقرات الفرعية للمرفق الثاني عشر التي وافـق عليـها الفريـق العـامل بصـورة 
مؤقتة. وهي مبينة بالأحرف الداكنة. كما تكرر هـذه الوثيقـة فقـرات المرفـق الثـاني عشـر الـتي 
لم يتم بعد الموافقة عليها بصورة مؤقتة، وكذلك قائمــة التعديـلات والاقتراحـات المقدمـة أثنـاء 
المناقشة في الفريق العـامل، علـى النحـو الـذي سـجله المكتـب في المرفـق الثـاني عشـر؛ وكـانت 

هناك أيضا اقتراحات بحذف بعض من هذه الفقرات. 
وعـلاوة علـى ذلـك، قـرر الفريـق العـــامل أن يضيــف تحــت العنــاوين في ورقــة غرفــة 
الاجتماعات هذه (داخل إطارات) ما هو على علم به من المقتطفات ذات الصلة من قـرارات 
مجلس الأمن والجمعية العامة، وكذلك مذكرات وبيانات رئيس مجلس الأمـن. ويـأمل المكتـب 
أن يكون إدراج هذه المقتطفات مفيدا في إبلاغ الوفـود بالممارسـات الماضيـة ذات الصلـة ـذا 

اال، وأن يسهل إجراء مناقشة بناءة داخل الفريق العامل. 
 
 
 
 
 

 
 

 .A/AC.247/2001/CRP.3 صدرت من قبل بوصفها الوثيقة *
سيستعرض هذا العنوان عندما نبلغ مرحلة إضفاء الطابع المؤسسي.  **
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الصلـة بـين مجلـس الأمـن والجمعيـة العامـة وعمــوم أعضــاء الأمــم  ثانيا -
 المتحدة 

اجتماعات مجلس الأمن والمشاورات غير الرسمية التي يجريها بكامل هيئته**   ألف -
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ١

 
ينبغي لس الأمن، كقـاعدة عامـة، أن يجتمـع بشـكل علـني مفتـوح لجميـع الـدول  (أ)

الأعضاء في الأمم المتحدة؛ 
يجوز لس الأمن، بصورة استثنائية، أن يقرر عقد جلسات سرية؛  (ب)

يجوز لأعضاء مجلس الأمـن إجـراء مشـاورات غـير رسميـة للمجلـس بكـامل هيئتـه، إذا  (ج)
اقتضت ذلك ظروف خاصة؛ 

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج) 
تنقح الفقرة الفرعية بحيث يصبح نصها كما يلي: ”مـتى اتفـق أعضـاء مجلـس  (١)
ـــة  الأمــن علــى وجــود ظــروف خاصــة تقتضــي عقــد مشــاورات غــير رسمي

للمجلس بكامل هيئته، جاز لهم أن يجتمعوا لهذا الغرض“. 
تنقح الفقرة الفرعية بحيث يصبح نصها كما يلي: ”مـتى اتفـق أعضـاء مجلـس  (٢)
ـــروف خاصــة تقتضــي إجــراء مشــاورات غــير رسميــة  الأمـن علـى وجـود ظ

للمجلس بكامل هيئته، جاز [لأعضائه]/[له] الاجتماع لهذا الغرض“. 
تنقح الفقرة الفرعية بحيث يصبح نصها كمـا يلـي: ”مـتى قـرر أعضـاء مجلـس  (٣)
الأمـن أن الظـروف تقتضـي عقـــد مشــاورات غــير رسميــة للمجلــس بكــامل 

هيئته، جاز لهم الاجتماع لهذا الغرض“. 
يستعاض عن عبارة ”ظروف خاصة“ بكلمة ”الظروف“.  (٤)

تنقح الفقرة الفرعية ليصبح نصها كما يلي: ”يجوز لأعضاء مجلـس الأمـن أن  (٥)
يجتمعوا لإجراء مشاورات غير رسمية للمجلس بكامل هيئتـه لغـرض حصـري 
وهــو صياغــة قراراتــه أو الاســتماع إلى تقــارير عــن حــــالات تتســـم بدقـــة 

استثنائية“. 
تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٦)
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ينبغـي لـس الأمـن أن يجـــري، في وقــت ملائــم وكلمــا كــان مناســبا، مناقشــات  (د)
ــد  توجيهيـة موضوعيـة مفتوحـة لجميـع الـدول الأعضـاء بشـأن المسـائل الـتي هـي قي

نظره؛ 
ينبغي لس الأمن أن يجتمع على المستوى الوزاري، كلما أمكن؛  (هـ)

حينما يقوم الأمين العام وممثلوه الخاصون و/أو مبعوثوه الخاصون ورؤساء أو ممثلـو  (و)
هيئات الأمم المتحدة أو وكالاا أو بعثاا الميدانية بتقديم تقارير إلى مجلس الأمـن، 

ينبغي لهم القيام بذلك، كقاعدة عامة، بشكل علني؛ 
يجــوز، بصــورة اســتثنائية، للأمــين العــام وممثليــه الخــاصين و/أو مبعوثيــه الخــــاصين،  (ز)
ولرؤسـاء أو ممثلـي هيئـات الأمـم المتحـدة أو وكالاــا أو بعثاــا الميدانيــة أن يقدمــوا 

تقارير إلى مجلس الأمن في جلسة سرية. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ز) 

تحذف عبارة ”بصورة استثنائية“. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢

ـــام الداخلــي المؤقــت لــس الأمــن أو، حســب  تـدرج أحكـام ـذا المعـنى في النظ
الاقتضاء، في بيانات صادرة عن رئيس الس. 

المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 (S/ PRST/1994/81) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ١٦ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤

”استمع مجلس الأمن الى آراء أعضاء الس وكثير مـن الـدول الأخـرى الأعضـاء في 
الأمم المتحدة بشأن البند قيد المناقشة. وكشـفت هـذه الآراء عـن تـأييد واسـع النطـاق لزيـادة 
اللجوء إلى عقد اجتماعات مفتوحة للمجلس، وعـن رغبـة واضحـة في الاسـتجابة لذلـك مـن 
جانب أعضاء الــس. ولذلـك يعـتزم الـس، كجـزء مـن الجـهود الـتي يبذلهـا لتحسـين تدفـق 
المعلومات وتبادل الأفكار بين أعضاء الس والدول الأخرى الأعضـاء في الأمـم المتحـدة، أن 
يطلب زيادة اللجوء إلى عقد اجتماعـات مفتوحـة، ولا سـيما في المرحلـة الأولى مـن نظـره في 
موضوع ما. وسيحدد الس على أساس كل حالـة علـى حـدة، مـتى تعقـد اجتماعـات عامـة 
في هذا النوع. وسيواصل الفريق العامل المعني بالوثائق والإجراءات التـابع لـس الأمـن بحـث 

هذه المسألة في ضوء ما أعرب عنه من آراء وسيقدم تقريرا عن ذلك دون إبطاء.“ 
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 (S/ مذكرة من الرئيس مؤرخة ٣٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ (1999/1291
”واتفـق أعضـاء الـس علـى أن يقـوم رئيـس الـس مـــن الآن فصــاعدا، مــا لم يتــم 
الاتفاق على خلاف ذلك، بتوفير مشاريع القرارات ومشـاريع البيانـات الرئاسـية للـدول غـير 
الأعضـاء في الـس حالمـا يتـم عرضـها في إطـار المشـاورات غـير الرسميـة الـــتي يجريــها الــس 

بكامل هيئته.“ (الفقرة ٢) 
”ولاحظ أعضاء مجلس الأمن أهمية الممارسة التي درجـت عليـها الرئاسـة فيمـا يتعلـق 
بعقد جلسات إحاطة للدول غير الأعضاء في الس. وهـم متفقـون علـى أن تكـون جلسـات 
الإحاطة تلك جوهرية ومفصلة، وأن تشمل العناصر التي يقدمها الرئيـس إلى الصحافـة. وهـم 
متفقون أيضا على أن تعقد جلسـات الإحاطـة بعـد فـترة وجـيزة مـن المشـاورات غـير الرسميـة 

التي يجريها الس بكامل هيئته.“ (الفقرة ٣) 
”ومـع التسـليم بـأن النظـام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن وممارسـاته يتيـح لهـم قــدرا 
كبيرا من المرونة في اختيار أفضل السبل لتنظيـم اجتماعـام، فقـد وافـق أعضـاء مجلـس الأمـن 

على إمكان تنظيم اجتماعات الس وفقا للأشكال التالية، ولكن دون أن تقتصر عليها: 
جلسات علنية من أجل:  ألف -

اعتمـاد إجـراءات الـس، ويمكـن للـدول الأعضـاء مـــن غــير أعضــاء مجلــس  ‘١’
الأمن المشاركة فيها عملا بميثاق الأمم المتحدة؛ 

عقـد جلسـات إحاطـة وإجـراء مناقشـات مواضيعيـة، ومناقشـــات توجيهيــة،  ‘٢’
وما إلى ذلك، ويمكن للدول الأعضاء من غير أعضاء مجلس الأمـن المشـاركة 

فيها عملا بالميثاق؛ 
جلسات خاصة من أجل:  باء -

عقد جلسات إحاطة أو إجراء مناقشات أخرى يمكـن أن تحضرهـا أيـة دولـة  ‘١’
عضو مهتمة؛ 

السماح بحضور بعض الدول الأعضـاء الـتي يـرى مجلـس الأمـن أن مصالحـها  ‘٢’
تتأثر بصورة خاصة بالمسألة قيد النظر، مثل أطراف الصراع؛ 

التصريح بتصريف أعمال مجلـس الأمـن والـتي يحضرهـا الأعضـاء فقـط، مثـل  ‘٣’
تعيين الأمين العام.“ (الفقرة ٥) 

 (S مذكرة من الرئيس مؤرخة ٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠٠ (2000/155/
… علـى أن توجـه الدعـوة إلى الأعضـاء المنتخبـين الجـدد  ”يوافق أعضاء مجلس الأمن 
في الس، بناء على طلبهم، لحضور المشـاورات غـير الرسميـة الـتي يجريـها الأعضـاء في الـس 
خـلال الشـهر الـذي يسـبق علـى الفـــور مــدة عضويتــهم (أي اعتبــارا مــن ١ كــانون الأول/ 

ديسمبر) بغرض الإلمام بأنشطة الس.“ (الفقرة ١) 
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مشـاركة غـير الأعضـاء في جلسـات مجلـس الأمـن والمشـاورات غـير الرسميــة  باء -
 التي يجريها بكامل هيئته 

المشاركة الفعلية لغير الأعضاء في المناقشات الموضوعية التي يجريها مجلــس الأمــن 
خطوة مهمة نحو جعل أعمال الس أكثر انفتاحا وفعالية وأكثر شفافية وتمثيلا 

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٣
ينبغـي لـس الأمـن أن يسـتمع بصـورة أكـثر تواتـــرا لآراء غــير الأعضــاء في الــس،  (أ)

وذلك في اجتماعات علنية تعقد في بداية نظره في أي مسألة موضوعية؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (١)
تحذف عبارة ”وذلك في“ ويستعاض عنها بعبارة ”ولا سيما في“.  (٢)

يستعاض عن عبارة ”وذلك في“ بعبارة ”بما في ذلك“.  (٣)
تضاف عبارة ”في الوقت المناسب“ بدلا من ”في بداية“.  (٤)

تضاف عبارة ”ولا سيما في مرحلة مبكرة مـن نظـره“ بـدلا مـن عبـارة ”في  (٥)
بداية نظره في أي مسألة موضوعية“. 

تضـاف عبـارة ”ولا سـيما في مرحلـة مبكـرة مـــن نظــره في إحــدى المســائل  (٦)
الموضوعية“ بدلا من عبارة ”في بداية نظره في أي مسألة موضوعية“. 

تدمج الفقرة الفرعية بالفقرة الفرعية ١ (د) في الفرع ألف.  (٧)
تضاف عبارة ”في جميع مراحل“ بدلا من ”في بداية“.  (٨)

تضاف عبارة ”بما في ذلك في جلسـات علنيـة“ بـدلا مـن عبـارة ”وذلـك في  (٩)
اجتماعات عامة“، ويستعاض عن عبارة ”في بداية“ بعبارة ”خلال“. 

تنقح الفقرة الفرعية ليكون نصها: ”ينبغـي لـس الأمـن أن يسـتمع إلى آراء  (١٠)
غـير الأعضـاء في الـس، في جميـع المراحـل، ولا سـيما في مرحلـة مبكـرة مـن 

نظره في أي مسألة موضوعية“. 
حينما يقدم غير العضو بمجلس الأمن طلبا خطيا لعقـد اجتمـاع مـع رئيـس الـس  (ب)
ـــا باســتلام هــذا  لمناقشـة مسـألة عاجلـة تمـس مصالحـه، ينبغـي للرئيـس أن يقـر خطي
الطلب. وعند تلقي هذا الطلب، ينبغي للرئيس أن يجتمع فـورا مـع الطـرف المعـني 

غير العضو وأن يبلغ الس ذا المسعى؛ 
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ــــن الميثــــــاق  ينبغــي لــس الأمــن أن ينفــذ بصــورة كاملــة المــادتين ٣١ و ٣٢ م (ج)
والمادتيــــن ٣٧ و ٣٨ وجميــع مــا عداهــا مــن الأحكــام ذات الصلــة مــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس؛ 
ينبغي لغير الأعضاء في مجلس الأمن الذين تتأثر مصالحهم بشـكل خـاص ويرغبـون في  (د)
المشاركة في جلسة ســرية أن يبينـوا هـذه المصلحـة الخاصـة في رسـالة يوجـهوا إلـــــى 
رئيــــس مجلس الأمن. وتتضمن الرسالة تحديدا تفاصيل ومضمون المصلحة المذكـورة؛ 
كما تذكر المواضيع التي يعتزم إثارا في الجلسة. ويـوزع الرئيـس الرسـالة علـى جميـع 

أعضاء مجلس الأمن. 
التعديل المقترح إدخاله على الفقرة الفرعية (د) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها. 
ينبغي أن يحدد الكلام في الجلسات السرية بمدة أقصاهـا خمـس دقـائق وأن يركـز علـى  (هـ)

الموضوع قيد النظر. 
التعديل المقترح إدخاله على الفقرة الفرعية (هـ) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرتين الفرعيتين (د) و (هـ) 

يستعاض عن الفقرتين الفرعيتين ذه الفقـرة الفرعيـة الوحيـدة: ”ينبغـي لغـير  (١)
الأعضـاء في مجلـس الأمـن الذيـن تتـأثر مصالحـهم بشـكل خـاص ويرغبــون في 
المشاركة في جلسة سرية أن يعربوا خطيا لرئيس مجلس الأمن عن رغبتـهم في 
ذلك. ويتعين على رئيس الس بناء على ذلك أن يـرد خطيـا علـى الطلبـات 

التي ترده من غير الأعضاء ذا الخصوص“. 
في التعديـل (١) المقـترح أعـلاه، تضـاف في الجملـة الأخـيرة عبـــارة ”إذا رأى  (٢)

ضرورة لذلك“ بدلا من عبارة ”بناء على ذلك“. 
ينبغي لس الأمن أن يقوم، في الموعد المحدد وبصفة منتظمـة، بـإجراء مشـاورات مـع  (و)

البلدان المتأثرة بما يتخذه الس من قرارات؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (و) 

يستعاض عن عبارة ”لس الأمن“ بعبارة ”لرئيس مجلس الأمن“.  (١)
ـــن طريــق رئيســه“ بعــد عبــارة ”لــس  تضـاف عبـارة ”عنـد الضـرورة وع (٢)

الأمن“. 
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تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٣)
ينبغـي لأعضـاء مجلـس الأمـن أن يقومـوا، حسـب الاقتضـاء، بدعـوة غـير الأعضـــاء في  (ز)
الس إلى الاشتراك في المناقشات التي يجروا خلال المشاورات غير الرسمية للمجلـس 
ـــتي تمــس هــؤلاء الأعضــاء بصــورة مباشــرة، بموجــب  بكـامل هيئتـه بشـأن المسـائل ال

الترتيبات المماثلة على النحو المنصوص عليه في المادتين ٣١ و ٣٢ من الميثاق. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ز) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (١)
تحذف عبارة ”حسب الاقتضاء“.  (٢)

تنقـح الفقـرة الفرعيـة بحيـــث يصبــح نصــها كمــا يلــي: ”ينبغــي دعــوة غــير  (٣)
الأعضاء في مجلس الأمن إلى الاشتراك في مناقشات الس خـلال المشـاورات 
غـير الرسميـة الـتي يجريـــها الــس بكــامل هيئتــه بشــأن المســائل الــتي تمســهم 
مباشرة، بموجب ترتيبات مماثلــة علـــى النحو المنصوص عليـه في المـادتين ٣١ 

و ٣٢ من الميثاق“. 
 

إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٤
تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 

بيانات صادرة عن رئيس الس. 
 

البيانات والمذكرات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 (S/1999/165) مذكرة من الرئيس مؤرخة ١٧ شباط/فبراير ١٩٩٩

”من المهم السماح لأعضاء مجلس الأمن كافة بـأن يشـتركوا اشـتراكا تامـا في إعـداد 
قـرارات الـس والبيانـات الـتي يصدرهـا رئيـس الـس. ويرحـــب بالإســهامات المقدمــة مــن 
أعضاء أفرقة الأصدقاء والترتيبات المماثلة الأخرى، الـتي تسـتهدف جملـة أمـور منـها المسـاعدة 
ـــة مــن حــالات الأزمــات. وينبغــي أن يكــون الاضطــلاع بصــوغ  علـى تسـوية حـالات معين
القرارات والبيانات الصادرة عن الرئيس على نحو يتيح لجميـع أعضـاء الـس أن يشـاركوا في 
ذلك مشاركة كافية. ومـع الإقـرار بحاجـة الـس، في حـالات عديـدة، إلى أن يتخـذ مقرراتـه 
على وجه السـرعة، ينبغـي السـماح بوقـت كـاف لإجـراء المشـاورات فيمـا بـين جميـع أعضـاء 

الس ولنظرهم في المشاريع قبل أن يتخذ الس إجراءات بشأن بنود محددة.“ 
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برنامج عمل مجلس الأمن وجدول أعمال جلساته والمشاورات غـير الرسميـة  جيم -

 التي يجريها بكامل هيئته 
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٥

ينبغي أن يتاح لجميع الدول الأعضاء البيان الشهري الأولي لأعمـال مجلـس الأمـن   (أ)
حالما يتاح لأعضاء الس؛ 

ينبغي أن تتاح لجميع الدول الأعضاء الخطة الـتي تحـدد جـدول الأعمـال الشـهري   (ب)
المؤقت لس الأمن، وكذلـك نسـخها المسـتكملة، في أسـرع وقـت ممكـن بعـد أن 

ينظر فيها أعضاء الس؛ 
ينبغي للمجلس أن ينظر في برنامج عمله الشهري في جلسة علنية؛  (ج)

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج) 
تدرج عبارة ”الخطة الـتي تحـدد جـدول أعمالـه الشـهري المؤقـت“ بـدلا مـن  (١)

عبارة ”برنامج عمله الشهري“. 
تدرج عبارة ”جلسات علنية“ بدلا من عبارة ”جلسة علنية“.  (٢)

ينبغي أن يدرج في ”يومية الأمـم المتحـدة“ جـدول الأعمـال المؤقـت لـس الأمـن،  (د)
مع إشارات إلى الإجراءات التي يتوقع أن يتخذها الـس (مثـل البـت في مشـاريع 
القرارات والبيانات الرئاسـية، والتقـارير، وتبـادل وجـهات النظـر، ومـا إلى ذلـك) 
وجدول أعمال المشاورات غير الرسمية للمجلس بكامل هيئتـه، بمـا في ذلـك قائمـة 
بالمسائل التي ستناقش في إطار بند ”مسائل أخرى“، كلما كانت معروفة مسبقا. 

إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٦
تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 

بيانات صادرة عن رئيس الس. 
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المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 

 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٢٧ تموز/يوليه ١٩٩٣ (26176
”ينبغي أن يتاح  للدول الأعضاء جميعها، للعلم، برنامج العمل المتوقع المبدئـي لـس 
الأمن لكل شهر. وينبغي أن يتم هـذا بمجـرد تقـديم الأمانـة العامـة البرنـامج المتوقـع الى رئيـس 

الس وإحالة البرنامج المتوقع الى أعضاء الس.“ 
”ينبغي أن يعد البرنامج المتوقع على النحو المتبع الآن بما يتفق مع ما يقرره الس.“ 
”ينبغي أن يتاح البرنامج المتوقع، بجميع اللغات الرسمية، ”الوثيقة للعلـم فقـط/ليسـت 

وثيقة رسمية“، وأن تكون هناك حاشية نصها كما يلي: 
”برنامج عمل مجلس الأمن المتوقع المبدئـي هـذا أعدتـه الأمانـة العامـة لرئيـس الـس. 
ويشمل البرنامج المتوقع بصفـة خاصـة المسـائل الـتي قـد تبحـث خـلال الشـهر عمـلا بمقـررات 
سابقة اتخذها الس، وإدراج مسألة معينة، أو عدم إدراجها، في البرنامج المتوقع لا يعني بـأي 
شكل أا ستبحث، أو أا لــن تبحـث، خـلال الشـهر: إذ سـيتحدد برنـامج العمـل الفعلـي في 

ضوء التطورات والآراء التي يبديها أعضاء الس“. (الفقرة ١) 
 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٢٤ كانون الثاني/يناير ١٩٩٦ (1996/55

”سيواصل أعضاء الس من وقت لآخر إجـراء اسـتعراض لقائمـة المسـائل المعروضـة 
على مجلس الأمن.“ (الفقرة ٢) 

”وقد اتخذ القرار أعلاه بعد دراسة مسهبة ومشاورات ملائمة أجراها الفريـق العـامل 
غير الرسمي التابع لس الأمن بشأن وثائق الس والمسائل الإجرائية الأخرى.“ (الفقرة ٣) 
”ولا تترتب على حذف أية مسألة من قائمة المسائل المعروضة علـى مجلـس الأمـن أو 
إبقائها أية آثار بالنسبة لجوهر المسـألة. وللمجلـس أن يقـرر في أي وقـت إدراج أيـة مسـألة في 
ـــانت المســألة مدرجــة أم لا في تلــك القائمــة.“  جـــــدول أعمـال أي مـن جلسـاته، سـواء أك

(الفقرة ٤) 
 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٢٢ آب/أغسطس ١٩٩٦ (1996/603

تبسـيط قائمـة المسـائل المعروضـة علـى مجلـس الأمـن (المـادة ١١ مـن النظـــام الداخلــي المؤقــت 
لس الأمن) 

”قد قرر مجلس الأمن أن تحذف تلقائيا اعتبارا مـن ١٥ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٦، مـن 
قائمـة المسـائل المعروضـة علـى مجلـس الأمـن تلـك المسـائل الـتي لم ينظـر فيـها مجلـس الأمـــن في 

السنوات الخمس الماضية.“ (الفقرة ٢) 
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”ونتيجـة ذلـك هـي أن المسـائل المبينـة في مرفـق هـذه المذكـــرة ســتحذف مــن البيــان 
الموجز القادم الذي يصدره الأمين العـام بعـد ١٥ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٦. إلا أنـه إذا أبلـغ أي 
عضـو مـن أعضـاء الأمـم المتحـدة قبـل ١٥ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٦ عـن اعتراضـه علـى حـــذف 
مسألة معينة، فسيجري الاحتفاظ بتلك المسألة مؤقتا في قائمـة المسـائل المعروضـة علـى مجلـس 
الأمـن لمـدة سـنة واحـــدة. وإذا انقضــت ســنة ولم ينظــر الــس بعــد في هــذه المســألة، فإــا 

ستحذف تلقائيا من القائمة.“ (الفقرة ٣) 
”وحذف أي مسألة من قائمة المسائل المعروضة على مجلس الأمـن ليـس لـه أي تأثـير 
على جوهر المسألة ولا يؤثر على ممارسة الدول الأعضاء لحقـها في توجيـه انتبـاه مجلـس الأمـن 
إلى المسائل وفقا للمادة ٣٥ من ميثاق الأمم المتحدة. ويجـوز للمجلـس أن يقـرر في أي وقـت 
إدراج أي مسألة في جدول أعمال جلسته بغـض النظـر عـن وجودهـا أو عـدم وجودهـا علـى 

القائمة.“ (الفقرة ٤) 
 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٣٠ نيسان/أبريل ١٩٩٨ (1998/354

”… اتفق أعضاء الس على إدراج التذكير التالي في ’اليومية‘ كل شهر: 
ــس  ”أُتيـح برنـامج العمـل المتوقـع المؤقـت الشـهري للـدول الأعضـاء وفقـا لمذكـرة رئي
S) و ٣٠ نيســـان/أبريـــل ١٩٩٨  مجلــس الأمــن المؤرخــــة ٢٧ تمـــوز/يوليـــه ١٩٩٣ (26176/
ـــع  (S/1998/354). ووفقـا للمقـررات المذكـورة أعـلاه وضعـت نسـخ مـن برنـامج العمـل المتوق
المؤقت في صناديق بريد وثـائق الوفـود. ويمكـن للوفـود الحصـول عليـها مـن المكـان المخصـص 

للحصول على الوثائق“. (الفقرة ١) 
”وأوصى أعضاء الس بأن يتيح الرئيس لجميع الـدول الأعضـاء، في شـكل مناسـب 
وتحت مسؤوليته، جدول الاجتماعات الذي يبين الجدول الزمـني المؤقـت للعمـل، وذلـك بعـد 
إتمـام مشـاورات الـس بكـامل هيئتـه بشـأن برنـامج العمـل. وينبغـي إدراج الحاشـية التاليــة في 

جدول الاجتماعات: 
ــــت؛ وســـيتحدد الجـــدول الزمـــني الفعلـــي في ضـــوء  ”الجــدول الزمــني مؤق
التطورات. وقد تختلف صيغ بنود جدول الأعمال الواردة في الجـدول الزمـني المؤقـت 

عن الصيغ الرسمية“. (الفقرة ٢) 
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جلسات الإحاطة التـــي يعقدها رئيس مجلس الأمن لغـير الأعضـاء، وإتاحـــة  دال -
ـــتي  مشـاريع القــــرارات وموجــــزات الجلسـات والمشـاورات غـير الرسميـة ال

 يجريها الس بكامل هيئته 
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٧

ينبغي أن تستمر الممارسة الحالية التي تتبعها رئاسة مجلس الأمن، والـتي تتمثـل في عقـد  (أ)
جلسات إحاطة لغير الأعضـاء. وينبغـي عقـد جلسـات الإحاطـة فـور انتـهاء جلسـات 
الـس أو المشـاورات غـير الرسميـة الـتي يجريـها بكـامل هيئتـه. وينبغـــي توفــير الترجمــة 
الشفوية لجلسات الإحاطة هذه. وينبغي أن تكــون جلسـات الإحاطـة المخصصـة لغـير 
الأعضاء مغلقة وألا تعقد بعد جلسات الإحاطـة المخصصـة لوسـائط الإعـلام. ويقـرر 
رئيس الس ما إذا كـان ينبغـي أيضـا توزيـع محـاضر خطيـة لجلسـات الإحاطـة هـذه. 
وينبغـي، إذا لـزم توفـير محـاضر خطيـة لجلسـات الإحاطـة هـذه، إحالتـها أيضـا بالـــبريد 

الإلكتروني إلى البعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 

في الجملـة الثانيـة، تضـاف لفظـة ”السـرية“ بعـد عبـارة ”جلسـات الـــس“  (١)
وقبل عبارة ”أو المشاورات“. 

في الجملة الرابعة، تحذف عبارة ”ألا تعقد بعد“ وتضاف لفظة ”تواكب“.  (٢)
في الجملـة الرابعـــة، تحــذف عبــارة ”جلســات الإفــادة الإعلاميــة المخصصــة  (٣)
لوســائط الإعــلام“ وتضــاف عبــارة ”إصــــدار بيانـــات مخصصـــة لوســـائط 

الإعلام“. 
في الجملة الأخيرة، يستعاض عن كلمة ”إحالتها“ بكلمة ”إتاحتها“.  (٤)

ـــة“  في الجملـة الثانيـة، يسـتعاض عـن عبـارة ”عقـد جلسـات الإفـادة الإعلامي (٥)
بعبارة ”أن تكون جلسات الإحاطة تفصيلية وأن تعقد“. 

تحذف الجملتان الأخيرتان من الفقرة الفرعية.  (٦)
ينبغـي أن يعمـم علـى جميـع الـدول الأعضـاء موجـز وقــائعي قصــير بالمشــاورات غــير  (ب)
الرسمية التي يجريها مجلس الأمن بكـامل هيئتـه، تقـوم بـإعداده الأمانـة العامـة بالتشـاور 
مـع الرئيـس، وذلـك في موعـد لا يتجـاوز يومـا واحـدا بعـد إجـراء هــذه المشــاورات. 

وينبغي أيضا إحالة هذه الموجزات بالبريد الإلكتروني إلى البعثات الدائمة؛ 
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التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ب) 
تحذف الفقرة الفرعية بأكملها.  (١)

يسـتعاض عـن عبـارة ”موجـز وقـائعي قصـير“ بعبـارة ”موجـز قصـير للنقــاط  (٢)
الرئيسية في المناقشة“. 

تعاد صياغة الفقرة الفرعية لكي تراعي ضرورات السرية.  (٣)
ينبغي أيضا لرئيــس مجلـس الأمـن أن يوفـر لغـير أعضـاء الـس مشـاريع القـرارات  (ج)
ومشـاريع البيانـات الرئاسـية، عـلاوة علـى مشـاريع الوثـائق الأخـرى المطروحـــة في 
المشـاورات غـير الرسميـة الـتي يجريـها الـس بكـامل هيئتـه للبـــت في بنــود جــدول 
أعماله، وذلك حالما تطـرح هـذه الوثـائق؛ أو في وقـت أبكـر إذا أذن بذلـك مقـدم 

المشروع؛ 
ينبغي للرئيس، في جلسات الإحاطة المخصصة لغـير الأعضـاء في الـس، أن يقـدم  (د)
معلومات عن العناصر الرئيسية وأي عناصر جديدة لمشـاريع القـرارات والبيانـات 

الرئاسية والبيانات الأخرى التي هي قيد نظر الس. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٨

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٢٨ شباط/فبراير ١٩٩٤ (1998/230

اعتبارا من ١ آذار/مارس ١٩٩٤، سيتم توفير مشاريع القرارات الـتي تصـدر بالطبعـة  - ١”
الزرقـاء، أي بالصيغـة المؤقتـة، كـي تتناولهـا الـدول غـير الأعضـاء في الـس وقـــت مشــاورات 
الـس بكـامل هيئتـه. أمـا مشـاريع القـرارات الـتي تنشـر بالطبعـة الزرقـاء ليـلا فسـيتم توفيرهـــا 

للدول غير الأعضاء في الس بحيث تحصل عليها في اليوم التالي.“ 
ـــة أن تقــوم، في المشــاورات غــير الرسميــة،  يرحـب أعضـاء الـس بقـرار الأمانـة العام - ٢”
بتعميم جميع البيانات الصحفية التي يصدرها الأمين العام أو الناطق باسمه فيما يتصـل بالمسـائل 

التي يتناولها مجلس الأمن.“ 
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 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٣١ آذار/مارس ٢٠٠٠ (2000/274
يشير أعضاء مجلس الأمن إلى الإزعاج والصعوبات التي تسـببها عمليـة الحصـول علـى  - ١
نسخ من البيانـات مـن خـارج قاعـة الـس ويرغبـون في الإفـادة بـأم اتفقـوا علـى الترتيبـات 

التالية لتوزيع البيانات: 
تقـوم الأمانـة العامـة، بنـاء علـــى طلــب الوفــد الــذي يــدلي بالبيــان، بتوزيــع  (أ)
نصوص البيانات التي يدلي ا في جلسات مجلس الأمن داخل قاعة الس على أعضــاء الـس 

والدول الأعضاء الأخرى والمراقبين الدائمين لدى الأمم المتحدة الحاضرين بالجلسة؛ 
يوفـر أي وفـد يرغـب في توزيـع بيانـه ٢٠٠ نســـخة علــى الأقــل مــن البيــان  (ب)
للأمانة العامة قبل الإدلاء بالبيان بوقت كاف. وإذا وفر الوفد أقل من ٢٠٠ نسـخة مـن بيانـه 
للأمانــة العامـــة، توضع هـــذه النسخ خارج قاعة الس في اية الجلسة. ويرجــى مـن الوفـود 

ألا تتبع طرائق أخرى لتوزيع بياناا أثناء الجلسة. 
الترتيب المشار إليه أعلاه شامل ويحل محل الممارسة المنصوص عليها في مذكرة رئيـس  - ٢

 .(S/1994/329) مجلس الأمن المؤرخة ٢٣ آذار/مارس ١٩٩٤
 

  
ــــدان الأخـــرى  الاجتماعـــات المعقــودة مــع البلــدان المســاهمة بقــوات والبل هاء -

المساهمة في عمليات حفظ السلام 
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٩

يلـتزم مجلـس الأمـن عندمـا يـأذن باسـتخدام القـــوة، بأحكــام المــادتين ٤٣ و ٤٤ مــن  (أ)
ميثاق الأمم المتحدة؛ 

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 
تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.   (١)

تضاف هذه الجملة في اية الفقرة الفرعية (ب) أدناه.  (٢)
ملاحظة: سينظر فيما بعد في موضع هذه الفقرة الفرعية. 

تعقـد الاجتماعـات بـين أعضـاء مجلـس الأمـن والبلـدان المسـاهمة بقـــوات وبشــرطة  (ب)
مدنيـة، الجاريـة منـها والمتوقعـة، بصفـة منتظمـة، قبـل وخـلال عمليــة صنــع القــرار 
المتعلق بإنشاء إحدى عمليات حفظ السلام وإدارــا واسـتعراضها وإائـها، بمـا في 
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ذلك تمديد ولاياا أو تغييرها، فضلا عن القضايا المحـددة المتعلقـة ـذه العمليـات. 
وفي حالة الطوارئ، تعقد هذه الاجتماعات دون إبطاء؛ 

تدعـى، البلـدان الأخـرى المسـاهمة في إحـدى عمليـات حفـظ السـلام لحضـور هـذه  (ج)
الاجتماعات حسب الاقتضاء؛ 

تدعى أيضا لحضـور هـذه الاجتماعـات في ظـروف محـددة وحسـب الاقتضـاء البلـدان  (د)
المعنية و/أو المتأثرة بصورة مباشرة بعمليات حفظ السلام، بما فيها البلدان المضيفة؛ 

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (د) 
تحذف عبارة ”في ظروف محددة و“.  (١)

تحذف عبارة ”بما فيها البلدان المضيفة“.  (٢)
يقوم رئيس مجلس الأمن، بدعم من الأمانة العامة، بـالدعوة إلى عقـد الاجتماعـات  (هـ)
مع البلدان المساهمة بقوات والبلدان الأخرى المساهمة في عمليـات حفـظ السـلام، 

ويتولى رئاسة هذه الاجتماعات؛ 
يقوم رئيس مجلس الأمن فورا، بنـاء علـى طلـب أحـد البلـدان المسـاهمة بقـوات، بعقـد  (و)

اجتماعات مع البلدان المساهمة بقوات؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (و) 

ـــدان المســاهمة بقــوات“ تضــاف عبــارة ”في حــالات  بعـد عبـارة ”أحـد البل (١)
الطوارئ“. 

تدمج هذه الفقرة الفرعية بالفقرة الفرعية (ب).  (٢)
ـــارة ”أحــد  تضـاف عبـارة ”في عمليـة مـن عمليـات حفـظ السـلام“ بعـد عب (٣)
ــــارة ”مـــع البلـــدان المســـاهمة  البلــدان المســاهمة بقــوات“ وكذلــك بعــد عب

بقوات“. 
نبغي لرئيس مجلس الأمن أن يتخذ الترتيبات الضرورية لضمان عقـد الاجتماعـات  (ز)
مع البلدان المساهمة بقوات والبلدان الأخـرى المسـاهمة في عمليـات حفـظ السـلام 
في وقت يسمح لتلك البلدان بأن تنظر على نحو واف في تقارير الأمين العـام ذات 
الصلـة. وتوفـر الأمانـة العامـة هـذه التقـارير قبـل عقـــد هــذه الاجتماعــات بوقــت 

كاف؛ 
يعلن عن الاجتماعات في ”يومية الأمم المتحدة“؛  (ح)
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يقوم الرئيس فورا، عقب الجلسات التي تعقـد بـين أعضـاء مجلـس الأمـن والبلـدان  (ط)
المساهمة بقوات والجـهات المسـاهمة الأخـرى والأمانـة العامـة، بإحاطـة الـدول غـير 
الأعضـاء في مجلـس الأمـن علمـا بمضمـون هـــذه الجلســات. ويعلــن عــن جلســات 

الإحاطة هذه في ”يومية الأمم المتحدة“؛ 
يتاح لجميع الدول الأعضـاء فـورا، موجـز خطـي للجلسـات المعقـودة مـع البلـدان  (ي)
المساهمة بقوات تعده الأمانة العامة بالتشاور مع رئيس مجلس الأمن، علـى ألا يخـل 
هذا بسرية أعمال هذه الجلسات. وتتاح، كلما أمكـن، للبلـدان المسـاهمة بقـوات، 
بناء على طلبها، نسخ خطية من الإحاطات التي تقدمها الأمانة العامة خـلال تلـك 

الجلسات؛ 
يوافي رئيس مجلس الأمن الس بالآراء الـتي يبديـها المشـتركون في الجلسـات الـتي  (ك)
تعقــد للجــهات المســاهمة بقــوات. ويراعــي الــس هــذه الآراء مراعــاة تامــــة في 

مداولاته؛ 
تتيح الأمانة العامة للدول الأعضاء كافة، ما يتاح لأعضاء مجلس الأمن من تقـارير  (ل)

أسبوعية عن العمليات الميدانية؛ 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ١٠

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
قرارات الجمعية العامة التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 

ملحق خطة للسلام المؤرخ ٢٦ أيلول/سبتمبر ١٩٩٧ (القرار ٢٤٢/٥١) 
المرفق الأول 

التنسيق 
التنسيق بين الأمم المتحدة والدول الأعضاء  أولا -

إن الدول التي تتألف منها عضوية الأمم المتحدة لها دور مركزي يجب أن تقوم بـه في  - ١
مجال منع الصراعات وإيجاد تسوية لها، بما في ذلك من خلال مشاركتها في الجهود الـتي تبذلهـا 
الأمم المتحدة تحقيقا لهذه الغايات ودعمـا لتلـك الجـهود، وفقـا لميثـاق الأمـم المتحـدة. وتشـدد 
الجمعية العامة على ضرورة تعزيز دور الجمعية في تحسين التنسيق، وفقا لدورهـا والمسـؤوليات 
المنوطـة ـا بمقتضـى الميثـاق. والحكومـات مسـؤولة عـن تمويـل جـهود الأمـــم المتحــدة الصــادر 
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تكليف ا للحفاظ علـى السـلام والأمـن الدوليـين، سـواء مـن خـلال الدبلوماسـية الوقائيـة أو 
صنع السلام أو حفظ السلام أو بنـاء السـلام، ومسـؤولة أيضـا عـن تقـديم مـا يلـزم لذلـك مـن 
ـــكال الدعــم. ومــن ثم فــإن تنســيق الجــهود وتبــادل  أفـراد ومعـدات وأشـكال أخـرى مـن أش

المعلومات بين الأمم المتحدة والدول الأعضاء ذو أهمية جوهرية. 
وتمثل الشفافية والاتصال والتشاور بين الأمم المتحـدة والـدول الأعضـاء أمـورا حيويـة  - ٢
في تنسيق القرارات التي تتخذ والأنشطة التي يضطلع ا بموجـب الميثـاق ـدف صـون السـلام 
ـــين وتعزيزهمــا. وينبغــي للحكومــات أن تكفــل اتســاق سياســاا فيمــا يتعلــق  والأمـن الدولي
بمختلف وحدات ووكالات منظومـة الأمـم المتحـدة مـع هـذه الغايـات وانطباقـها معـها، بينمـا 
يجب على الأمم المتحدة أن تكفل توافق أنشطتها مع مقـاصد الميثـاق ومبادئـه، والمواظبـة علـى 

إحاطة الدول علما بالكامل بجهود الأمم المتحدة، وجعلها مساندة تماما لتلك الجهود. 
ومن الأمور الأساسية لتعزيز الشفافية والتنسـيق بـين الأمـم المتحـدة والـدول الأعضـاء  - ٣
وضع ترتيبات ملائمة لإجراء مشاورات بصفة منتظمة وفي الوقت المناسب بين أعضـاء مجلـس 
الأمن، بمساعدة الأمانة العامة، والدول المسـاهمة بقـوات في عمليـات حفـظ السـلام، وكذلـك 
الـدول الـتي يمكـن أن تسـاهم بقـوات. فـهذه المشـاورات يـئ للـدول المسـاهمة بقـــوات ســبيلا 
للاتصال ولكفالة أخذ آرائها في الاعتبار قبـل اتخـاذ الـس لقراراتـه. وترحـب الجمعيـة العامـة 
بإنشاء آلية التشاور هذه، التي ينبغي أن تظل قيد الاستعراض دف زيادة تحسينها عملا علـى 
تعزيز الدعم المقدم لعمليات حفظ السلام وتعزيز فعاليـة هـذه العمليـات. وتؤكـد الجمعيـة، في 
هذا الصدد، أهمية احترام المبادئ المتفق عليها في اللجنة الخاصة المعنية بعمليـات حفـظ السـلام 

والتي أقرا الجمعية بالإجماع. 
 

المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 ( S/PRST/1994/22) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٣ أيار/مايو ١٩٩٤

”الاتصال بالدول غير الأعضاء في مجلس الأمن (بما فيها البلدان المساهمة بقوات) 
”يسلم مجلس الأمن بما لمقرراته المتعلقة بعمليــات حفـظ السـلم مـن آثـار علـى أعضـاء 

الأمم المتحدة، وخاصة البلدان المساهمة بقوات. 
”ويرحب مجلس الأمن بزيادة الاتصال بين أعضـاء الـس والـدول غـير الأعضـاء فيـه 
ويرى أن ممارسة المشاورات الشهرية بين رئيس مجلس الأمن واموعات المختصـة مـن الـدول 
الأعضاء بشأن برنامج عمل الس (الذي يشمل مسائل تتعلق بعمليـات حفـظ السـلم) يجـب 

أن تستمر. 
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”ويـدرك مجلـس الأمـــن ضــرورة تعزيــز المشــاورات وتبــادل المعلومــات مــع البلــدان 
المسـاهمة بقـــوات فيمــا يتعلــق بعمليــات حفــظ الســلم، بمــا في ذلــك التخطيــط لهــا وإدارــا 
وتنسيقها، لا سيما عندما يكون من المرتقب إجراء تمديدات طويلة لولايـة عمليـة مـا. ويمكـن 
أن تتخذ هذه المشاورات أشكالا متنوعة تشـمل الـدول الأعضـاء، والبلـدان المسـاهمة بقـوات، 

وأعضاء مجلس الأمن والأمانة العامة. 
”ويـرى مجلـس الأمـن أنـه عندمـا تسـتجد أحـداث هامـة فيمـا يتعلـق بعمليـات حفـــظ 
السلم، بما في ذلك القرارات القاضية بتغيير أو تمديد ولاية ما، تكـون هنـاك حاجـة خاصـة إلى 
أن يسعى أعضاء الس إلى تبـادل الآراء مـع البلـدان المسـاهمة بقـوات، بمـا في ذلـك اسـتخدام 

الاتصالات غير الرسمية بين رئيس الس أو أعضائه والبلدان المساهمة بقوات. 
”وإن الممارسة الأخيرة من جانب الأمانة العامـة المتمثلـة في عقـد اجتماعـات للبلـدان 
المساهمة بقوات في حضور أعضاء الـس، حسـب الاقتضـاء، ممارسـة تلقـى الـترحيب وينبغـي 
تطويرها. ويشجع الس أيضا الأمانة العامة على عقد اجتماعات منتظمة للمسـاهمين بقـوات 
وأعضاء الس للاستماع إلى التقارير الواردة من الممثلـين الخـاصين للأمـين العـام أو مـن قـادة 
القوات، وحسب الاقتضـاء علـى توفـير تقـارير عـن حالـة عمليـات حفـظ السـلم علـى فـترات 

متواترة ومنتظمة. 
”وسـيبقي مجلـس الأمـن ترتيبـات الاتصـال مـع الـدول غـــير الأعضــاء في الــس قيــد 

الاستعراض. 
”الترتيبات الاحتياطية 

”يعلق مجلس الأمن أهمية كبيرة على تحسين قدرة الأمم المتحدة على مواجهـة الحاجـة 
إلى سرعة وزع عمليات حفظ السلم وتعزيزها. 

”ويرحـب مجلـس الأمـن في هـذا الصـدد بالتوصيـات الـــواردة في تقريــر الأمــين العــام 
المؤرخ ١٤ آذار/مارس ١٩٩٤ بشأن الترتيبـات والقـدرات الاحتياطيـة. ويحيـط مجلـس الأمـن 
علمـا بـاعتزام الأمـين العـام وضـع ترتيبـــات احتياطيــة للقــدرات الــتي يمكــن للــدول الأعضــاء 
الاحتفاظ ا في حالة تأهب متفـق عليـها، كمسـاهمة ممكنـة في أي عمليـة مـن عمليـات الأمـم 

المتحدة لحفظ السلم، ويرحب بالالتزامات التي التزم ا عدد من الدول الأعضاء. 
ـــذه  ”ويرحـب مجلـس الأمـن بطلـب الأمـين العـام إلى الـدول الأعضـاء أن تسـتجيب له

المبادرة ويشجع الدول الأعضاء على فعل ذلك قدر الإمكان. 
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”ويشـجع مجلـس الأمـن الأمـين العـام علـــى مواصلــة جــهوده الراميــة إلى ضــم أفــراد 
مدنيين، كالشرطة، في المبادرة الراهنة لتخطيط الترتيبات الاحتياطية.“ 

 ( S/PRST/1994/36) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٢٧ تموز/يوليه ١٩٩٤
”ويعيـد مجلـس الأمـن تـأكيد الأهميـة الـتي يوليـها لتحسـين قـدرة الأمـم المتحــدة علــى 
الوزع السريع لعمليات حفظ السلم وتعزيزها. ويظهر التاريخ الحديث لعمليات حفظ السـلم 

التي اضطلعت ا الأمم المتحدة أن هذا الجهد ضروري. 
”وفي هذا السياق، يعرب مجلس الأمن عن تقديره للجهود التي يبذلها الأمين العـام في 
مجال الترتيبات الاحتياطية ويرحب بالاستجابات التي وردت حـتى الآن مـن الـدول الأعضـاء، 
كما يرحب باعتزام الأمـين العـام الاحتفـاظ بقـاعدة بيانـات شـاملة للعـروض المقدمـة بمـا فيـها 

التفاصيل التقنية لتلك العروض. 
”ويلاحـظ مجلـس الأمـن أن أحـد العوامـــل الرئيســية المقيــدة لــوزع القــوات اللازمــة 
ـــر المعــدات بســهولة.  لعمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلم في الوقـت المناسـب هـو عـدم توف
ويؤكد الس أهمية القيام بشكل عاجل بمعالجـة مسـألة مـدى توفـر المعـدات، سـواء في سـياق 

الترتيبات الاحتياطية أو في سياق أعم. 
”ويحيــط مجلس الأمن علمــا بـرأي الأمـين العـام القـائل بـأن الالتزامـات المقدمـة حـتى 
الآن لا تغطي بعد بصورة كافية نطـاق المـوارد اللازمـة لإعـداد وتنفيـذ عمليـات حفـظ السـلم 
المقبلـة، كمـا يحيــط الـس علمــا بـأن هنــاك التزامـات إضافيـة متوقعـــة مــن الــدول الأعضــاء 
الأخرى. وهو يرحب، في هذا السـياق، بدعـوة الأمـين العـام الـدول الأعضـاء الـتي لا تشـارك 

بالفعل في هذه الترتيبات، إلى القيام بذلك. 
 

 (S/ PRST/1994/62) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٤
”نظـر مجلـس الأمـن مـرة أخـرى في مسـألة الاتصـال بـين أعضـاء الـس والـدول غــير 
الأعضـاء فيـه، ولا سـيما البلـدان المسـاهمة بقـوات، وهـي مسـألة جـرى تناولهـا في بيـان رئيــس 
ــار/مـايو ١٩٩٤ (S/PRST/1994/22). ولا يـزال الـس يـدرك مـا لمقرراتـه  الس المؤرخ ٣ أي
المتعلقة بعمليات حفظ السلم من آثار علـى البلـدان المسـاهمة بقـوات. ويعتقـد الـس، بـالنظر 
إلى زيـادة عـدد هـذه العمليـات وتعقيدهـا، أن ثمـة حاجـة إلى زيـادة تحسـين الترتيبـــات المتعلقــة 
بالتشـاور وتبـادل المعلومـات مـــع البلــدان المســاهمة بقــوات، وذلــك بطريقــة تتســم بالواقعيــة 

والمرونة. 
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ــواردة في  ”وتحقيقـا لهـذه الغايـة، قـرر مجلـس الأمـن أن يتبـع في المسـتقبل الإجـراءات ال
هذا البيان على النحو التالي: 

ينبغـي أن تعقـد الاجتماعـــات بــين أعضــاء مجلــس الأمــن والبلــدان المســاهمة  ”(أ)
بقوات والأمانة العامة كأمر طبيعي، بغية تسهيل تبادل المعلومـات والآراء في الوقـت المناسـب 
قبـل أن يتخـذ الـس مقـررات بشـأن تمديـد أو إـاء ولايـة عمليـة بعينـها مـن عمليـات حفــظ 

السلم أو بشأن إدخال تغييرات هامة عليها؛ 
تقوم برئاسة هذه الاجتماعات، بصـورة مشـتركة، رئاسـة الـس وممثـل عـن  ”(ب)

الأمانة العامة يسميه الأمين العام؛ 
في المستقبل، سيشمل التوقع المؤقت الشـهري  لعمـل الـس الـذي يقـدم إلى  ”(ج)

الدول الأعضاء إشارة إلى الجدول الزمني المتوقع لهذه الاجتماعات في الشهر المعني؛ 
سيقوم أعضاء الس، في سياق استعراضهم لهذا التوقع المؤقت، ببحـث هـذا  ”(د)
الجدول الزمني وبإبلاغ الأمانة العامة بأي تغييرات مقترحـة أو اقتراحـات فيمـا يتعلـق بتوقيـت 

الاجتماعات المعنية؛ 
في حالة حدوث تطـورات غـير متوقعـة في عمليـة بعينـها مـن عمليـات حفـظ  ”(هـ)
السلم قد تتطلب من الس اتخاذ إجراء ما يمكن أن تعقد اجتماعات مخصصة ترأسـها بصـورة 

مشتركة رئاسة مجلس الأمن وممثل عن الأمانة العامة يسميه الأمين العام؛ 
وتعقد هذه الاجتماعات، بالإضافـة إلى الاجتماعـات الـتي تعقدهـا وتترأسـها  ”(و)
ـــع الممثلــين  الأمانـة العامـة بمفردهـا، مـن أجـل تمكـين الـدول المسـاهمة بقـوات مـن الاجتمـاع م
الخاصين للأمين العام أو قواد القوات أو لمناقشة مسـائل تنفيذيـة تتعلـق بعمليـات معينـة لحفـظ 

السلم، وهي اجتماعات يدعى إليها أيضا أعضاء مجلس الأمن؛ 
سـتقوم الأمانـة العامـة بتعميـم ورقـة غـير رسميـة تتضمـن المواضيـــع الــتي يلــزم  ”(ز)
تناولها، وتسترعي فيها الانتباه إلى وثائق المعلومات الأساسية ذات الصلة بتلك المواضيع، علـى 

المشتركين قبل كل اجتماع من الاجتماعات المختلفة المشار إليها أعلاه، بوقت كبير؛ 
ينبغـي، قـدر الإمكـان، أن يعلـن ســـلفا في يوميــة الأمــم المتحــدة عــن موعــد  ”(ح)
ومكان انعقاد كل اجتماع يعقد مع أعضاء الس والبلدان المسـاهمة بقـوات في عمليـة حفـظ 

السلم المعنية؛ 
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سيقوم رئيس الس، أثناء المشاورات غير الرسمية التي يجريها أعضاء الـس،  ”(ط)
بتلخيص الآراء التي يعرب عنها المشاركون في كل اجتماع مع البلدان المساهمة بقوات. 

”ويشير مجلس الأمن إلى أن الترتيبات الوارد وصفها هنا ليسـت شـاملة جامعـة. وقـد 
تأخذ المشاورات مجموعة متنوعة من الأشكال، بمـا في ذلـك الاتصـال غـير الرسمـي بـين رئيـس 
الـس أو أعضائـه والبلـدان المسـاهمة بقـوات، وكذلـك حسـبما يكـــون مناســبا، مــع البلــدان 

الأخرى المتأثرة بشكل خاص، مثل البلدان التي تنتمي إلى المنطقة المعنية. 
”وسيبقي مجلس الأمن الترتيبات المتعلقة بتبادل المعلومات والآراء مع الدول المسـاهمة 
بقـوات قيـد الاسـتعراض، وهـو علـى اسـتعداد للنظـــر في اتخــاذ تدابــير أخــرى لتحســين هــذه 

الترتيبات على ضوء الخبرة المكتسبة. 
ـــات الراميــة إلى تحســين نوعيــة  ”وسـيبقي مجلـس الأمـن أيضـا قيـد الاسـتعراض الترتيب
وسرعة تدفــق المعلومـات المتاحـة دعمـا لعمليـة صنـع القـرارات مـن جـانب الـس، واضعـا في 

 “.(S/ PRST/1994/22) اعتباره الاستنتاجات الواردة في بيانه المؤرخ ٣ أيار/مايو ١٩٩٤
 (S /PRST/1995/61) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ١٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٥

”أحاط مجلس الأمن علمـا مـع الاهتمـام والتقديـر بتقريـر الأمـين العـام عـن الترتيبـات 
S). ويشــير  الاحتياطيـة لحفـظ السـلام المـؤرخ ١٠ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ١٩٩٥ (1995/943/
الس إلى التقارير السابقة الصادرة عن رئيس مجلس الأمن بشأن هذا الموضـوع. ويؤيـد بقـوة 
الجهود التي يبذلها الأمين العـام مـن أجـل تعزيـز قـدرة الأمـم المتحـدة علـى التخطيـط لعمليـات 

حفظ السلام ونشرها السريع وتعزيزها وتقديم الدعم السوقي إليها. 
”ويشجع مجلس الأمن الدول الأعضاء، التي لم تفعـل ذلـك بعـد، علـى أن تشـارك في 
ـــا، والــدول الــتي تشــترك بــالفعل في الترتيبــات، إلى أن تقــدم  الترتيبـات الاحتياطيـة. ويدعوه
معلومات مفصلة قدر الإمكـان عـن تلـك العنـاصر الـتي يوجـد لديـها اسـتعداد لتوفيرهـا للأمـم 
المتحدة. ويدعوها أيضا إلى أن تحدد العناصر، من قبيـل عنـاصر الدعـم السـوقي ومـوارد النقـل 
البحـري/الجـوي، الـتي يتسـم معدلهـا في الترتيبـات بـالنقص حاليـا. وفي هـــذا الســياق، يرحــب 
مجلـس الأمـن بالمبـادرة الـتي اتخذـا الأمانـة العامـة لإنشـاء عنصـر احتيـاطي بـالمقر داخـل دائـــرة 
التخطيط للبعثات التابعـة لإدارة عمليـات حفـظ السـلام. ويشـارك مجلـس الأمـن أيضـا الأمـين 
العـام في دعـم إقامـة صـلات تشـــارك بــين البلــدان المســاهمة بقــوات الــتي تحتــاج إلى معــدات 
للوحـدات الـتي قـد تقدمـها إلى الأمـم المتحـدة، والحكومــات المســتعدة لتقــديم تلــك المعــدات 

وغيرها من أشكال الدعم.“ 
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 ( S/PRST/1996/13) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٢٨ آذار/مارس ١٩٩٩
في الجلسـة ٣٦٤٥ الـتي عقدهـا مجلـس الأمـن في ٢٨ آذار/مـارس ١٩٩٦ فيمـا يتصــل 
بنظر الس في البند المعنون ”خطة للسلام: حفظ السلام“، أدلى رئيس مجلـس الأمـن بالبيـان 

التالي باسم الس: 
”اسـتعرض مجلـس الأمـن ترتيبـات التشـاور وتبـادل المعلومـــات مــع البلــدان المســاهمة 
بقوات، التي سبق تحديدها بموجـب بيـان مـن رئيـس الـس صـدر باسـم الـس في ٤ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ١٩٩٤ (S/PRST/1994/62). وقد أولى الس عنايـة فائقـة لـلآراء المعـرب عنـها 
في هذا الشأن أثناء مناقشاته في إطار البند المعنون ”خطة للسـلام: حفـظ السـلام“ في جلسـته 
٣٦١١ المعقـودة في ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٥، وكذلــك لــلآراء الــتي أبديــت أثنــاء 

المناقشات في الجمعية العامة. 
”وأحـاط مجلـس الأمـن علمـا بالرغبـة الـــتي أبديــت أثنــاء هــذه المناقشــات في تحســين 
الترتيبات المتصلة بالتشاور وتبادل المعلومات مع البلدان المساهمة بقـوات. والـس يشـارك في 
هذه الرغبة. وهو يرى أن من الأساسي أن تتمكن البلدان المسـاهمة بقـوات مـن إبـداء آرائـها. 
ـــس أن التنفيــذ الكــامل للترتيبــات الــواردة في البيــان الــذي أدلى بــه رئيســه في  ويلاحـظ ال
٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٤ من شـأنه أن يسـمح بالاسـتجابة للكثـير مـن الشـواغل المعـرب 

عنها. ويرى الس أيضا أنه يمكن زيادة تعزيز هذه الترتيبات على النحو المبين فيما يلي. 
”ومن ثم، فإن الس سوف يتبع الإجراءات التالية في المستقبل: 

تعقـد الاجتماعـــات بــالطبع بــين أعضــاء الــس والبلــدان المســاهمة بقــوات  ”(أ)
والأمانة العامة، دف التشـاور وتبـادل المعلومـات والآراء؛ وتـرأس هـذه الاجتماعـات رئاسـة 

الس بدعم من ممثل للأمانة العامة؛ 
تعقد الاجتماعات في أقرب وقت مسـتطاع عمليـا وفي موعـد يسـبق، بوقـت  ”(ب)
كاف، قيام الس باتخاذ قرارات بشأن تمديد ولايـة عمليـة معينـة مـن عمليـات حفـظ السـلام 

أو إائها أو إدخال تعديلات هامة عليها؛ 
حين ينظر الس في إنشاء عملية جديدة مـن عمليـات حفـظ السـلام، تعقـد  ”(ج)
اجتماعـات مـع المسـاهمين المحتملـين بقـوات الذيـن اتصلـت ـم الأمانـة العامـة بـــالفعل والذيــن 
ـــك  أوضحــوا أــم قــد يرغبــون في المســاهمة في هــذه العمليــة، وذلــك مــا لم يتعــذر عقــد تل

الاجتماعات عمليا؛ 
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يقوم رئيس الس، أثناء المشاورات غــير الرسميـة مـع أعضـاء الـس، بـإبلاغ  ”(د)
الآراء المعرب عنها من قبل المشاركين في كل اجتمــاع مـع البلـدان المسـاهمة أو الـتي يحتمـل أن 

تساهم بقوات؛ 
تستمر الممارسة الحالية المتمثلة في توجيـه الدعـوة لحضـور تلـك الاجتماعـات  ”(هـ)
إلى الدول الأعضاء التي تقدم مسـاهمات خاصـة في عمليـات حفـظ السـلام ولكنـها لا تسـاهم 
بقـوات - أي تلـك الـتي تسـاهم في الصنـاديق الاسـتئمانية أو تقـدم مسـاهمات في مجـــال النقــل 

والإمداد أو المعدات؛ 
يـدرج في المشـروع الشـهري المتوقـع المؤقـت لأعمـــال الــس، الــذي تجــري  ”(و)

إتاحته للدول الأعضاء، بيان بالجدول الزمني المتوقع لهذه الاجتماعات في الشهر المعني؛ 
يجـوز عقـد اجتماعـــات مخصصــة لغــرض معــين في حالــة حــدوث تطــورات  ”(ز)

لم تكن متوقعة بإحدى عمليات حفظ السلام قد تتطلب اتخاذ إجراء من جانب الس؛ 
تعقـد هـذه الاجتماعـات بالإضافـــة إلى الاجتماعــات الــتي تعقدهــا وترأســها  ”(ح)
الأمانة العامة لتمكين المساهمين بقوات من الاجتماع بالممثلين الخاصين للأمـين العـام أو بقـادة 
القـوات أو لمناقشـة مسـائل تنفيذيـة تتعلـق بعمليـات معينـة مـن عمليـات حفـظ السـلام، والـــتي 

يدعى أعضاء مجلس الأمن لحضورها أيضا؛ 
ــــم معلومـــات أساســـية وجـــدول أعمـــال علـــى  تقــوم الأمانــة العامــة بتعمي ”(ط)
المشاركين، وذلك في تاريخ ســابق بوقـت كـاف لعقـد كـل مـن الاجتماعـات المختلفـة المشـار 

إليها أعلاه؛ ويجوز أيضا لأعضاء الس أن يعمموا معلومات عند الاقتضاء؛ 
ـــع اللغــات الرسميــة للمنظمــة؛  يتواصـل توفـير خدمـات الترجمـة الشـفوية بجمي ”(ي)
وتتواصــل إتاحــــة خدمـــات الترجمـــة التحريريـــة للوثـــائق وذلـــك، إن أمكـــن، قبـــل انعقـــاد 

الاجتماعات؛ 
يعلن موعد ومكان كل اجتماع، مسبقا، في ”يومية الأمـم المتحـدة“، كلمـا  ”(ك)

أمكن ذلك؛ 
يقـوم الـس بــإدراج معلومــات عــن هــذه الاجتماعــات في تذييــل لتقريــره  ”(ل)

السنوي إلى الجمعية العامة. 
”ويذكّـر مجلـس الأمـــن بــأن الترتيبــات الــوارد بياــا أعــلاه ليســت حصريــة. فــهي 
لا تستبعد إجراء مشاورات يمكن أن تتخذ صيغا مختلفة، بما في ذلك مشاورات غير رسمية بـين 
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رئيس الس أو أعضائه والبلـدان المسـاهمة بقـوات، أو إجـراء هـذه المشـاورات عنـد الاقتضـاء 
مع البلدان الأخرى المتأثرة بصفة خاصة، مثل البلدان الواقعة في المنطقة المعنية.“ 

 (S مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٣٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٨ (1998/1016/
إن أعضاء مجلس الأمن، إذ يشيرون إلى بيان رئيس الس المـؤرخ ١٦ كـانون الأول/  - ١
ديسـمبر ١٩٩٤ (S/PRST/1994/81) الـذي حـددت فيـه الحاجـــة إلى زيــادة اللجــوء إلى عقــد 
اجتماعات مفتوحة للمجلس، وإذ يعتزمون مواصلة العمل علـى تعزيـز شـفافية أسـاليب عمـل 
الس، اتفقوا على وجوب تشجيع الأمين العام على أن يدلي، حيثما تراءى له ذلـك مناسـبا، 

ببيانات في جلسات عامة للمجلس. 
وبالإشارة إلى تعزيز الاجتماعات مع البلدان المسـاهمة بقـوات، فأعضـاء مجلـس الأمـن  - ٢
إذ يحيطون علما بالإجراءات الموضحة في بيان رئيس الس المـؤرخ ٢٨ آذار/ مـارس ١٩٩٦ 

(S/PRST/1996/13) ، فقد اتفقوا أيضا على ما يلي: 
بالإشـارة إلى الممارسـة المتبعـة حاليـا المتمثلـــة في قيــام رئيــس الــس، خــلال  (أ)
المشاورات غير الرسميـة مـع أعضـاء الـس، بإبلاغـهم بـالآراء الـتي أبداهـا المشـاركون في كـل 
اجتماع من اجتماعات البلدان المساهمة بقوات، تشـجع تلـك البلـدان علـى أن تتيـح للرئيـس، 
حيثما اقتضى الأمر، نسخا من بياناـا المـدلى ـا خـلال تلـك الاجتماعـات. وينبغـي أن تتـاح 
للبلـدان المسـاهمة بقـوات بنـاء علـى طلبـها، ومـتى تسـنى ذلـــك، نســخا خطيــة مــن مذكــرات 

الإحاطة المقدمة من الأمانة العامة في الاجتماعات المذكورة؛ 
بالإشـارة إلى الممارسـة المتبعـــة حاليــا المتمثلــة في قيــام الأمانــة العامــة بتقــديم  (ب)
مذكـرات إحاطـة أسـبوعية إلى الـس بشـأن العمليـات الميدانيـة، تشـجع الأمانـــة العامــة علــى 

إتاحة مذكرات الإحاطة تلك إلى البلدان المساهمة بقوات عند الطلب؛ 
يجوز دعوة هيئات الأمم المتحـدة ووكالاـا المختصـة إلى اجتماعـات البلـدان  (ج)

المساهمة بقوات، متى كان لديها ما تسهم به بصورة محددة في القضية قيد المناقشة؛ 
بالإشـارة إلى الممارسـة المتبعـة المتمثلـة في دعـــوة الــدول الأعضــاء الــتي تقــدم  (د)
مساهمات خاصة في عمليات حفظ السـلام بخـلاف القـوات والشـرطة المدنيـة - أي في شـكل 
ـــات البلــدان المســاهمة  مسـاهمات في الصنـاديق الاسـتئمانية وسـوقيات ومعـدات - إلى اجتماع
بقوات، ينبغي أيضا، عند الاقتضاء، دعوة الدول الأخرى المساهمة في عمليات حفظ السلام؛ 
يحيــط رئيـس الس البلــدان المساهمة بقــوات علما بشــأن مـداولات الـس  (هـ)

المقبلة والقرارات المتوقعة. 
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وينبغـي أن تنشـئ الأمانـة العامـة آليـة مناسـبة لإبـلاغ الـدول غـير الأعضـــاء في مجلــس  - ٣
الأمـن بجلسـات الـس غـير المقـــررة أو الطارئــة الــتي تعقــد أثنــاء الليــل أو في عطــلات ايــة 

الأسبوع أو الأعياد. 
وينبغي أن يتضمن تقرير مجلس الأمن المقدم إلى الجمعية العامــة، بالإضافـة إلى  (أ) - ٤
ـــــه ١٩٩٧  العنـــاصر المحـــددة في مذكـــرة رئيـــس مجلـــس الأمـــن المؤرخـــة ١٢ حزيـــران/يوني

(S/1997/451)، التقارير السنوية للجان الجزاءات كتذييل له؛ 
اعتبارا من عام ١٩٩٩ سـتقوم كـل لجنـة مـن لجـان الجـزاءات بتعيـين أعضـاء  (ب)
مكتبها، بعد إجراء مشاورات فيما بين أعضاء الس، إما في أول اجتمـاع لهـا إذا عقـد ذلـك 
الاجتمـاع في كـانون الثـاني/ينـاير، أو خطيـا بمبـادرة مـن رئاسـة الـس في إطـــار إجــراء عــدم 

الاعتراض. 
قرارات مجلس الأمن التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 

القرار ١٣١٨ (٢٠٠٠) 
 الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته ٤١٩٤، المعقودة في ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ 

إن مجلس الأمن، 
يقرر اعتماد الإعلان المرفق بشأن كفالة اضطلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـون 

السلم والأمن الدوليين ولا سيما في أفريقيا. 
الفرع الثالث من الإعلان 

يشجع بقوة على وضع استراتيجيات شاملة ومتكاملـة ضمـن منظومـة الأمـم المتحـدة 
وعلـى نطـاق أوسـع لمعالجـة الأسـباب الجذريـة للصراعـات، بمـــا في ذلــك أبعادهــا الاقتصاديــة 

والاجتماعية؛ 
يؤكد تصميمه على تعزيز عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام من خلال: 

اعتماد ولايات محددة بوضوح، وذات مصداقية، وقابلة للتحقيق، ومناسبة،  -
إدراج تدابير فعالة في تلـك الولايـات خاصـة بـأمن وسـلامة أفـراد الأمـم المتحـدة،  -

وحيثما أمكن ذلك، لحماية السكان المدنيين، 
اتخاذ خطوات لمساعدة الأمم المتحدة في الحصول على موظفـين مدربـين ومجـهزين  -

على النحو المناسب لعمليات حفظ السلام، 
تعزيز التشاور مع البلدان المساهمة بقوات لدى البت بشأن هذه العمليات؛  -
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يوافق على تقديم الدعم لما يلي: 
ــــظ الســـلام،  تحســين مســتوى قــدرة الأمــم المتحــدة علــى تخطيــط عمليــات حف -

وإنشائها، ونشرها، وتسييرها، 
توفير أساس مالي أكثر ملاءمة للتطورات وأسلم لعمليات حفظ السلام؛  -

يؤكد على أهمية تعزيز قدرة الأمم المتحدة على نشر عمليات حفـظ السـلام بسـرعة، 
ويحث  الدول الأعضاء على أن توفر لها موارد كافية وفي حينها؛ 

الفرع السابع من الإعلان 
يدعـو لتعزيـز التعـاون بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـــات أو الترتيبــات الإقليميــة أو دون 

الإقليمية، وفقا للفصل الثامن من الميثاق، ولا سيما فيما يتعلق بعمليات حفظ السلام؛ 
يؤكـد علـى أهميـة التعـاون المتواصـــل والتنســيق الفعــال بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــة 
الوحدة الأفريقية والمنظمات الأفريقيـة دون الإقليميـة في التصـدي للصـراع في أفريقيـا، وأهميـة 

تعزيز الدعم لآلية منظمة الوحدة الأفريقية المعنية بمنع الصراع وإدارته وتسويته؛ 
القرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠) 

اعتمده مجلس الأمن فــــي جلستــه ٤٢٢٠ المعقودة في ١٣ تشرين الثاني/ نوفمبر ٢٠٠٠ 
إن مجلس الأمن، 

وقد نظر في التوصيات الواردة في تقرير الفريق المعني بعمليات الأمـم المتحـدة للسـلام 
التي تقع في نطاق مسؤوليته، 

يوافق على اعتماد المقررات والتوصيات الواردة في مرفق هذا القرار؛  - ١
يقرر أن يستعرض بشكل دوري تنفيذ الأحكام الواردة في المرفق؛  - ٢

يقرر إبقاء هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٣
المرفق 

إن مجلس الأمن، 
يشدد على أهمية تحسين نظام التشاور فيما بين البلدان المساهمة بقوات والأمـين العـام 
ومجلس الأمن، بغية التوصل إلى فهم موحد للحالة على أرض الواقع وولاية البعثة وتنفيذها؛ 

يوافق في هذا الصدد على تعزيز نظام التشاور القائم إلى حـد كبـير، مـن خـلال عقـد 
اجتماعـات خاصـة مـع البلـدان المسـاهمة بقـوات، وكذلـك بنـاء علـى طلبـــها، ودون الإخــلال 
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بالنظـام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن، لا سـيما عندمـا يكـون الأمـين العـام قـد حـــدد بلدانــا 
يحتمل أن تساهم بقوات في عملية جديدة أو قائمة من عمليات حفظ السـلام، وذلـك خـلال 
مرحلة تنفيذ العملية أو عند النظر في تغيير ولاية حفظ السلام أو تجديدهـا أو إائـها، أو عنـد 
حدوث تدهور سريع في الحالة علـى أرض الواقـع، يشـكل ديـدا لأمـن أفـراد عمليـات الأمـم 

المتحدة لحفظ السلام؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـوم، بعـد إجـراء مشـــاورات كاملــة مــع أعضــاء الأمــم 
المتحــدة، وخاصــة البلــدان المســاهمة بقــوات، بوضــع مبــدأ عمليــات شــامل ليتبعــه العنصــــر 
العسـكري لعمليـات الأمـم المتحــدة لحفــظ الســلام وأن يقــدم ذلــك المبــدأ إلى مجلــس الأمــن 

والجمعية العامة؛ 
 (S/ PRST/2001/3) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

في الجلسة ٤٢٧٠ التي عقدها مجلس الأمن في ٣١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ حـول 
ـــدان المســاهمة بقــوات“، أدلى  موضـوع نظـر الـس في البنـد المعنـون ”تعزيـز التعـاون مـع البل

رئيس مجلس الأمن، باسم الس، بالبيان التالي: 
ـــز التعــاون بــين الــس  ”أولى مجلـس الأمـن مزيـدا مـن النظـر في مسـألة تعزي
والبلدان المساهمة بقوات والأمانة العامـة. وفي هـذا الصـدد، يشـدد الـس علـى أهميـة 
ـــاني/نوفمــبر  التنفيـذ الكـامل لأحكـام القـرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٣ تشـرين الث
ـــــــــاني رئيســــــــه المؤرخــــــــين ٢٨ آذار/مــــــــارس ١٩٩٦  ٢٠٠٠ ومـــــــا ورد في بي
(S/PRST/1996/13) و ٣ أيار/مايو ١٩٩٤ (S/PRST/1994/22). ويحيط الس علمـا 
بالآراء التي تم الإعراب عنـها في المناقشـة المتعلقـة بموضـــــوع ”تعزيـــــز التعـــــاون مـع 
البلـدان المسـاهمة بقـــوات“ في جلســته ٤٢٥٧ المعقــودة في ١٦ كــانون الثــاني/ينــاير 
٢٠٠١. ويسـلم الـس بمـدى ضـرورة تحسـين علاقاتـه مـع البلـدان المســـاهمة بقــوات 

والحاجة إلى العمل معا برؤية متضافرة لتحقيق الغايات المشتركة. 
”ويسلِّم مجلس الأمن، في ضوء تزايد أعباء عمليات حفظ السـلام، بضـرورة 
إيجاد علاقة ثلاثية شفافة بـين مجلـس الأمـن والأمانـة العامـة والبلـدان المسـاهمة بقـوات 

على نحو يؤدي إلى بعث روح جديدة من الشراكة والتعاون والثقة. 
”والس، إذ يسلِّم بالمساعدة الكبيرة التي يمكــن للبلـدان المسـاهمة بقـوات أن 
ـــرة  تقدمـها لعمليـة التخطيـط مـن خـلال تجربتـها وخبرـا في الميـدان، يؤكـد الـس م
أخرى اتفاقه على عقد مشاورات في الوقت المناسب مـع البلـدان المسـاهمة بقـوات في 
مختلـف المراحـل الـتي تمـر ـا أي عمليـة مـن عمليـات الأمـــم المتحــدة لحفــظ الســلام، 
ولا سيما حين يكون الأمين العام قد حدد البلدان المحتمل مساهمتها بقوات في عمليـة 
جديدة أو جارية من عمليات حفظ السلام، أو خلال مرحلة تنفيـذ هـذه العمليـة، أو 
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عنـد النظـــر في تغيــير ولايــة هــذه العمليــة أو تجديدهــا أو إكمالهــا، أو في حــال أدى 
التدهور السريع في الوضع على الأرض إلى ديـد سـلامة أفـراد عمليـة الأمـم المتحـدة 

لحفظ السلام وأمنهم. 
”وسـوف يسـعى مجلـس الأمـن إلى كفالـة أن تكـون جميـع الجلسـات الخاصــة 
المنصـوص عليـها في القـرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠) بـين أعضـــاء الــس والبلــدان المســاهمة 
بقـوات والأمانـة العامـة ذات موضـوع ومغـزى وأن تكـون تمثيليـة وأن تتيـــح إمكانيــة 
إجراء تبادل كامل لوجهات النظر. كما يؤكد الس أهمية مشاركة جميـع الأطـراف 
المعنية مشاركة كاملة ويحض البلدان المسـاهمة بقـوات علـى المبـادرة بـالدعوة إلى فتـح 
البـاب أمـام عمليـات تبـــادل ذي موضــوع للمعلومــات. وســوف يقــدم الرئيــس إلى 
أعضاء الس، عند الاقتضاء، تقريـرا مفصـلا عـن المشـاورات الـتي تجـري مـع البلـدان 

المساهمة بقوات. 
”ويشدد مجلس الأمن على ما يعود به من فائدة عقد جلسـات إحاطـة وافيـة 
وشـاملة مـن جـانب الأمانـة العامـة في جلسـات مغلقـة مـع البلـدان المســـاهمة بقــوات، 

بما في ذلك، حسب الاقتضاء، العناصر العسكرية. 
ـــة بــذل جــهوده الراميــة إلى  ”ويحـث مجلـس الأمـن الأمـين العـام علـى مواصل
تحسـين التنسـيق والتعـــاون بشــأن مســائل حفــظ الســلام في منظومــة الأمــم المتحــدة 

والأمانة العامة. 
ـــام  ”ويحـث مجلـس الأمـن الأمـين العـام علـى أن يعمـل علـى زيـادة الوعـي الع
عالميا بما تقدمه عمليات حفظ السلام مـن مسـاهمة إيجابيـة وبـالدور الـذي يضطلـع بـه 

حفظة السلام من مختلف البلدان المساهمة بقوات. 
”ويسلِّم مجلس الأمن بحتمية أن يكـون بمقـدور الأمانـة العامـة الاعتمـاد علـى 
موارد بشرية ومالية كافية حتى تستجيب للطلبات الملقاة علـى عاتقـها. ويؤكـد أهميـة 
متابعة تقرير الفريق المعني بعمليـات السـلام (S/2000/809) بغيـة تعزيـز إدارة عمليـات 
حفـظ السـلام وغيرهـا مـن الإدارات المعنيـة في الأمانـة العامـــة، الــتي تســاهم في مجــال 

حفظ السلام. 
”ويؤكد مجلس الأمن من جديد أن مشكلة عدم الوفـاء الكـامل بالالتزامـات 
فيمـا يتعلـق بـالأفراد والمعـــدات لعمليــات حفــظ الســلام تتطلــب أن تتحمــل الــدول 
الأعضاء نصيبها من المسؤولية في دعـم مـا تقـوم بـه الأمـم المتحـدة مـن دور في حفـظ 

السلام. 
”ويسـلِّم مجلـس الأمـن بـأن الإبطـاء في السـداد يسـبب ضغوطـا شـديدة علــى 
ـــاهمة بقــوات. وهــو يحــث جميــع الــدول الأعضــاء علــى دفــع  ميزانيـات البلـدان المس
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اشتراكاا المقررة كاملة وفي حينه، حتى تتمكن عمليات حفـظ السـلام مـن الوقـوف 
على قاعدة مالية متينة. 

”ويقرر مجلس الأمن إنشاء فريق عــامل جـامع معـني بعمليـات الأمـم المتحـدة 
لحفظ السلام. ولن يحل الفريق العامل محل الاجتماعات الخاصة التي تعقد مـع البلـدان 
ــة  المسـاهمة بقـوات. وسـيتناول الفريـق العـامل مسـائل حفـظ السـلام العامـة ذات الصل
بمسؤوليات الس والجوانب التقنية لعمليات حفظ السلام كل على حدة مع مراعـاة 
اختصاص اللجنة الخاصة المعنية بعمليات حفظ السـلام، حسـب الاقتضـاء. وسيسـعى 
الفريــق العــامل للحصــول علــى آراء البلــدان المســاهمة بقــوات بوســائل منــها عقــــد 
اجتماعـات بـين الفريـق العـامل والبلـدان المسـاهمة بقـوات، وذلـك حـتى يـأخذ الــس 

آراء هذه البلدان في الاعتبار. 
”ويتولى الفريق العامل، كخطوة أولى، مهمة النظر بصورة متعمقة، في جملـة 
أمــور، في جميــع الاقتراحــات المقدمــة أثنــاء الجلســة العلنيــة الــتي عقدهــا الــــس في 
١٦ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، بمـا في ذلـك الســبل الكفيلــة بتحســين العلاقــة بــين 
الأطراف الثلاثة وهي الس، والبلـدان المسـاهمة بقـوات، والأمانـة العامـة، وفي تقـديم 
تقرير إلى الس بحلول ٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. وسـوف ترسـل إلى الفريـق العـامل 
قائمة إرشادية لينظر فيها تتضمن جميع الأفكار والاقتراحات الـتي عرضـت في الجلسـة 

العلنية المعقودة في ١٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١“. 
البيانات الرئاسية الصادرة في الآونة الأخيرة التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 

 ( S/PRST/2001/5) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٢٠ شباط/فبراير ٢٠٠١
”ويدرك مجلس الأمن أن البلدان المساهمة بقوات قد تكون مـن الجـهات المشـاركة في 
أنشطة بناء السلام، وأنه ينبغي، ضمـن إطـار النظـام الحـالي للتشـاور مـع تلـك البلـدان، إجـراء 

مناقشة بشأن أنشطة بناء السلام.“ 
 
 

تقارير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة   واو -
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  -١١

ينبغي لتقريــــر مجلـس الأمـن السـنوي المقـدم إلى الجمعيـة العامـة عمـلا بـالفقرة ٣ مـن  (أ)
المادة ٢٤ من الميثاق أن يـورد سـردا تفصيليـا شـاملا لأعمـال الـس، وينبغـي إتاحتـه 

للجمعية العامة، في موعد لا يتجاوز ٣٠ آب/أغسطس؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 
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تدرج لفظة ”وقائعيا“ بدلا من عبارة ”تفصيليا وشاملا“.  (١)
تضاف كلمة ”وقائعيا“ بعد كلمة ”شاملا“.  (٢)

تضاف كلمة ”موضوعيا“ بين كلمة ”تفصيليا“ وكلمة ”شاملا“.  (٣)
يستعاض عن الكلمتين ”تفصيليا شاملا“ بالعبارة ”فنيا وتحليليا وماديا“.  (٤)

تدرج عبارة ”فنيا وتحليليا“ بدلا من عبارة ”تفصيليا وشاملا“.  (٥)
تضاف عبارة ”، إذا أمكن“ بعد عبارة ”إتاحتها للجمعية العامة“.  (٦)

تدرج عبارة ”قبل بدء المناقشـــــــــــة العامـــــــة“ بـدلا مـن عبـارة ”في موعـد  (٧)
لا يتجاوز ٣٠ آب/أغسطس“. 

ينبغي لكل رئيس لس الأمن أن يقدم، لدى انتهاء فـترة رئاسـته، تقييمـا فنيـا تحليليـا  (ب)
لأعمال الس يتضمن، حسب الاقتضاء، المشاورات غير الرسميـة الـتي يجريـها الـس 
بكـامل هيئتـه في أثنـاء فـترة رئاسـته. وينبغـي أن تكـون هـذه التقييمـات، المعـدة تحـــت 
مسـؤولية الرئيـس حصـرا بنـاء علـى مشـاورات مـــع أعضــاء الــس، متوازنــة شــاملة 
موضوعية وأن توزع بوصفها وثائق رسمية على جميـع الـدول الأعضـاء فـور إصدارهـا 
من قبل الرئيس الذي انتهت مدته. وينبغي أيضا أن يذيـل ـا التقريـر السـنوي المقـدم 

من الس إلى الجمعية العامة؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ب) 

في الجملة الأولى، تحذف عبارة ”يتضمن، حسب الاقتضاء، المشـاورات غـير  (١)
الرسمية التي يجريها الس بكامل هيئته“. 

في الجملة الثانية، تحذف عبارة ”متوازنة شاملة موضوعية“.  (٢)
 .(S/1997/451 المبينة في الوثيقة) تستبقى الممارسة الحالية (٣)

تضـاف الجملـة التاليـة قبـل الجملـة الأخـيرة مـن الفقـرة الفرعيـة: ”وينبغــي أن  (٤)
تتضمن هذه التقييمات التصريحات التي يدلي ا رئيس مجلـس الأمـن لأجـهزة 

الإعلام نيابة عن أعضاء الس“. 
تضاف في بداية الفقرة الفرعية عبارة ”وفقا للممارسة الحالية،“.  (٥)

ينبغـي لتقريـر مجلـس الأمـن السـنوي أن يتضمـن أيضـا معلومـات عـن المشـاورات غــير  (ج)
الرسمية التي يجريها الس بكامل هيئته؛ 



11801-47419

A/55/47

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج) 
تضاف العبارة التالية بنهايــة الجملـة: ”والبيانـات الـتي يـدلي ـا رئيـس مجلـس  (١)

الأمن للصحافة باسم أعضاء الس“. 
تضاف العبارة التالية بنهايــة الجملـة: ”والبيانـات الـتي يـدلي ـا رئيـس مجلـس  (٢)

الأمن للصحافة بإذن مسبق من مجلس الأمن“. 
ينبغي لس الأمن أن يـدرج في تقريـره السـنوي معلومـات عـن الطلبـات الـواردة  (د)

بموجب المادة ٥٠ من الميثاق والإجراءات التي يتخذها الس بشأا؛ 
ينبغي للتقرير السنوي أن يمكن الدول الأعضاء مـن تقييـم مـدى مراعـاة مجلـس الأمـن  (هـ)
لقرارات الجمعية العامة والس في عملية صنـع قراراتـه بشـأن المسـائل الـتي تدخـل في 

اختصاص الجمعية العامة واختصاص مجلس الأمن؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (هـ) 

يستعاض عن الفقرة الفرعية بالجملة التالية: ”ينبغي للتقرير السنوي أن يمكن  (١)
الدول الأعضاء مـن تقييـم مـدى مراعـاة الـس في قراراتـه لقـرارات الجمعيـة 

العامة ذات الصلة“. 
تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٢)

ينبغـي لـس الأمـن أن يضـع في اعتبـاره بصـورة كاملـة، لـدى قيامـــه بــإعداد تقريــره  (و)
السنوي الذي يقدم إلى الجمعيـة العامـة، قـرار الجمعيـة ١٩٣/٥١ المـؤرخ ١٧ كـانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٦. وينبغي له، على وجه الخصوص: 
أن يـدرج، حسـب الاقتضـاء، معلومـات عـن المشـاورات الـتي يجريـها الـــس  ‘١’
بكامل هيئته قبل قيامه باتخاذ إجراءات أو بالمداولة بشأن المسائل الـتي تدخـل 

في نطاق ولايته وبشأن العملية المؤدية إلى هذه الإجراءات؛ 
أن يـدرج في تذييـلات التقريـر السـنوي القـرارات أو التوصيـات أو الأعمـــال  ‘٢’

الموضوعية الأخرى لأجهزة الس الفرعية، ولا سيما لجان الجزاءات؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (و) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (١)
يحذف الجزء ’١‘ من الفقرة الفرعية (و).  (٢)
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تضاف فقرة فرعية جديدة (و) ’٢‘ مكررا نصها كمـا يلـي: ”مـوالاة تعزيـز  (٣)
فرع التقرير المتعلق بالخطوات التي يخطوها الس لتحسين أساليب عمله“. 

في الجزء ’١‘ من الفقرة الفرعية (و)، تحذف عبارة ”حسب الاقتضاء“.  (٤)
ينبغي لس الأمن، عند الضرورة، أن يقدم تقارير خاصة إلى الجمعية العامـة وفقـا  (ز)
للفقرة ٣ من المادة ٢٤ من الميثـاق، لكـي تنظـر فيـها الجمعيـة وفقـا للفقـرة ١ مـن 

المادة ١٥ من الميثاق؛ 
يدعـى مجلـس الأمـن إلى القيـام، مـن خـلال إجـراء ملائـم أو آليـة ملائمـة، بــإطلاع  (ح)
الجمعية العامة أولا بأول وبصفـة منتظمـة علـى الخطـوات الـتي اتخذهـا أو يفكـر في 

اتخاذها فيما يتعلق بتحسين تقديم تقاريره إلى الجمعية العامة. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ١٢

تـدرج أحكـام ـذا المعـنى في النظـام الداخلـي لـس الأمـن أو، عنـد الاقتضــاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 

 
 (S/ مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٣٠ حزيران/يونيه ١٩٩٣ (26015

يـود رئيـس مجلـس الأمـن الإشـارة إلى مسـألة شـكل تقريـر مجلـس الأمـــن الســنوي إلى  - ١
الجمعيـة العامـة الـذي يتعـين علـى الـــس تقديمــه بموجــب المــادة ٢٤ (٣) مــن ميثــاق الأمــم 

المتحدة، وإلى بعض المسائل الأخرى. 
ويرغـب رئيـس الـس في أن يذكـر في هـذا الخصـوص أن جميـــع أعضــاء الــس قــد  - ٢

أعربوا عن موافقتهم على المقترحات التالية: 
ينبغـي أن يتخـذ مجلـس الأمـن كـل التدابـير اللازمـة لضمـان تقـديم تقريـــره في  - ١

حينه إلى الجمعية العامة، ولهذا الغرض: 
ينبغي لس الأمن أن يبقــي علـى الممارسـة المتبعـة الـتي يقـدم التقريـر  (أ)
الســنوي بموجبــها إلى الجمعيــة العامــة في مجلــد وحيــــد يغطـــي الفـــترة الممتـــدة مـــن 

١٦ حزيران/يونيه من السنة حتى ١٥ حزيران/يونيه من السنة التالية؛ 
ينبغـي أن تقـوم الأمانــة العامــة بتقــديم مشــروع التقريــر إلى أعضــاء  (ب)
مجلس الأمن في موعد لا يتجـاوز ٣٠ أيلـول/سـبتمبر بعـد الفـترة الـتي يغطيـها التقريـر 
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مباشرة، حتى يتاح للمجلـس اعتمـاد التقريـر في وقـت يتيـح للجمعيـة العامـة أن تنظـر 
فيه خلال الجزء الرئيسي من دورا العادية. 

ينبغـي القيــام، اعتبــارا مــن ١ كــانون الثــاني/ينــاير ١٩٩٤، بنشــر البيانــات  - ٢
S“ تليه السـنة ورقـم البيـان. وينبغـي  /PRST/--” الرئاسية في سلسلة سنوية مع استخدام الرمز
إدراج تذييل جديد في التقرير الذي يقدمه مجلـس الأمـن إلى الجمعيـة العامـة، بـدءا مـن التقريـر 
ـــران/يونيــه ١٩٩٣، يعــرض  الـذي يغطـي الفـترة مـن ١٦ حزيـران/يونيـه ١٩٩٢ إلى ١٥ حزي
البيانـات الرئاسـية مرتبـة حسـب تسلسـلها الزمـني عـن الفـترة المسـتعرضة ويبـين تــاريخ الإدلاء 
بالبيان أو إصداره وبند جدول الأعمـال أو الموضـوع ذي الصلـة. ولـدى موافقـة الـس علـى 
البيانات الرئاسية ينبغي أن يبين أعضاء الس البند المعني من جدول الأعمال، وفي حـال عـدم 
وجوده، أن يذكر صيغة متفقا عليها للموضوع الذي أذن في إطاره بالبيـان. وينبغـي أن يظـهر 

هذا في وثيقة الس التي يعمم فيها البيان الرئاسي. 
ينبغـي في التذييـلات المدرجـة في التقريـر الســـنوي لــس الأمــن، والمتضمنــة  - ٣
قائمة بالقرارات والبيانات الرئاسية، أن تـرد إشـارة إلى الفصـل، والفـرع، والقسـم مـن الفـرع 

من التقرير الذي يرد فيه القرار أو البيان الرئاسي. 
لا ينبغـي أن يصـدر مشـروع التقريـر السـنوي الـذي يقدمـه مجلـس الأمـــن إلى  - ٤
ـــع  الجمعيـة العامـة، مـن الآن فصـاعدا، كوثيقـة سـرية؛ بـل ينبغـي أن يكـون وثيقـة ذات ”توزي

محدود“. حسب الممارسة المتبعة في سائر أجهزة الأمم المتحدة. 
ينبغي من الآن فصاعدا اعتماد مشروع التقرير في جلسة علنية لس الأمـن،  - ٥

وتتاح الوثيقة التي تضم مشروع التقرير للوفود المهتمة بالأمر في تلك الجلسة 
عندمــا يتوقــع إدراج إشــارة إلى وثيقــة غــير منشــورة في مشــــروع قـــرار أو  - ٦
مشروع بيان رئاسي، ينبغي أن تسترعي الأمانـة العامـة انتبـاه رئيـس الـس إلى المسـألة بحيـث 
يتمكـن الرئيـس بـدوره مـن إثـارة المسـألة مـع أعضـاء الـس حـتى يقـرروا مـا إذا كـــان ينبغــي 
الإبقاء على الإشارة في مشروع النص مـن عدمـه، وحيثمـا يقـرر أعضـاء مجلـس الأمـن الإبقـاء 

على الإشارة، ما إذا كان ينبغي نشر تلك الوثيقة كوثيقة رسمية من وثائق مجلس الأمن. 
يدرج جدول الأعمال المؤقت لجلسات الس الرسميـة في اليوميـة شـريطة أن  - ٧

يكون قد ووفق عليه في المشاورات غير الرسمية 
وناقش الفريق الخيارات الممكنة بالنسبة لتحديد سـبل جديـدة لـتزويد الـدول  - ٨
التي ليست أعضاء في الس بالمعلومات. واتفق على أن يبقـي الـس هـذه المسـألة قيـد النظـر 

على النحو اللازم لتعزيز ممارسته في هذا الصدد 



01-47419121

A/55/47

 (S/1997/451) مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ١٢ حزيران/يونيه ١٩٩٧
سيتخذ مجلس الأمن التدابير اللازمة لكفالة تقديم تقريره إلى الجمعية العامـة في الوقـت  - ٣

المناسب. وتحقيقا لهذا الغرض: 
ـــي علــى الممارســة الحاليــة المتمثلــة في تقــديم التقريــر  ينبغـي للمجلـس أن يبق (أ)
الســنوي إلى الجمعيــة العامــــة في مجلـــد وحيـــد يغطـــي الفـــترة مـــن ١٦ حزيـــران/يونيـــه إلى 

١٥ حزيران/يونيه من السنة التالية؛ 
ينبغــي للأمانـة العامـة أن تقـدم مشروع التقريـر إلى أعضـاء الـس في موعـد  (ب)
لا يتجاوز ٣٠ آب/أغسطس، بعد الفترة التي يغطيها التقرير مباشـرة، بحيـث يتسـنى للمجلـس 
أن يقره في وقت يسمح بتقديمه إلى الجمعية العامـة خـلال الجـزء الرئيسـي مـن دورـا العاديـة، 

وإن أمكن قبل بداية المناقشة العامة للجمعية العامة. 
وسيتضمن تقرير مجلس الأمن الفروع التالية:  - ٤

فيما يتعلق بكل موضوع تناوله الس:  (أ)
معلومات أساسية تتمثل في قائمة وصفية لمقررات الس، وقراراته، وبيانات  ‘١’

رئيسه في فترة السنة السابقة للفترة المشمولة بالتقرير؛ 
وفيما يختص بالفترة المشمولة بالتقرير، وصف زمني التسلسل لنظر الس في  ‘٢’
المسألة مدار البحث والإجراءات التي اتخذها الس بشأن ذلك البند، بما فيـه 
وصف للمقررات والقـرارات والبيانـات الرئاسـية، وقائمـة بالرسـائل الـواردة 

إلى الس وتقارير الأمين العام؛ 
بيانات وقائعية تتضمن تواريخ الجلسات الرسمية والمشاورات غير الرسمية الـتي  ‘٣’

نوقش فيها الموضوع؛ 
معلومات تتعلق بعمل الأجهزة الفرعية للمجلس بما فيها لجان الجزاءات؛  (ب)

معلومات تتعلق بوثائق الس وأساليب عمله وإجراءاته؛  (ج)
المسـائل الـتي وجـه إليـها انتبـــاه الــس ولم تنــاقش في الــس خــلال الفــترة  (د)

المشمولة بالتقرير؛ 
تذييلات، مثلما هو الحال في التقرير الحالي، لكنها تتضمن أيضا:  (هـ)
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النص الكامل لجميـع القـرارات والمقـررات والبيانـات الرئاسـية الـتي اعتمدهـا  ‘١’
الس أو صوت عليها خلال السنة المعنية؛ 

بيانات عن الاجتماعات المعقودة مع البلدان المساهمة بقوات.  ‘٢’
سترفق أيضا بالتقرير، كإضافة له، تقييمات موجزة لأعمـال مجلـس الأمـن قـد يرغـب  - ٥
الممثلون ممن أتموا مهامـهم كرؤسـاء لـس الأمـن في إعدادهـا، علـى مسـؤوليتهم وبعـد إجـراء 
مشاورات مع أعضاء الس، عن الأشهر التي تولـوا فيـها رئاسـة الـس، علـى ألا تعتـبر ممثلـة 

لآراء الس. 
وسيرد التحفظ التالي في بداية الإضافة التي تتضمن التقييمات المشار إليها أعلاه: 

يقصـد بإرفـاق تقييمـات الرؤسـاء السـابقين لأعمـــال مجلــس الأمــن كإضافــة للتقريــر 
أن تكون رد العلم؛ ولا يتعين، بالضرورة، اعتبارها ممثلة لآراء مجلس الأمن. 

 
 

”صيغة آريا“   زاي -
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ١٣

يجوز لس الأمن، بناء على مبادرة من أحد أعضائه، وبما يتمشـى مـع المـادة ٣٩ مـن 
نظامـه الداخلـي المؤقـت، أن يلجـــأ، حســب الاقتضــاء، إلى صيغــة آريــا للاســتماع إلى الآراء 
والحصـول علـى معلومــــــات مـن الشخصيـــــــات أو المنظمــــــات أو المؤسســات المشــاركة في 
صراع ما، أو من يراه وثيق الصلة به، أو لتبادل تلك المعلومات معها. ولن يســتقبل الـس في 
أي وقت من الأوقـات ممثلـين لحكومـات دول أعضـاء في الأمـم المتحـدة بمقتضـى هـذه الآليـة. 

وينبغي أن يكون مستوى تمثيل أعضاء مجلس الأمن متكافئا مع تمثيل المدعوين. 
التعديلات المقترح إدخالها 

ـــارة ”وبمــا يتمشــى مــع المــادة ٣٩ مــن نظامــه  في الجملـة الأولى، تحـذف عب (١)
الداخلي المؤقت“. 

في الجملة الأولى، يستعاض عن عبارة ”مجلس الأمن“ بعبارة ”أعضاء مجلـس  (٢)
الأمن“. 

ـــاء علــى اتفــاق أعضائــه“ بعــد عبــارة  في الجملـة الأولى، تضـاف عبـارة ”بن (٣)
”لس الأمن“. 
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في الجملـة الأولى، تضـــــــاف عبـــارة ”بطريقــة غــير رسميـــــــــة“ بعــد عبــارة  (٤)
”لتبادل تلك المعلومات معها“. 

في الجملة الأولى، تحذف كلمة ”الشخصيات“.  (٥)
في الجملــة الأولى، تـدرج بـــدلا مــن عبـــارة ”الشــخصيات أو المنظمــات أو  (٦)

المؤسسات أو من يراه وثيق الصلة“ عبارة ”أي أشخاص“. 
ـــاق وكمــا  في الجملـة الأولى، تضـــــــاف عبـارة ”بمقتضـى المـادة ٦٥ مـن الميث (٧)
يشــترطه الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي“ بعــد عبــارة ”الشـــخصيات أو 

المنظمات أو المؤسسات“. 
ـــراه  في الجملـة الأولى، تضـــــــاف عبـارة ”يسـاعدون“ قبـل عبـارة ”أو مـن ي (٨)

وثيق الصلة به“. 
في اية الجملة الأولى، تحذف عبارة ”المشاركة في صراع ما“.  (٩)

في ايـة الجملـة الأولى، تـدرج عبـارة ”للتوصـل إلى فـهم أفضـل للحالـــة قيــد  (١٠)
النظر“ بدلا من عبارة ”المشاركة في صراع ما“. 

في ايــة الجملــة الأولى، تــــدرج عبـــارة ”بســـبب مـــا يضطلعـــون بـــه مـــن  (١١)
مسـؤوليات أو مـا لهـم مـن نفــوذ شــخصي أو مؤسســي يســهمون في تفــهم 

الحالة قيد النظر فهما أفضل“ بدلا من عبارة ”المشاركة في صراع ما“. 
في اية الجملة الأولى، تدرج عبـارة ”المسـائل المعروضـة علـى الـس“ بـدلا  (١٢)

من عبارة ”المشاركة في صراع ما“. 
يستعاض عن الجملة الأولى بالجملتين التاليتين: ”ينبغي لس الأمـن أن ينفـذ  (١٣)
المادة ٣٩ من نظامه الداخلـي المؤقـت تنفيـذا تامـا. ويجـوز لـس الأمـن، مـع 
مراعاة هذه المادة، أن يوافق على اللجـوء، حسـب الاقتضـاء، إلى صيغـة آريـا 
كوســيلة غــير رسميــة للاســتماع إلى الآراء والحصــول علــى معلومــات مــــن 
الشخصيات أو المنظمات أو المؤسسات المشاركة في صــراع مـا أو مـن يــراه 

وثيق الصلة به أو تبادل تلك المعلومات معها“. 
تحذف الجملة الثانية.  (١٤)
تحذف الجملة الثالثة.  (١٥)

يحذف الفرع زاي بكامله.  (١٦)
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إضفاء الطابع المؤسسي:  - ١٤
تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 

بيانات صادرة عن رئيس مجلس الأمن. 
 

رســالتان متطابقتان مؤرختــان ١٥ آذار/ مـــارس ١٩٩٩ موجـهتان إلى الأمـين العـام ورئيـس 
 ( S/1999/286) مجلس الأمن من الممثل الدائم لفترويلا لدى الأمم المتحدة

يرتبط الإجراء المعروف باسم صيغة آريا، باسم ممثل فـترويلا السـابق في مجلـس الأمـن 
ـــك الــس. ويدفعنــا هــذا إلى التقــدم  في آخـر دورة كـان فيـها بلـدي عضـوا غـير دائـم في ذل
بالتعليقات الواردة في هذه الرسالة، باعتبارها إسهاما في المناقشة الــتي تجـري في الوقـت الراهـن 
تحـت إشـراف الفريـق العـامل المفتـوح بـاب العضويـة المعـني بمسـألة التمثيـل العـادل في عضويـــة 

مجلس الأمن وزيادة عدد أعضائه والمسائل ذات الصلة، والتي تجري داخل الس ذاته. 
وتظـهر التراعـات المعـاصرة الـتي تشـــكل ديــدات للســلم والأمــن الدوليــين بصــورة 

متزايدة أا ذات طبيعة غير تقليدية كما هو الحال بالنسبة للضالعين فيها. 
وأثناء رئاسة فترويلا للمجلـس، في عـام ١٩٩٢، وجـد الـس أن مـن المناسـب ومـن 
الضــروري الحصــول علــى تقييمــات مباشــرة مــن الأفــراد والمنظمــــات والمؤسســـات الذيـــن 
يستطيعون بسبب ما يضطلعون به من مسؤوليات أو بسبب نفوذهـم الشـخصي أو المؤسسـي 

أن يسهموا في تحسين فهم طبيعة الحالة قيد الدراسة. 
ونظـرا لمركـز الضـالعين في تلـك الأفعـال عندمـا لا يكونـون خـاضعين لحكومـــات، أو 
عندمـا تكـون تلـك الحكومـات، حكومـات دول غــير أعضــاء في المنظمــة، ارتــأى الــس أن 
تكون الاتصالات من هذا القبيل غير رسميـة، وأن تجـرى خـارج قاعـة الـس مراعـاة لحقـوق 

وواجبات الدول الأعضاء المعنية. 
ومن الجدير بالذكر، في هذا السياق، أنه وإن لم يحـل شـيء دون قيـام رئاسـة الـس 
أو أعضائه بإجراء اتصالات غير رسمية أو تبادل للآراء من هذا القبيـل مـع أطـراف الـتراع مـن 
منظـور المصـالح القوميـة أو مصـالح مجموعـات البلـدان (مثـل الـدول الخمـس الدائمـة العضويــة، 
ومجموعة بلدان عدم الانحياز وغيرهـا)، فلـم يكـن مـن دأب الـس ككـل المشـاركة في القيـام 

باتصالات من هذا القبيل. 
وبالتالي فقد سمحـت عمليـات المشـاورة غـير الرسميـة هـذه للمجلـس ككـل بـالحصول 
على معلومات وتقييمات مباشرة تتعلق بالتصورات السائدة في وقت ما لدى المؤثرين في سـير 
عملية حسم التراع، مباشرة أو بصورة غير مباشرة. وذه الكيفيـة جـرى التشـديد علـى مبـدأ 
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المسؤولية الجماعية للمجلس، كما تعـززت شـفافية المشـاورات غـير الرسميـة، بمثـل مـا تعـززت 
عملية النهج التصالحية بين أعضائه. وبالتالي، أظهرت تلك المشاورات جدواها، دون تقويـض 

مسؤولية الس أو مسؤولية الأمين العام أو ممثليه الخاصين. 
وتشكل صيغة آريـا في رأينـا ثـروة مـن إجـراءات مجلـس الأمـن وثمـرة الخـبرة، والرؤيـة 

العملية لمسؤولياته. 
ويجـب أن تسـتخدم هـذه الآليـة ذات الطـابع غـير الرسمـــي بالطريقــة الــتي مــا برحــت 
تستخدم ا حتى الآن، أي حسب تقدير رئيـس مجلـس الأمـن، وبتخويـل مـن أعضـاء الـس. 
ومع ذلك ينبغي استخدام صيغة أريا وفقا لمفهومها الأصلي ولا يجب الاستناد إليـها لاسـتقبال 
ممثلي البلدان الكاملة العضوية في الأمم المتحـدة، فـهذا يتعـارض مـع مبـدأ المسـاواة في السـيادة 

بين جميع الدول الوارد في المادة ٢ من ميثاق الأمم المتحدة. 
وأكون ممتنا لو تفضلتم بتعميم نــص هـذه الرسـالة بوصفـها وثيقـة مـن وثـائق الجمعيـة 

العامة في إطار البند ٥٩ من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن. 
  

اجتماعات مجلس الأمن وفقا للمادتين ٣٥ و ٩٩ من الميثاق   حاء -
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ١٥

ينبغي أن تعمم على الفور طلبات عقد اجتماعات لس الأمن وفقا للمادتين ٣٥ 
و ٩٩ مـن الميثـاق بوصفـها وثيقـة مـن وثـائق الـس، وينبغــي علــى وجــه الســرعة دعــوة 

الاجتماع المطلوب إلى الانعقاد. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ١٦

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
المشاورات التي تجرى عملا بالمادة ٥٠ من الميثاق   طاء -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ١٧
ينبغـي لـس الأمـن أن يتخـذ تدابـير تكفـل زيـادة فعاليــة إعمــال الحــق الــوارد في  (أ)
المادة ٥٠ من الميثاق لأي دولـة، سـواء أكـانت عضـوا في الأمـم المتحـدة أم لا، في 
التشـاور مـع الـس فيمـا يتعلـق بالمشـاكل الناشـئة عـن تنفيذهـا لتدابـير وقائيـــة أو 
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إنفاذية فرضــها الـس. وينبغـي إجـراء هـذه المشـاورات علـى وجـه السـرعة لـدى 
تقديم الدولة المعنية طلبا بذلك؛ 

ينبغي لس الأمن أن ينشئ علـى وجـه السـرعة آليـة فعالـة لتقـديم الإغاثـة إلى الـدول  (ب)
المتضررة في إطار المادة ٥٠ من الميثاق، على أن تدخل هذه الآلية حـيز التشـغيل علـى 

الفور بمجرد تلقي طلب بذلك. 
التعديل المقترح إدخاله على الفقرة الفرعية (ب) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها. 
ينبغي لس الأمن أن يأخذ في اعتباره بالكامل الأجزاء المرتبطة بتطبيق المـادة ٥٠  (ج)
من الميثاق والمتصلة بأساليب عمل مجلس الأمـن وشـفافية عملـه، مـن المرفـق الثـاني 
ـــون  لقــرار الجمعيــة العامــة ٢٤٢/٥١ المــؤرخ ١٥ أيلــول/ســبتمبر ١٩٩٧، المعن

”مسألة الجزاءات التي تفرضها الأمم المتحدة“. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ١٨

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
آليـة لإخطـار غـير الأعضـاء في مجلـس الأمـن بالاجتماعـــات غــير المقــررة أو  ياء -

 الاجتماعات التي تعقد أثناء عطلة اية الأسبوع 
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ١٩

ينبغي للأمانة العامة أن تواصل إخطار غير الأعضاء في مجلس الأمـن بالاجتماعـات 
غير المقررة الطارئة التي يعقدهـا الـس ليـلا وفي أثنـاء عطلـة ايـة الأسـبوع أو في 
أيام العطلات الرسمية، بما في ذلك المعلومات المتعلقة بموضوعها والغرض منها (من 
قبيل التسجيل الصوتي أو موقع على الشبكة العالمية أو توجيه رسالة إلكترونيـة أو 

فاكس إلى جميع الدول الأعضاء). 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢٠

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

      



01-47419127

A/55/47

المشاورات بين رئيس مجلس الأمن ورئيس الجمعية العامة والأمين العام   كاف -
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٢١

ــــين العـــام أن يجـــروا  ينبغــي لرئيــس مجلــس الأمــن ورئيــس الجمعيــة العامــة والأم (أ)
ـــة العامــة،  مشـاورات شـهرية منتظمـة يمكـن أن يدعـى إليـها أعضـاء مكتـب الجمعي
إذا دعت الحاجة إلى ذلك. وفي حالـة حـدوث أزمـة دوليـة أو تطـور عـاجل آخـر، 

تعقد هذه المشاورات بشكل أكثر تواترا. 
يطلب إلى رئيس مجلـس الأمـن أن يثـير مـع رئيـس الجمعيـة العامـة خـلال اجتماعامـا  (ب)
الشهريـــة غيــر الرسمية، ومتى اعتبر ذلك ملائما، التدابير المشار إليـها في الفـرع واو – 
١١ (هــ) أعـلاه. وينبغـي لرئيـس الجمعيـة العامـة أن يقـدم تقريـــرا إلى الجمعيــة العامــة 

بشأن التدابير التي يتخذها الس في هذا الصدد. 
التعديل المقترح إدخاله على الفقرة الفرعية (ب) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها. 
ينبغي لرئيس مجلس الأمـن أن يقـدم لرؤسـاء اموعـات الإقليميـة إحاطـة إعلاميـة  (ج)
عـن برنـامج عمـل الـس في بدايـة الشـهر. وأن يواصـــل بعــد ذلــك إبلاغــهم بــه 

حسب الاقتضاء وكلما دعت الحاجة إلى ذلك. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢٢

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
المشاورات مع الصناديق والبرامج والوكالات   لام -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٢٣
في الحـالات الـتي يشـارك فيـها مجلـس الأمـن في التكليـــف بتقــديم مســاعدات إنســانية 
وتنفيذية، ينبغي لرئيس مجلس الأمن أن يتشاور مـع الموظفـين الرئيسـيين العـاملين في المنظمـات 

المعنية. 
التعديلات المقترح إدخالها: 

تنقح الفقرة الفرعيـة بحيـث يصبـح النـص كمـا يلـي: ”ينبغـي أن يتفـق تنفيـذ  (١)
الأنشطة التنفيذية والإنسانية مع المبادئ التوجيهيـة بشـأن المسـاعدة الإنسـانية 
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ومبادئ المساعدة الإنمائية المقدمـة مـن الأمـم المتحـدة. وينبغـي لرئيـس مجلـس 
الأمن، في الحالات التي يسهم فيها مجلس الأمن، مؤقتـا وبصفـة اسـتثنائية، في 
الإشراف على المساعدة الإنسـانية والتنفيذيـة والتكليـف ـا، أن يتشـاور مـع 
الموظفين الرئيسيين العاملين في المنظمات المعنية قبـل اتخـاذ الـس لإجراءاتـه. 
وستكون المقررات التي يتخذهـا كـل مجلـس تنفيـذي ورئيـس الجمعيـة العامـة 

ائية بالنسبة لجميع جوانب هذه البرامج“. 
تنقـح الفقـرة الفرعيـة بحيـث يصبـح النـص كمـا يلـي: ”ينبغـــي للمجلــس، في  (٢)
الحالـة الـتي يحـدد فيـها بصفـة اسـتثنائية ولايـة لعمليـــة إشــراف علــى إيصــال 
المسـاعدة الإنسـانية أو حمايتـها، أن يجـري المشـاورات اللازمـة مـع الموظفـــين 
الرئيسيين العاملين في وكالات الأمم المتحـدة أو صناديقـها أو برامجـها المعنيـة 

قبل إصدار الولاية أو أثناء تجديدها“. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢٤

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمن، أو، حسب الاقتضـاء، في 
البيانات الصادرة عن رئيس مجلس الأمن. 

 
المحاضر والمحفوظات   ميم -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٢٥
ـــة  ينبغـي لـس الأمـن أن يسـتعرض إجراءاتـه وقواعـده المتعلقـة بإنشـاء وصيانـة وإتاح (أ)

محاضر ومحفوظات اجتماعاته ومشاوراته السرية والعلنية. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 

تحذف عبارة ”ومشاوراته“.  (١)
تحذف عبارة ”ومشاوراته“ وتضـاف عبـارة ”المشـاورات غـير الرسميـة الـتي  (٢)

يجريها بكامل هيئته“ في اية الجملة. 
تضاف عبارة ”بكامل هيئته“ في اية الجملة.  (٣)

ينبغي وضع إجراءات تكفل سـرعة تلبيـة الطلـب علـى هـذه المحـاضر والمحفوظـات مـن  (ب)
جانب الممثلين المعتمدين لأي من أعضاء مجلس الأمن. 

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ب) 
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تدرج عبارة ”النظر في“ بدلا من كلمة ”تلبية“.  (١)
تضاف عبارة ”الاطلاع على“ قبل عبارة ”هذه المحاضر“.  (٢)

تدرج عبارة ”لغير أعضاء“ بدلا من عبارة ”لأي من أعضاء“.  (٣)
تدرج عبارة ”الأمم المتحدة“ بدلا من عبارة ”مجلس الأمن“.  (٤)

تضاف فقرة فرعية جديـدة (ب) مكـررا نصـها كمـا يلـي: ”لأعضـاء مجلـس  (٥)
ـــات الســرية  الأمـن في جميـع الأوقـات الحـق في الرجـوع إلى محـاضر الاجتماع

للمجلس“. 
لس الأمن أن يصدق في تقريره السنوي إلى الجمعية العامـة علـى أن صيانـة محـاضره  (ج)

ومحفوظاته مستوفية للمعايير الدولية المقررة لإدارة السجلات والمحفوظات. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢٦

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمن، أو، حسب الاقتضـاء، في 
البيانات الصادرة عن رئيس الس. 

 
الأجهزة الفرعية التابعة لس الأمن   ثالثا -

 ألف - لجان الجزاءات 
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٢٧

تتـاح علـى وجـه السـرعة لغـير أعضـاء مجلـس الأمـن المحـاضر الموجـزة لاجتماعـــات  (أ)
لجان الجزاءات التي لا تمس سرية أعمال تلك اللجان؛ 

ـــن  تكفـل للجـان الجـزاءات أن يكـون الإجـراء الإداري لتجـهيز طلبـات الإعفـاء م (ب)
ـــلافى التأخــير في إجــازة  نظـم الجـزاءات علـى أكـبر قـدر ممكـن مـن الكفـاءة كـي تت
الطلبات وتقلل بالتالي إلى أدنى حد ممكن من الآثار السـلبية غـير المقصـودة المترتبـة 

على الجزاءات؛ 
يتاح للبلدان المتضررة على وجه الخصوص من جراء نظم الجـزاءات، بمـا فيـها البلـدان  (ج)
المسـتهدفة، الاتصـال بصـورة معقولـة بلجـان الجـزاءات لشـــرح حالتــها مباشــرة فيمــا 

يتعلق بتنفيذ الجزاءات. 
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التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج) 
تحذف كلمة ”معقولة“.  (١)

تدرج كلمة ”أفضل“ بدلا من كلمة ”معقولة“.  (٢)
تنقح الفقرة الفرعيـة ليكـون نصـها: ”ينبغـي أن تمكِّـن البلـدان المسـتهدفة أو  (٣)
المتضـررة، وكـذا المنظمـات المعنيـة، بصـورة أفضـل مـــن أن تمــارس حقــها في 

تفسير أو عرض وجهات نظرها على لجان الجزاءات“. 
في التعديل (٣) المقترح أعلاه، تحذف عبارة ”بصورة أفضل“.  (٤)

لـس الأمـن أن يضـع في اعتبـاره بالكـامل الأجـزاء المتصلـة بـإجراءات وأســـاليب  (د)
عمل لجان الجزاءات من المرفق الثاني لقرار الجمعية العامة ٢٤٢/٥١ المـؤرخ ١٥ 
أيلول/سبتمبر ١٩٩٧، المعنـون ”مسـألة الجـزاءات الـتي تفرضـها الأمـم المتحـدة“، 

والمتصلة بإجراءات وطرق عمل لجان الجزاءات؛ 
تعلـن جـداول أعمـال جلسـات لجـان الجـــزاءات في ”يوميــة الأمــم المتحــدة“ علــى  (هـ)

النحو الذي تعلن به جداول أعمال مجلس الأمن؛ 
لرؤساء لجان الجـزاءات، حسـب الاقتضـاء، أن يواصلـوا، بعـد كـل جلسـة، تقـديم  (و)
إحاطـة موضوعيـة مفصلـة عـــن وقائعــها لغــير الأعضــاء في الــس، وأن يوزعــوا، 
حسب الاقتضاء، الوثـائق الـتي بحثـت خـلال تلـك الجلسـات. وينبغـي أن يسـتمر 

الإعلان عن تلك الإحاطات في ”يومية الأمم المتحدة“. 
ـــال لجــان الجــزاءات علــى شــبكة الإنــترنت  تتـاح المعلومـات العلنيـة المتعلقـة بأعم (ز)

وبوسائل الاتصالات الأخرى. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢٨

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
البيانات الصادرة عن رئيس الس. 

البيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 (S/ مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥ (1995/234

… يـود رئيـس مجلـس الأمـن أن يعلـن أن جميـع أعضـاء الـس أبــدوا موافقتــهم علــى  - ١
المقترحات التالية: 
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ضرورة إدخال التحسينات التالية لجعل إجراءات لجان الجزاءات أكثر شفافية: 
ضرورة التوسع في ممارسة إصدار البيانات الصحفية عقب جلسات اللجان؛  -

ضرورة توفير القوائم عن حالة الرسـائل الـواردة في إطـار إجـراء ”عـدم الاعـتراض“،  -
التي تعدها الأمانة العامة، لأي وفد يرغب في الحصول على نسخة منها؛ 

ضرورة قيام الأمانة العامة، بصـورة منتظمـة، بـإعداد قائمـة بجميـع المقـررات الأخـرى  -
التي تتخذها كل لجنة عاملة، وأن توفرها لأي وفد يطلبها؛ 

ضـرورة تضمـين مقدمـة التقريـر السـنوي المقـدم مـن مجلـس الأمـن إلى الجمعيـة العامـــة  -
معلومات عن كل لجنة أكثر مما تتضمنه حاليا؛ 

ضـرورة قيـام كـل لجنـة بـإعداد تقريـر سـنوي يقـدم إلى مجلـــس الأمــن، يتضمــن بيانــا  -
موجزا بأنشطة كل لجنة؛ 

ضرورة بذل الجهود للتعجيل بإعداد المحاضر الموجزة لكل لجنة.  -
ولتنفيذ هذه التدابير، يتعين التقيد بالإجراءات الحالية للجان. 

وتظـل جلسـات لجـان الجـزاءات مغلقـة، كمـا هـو عليـه الحـال الآن، ويســـتمر توزيــع 
المحاضر الموجزة لتلك الجلسات وفقا للنسق القائم. 

 (S مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٣١ أيار/مايو ١٩٩٥ (1995/438/
… يود رئيس مجلس الأمن أن يعلن أن جميع أعضاء مجلس الأمن أعربوا عن موافقتـهم  - ١

على المقترح التالي: 
ينبغي أن تتواصل ممارسة الاستماع إلى تعليقات الدول والمنظمـات المعنيـة في 
أثنـاء الجلسـات المغلقـة للجـان الجـزاءات بخصـوص القضايـا الناشـئة عـن تنفيـذ أنظمـــة 
الجزاءات التي يفرضها مجلس الأمن، وذلك مع احترام الإجــراءات القائمـة الـتي تتبعـها 

هذه اللجان. 
 (S/ مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٢٤ كانون الثاني/يناير ١٩٩٦ (1996/54

/S) بشأن  إلحاقا بمذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٣١ أيار/مايو ١٩٩٥ (1995/438 - ١
وثائق الس والمسائل الإجرائية الأخرى، يـود رئيـس مجلـس الأمـن أن يعلـن أن جميـع أعضـاء 

مجلس الأمن قد أبدوا موافقتهم على المقترحات التالية: 
يتعين إدخال التحسينات التالية بغرض زيادة شفافية إجراءات لجنة الجزاءات: 



13201-47419

A/55/47

ينبغـي أن يقـدم رؤسـاء اللجـان، عقـب كـل جلسـة تعقـد، إحاطـة شـفوية إلى البلــدان 
المهتمة الأعضاء في الأمم المتحدة، علـى غـرار جلسـات الإحاطـة الشـفوية الـتي يعقدهـا رئيـس 

مجلس الأمن حاليا عقب المشاورات غير الرسمية التي يعقدها أعضاء الس؛ 
ينبغي أن يطلب إلى رئيس كل لجنة أن يعـرض علـى أعضـاء لجنتـه والبلـدان الأعضـاء 
في الأمم المتحدة التحسينات التي وافـق عليـها أعضـاء مجلـس الأمـن في ٢٩ آذار/مـارس و ٣١ 

 .(S/1995/438 و S أيار/مايو ١٩٩٥ بشأن إجراءات اللجان (انظر 1995/234/
مذكـرة مـن رئيـس مجلـس الأمـن: أعمـال لجـــان الجــزاءات: ٢٩ كــانون الثــاني/ينــاير ١٩٩٩ 

 (S/1999/92)
تضـع لجـان الجـزاءات ترتيبـات وقنـوات اتصـــال مناســبة مــع أجــهزة منظومــة الأمــم  - ١
المتحدة، ومؤسساا وهيئاا، وكذلـك مـع المنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات الإقليميـة 
الأخرى، والبلدان ااورة وغيرهـا مـن البلـدان والأطـراف المعنيـة، وذلـك بغيـة تحسـين عمليـة 
رصـد تنفيـذ نظـم الجـزاءات وتقييـم آثارهـا الإنسـانية علـى سـكان الدولـة المســـتهدفة وآثارهــا 

الاقتصادية على الدول ااورة وغيرها من الدول. 
تتواصـل الممارسـة المتمثلـة في الاسـتماع، في اجتماعـات مغلقـة للجـان الجـــزاءات، إلى  - ٨
عروض تقنية للمعلومات تقدمها المنظمات التي تساعد في إنفاذ الجزاءات الـتي يفرضـها مجلـس 
الأمن. وتتاح للبلدان المستهدفة أو المتضررة، فضلا عن المنظمات المعنية، إمكانيـة أفضـل لكـي 
تمارس حق توضيح أو تقديم وجهات نظرهـا للجـان الجـزاءات، مـع المراعـاة التامـة لممارسـات 

اللجان المعمول ا. وتكون العروض متخصصة وشاملة. 
تسعى لجان الجزاءات قدر المستطاع، في اضطلاعها بولاياا، إلى الاسـتعانة بمـا توفـره  - ١٣
الـدول الأعضـاء ووكـالات الأمـم المتحـدة، والمنظمـات الإقليميـة وجميـع المنظمـــات الإنســانية 

وغيرها من المنظمات ذات الصلة من خبرات ومساعدة عملية. 
 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن المؤرخة ١٧ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ (2000/319

يشير أعضاء مجلس الأمن إلى مذكرة الرئيس المؤرخة ٢٩ كـانون الثـاني/ينـاير ١٩٩٩  - ١
(S/1999/92) الـتي اشـتملت علـى عـدد مـن المقترحـات العمليـة لتحسـين عمـل لجنـة الجـــزاءات 

وفقا للقرارات المعنية. 
ويحيط أعضاء مجلـس الأمـن علمـا بعمـل الجمعيـة العامـة كمـا يلاحظـون وجـود عـدد  - ٢
كبـير مـن الأبحـاث العلميـة الحديثـة المتعلقـة بموضـوع الجـــزاءات الــتي تفرضــها الأمــم المتحــدة 
يستحق أن ينظر فيه أعضاء الس، وهم يلاحظون بصورة خاصة الجهود الـتي بذلتـها مؤخـرا 
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ألمانيـا وسويسـرا وكنـدا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـــمالية ودول أخــرى 
لرعاية تقارير ودراسات محددة تتعلق بجوانب معينة من الجزاءات التي تفرضها الأمم المتحدة. 

ـــأخذون في الاعتبــار مذكــرة الرئيــس المؤرخــة ٢٩  وقـد قـرر أعضـاء الـس، وهـم ي - ٣
كـانون الثـاني/ينـاير ١٩٩٩ وغيرهـــا مــن المقترحــات والتوصيــات ذات الصلــة، بمــا في ذلــك 
المقترحات والتوصيات المشار إليها في الفقرة ٢ أعلاه، أن ينشئوا، علـى أسـاس مؤقـت، فريقـا 
ــة  عـاملا غـير رسمـي تابعـا لـس الأمـن يتـولى وضـع توصيـات عامـة تتعلـق بكيفيـة زيـادة فعالي
الجـزاءات الـتي تفرضـها الأمـم المتحـدة. وينبغـي أن يسـتفيد الفريـق العـامل مـن كافـة الخــبرات 
الموجودة في مجال الجزاءات، بما في ذلك بالاستماع إلى إحاطات يقدمـها، حسـب كـل حالـة، 
خبراء مختصون. وينبغي أن يقدم الفريق العامل تقريرا إلي الس عن النتائج التي يتوصـل إليـها 

بحلول ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠.  
وينبغي أن يدرس الفريق العامل غير الرسمي ، في جملة أمور، المسائل التالية، من جميـع  - ٤

جوانبها، دف زيادة فعالية الجزاءات: 
طرائق عمل لجان الجزاءات والتنسيق فيما بين اللجان؛  (أ)

قدرات الأمانة العامة للأمم المتحدة؛  (ب)
التنســيق داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة والتعــاون مــع المنظمــات الإقليميــة  (ج)

والمنظمات الدولية الأخرى؛ 
صياغــة القــرارات المتعلقــة بــالجزاءات، بمــا في ذلــك شــروط مواصلــة/رفـــع  (د)

الجزاءات؛ 
تقارير التقييم لما قبل بدء الجزاءات ولمــا بعـد رفعـها والتقييـم الجـاري لأنظمـة  (هـ)

الجزاءات؛ 
رصد الجزاءات وإنفاذها؛  (و)

الآثار غير المقصودة للجزاءات؛  (ز)
الإعفاءات لأسباب إنسانية؛  (ح)
الجزاءات المحددة الأهداف؛  (ط)

مساعدة الدول الأعضاء على تنفيذ الجزاءات؛  (ي)
تنفيذ التوصيات الواردة في مذكرة الرئيس السالفة الذكر.  (ك)
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الأجهزة الفرعية الأخرى   باء -
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٢٩

ينبغي لاجتماعات أجهزة مجلس الأمن الفرعية المنشأة عملا بالمادة ٢٩ من الميثـاق أن  (أ)
تكون أكثر شفافية. وينبغي أن يكون باب حضور وقائعـها مفتوحـا، عنـد الاقتضـاء، 
ــــم  لغــير أعضــاء الــس، وينبغــي الإعــلان عــن هــذه الاجتماعــات في ”يوميــة الأم
ـــق  المتحـدة“ وأن تتـاح لغـير الأعضـاء المعلومـات المتعلقـة بوقائعـها، ولا سـيما مـا يتعل

منها بالقرارات والتوصيات. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 

في الجملة الأولى، يستعاض عن عبارة ”أكثر شفافية“ بكلمة ”شفافة“.  (١)
في الجملة الأولى، تضاف عبارة ”والأفرقة العاملة التابعة لـس الأمـن“ بعـد  (٢)

كلمة ”الميثاق“. 
تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٣)

في الجملة الأولى، تضاف كلمة ”الأخرى“ بعد كلمة ”الفرعية“.  (٤)
تنقل الفقرة الفرعية (أ) إلى بداية الفصل الثالث.  (٥)

يقدم رؤساء الأجــهزة الفرعيـة الأخـرى التابعـة لـس الأمـن، حسـب الاقتضـاء، بعـد  (ب)
كـل جلسـة، إحاطـة موضوعيـة مفصلـة عـن وقائعـــها لغــير الأعضــاء في الــس، وأن 
يوزعـوا، حسـب الاقتضـاء، الوثـائق الـتي بحثـت في خـلال تلـك الجلســـة. وينبغــي أن 

يعلن عن تلك الإحاطات في ”يومية الأمم المتحدة“. 
التعديل المقترح إدخاله على الفقرة الفرعية (ب) 

في السطر الأول، تحذف كلمة ”الأخرى“. 
قد يتطلب الأمر النظر مرة أخرى في مسألة الإشارة إلى الأفرقـة العاملـة  ملاحظة:

التابعة لس الأمن في هذه الفقرة الفرعية. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٣٠

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمــن، أو، حســب الاقتضــاء، 
في البيانات الصادرة عن رئيس الس.                
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الصلة بين مجلس الأمن وأجهزة الأمم المتحدة الرئيسية الأخرى   رابعا -
محكمة العدل الدولية   ألف -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٣١
وفقا لأحكام الميثاق ذات الصلة، ينبغي لس الأمن أن ينظـر في أن يطلـب علـى نحـو 

أكثر تواترا من محكمة العدل الدولية إصدار فتوى بشأن أي مسألة قانونية. 
التعديلات المقترح إدخالها 

تدرج عبارة ”يطلب على نحو أكثر تواترا“ بدلا من عبارة ”أن ينظـر في أن  (١)
يطلب على نحو أكثر تواترا“. 

ـــر في أن  تـدرج عبـارة ”يطلـب حسـب الاقتضـاء“ بـدلا مـن عبـارة ”أن ينظ (٢)
يطلب على نحو أكثر تواترا“. 

إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٣٢
تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن، أو، حسـب الاقتضـاء في 

البيانات الصادرة عن رئيس الس. 
 

الس الاقتصادي والاجتماعي   باء -
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٣٣

لــس الأمــن أن ينظــر وفقــا للمــادة ٦٥ مــن الميثــاق، في أن يطلــب إلى الـــس 
ـــة بأعمــال  الاقتصـادي والاجتمـاعي تزويـده بالمعلومـات بشـأن المسـائل ذات الصل

مجلس الأمن. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٣٤

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
البيانات الصادرة عن رئيس الس.   
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الصلة بين مجلس الأمن والترتيبات والوكالات الإقليمية   خامسا -
التعديلات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٣٥

ـــة إلى تعزيــز القــدرات الإقليميــة أن تحــل مجلــس الأمــن مــن  لا ينبغـي للجـهود الرامي (أ)
التزاماته المقررة بموجب ميثاق الأمم المتحدة، الذي أنـاط بـه المسـؤولية الأساسـية عـن 

صون السلام والأمن الدوليين؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 

تدرج عبارة ”قدرات حفظ السلام للترتيبات أو الوكالات الإقليميـة“ بـدلا  (١)
من عبارة ”القدرات الإقليمية“. 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٢)
ينبغي لس الأمن في علاقاته مع الترتيبات والوكـالات الإقليميـة أن يراعـي علـى  (ب)
الوجـه الأكمـل الأحكـام ذات الصلـة الـــواردة في قــرار الجمعيــة العامــة ٥٧/٤٩ 
ــــرار ٢٤٢/٥١  المـــؤرخ ٩ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤، والمرفـــق الأول للق
المــؤرخ ١٥ أيلــــول/ســـبتمبر ١٩٩٧، المعنـــون ”التنســـيق“، واضعـــا في اعتبـــاره 

المسؤولية الأساسية لس الأمن عن صون السلام والأمن الدوليين؛ 
ينبغـي التشـاور مـع الترتيبـات والوكـالات الإقليميـة بشــأن الأمــور الــتي تمــس صــون  (ج)
السـلام والأمـن الدوليـــين وفقــا للفصــل الثــامن مــن الميثــاق والولايــات ذات الصلــة 

للترتيبات والوكالات الإقليمية المعنية. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج) 

تدرج عبارة ”ينبغـي اسـتمرار التشـاور الوثيـق بـين مجلـس الأمـن والترتيبـات  (١)
والوكــالات الإقليميــة“ بــدلا مــن عبــارة ”ينبغــي التشــاور مــع الترتيبــــات 

والوكالات الإقليمية“. 
تــدرج عبــارة ”ينبغــي تعزيــز المشــــاورات بـــين مجلـــس الأمـــن والترتيبـــات  (٢)
والوكــالات الإقليميــة“ بــدلا مــن عبــارة ”ينبغــي التشــاور مــع الترتيبــــات 

والوكالات الإقليمية“. 
تنقـح الفقـرة الفرعيـة بحيـث يصبـح النـص كمـا يلـي: ”ينبغـي لـس الأمـــن،  (٣)
وفقـا لأحكـام الفصـل الثـامن مـن الميثـــاق، أن يعــزز تعاونــه ومشــاوراته مــع 



01-47419137

A/55/47

ـــس صــون  الترتيبـات والوكـالات الإقليميـة ذات الصلـة بشـأن الأمـور الـتي تم
السلام والأمن الدوليين“. 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٤)
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرات الفرعية من (أ) إلى (ج) 

يحذف الفرع خامسا بكامله.  (١)
يحتفظ بالفقرتين الفرعيتين (أ) و (ج) إذا تقرر الإبقاء على الفرع خامسا.  (٢)

إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٣٦
تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمن، أو، حسب الاقتضـاء، في 

البيانات الصادرة عن رئيس الس. 
 

المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 

 (S/25859) مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٢٨ أيار/مايو ١٩٩٣
”ويعيد مجلس الأمن تأكيد الأهمية التي يوليـها لـدور الترتيبـات والمنظمـات الإقليميـة، 
ـــين. ويرحــب  وللتنسـيق بـين جـهودها وجـهود الأمـم المتحـدة في صيانـة السـلم والأمـن الدولي
الس باستعداد الدول الأعضاء، سواء تصرفت على الصعيـد الوطـني أم مـن خـلال منظمـات 
ـــير  أو ترتيبـات إقليميـة، للتعـاون مـع الأمـم المتحـدة والـدول الأعضـاء الأخـرى عـن طريـق توف
مواردها وقدراا الخاصة لأغراض حفظ السـلم. ومجلـس الأمـن، إذ يتصـرف في إطـار الفصـل 
الثامن من ميثاق الأمـم المتحـدة، يطلـب إلى المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة أن تنظـر في سـبل 
ووسـائل تعزيـز مسـاهماا في صيانـة السـلم والأمـن. ويعـرب مجلـس الأمـن، مـــن جانبــه، عــن 
استعداده للقيام، مراعيا الظروف الخاصة، بدعم وتيسير جهود حفـظ السـلم المبذولـة في إطـار 
المنظمات والترتيبات الإقليمية وفقا للفصل الثامن من الميثاق. ويتطلـع مجلـس الأمـن إلى تقريـر 

الأمين العام عن التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية“. 
 

قرارات الجمعية العامة التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 

الإعـلان المتعلـق بتعزيـز التعـاون بـــين الأمــم المتحــدة والتنظيمــات أو الوكــالات  - ٥٧/٤٩
الإقليمية في مجال صون السلم والأمن الدوليـين المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر 

 ١٩٩٤
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إن الجمعية العامة، 
توافق على الإعلان المتعلق بتعزيز التعاون بين الأمـم المتحـدة والتنظيمـات أو  - ١

الوكالات الإقليمية في مجال صون السلم والأمن الدوليين، والمرفق نصه ذا القرار؛ 
 

المرفق 
الإعــلان المتعلــق بتعزيــز التعــاون بيـن الأمـم المتحدة والتنظيمــات أو الوكــالات الإقليميـة في 

مجال صون السلم والأمن الدوليين 
 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـير إلى أحكـام ميثـاق الأمـــم المتحــدة المتعلقــة بــدور التنظيمــات أو الوكــالات 

الإقليمية في مجال صون السلم والأمن الدوليين، ولا سيما أحكام الفصل الثامن من الميثاق، 
وإذ تشير أيضا إلى أن اللجوء إلى التنظيمات أو الوكالات الإقليمية هو مـن الوسـائل 

المشار إليها في الفصل السادس من الميثاق لتسوية المنازعات بالوسائل السلمية، 
وإذ تعـترف بـأن التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة قـادرة علـى القيـام بـدور هــام في 

الدبلوماسية الوقائية وفي تعزيز التعاون الإقليمي والدولي، 
ـــا  وإذ تعـترف أيضـا بأهميـة دور التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة في معالجـة القضاي
التي تتصل بصون السلم والأمن الدوليين والتي يكـون العمـل الإقليمـي مناسـبا فيـها مـا دامـت 

هذه التنظيمات أو الوكالات وأنشطتها متفقة مع مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها، 
وإذ تضــع في الاعتبــار مــا اكتســبته التنظيمــات أو الوكــالات الإقليميــة مــن خـــبرة 

وما حققته من نتائج إيجابية في تسوية المنازعات في مختلف أنحاء العالم بالوسائل السلمية، 
وإذ تضـع في اعتبارهـا تنــوع ولايــات التنظيمــات أو الوكــالات الإقليميــة ونطاقــها 

وتكوينها، 
وإذ ترى أن اتخاذ إجراءات علـى الصعيـد الإقليمـي يمكـن أن يسـهم في صـون السـلم 

والأمن الدوليين، 
وإذ تؤكد أن احترام مبادئ وسيادة الدول وسلامتها الإقليمية واسـتقلالها السياسـي، 
وعـدم التدخـل في الشـؤون الـتي تنـدرج أساسـا في نطـاق الولايـة القانونيـــة المحليــة لأي دولــة، 

يشكلان عنصرا حاسما في أي مسعى مشترك يستهدف تعزيز السلم والأمن الدوليين، 
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وإذ تؤكد أيضا أن الأنشطة التي تقوم ا التنظيمات أو الوكـالات الإقليميـة في مجـال 
حفظ السلم ينبغي أن تنفذ بموافقة الدولة التي يضطلع ذه الأنشطة في أراضيها، 

وإذ تشدد على ما لس الأمن من مسؤولية رئيسية، بموجب المــادة ٢٤ مـن الميثـاق، 
في صون السلم والأمن الدوليين، 

وإذ تؤكد كذلك أن الجهود الـتي تبذلهـا التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة، كـل في 
مجال اختصاصها، بالتعاون مع الأمم المتحدة، يمكن أن تكمل على نحو ناجع عمـل المنظمـة في 

ميدان صون السلم والأمن الدوليين، 
ــــين الأمـــم المتحـــدة والتنظيمـــات أو  وإذ تشــدد عــلى الحاجــة إلى تعزيــز التعــاون ب

الوكالات الإقليمية في ميدان صون السلم والأمن الدوليين، 
وإذ ترى أن هذا التعاون المعزز بين الأمم المتحدة والتنظيمات أو الوكالات الإقليميـة 

من شأنه أن يعزز الأمن الجماعي وفقا للميثاق، 
تعلن رسميا ما يلي: 

إنه، وفقا لأحكام ميثاق الأمم المتحدة المتعلقة بدور التنظيمات أو الوكالات  - ١
الإقليمية في صون السلم والأمن الدوليين، ولاسيما الفصل الثامن من الميثاق: 

يقـوم أعضـاء الأمـم المتحــدة المنضمــون إلى مثــل هــذه التنظيمــات أو الذيــن  (أ)
ــة، في  يشـكلون مثـل هـذه الوكـالات ببـذل قصـاراهم لتحقيـق تسـوية سـلمية للمنازعـات المحلي
إطار تلك الترتيبات الإقليمية أو عن طريق تلك الوكالات الإقليمية، قبل إحالة المنازعـات إلى 

مجلس الأمن؛ 
يقوم مجلس الأمن بالتشجيع على وضع تسوية سـلمية للمنازعـات المحليـة مـن  (ب)
خلال تلك التنظيمات الإقليمية أو بواسطة تلك الوكـالات الإقليميـة، إمـا بمبـادرة مـن الـدول 

المعنية أو بالإحالة من الس؛ 
لا تمـس الأحكـام الـواردة أعـلاه، بـأي حـال، تطبيـق المـادتين ٣٤ و ٣٥ مــن  (ج)

الميثاق؛ 
يسـتخدم مجلـس الأمـــن، حســب الاقتضــاء، هــذه التنظيمــات أو الوكــالات  (د)
الإقليميـة لتطبيـق إجـراءات الإنفـاذ تحـت ســـلطته، ولكــن لا يجــوز للتنظيمــات أو الوكــالات 

الإقليمية أن تطبق أي إجراءات إنفاذ بدون إذن من الس؛ 
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يجـب إبقـاء مجلـس الأمـن علـى علـم كـامل، في كـل الأوقـــات، بــأي أنشــطة  (هـ)
يضطلع ا أو يزمع الاضطلاع ا في إطار تنظيمات إقليمية أو بواسـطة وكـالات إقليميـة مـن 

أجل صون السلم والأمن الدوليين؛ 
ـــدم في مجــالات اختصاصاــا  يمكـن للتنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة أن تق - ٢
ووفقا للميـثاق إسهامات كبيرة في صون السلم والأمن الدوليين، بما في ذلك، عنـد الاقتضـاء، 
سـلوك سـبيل التسـوية السـلمية للمنازعـات، والدبلوماســـية الوقائيــة، وصنــع الســلم، وحفــظ 

السلم، وبناء السلم بعد انتهاء الصراع؛ 
يجوز أن يتخذ التعاون بين التنظيمات أو الوكالات الإقليمية والأمـم المتحـدة  - ٣

في ميدان صون السلم والأمن الدوليين أشكالا مختلفة، تشمل، في جملة أمور، ما يلي: 
تبادل المعلومات وإجراء المشاورات على جميع المستويات؛  (أ)

المشـاركة، حسـب الاقتضـاء، في أعمـال أجـهزة الأمـم المتحـدة، وفقـا للنظـــم  (ب)
الداخلية المطبقة والممارسات المعمول ا؛ 

إتاحة الموظفين والمواد وسائر أشكال المساعدة، حسب الاقتضاء؛  (ج)
ـــم  ينبغــي أن يكــون التعــاون بــين التنظيمــات أو الوكــالات الإقليميــة والأم - ٤
المتحدة وفقا لولاية كل منها ونطاقها، وتكوينها، وينبغي أن يحـدث بأشـكال تتـلاءم مـع كـل 

حالة على حدة، وفقا للميثاق؛ 
ـــر، أن يدعــم، الجــهود  ينبغـي لـس الأمـن أن يشـجع، وحيثمـا يقتضـي الأم - ٥
الإقليمية التي تبذلها التنظيمات أو الوكالات الإقليمية في مجال صـون السـلم والأمـن الدوليـين، 

كل في ميدان اختصاصها، ووفقا لمقاصد ومبادئ الميثاق؛ 
تشجع الدول المشتركة في التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة علـى النظـر في  - ٦
إمكانية زيادة جهودها علـى الصعيـد الإقليمـي مـن أجـل صـون السـلم والأمـن الدوليـين وفقـا 

للميثاق؛ 
تشجع الدول المشتركة في التنظيمات أو الوكالات الإقليمية على تعزيـز بنـاء  - ٧

الثقة على الصعيد الإقليمي من أجل صون السلم والأمن الدوليين؛ 
تشجع الدول المشتركة في التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة علـى النظـر في  - ٨
إمكانيـة اسـتخدام، أو، عنـد الاقتضـاء، وضـع أو تحسـين الإجـراءات والآليـات اللازمـة، علـــى 
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المستوى الإقليمي، للكشف المبكر عن المنازعات ومنعها وتسويتها بالوسائل السـلمية، وذلـك 
بتنسيق محكم مع الجهود الوقائية التي تبذلها الأمم المتحدة؛ 

تشـجع التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة علـى أن تنظـر، حسـب الاقتضـــاء  - ٩
وفي مجـالات اختصاصاـا، في سـبل ووسـائل تشـجيع قيـــام تعــاون وتنســيق أوثــق مــع الأمــم 
المتحدة بغية المساهمة في تحقيق مقاصد الميثـاق ومبادئـه، بمـا في ذلـك مـا ينـدرج ضمـن ميـادين 
الدبلوماسية الوقائية، وصنع السلم وبناء السلم بعد الصــراع، وعنـد الاقتضـاء في ميـدان حفـظ 

السلم؛ 
تشجع التنظيمات والوكالات الإقليمية علـى القيـام، في ميـادين اختصاصـها،  - ١٠
بـالنظر في إمكانيـة إنشـاء وتدريـب أفرقـة مـن المراقبـين العسـكريين والمدنيـين وبعثـات لتقصـــي 
الحقائق ووحدات من قوات حفظ السلم، للاستعانة ا حسب الاقتضاء، بالتنسـيق مـع الأمـم 

المتحدة، وحيثما اقتضى الأمر، تحت سلطة مجلس الأمن أو بإذنه وفقا للميثاق؛ 
ـــة بالعلاقــات  يعـاد بموجـب هـذا تـأكيد إعـلان مبـادئ القـانون الـدولي المتعلق -١١
الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة، وإعـلان مـانيلا بشـأن تسـوية المنازعـات 
الدولية بالوسائل السلمية، والإعلان المتعلق بزيادة فعالية مبدأ الامتناع عن التـهديد باسـتعمال 
القوة أو استعمالها في العلاقات الدولية والإعلان المتعلق بمنـع وإزالـة المنازعـات والحـالات الـتي 
قد دد السلم والأمن الدوليين وبدور الأمم المتحدة في هذا الميدان، والإعلان المتعلـق بتقصـي 
الحقائق الذي تضطلع به الأمـم المتحـدة في ميـدان صـون السـلم والأمـن الدوليـين، مـع أحكـام 
ـــدان صــون الســلم  هـذه الإعلانـات المتعلقـة بأنشـطة التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة في مي

والأمن الدوليين؛ 
ليـس في هـذا الإعـلان مـا يمكـن تفسـيره بأنـــه يمــس، علــى أي نحــو، أحكــام  - ١٢

الميثاق. 
 

النـــــظام الداخلي وإضفـاء الطـــــابع المؤسسـي علـى التدابـير الـتي  سادسا –
 يتخذها مجلس الأمن لتعزيز أساليب عمله وشفافية أعماله 

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٣٧
ينبغـي لـس الأمـن أن يضـع نظامـه الداخلـي المؤقـت في صـورة ائيـة. وتحقيقـا لهــذه 

الغاية، ينبغي أن يتخذ الس الخطوات التالية: 
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ـــن هــذا  ينبغـي، حسـبما اقـترح الفريـق العـامل في الفـروع ثانيـا إلى خامسـا م ‘١’
التقرير، إضفاء الطابع المؤسسي على الترتيبات المتعلقـة بمختلـف التدابـير الـتي 
اتخذهـا الـس بـالفعل لتعزيـز أسـاليب عملـه وشـفافيته، فضـــلا عــن التدابــير 

الجديدة التي جرت مناقشتها أعلاه؛ 
ينبغي، بعـد إضفاء الطابع المؤسسي على التدابير المبينة في الفقرة الفرعيــة ’١‘  ‘٢’
أعـلاه، إجـراء اسـتعراض عـام للنظـام الداخلــي المؤقــت تحــذف بعــده كلمــة 

”المؤقت“. 
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 المرفق السادس عشر 
 أساليب عمل مجلس الأمن وشفافية عمله 

ورقة غرفة اجتماعات مقدمة من مكتب الفريق العامل   
 إضافة* 

 مقدمة 
تعــرض ورقــة غرفــة الاجتماعــات هــذه الاقتراحــات المقدمــة لإدراجــها في الوثيقــــة 
ــارس  A/AC.247/2001/CRP.3 خـلال مناقشـات الفريـق العـامل في جلسـاته المعقـودة في آذار/م

وأيار/مايو وحزيران/يونيه وتموز/يوليه ٢٠٠١. 
ـــة  وســيتم إدراج الاقتراحــات الــواردة في هــذه الورقــة في نســخة منقحــة مــن الوثيق

A/AC.247/2001/CRP.3 وسترفق في تقرير الفريق العامل المقدم إلى الجمعية العامة. 

ويـورد الجـزء الأول أدنـاه الاقتراحـــات المقدمــة في دورة الفريــق العــامل لشــهر آذار/ 
 .A/AC.247/2001/CRP.3 مارس لإدراجها في الوثيقة

ويورد الجزء الثاني أدناه الاقتراحات المقدمـة في دورة الفريـق العـامل لشـهر أيـار/مـايو 
 .A/AC.247/2001/CRP.3. لإدراجها في الوثيقة

ويورد الجزء الثالث أدناه الاقتراحات المقدمة في دورة الفريــق العـامل لشـهر حزيـران/ 
 .A/AC.247/2001/CRP.3. يونيه لإدراجها في الوثيقة

أما الجزء الرابع فيـورد الاقتراحـات المقدمـة في دورة الفريـق العـامل لشـهر تمـوز/يوليـه 
 .A/AC.247/2001/CRP.3. لإدراجها في الوثيقة

 
 

 .A/AC.247/2001/CRP.3/Add.1 سبق إصدارها بوصفها الوثيقة *
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الجزء الأول 
الاقتراحـات المقدمـة في دورة الفريــق العــامل لشــهر آذار/مــارس 

 A/AC.247/2001/CRP.3 لإدراجها في الوثيقة 
الفصل الثاني 

(الصلة بين مجلس الأمن والجمعيـة العامـة وأعضـاء الأمـم المتحـدة 
 عموما) 

اجتماعات مجلس الأمن والمشاورات غير الرسمية التي يجريـها الـس بكـامل  ألف -
هيئته 

 .................. - ١
 ..................

يجوز لأعضاء مجلس الأمـن إجـراء مشـاورات غـير رسميـة للمجلـس بكـامل هيئتـه، إذا  (ج)
اقتضت ذلك ظروف خاصة؛ 

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج): 
يستعاض عن عبارة ”مشاورات غير رسمية“ بعبارة ”جلسات مغلقة“.  (١)

تنقح الفقرة الفرعية بحيث يصبـح نصـها كمـا يلـي: ”يجـوز لأعضـاء مجلـس الأمـن أن  (٢)
يجتمعـوا لإجـراء مشـاورات غـير رسميـة للمجلـس بكـامل هيئتـه لغـرض حصـري وهــو 
صياغة قراراته أو الاستماع إلى تقارير عن حالات تتسـم بدقـة اسـتثنائية عندمـا يقـرر 

أعضاء مجلس الأمن أن الظروف تقتضي ذلك“. 
 

مشـاركة غـير الأعضـاء في جلسـات مجلـس الأمـن والمشـاورات غـير الرسميــة  باء -
 التي يجريها الس بكامل هيئته 

 ..................
على مجلس الأمن أن يستمع بصورة أكثر تواترا لآراء غير الأعضاء في الس، وذلـك  (أ)

في اجتماعات علنية تعقد في بداية نظره في أي مسألة موضوعية. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ): 

تنقـح الفقـرة الفرعيـة بحيـث يصبـح نصـها كمـا يلـي: ”علـى مجلـس الأمـن أن يســتمع 
بصـورة أكـثر تواتـرا لآراء غـير الأعضـاء في الـس، لا سـيما الآراء الـــتي تتــأثر بالمســائل قيــد 

النظر، وذلك في اجتماعات علنية تعقد في بداية نظره في أي مسألة موضوعية“. 
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 ..................
 ..................

ينبغي لغير الأعضاء في مجلس الأمن الذين تتأثر مصالحهم بشـكل خـاص ويرغبـون في  (د)
المشـاركة في جلسـة سـرية أن يبينـوا هـذه المصلحـــة الخاصــة في رســالة يوجــهوا إلى 
رئيس مجلس الأمن. وتتضمن الرسالة تحديـدا تفـاصيل ومضمـون المصلحـة المذكـورة؛ 
كما تذكر المواضيع التي يعتزم إثارا في الجلسة. ويـوزع الرئيـس الرسـالة علـى جميـع 

أعضاء مجلس الأمن. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (د): 

ـــن عبــارة ”جلســة ســرية“ بعبــارة ”جلســات علنيــة  في الجملـة الأولى، يسـتعاض ع (١)
وسرية“. 

يستعاض عن عبارة ”الذين تتأثر مصالحهم بشكل خـاص“ بعبـارة ”الذيـن يشـعرون  (٢)
بأن مصالحهم تتأثر بشكل خاص“. 

ينبغي لس الأمن أن يقوم، في الموعد المحدد وبصفة منتظمـة، بـإجراء مشـاورات مـع  (و)
البلدان المتأثرة بما يتخذه الس من قرارات. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (و): 

يستعاض عن عبارة ”في الموعد المحدد وبصفة منتظمة“ بعبارة ”في الموعد المحدد“.  (١)
تنقل الفقرة الفرعية إلى الفرع الأول (المشاورات عملا بالمادة ٥٠ من الميثاق).  (٢)

 
الجزء الثاني 

 A/AC.247/2001/CRP.3 الاقتراحات المقدمة لإدراجها في الوثيقة
 في دورة الفريق العامل لشهر أيار/مايو 

الفصل الثاني 
(الصلة بين مجلس الأمن والجمعيـة العامـة وأعضـاء الأمـم المتحـدة 

 عموما) 
برنامج عمل مجلس الأمن وجدول أعمال جلساته والمشاورات غـير الرسميـة  جيم -

التي يجريها بكامل هيئته 
 ..................
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 ..................
للمجلس أن ينظر في برنامج عمله الشهري في جلسة علنية.  (ج)

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج): 
تحذف الفقرة الفرعية (ج).  (١)

تنقح الفقرة الفرعية (ج) بحيث يصبح نصها كما يلـي: ”ينظـر الـس في مطلـع كـل  (٢)
شهر، في برنامج عمله الشهري، في جلسة علنية“. 

تنقح الفقرة الفرعية (ج) بحيث يصبح نصها كما يلي: ”للمجلس أن ينظر مبدئيـا في  (٣)
برنامج عمله الشهري في جلسة علنية“. 

 
جلسـات الإحاطـة الـتي يعقدهـا رئيـس مجلـس الأمـن لغـير الأعضـاء، وإتاحــة  دال -
ـــرارات وموجــزات الجلســات والمشــاورات غــير الرسميــة الــتي  مشـاريع الق

يجريها الس بكامل هيئته 
تستمر الممارسة الحالية التي تتبعها رئاسة مجلس الأمن، والتي تتمثـل في عقـد جلسـات  (أ)
إحاطة لغير الأعضاء. وينبغي عقد جلسـات الإحاطـة فـور انتـهاء جلسـات الـس أو 
المشـاورات غـير الرسميـة الـتي يجريـها بكـامل هيئتـه. وتوفـر الترجمـة الشـفوية لجلســـات 
الإحاطة هذه. وتكون جلسات الإحاطة المخصصـة لغـير الأعضـاء مغلقـة وتعقـد بعـد 
جلسات الإحاطــة المخصصـة لوسـائط الإعـلام. ويقـرر رئيـس الـس إن كـان ينبغـي 
أيضـا توزيـع محـاضر خطيـة لجلسـات الإحاطـــة هــذه. وإذا لــزم توفــير محــاضر خطيــة 
لجلسات الإحاطة هذه، تحال أيضا بالبريد الإلكتروني إلى البعثات الدائمة لـدى الأمـم 

المتحدة. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) (الجملة الثانية): 

في الجملة الثانية، يستعاض عن كلمة ”فور“ بعبارة ”بعد فترة وجيزة من“ وتحـذف  (١)
عبارة ”جلسات الس أو“. 

تنقح الجملة الثانية بحيث يصبح نصها كما يلي: ”وتكون جلسـات الإحاطـة مفصلـة  (٢)
وتعقـد فـور انتـهاء جلسـات الـس السـرية أو المشــاورات غــير الرسميــة الــتي يجريــها 

بكامل هيئته“. 
فيما يتعلق بالاقتراح (٢) أعلاه، تحذف عبارة ”الجلسات السرية و“.  (٣)
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تنقح الجملة الثانية بحيث يصبح نصها كما يلي: ”وتكون جلسـات الإحاطـة مفصلـة  (٤)
وتعقـد مباشـرة عقـــب المشــاورات غــير الرسميــة الــتي يجريــها الــس بكــامل هيئتــه، 

وحسب الاقتضاء، بعد جلسات الس السرية“. 
في الاقتراح (٤) أعلاه، يستعاض عن عبارة ”مباشرة عقب“ بعبارة ”فور انتهاء“.  (٥)

تنقح الجملة الثانية بحيث يصبح نصها كما يلي: ”وتكون جلسـات الإحاطـة مفصلـة  (٦)
وتعقد مباشرة عقب المشاورات غير الرسمية التي يجريها الس بكامل هيئته وجلسـاته 

غير المفتوحة لجميع الدول الأعضاء“. 
تنقح الجملة الثانية بحيث يصبح نصها كما يلي: ”وتكون جلسـات الإحاطـة مفصلـة  (٧)
وتعقد فور انتهاء المشاورات غـير الرسميـة الـتي يجريـها الـس بكـامل هيئتـه وجلسـاته 

غير المفتوحة لجميع الدول الأعضاء“. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) (الجملة الرابعة): 

تنقـح الجملـــة الرابعــة بحيــث يصبــح نصــها كمــا يلــي: ”تكــون جلســات الإحاطــة  (١)
المخصصـة لغـير الأعضـاء مغلقـة وتعقـد قبـــل جلســات الإحاطــة المخصصــة لوســائط 

الإعلام“. 
تحذف الجملة الرابعة.  (٢)

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) (الجملتان الخامسة والسادسة): 
تحذف الجملتان الخامسة والسادسة.  (١)

تستبقى الجملة الخامسة ولكن تحذف الجملة السادسة.  (٢)
تنقح الجملة السادسة بحيث يصبح نصها كما يلي:  (٣)

”وإذا لزم توفير محاضر خطية لجلسات الإحاطة هذه، تحال بالوسائل الملائمة“. 
يعمم على جميع الـدول الأعضـاء موجـز وقـائعي قصـير بالمشـاورات غـير الرسميـة الـتي  (ب)
يجريها مجلس الأمن بكامل هيئته، تقوم بـإعداده الأمانـة العامـة بالتشـاور مـع الرئيـس، 
وذلـك في موعـد لا يتجـاوز يومـا واحـدا بعـد إجـراء هـذه المشـاورات. وينبغـي أيضــا 

إحالة هذه الموجزات بالبريد الإلكتروني إلى البعثات الدائمة. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ب): 

في الجملة الثانية، تدرج عبارة ”القنوات العادية بما في ذلـك“ قبـل عبـارة ”بالوسـائل  (١)
الإلكترونية“. 
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تدرج الجملة التالية كجملة ثالثة جديدة:  (٢)
”وينبغي ألا تحدد الموجزات مواقف أعضاء مجلس الأمن، بل ينبغي أن تتضمـن نقـاط 

المناقشة الرئيسية“. 
ــــوات والبلـــدان الأخـــرى  الاجتماعــات المعقــودة مــع البلــدان المســاهمة بق هاء -

 المساهمة في عمليات حفظ السلام 
التعديلات المقترح إدخالها على القسم هاء: 

يجـب تعديـل الملاحظـــات المكتوبــة بــالحروف المائلــة والمتعلقــة بالقســم هــاء لتشــمل 
العبارات ذات الصلة الـواردة في الفقـرة ٦١ مـن تقريـر الفريـق المعـني بعمليـات الأمـم المتحـدة 
 (A/ 55/305-S/2001/809) (ــــر الإبراهيمـــي للســلام المــؤرخ ١٧ آب/أغســطس ٢٠٠٠ (تقري
والفـرع دال مـــن تقريــر اللجنــة الخاصــة المعنيــة بعمليــات حفــظ الســلام المــؤرخ ٤ كــانون 

 .(A/C.4/55/6) الأول/ديسمبر ٢٠٠٠
ملحوظة: من المقرر أن يتخذ مجلـس الأمـن قـرارا مـهما في أيـار/مـايو بشـأن الاجتماعـات مـع 
البلدان المساهمة بقوات ولهذا يجب أن تؤجل المناقشات المتعلقة ذا الفـرع إلى دورة حزيـران/ 

يونيه. 
 

تقارير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة  واو -
 ..................
 ..................

ينبغي لكل رئيس لس الأمن أن يقدم، لدى انتهاء فـترة رئاسـته، تقييمـا فنيـا تحليليـا  (ب)
لأعمال الس يتضمن، حسب الاقتضاء، المشاورات غير الرسميـة الـتي يجريـها الـس 
بكـامل هيئتـه في أثنـاء فـترة رئاسـته. وينبغـي أن تكـون هـذه التقييمـات، المعـدة تحـــت 
مسـؤولية الرئيـس وحـده في أعقـاب مشـاورات مـع أعضـاء الـس، متوازنـة وشـــاملة 
وموضوعية وأن توزع بوصفها وثائق رسمية على جميع الدول الأعضاء فـور إصدارهـا 
من قبل الرئيس المنتهية مدتـه. وينبغـي أيضـا أن يذيـل ـا التقريـر السـنوي المقـدم مـن 

الس إلى الجمعية العامة. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ب): 
تعدل الفقرة الفرعية (ب) على النحو التالي:  (١)

”وفقـا للممارسـة الحاليـة، قـد يرغـب كـل رئيـس لـس الأمـن في أن يقــدم، 
ــــس يتضمـــن، حســـب الاقتضـــاء،  لــدى انتــهاء فــترة رئاســته، تقييمــا لأعمــال ال
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المشاورات غير الرسمية التي أجراها الس بكامل هيئتـه في أثنـاء فـترة رئاسـته. ويجـب 
أن تعد هذه التقييمات تحت مسؤولية الرئيس وحده في أعقاب مشاورات مع أعضـاء 
الس، وأن توزع بوصفها وثائق رسمية على الدول الأعضاء فـور إصدارهـا مـن قبـل 
الرئيس المنتهية مدته. وينبغي أن تتضمن هذه التقييمات البيانات التي يـدلي ـا رئيـس 
مجلس الأمن لوسائط الإعلام باسم أعضاء الس حسب الاقتضـاء. وينبغـي أيضـا أن 

يذيل ا التقرير السنوي المقدم من الس إلى الجمعية العامة“. 
في الجملة الأولى من التعديل المذكور آنفا، يستعاض عن عبارة ”قـد يرغـب“ بعبـارة  (٢)

”يقدم“ وتحذف عبارة ”في أن يقدم“. 
تضاف الفقرة التالية بعد الفقرة (ب) مباشرة:  (٣)

”يقــدم الرئيــس، في اليــوم الأخــير لمــدة رئاســته، إحاطــة شــــفوية في جلســـة علنيـــة 
للمجلس“. 

ينبغـي أن يتضمـن تقريـر مجلـس الأمـن السـنوي أيضـا معلومـات عـن المشـاورات غـــير  (ج)
الرسمية التي يجريها الس بكامل هيئته. 

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج): 
تحذف الفقرة الفرعية (ج) والتعديلات المقترحة.  (١)

تحــذف التعديــلات المقــترح إدخالهــا علــى الفقــــرة الفرعيـــة (ج) وتســـتبقى الفقـــرة  (٢)
الفرعية (ج). 

تسـتبقى الفقـرة الفرعيـة (ج) إلى أن تحســـم مســألة كيفيــة تنــاول ”المشــاورات غــير  (٣)
الرسمية“ في الوثيقة بأكملها.   

الجزء الثالث 
المقترحات المقدمة في دورة الفريـق العـامل لشـهر حزيـران/يونيـه، 

 A/AC.247/2001/CRP.3 لإدراجها في الوثيقة 
الفصل الثاني 

(الصلة بين مجلس الأمن والجمعيـة العامـة وأعضـاء الأمـم المتحـدة 
 عموما) 
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”صيغة آريا“  زاي -
يجوز لس الأمن، بناء على مبادرة من أحد أعضائه، وبما يتمشـى مـع المـادة ٣٩ مـن  - ١٣
نظامـه الداخلـي المؤقـت، أن يلجـأ، حسـب الاقتضـاء، إلى صيغـة آريـــا للاســتماع إلى 
ــــى معلومـــات مـــن الشـــخصيات أو المنظمـــات أو المؤسســـات  الآراء والحصــول عل
المشاركة في صراع ما، أو من يراه وثيق الصلة بـه، أو لتبـادل تلـك المعلومـات معـها. 
ولن يستقبل الس في أي وقت من الأوقات ممثلين لحكومات دول أعضـاء في الأمـم 
ـــس الأمــن  المتحـدة بمقتضـى هـذه الآليـة. وينبغـي أن يكـون مسـتوى تمثيـل أعضـاء مجل

متكافئا مع تمثيل المدعوين. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة ١٣: 

في الجملــة الأولى، تحــذف الإشــــارة إلى المـــادة ٣٩ مـــن النظـــام الداخلـــي المؤقـــت،  (١)
ويسـتعاض عـن عبـارة ”يلجـأ، حسـب الاقتضـاء، إلى“ بعبـــارة ”يســتخدم، حســب 

الاقتضاء،“، وتحذف عبارة ”المشاركة في صراع ما،“. 
في الجملــة الثانيــة، يســتعاض عــن عبــارة ”لــن يســتقبل الــــس في أي وقـــت مـــن  (٢)

الأوقات“ بعبارة ”يجوز للمجلس كقاعدة عامة أن يستقبل“. 
 

اجتماعات مجلس الأمن المعقودة وفقا للمادتين ٣٥ و ٩٩ من الميثاق   حاء -
تعمم على الفور طلبات عقد اجتماعات لس الأمـن وفقـا للمـادتين ٣٥ و ٩٩ مـن  - ١٥
الميثاق بوصفها وثيقة من وثائق الس، ويدعى الاجتماع المطلوب إلى الانعقـاد علـى 

وجه السرعة. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة ١٥: 

يستعاض عن الفرع حاء بما يلي:  (١)
البعثات المخصصة التابعة لس الأمن  حاء -

يواصل مجلس الأمن إخطار الأعضاء عموما، وبأسرع مـا يمكـن، بالبعثـات المخصصـة  (أ)
التي يوفدها إلى مناطق الأزمات وباختصاصاا. 

للمجلس أن يواصل أيضـا إبـلاغ الأعضـاء عمومـا، وبأسـرع مـا يمكـن، بالنتـائج الـتي  (ب)
توصلت إليها تلك البعثات، من خلال تقرير خطي علـى سـبيل المثـال، يعمـم بوصفـه 

وثيقة من وثائق الأمم المتحدة. 
للمجلس، علاوة على ذلك، أن يعقد اجتماعا لمناقشة النتائج التي توصلت إليها تلـك  (ج)

البعثات، على أن يسمح لغير الأعضاء في الس بالمشاركة في المناقشات. 
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التعديلات المقترح إدخالها على الاقتراح المذكور عاليه: 
في الفقرة الفرعية (أ) يستعاض عن عبارة ”بأسرع ما يمكن“ بعبارة ”على الفور“.  (١)

في الفقرة الفرعية (أ) تتسم كلمة ”الأزمات“ بطابع تقييدي زائد عن اللازم.  (٢)
تدرج فقرة فرعية (أ) جديدة نصها كما يلي:  (٣)

”لـس الأمـن أن يـــدرج البلــدان المســاهمة بقــوات الــتي تشــارك بوحــدات 
مشكلة في عملية معينـة مـن عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام في البعثـات والـتي 

يوفدها الس إلى البلد/البلدان التي تستضيف تلك العملية“. 
 

المشاورات مع الصناديق والبرامج والوكالات   لام -
في الحـالات الـتي يشـارك فيـها مجلـس الأمـن في التكليـــف بتقــديم مســاعدات إنســانية  - ٢٣
وتنفيذية، يتشاور رئيـس مجلـس الأمـن مـع الموظفـين الرئيسـيين العـاملين في المنظمـات 

المعنية. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة ٢٣: 
تنقح الفقرة ليصبح نصها كما يلي: 

”لتجنـب حـدوث فجـوة بـين حفـظ السـلام وبنـاء الســـلام، يتشــاور مجلــس 
الأمن، حسب الاقتضاء، في المراحل المختلفة لأي عمليـة مـن عمليـات حفـظ السـلام 
تشمل عناصر لبناء السلام، ولا سيما في الوقت الـذي يجـري فيـه إنشـاء العمليـة، مـع 
الدولة المعنية ومع الأطراف الفاعلـة ذات الصلـة الـتي تتحمـل المسـؤولية الرئيسـية عـن 
تنسيق وتنفيذ الجوانب المتعلقـة ببنـاء السـلام، كالجمعيـة العامـة، والـس الاقتصـادي 
ــة  والاجتمـاعي، والصنـاديق والـبرامج التابعـة للأمـم المتحـدة والمؤسسـات الماليـة الدولي

والمنظمات الإقليمية والبلدان المانحة الرئيسية“. 
 

الأجهزة الفرعية التابعة لس الأمن   ثالثا -
لجان الجزاءات  ألف -
 ..................
 ..................

 
يتاح للبلدان المتضررة بشدة من نظم الجزاءات، بما فيـها البلـدان المسـتهدفة، الاتصـال  (ج)

بصورة معقولة بلجان الجزاءات لشرح حالتها المتعلقة مباشرة بتنفيذ الجزاءات. 
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التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج) 
تـزاد إلى أقصـى حـد إمكانيـة وصـــول البلــدان المتضــررة مــن ”نظــم الجــزاءات“ إلى 

”لجان الجزاءات“. 
 

الأجهزة الفرعية الأخرى   باء -
ينبغي أن تكون اجتماعات أجهزة مجلس الأمن الفرعية المنشـأة عمـلا بالمـادة ٢٩ مـن  (أ)
الميثـاق أكـثر شـفافية. ويكـون بـاب حضـور وقائعـها مفتوحـــا، عنــد الاقتضــاء، لغــير 
أعضاء الس، ويعلن عن هذه الاجتماعـات في ”يوميـة الأمـم المتحـدة“ وتتـاح لغـير 
الأعضاء المعلومات المتعلقة بوقائعها، ولا سيما ما يتعلق منها بالقرارات والتوصيات. 

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 
ــــة“ بكلمـــتي ”الأفرقـــة  في الجملــة الأولى، يســتعاض عــن كلمــتي ”الأجــهزة الفرعي

العاملة“. 
 

الصلة بين مجلس الأمن وأجهزة الأمم المتحدة الرئيسية الأخرى   رابعا -
محكمة العدل الدولية  ألف -

لس الأمن أن ينظر وفقا لأحكام الميثاق ذات الصلـة، في أن يطلـب علـى نحـو أكـثر  - ٣١
تواترا من محكمة العدل الدولية إصدار فتوى بشأن أي مسألة قانونية* 

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة ٣١: 
يستعاض عن عبـارة ”علـى نحـو أكـثر تواتـرا“ بعبـارة ”، كلمـا كـانت هنـاك حاجـة  (١)

قانونية،“. 
يسـتعاض عـن عبـارة ”بشـأن أي مسـألة قانونيـة“ بعبــارة ”لهــا صلــة بصــون الســلم  (٢)

والأمن الدوليين“. 
تحذف الفقرة ٣١.  (٣)

 
النظــام الداخلــي وإضفــاء الطــابع المؤسســي علــى التدابــير الـــتي  سادسا -

 يتخذها مجلس الأمن لتعزيز أساليب عمله وشفافية أعماله 
 
 

للاطـلاع علـى صياغـة سـابقة، انظـر الوثيقـة A/AC.247/1997/CRP.4، المؤرخـة ٣٠ نيســـان/أبريــل ١٩٩٧  *
(A/51/47)، المرفق الخامس) ”ورقة تفاوض مقدمة من حركة بلدان عدم الانحياز“. 
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لس الأمن أن يضـع نظامـه الداخلـي المؤقـت في صـورة ائيـة. وتحقيقـا لهـذه الغايـة،  - ٣٧
ينبغي أن يتخذ الس الخطوات التالية: 

          
ـــن هــذا  ينبغـي، حسـبما اقـترح الفريـق العـامل في الفـروع ثانيـا إلى خامسـا م ‘١’
التقرير، إضفاء الطابع المؤسسي على الترتيبات المتعلقـة بمختلـف التدابـير الـتي 
اتخذهـا الـس بـالفعل لتعزيـز أسـاليب عملـه وشـفافيته، فضـــلا عــن التدابــير 

الجديدة التي جرت مناقشتها أعلاه؛ 
ينبغي، بعد إضفاء الطابع المؤسسي على التدابير المبينة في الفقــرة الفرعيـة ’١‘  ‘٢’
أعـلاه، إجـراء اسـتعراض عـام للنظـام الداخلــي المؤقــت تحــذف بعــده كلمــة 

”المؤقت“. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة ٣٧: 

لا تدرج الفقرة ٣٧. 
 

الجزء الرابع 
المقترحــات المقدمــة في دورة الفريــق العــامل لشــهر تمــوز/يوليـــه، 

 A/AC.247/2001/CRP.3 لإدراجها في الوثيقة
[تستكمل فيما بعد]. 
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 المرفق السابع عشر 
أساليب عمل مجلس الأمن وشفافية عمله    

ورقة غرفة اجتماعات منقحة مقدمة من مكتب الفريق العامل*   
مقدمة   أولا -

A (الــتي  /AC.247/2001/CRP.3 ـــة الاجتمــاع في هـذه النسـخة المنقحـة مـن ورقـة غرف
وضعت على أساس A/54/47، المرفق الثاني عشر) بشأن أساليب عمـل مجلـس الأمـن وشـفافية 
عمله، تبين بالخط السميك الفقرات والفقرات الفرعية التي وافق الفريق العـامل عليـها مؤقتـا. 
وبالنسـبة للفقـرات الـتي لم يتـم التوصـل إلى اتفـاق مؤقـت بشـأا بعـد، تـرد أيضـــا التعديــلات 
ــــق العـــامل، بمـــا في ذلـــك مـــا يـــرد منـــها في  والمقترحــات الــتي قدمــت في المناقشــة في الفري
A/AC.247/2001/CRP.3/Add.1، كما سجلها المكتب؛ وهناك أيضـا اقتراحـات لحـذف بعـض 

هذه الفقرات. وقد تقدم في المستقبل اقتراحات أخرى في هذا الشأن.  
وعـلاوة علـى ذلـك، قـرر الفريـق العـــامل أن يضيــف تحــت العنــاوين في ورقــة غرفــة 
الاجتماع هذه (داخل إطارات) ما هو على علـم بـه مـن المقتطفـات ذات الصلـة مـن قـرارات 
مجلس الأمن والجمعية العامة، وكذلك مذكرات وبيانات رئيس مجلس الأمـن. ويـأمل المكتـب 
أن يكون إدراج هذه المقتطفات مفيدا في إبلاغ الوفـود بالممارسـات الماضيـة ذات الصلـة ـذا 

اال، وأن يسهل إجراء مناقشة بناءة داخل الفريق العامل. 
 

الصلـة بـين مجلـس الأمـن والجمعيـة العامـة وعمــوم أعضــاء الأمــم  ثانيا -
 المتحدة 

اجتماعات مجلس الأمن والمشاورات غير الرسمية التي يجريها بكامل هيئته**   ألف -
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ١

لس الأمن، كقاعدة عامة، أن يجتمع بشكل علني مفتوح لجميع الدول الأعضـاء  (أ)
في الأمم المتحدة؛ 

يجوز لس الأمن، بصورة استثنائية، أن يقرر عقد جلسات سرية؛  (ب)
يجوز لأعضاء مجلس الأمـن إجـراء مشـاورات غـير رسميـة للمجلـس بكـامل هيئتـه، إذا  (ج)

 

 .A/AC.247/2001/CRP.3/Rev.1 سبق إصدارها بوصفها الوثيقة *
سيستعرض هذا العنوان عندما نبلغ مرحلة إضفاء الطابع المؤسسي.  **
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اقتضت ذلك ظروف خاصة؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج) 

تنقح الفقرة الفرعية بحيث يصبح نصها كما يلي: ”مـتى اتفـق أعضـاء مجلـس  (١)
ـــة  الأمــن علــى وجــود ظــروف خاصــة تقتضــي عقــد مشــاورات غــير رسمي

للمجلس بكامل هيئته، جاز لهم أن يجتمعوا لهذا الغرض“. 
تنقح الفقرة الفرعية بحيث يصبح نصها كما يلي: ”مـتى اتفـق أعضـاء مجلـس  (٢)
ـــروف خاصــة تقتضــي إجــراء مشــاورات غــير رسميــة  الأمـن علـى وجـود ظ

للمجلس بكامل هيئته، جاز [لأعضائه]/[له] الاجتماع لهذا الغرض“. 
تنقح الفقرة الفرعية بحيث يصبح نصها كمـا يلـي: ”مـتى قـرر أعضـاء مجلـس  (٣)
الأمـن أن الظـروف تقتضـي عقـــد مشــاورات غــير رسميــة للمجلــس بكــامل 

هيئته، جاز لهم الاجتماع لهذا الغرض“. 
يستعاض عن عبارة ”ظروف خاصة“ بكلمة ”الظروف“.  (٤)

تنقح الفقرة الفرعية ليصبح نصها كما يلي: ”يجوز لأعضاء مجلـس الأمـن أن  (٥)
يجتمعوا لإجراء مشاورات غير رسمية للمجلس بكامل هيئتـه لغـرض حصـري 
وهــو صياغــة قراراتــه أو الاســتماع إلى تقــارير عــن حــــالات تتســـم بدقـــة 

استثنائية“. 
تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٦)

يستعاض عن عبارة ”مشاورات غير رسمية“ بعبارة ”جلسات مغلقة“.  (٧)
تنقـح الفقـرة الفرعيـة بحيـث يصبـح نصـها كمـا يلـي: ”يجـوز لأعضـاء مجلــس  (٨)
الأمن أن يجتمعوا لإجراء مشاورات غير رسمية للمجلس بكامل هيئته لغـرض 
حصري وهو صياغة قراراته أو الاستماع إلى تقارير عن حالات تتسـم بدقـة 

استثنائية عندما يقرر أعضاء مجلس الأمن أن الظروف تقتضي ذلك“. 
ـــة  لـس الأمـن أن يجـري، في وقـت ملائـم وكلمـا كـان مناسـبا، مناقشـات توجيهي (د)

موضوعية مفتوحة لجميع الدول الأعضاء بشأن المسائل التي هي قيد نظره؛ 
لس الأمن أن يجتمع على المستوى الوزاري، كلما أمكن؛  (هـ)
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حينما يقوم الأمين العام وممثلوه الخاصون و/أو مبعوثوه الخاصون ورؤساء أو ممثلـو  (و)
هيئات الأمم المتحدة أو وكالاا أو بعثاا الميدانية بتقديم تقارير إلى مجلس الأمـن، 

فإم يقومون بذلك، كقاعدة عامة، بشكل علني؛ 
يجــوز، بصــورة اســتثنائية، للأمــين العــام وممثليــه الخــاصين و/أو مبعوثيــه الخــــاصين،  (ز)
ولرؤسـاء أو ممثلـي هيئـات الأمـم المتحـدة أو وكالاــا أو بعثاــا الميدانيــة أن يقدمــوا 

تقارير إلى مجلس الأمن في جلسة سرية. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ز) 

تحذف عبارة ”بصورة استثنائية“. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢

ـــام الداخلــي المؤقــت لــس الأمــن أو، حســب  تـدرج أحكـام ـذا المعـنى في النظ
الاقتضاء، في بيانات صادرة عن رئيس الس. 

المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 (S/ PRST/1994/81) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ١٦ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤

”استمع مجلس الأمن الى آراء أعضاء الس وكثير مـن الـدول الأخـرى الأعضـاء في 
الأمم المتحدة بشأن البند قيد المناقشة. وكشـفت هـذه الآراء عـن تـأييد واسـع النطـاق لزيـادة 
اللجوء الى عقد اجتماعات مفتوحة للمجلس، وعـن رغبـة واضحـة في الاسـتجابة لذلـك مـن 
جانب أعضاء الــس. ولذلـك يعـتزم الـس، كجـزء مـن الجـهود الـتي يبذلهـا لتحسـين تدفـق 
المعلومات وتبادل الأفكار بين أعضاء الس والدول الأخرى الأعضـاء في الأمـم المتحـدة، أن 
يطلب زيادة اللجوء الى عقد اجتماعـات مفتوحـة، ولا سـيما في المرحلـة الأولى مـن نظـره في 
موضوع ما. وسيحدد الس على أساس كل حالـة علـى حـدة، مـتى تعقـد اجتماعـات عامـة 
في هذا النوع. وسيواصل الفريق العامل المعني بالوثائق والإجراءات التـابع لـس الأمـن بحـث 

هذه المسألة في ضوء ما أعرب عنه من آراء وسيقدم تقريرا عن ذلك دون إبطاء.“ 
 (S/ مذكرة من الرئيس مؤرخة ٣٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ (1999/1291

”واتفـق أعضـاء الـس علـى أن يقـوم رئيـس الـس مـــن الآن فصــاعدا، مــا لم يتــم 
الاتفاق على خلاف ذلك، بتوفير مشاريع القرارات ومشـاريع البيانـات الرئاسـية للـدول غـير 
الأعضـاء في الـس حالمـا يتـم عرضـها في إطـار المشـاورات غـير الرسميـة الـــتي يجريــها الــس 
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بكامل هيئته.“ (الفقرة ٢) 
”ولاحظ أعضاء مجلس الأمن أهمية الممارسة التي درجـت عليـها الرئاسـة فيمـا يتعلـق 
بعقد جلسات إعلامية للدول غير الأعضاء في الس. وهم متفقون على أن تكون الجلسـات 
الإعلاميـة تلـك جوهريـة ومفصلـة، وأن تشـمل العنـاصر الـتي يقدمـــها الرئيــس إلى الصحافــة. 
وهم متفقون أيضا علـى أن تعقـد الجلسـات الإعلاميـة بعـد فـترة وجـيزة مـن المشـاورات غـير 

الرسمية التي يجريها الس بكامل هيئته.“ (الفقرة ٣) 
”ومـع التسـليم بـأن النظـام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن وممارسـاته يتيـح لهـم قــدرا 
كبيرا من المرونة في اختيار أفضل السبل لتنظيـم اجتماعـام، فقـد وافـق أعضـاء مجلـس الأمـن 

على إمكان تنظيم اجتماعات الس وفقا للأشكال التالية، ولكن دون أن تقتصر عليها: 
جلسات علنية من أجل:  ألف -

اعتمـاد إجـراءات الـس، ويمكـن للـدول الأعضـاء مـــن غــير أعضــاء مجلــس  ‘١’
الأمن المشاركة فيها عملا بميثاق الأمم المتحدة؛ 

عقـد جلسـات إحاطـة وإجـراء مناقشـات مواضيعيـة، ومناقشـــات توجيهيــة،  ‘٢’
وما إلى ذلك، ويمكن للدول الأعضاء من غير أعضاء مجلس الأمـن المشـاركة 

فيها عملا بالميثاق؛ 
جلسات خاصة من أجل:  باء -

عقد جلسات إحاطة أو إجراء مناقشات أخرى يمكـن أن تحضرهـا أيـة دولـة  ‘١’
عضو مهتمة؛ 

السماح بحضور بعض الدول الأعضـاء الـتي يـرى مجلـس الأمـن أن مصالحـها  ‘٢’
تتأثر بصورة خاصة بالمسألة قيد النظر، مثل أطراف الصراع؛ 

التصريح بتصريف أعمال مجلـس الأمـن والـتي يحضرهـا الأعضـاء فقـط، مثـل  ‘٣’
تعيين الأمين العام.“ (الفقرة ٥) 

 (S مذكرة من الرئيس مؤرخة ٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠٠ (2000/155/
… علـى أن توجـه الدعـوة إلى الأعضـاء المنتخبـين الجـدد  ”يوافق أعضاء مجلس الأمن 
في الس، بناء على طلبهم، لحضور المشـاورات غـير الرسميـة الـتي يجريـها الأعضـاء في الـس 
خـلال الشـهر الـذي يسـبق علـى الفـــور مــدة عضويتــهم (أي اعتبــارا مــن ١ كــانون الأول/ 
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ديسمبر) بغرض الإلمام بأنشطة الس.“ (الفقرة ١) 
             

مشـاركة غـير الأعضـاء في جلسـات مجلـس الأمـن والمشـاورات غـير الرسميــة  باء -
 التي يجريها بكامل هيئته 

المشاركة الفعلية لغير الأعضاء في المناقشات الموضوعية التي يجريها مجلــس الأمــن 
خطوة مهمة نحو جعل أعمال الس أكثر انفتاحا وفعالية وأكثر شفافية وتمثيلا   

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٣
ينبغـي لـس الأمـن أن يسـتمع بصـورة أكـثر تواتـــرا لآراء غــير الأعضــاء في الــس،  (أ)

وذلك في اجتماعات علنية تعقد في بداية نظره في أي مسألة موضوعية؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (١)
تحذف عبارة ”وذلك في“ ويستعاض عنها بعبارة ”ولا سيما في“.  (٢)

يستعاض عن عبارة ”وذلك في“ بعبارة ”بما في ذلك“.  (٣)
تضاف عبارة ”في الوقت المناسب“ بدلا من ”في بداية“.  (٤)

تضاف عبارة ”ولا سيما في مرحلة مبكرة مـن نظـره“ بـدلا مـن عبـارة ”في  (٥)
بداية نظره في أي مسألة موضوعية“. 

تضـاف عبـارة ”ولا سـيما في مرحلـة مبكـرة مـــن نظــره في إحــدى المســائل  (٦)
الموضوعية“ بدلا من عبارة ”في بداية نظره في أي مسألة موضوعية“. 

تدمج الفقرة الفرعية بالفقرة الفرعية ١ (د) في الفرع ألف.  (٧)
تضاف عبارة ”في جميع مراحل“ بدلا من ”في بداية“.  (٨)

تضاف عبارة ”بما في ذلك في جلسـات علنيـة“ بـدلا مـن عبـارة ”وذلـك في  (٩)
اجتماعات عامة“، ويستعاض عن عبارة ”في بداية“ بعبارة ”خلال“. 
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تنقـح الفقـرة الفرعيـة ليكـون نصـها: ”لـس الأمـن أن يسـتمع إلى آراء غــير  (١٠)
الأعضاء في الس، في جميع المراحل، ولا سـيما في مرحلـة مبكـرة مـن نظـره 

في أي مسألة موضوعية“. 
تنقح الفقرة الفرعية بحيث يصبح نصها كما يلـي: ”لـس الأمـن أن يسـتمع  (١١)
بصورة أكثر تواترا لآراء غـير الأعضـاء في الـس، لا سـيما الآراء الـتي تتـأثر 
بالمسائل قيد النظـر، وذلـك في اجتماعـات علنيـة تعقـد في بدايـة نظـره في أي 

مسألة موضوعية“. 
حينما يقدم غير العضو بمجلس الأمن طلبا خطيا لعقـد اجتمـاع مـع رئيـس الـس  (ب)
ـــا باســتلام هــذا  لمناقشـة مسـألة عاجلـة تمـس مصالحـه، ينبغـي للرئيـس أن يقـر خطي
الطلب. وعند تلقي هذا الطلب، ينبغي للرئيس أن يجتمع فـورا مـع الطـرف المعـني 

غير العضو وأن يبلغ الس ذا المسعى؛ 
لس الأمن أن ينفذ بصورة كاملة المادتين ٣١ و ٣٢ من الميثـــاق والمادتيــن ٣٧  (ج)
و ٣٨ وجميـع مـا عداهـا مـن الأحكـام ذات الصلـــة مــن النظــام الداخلــي المؤقــت 

للمجلس؛ 
ينبغي لغير الأعضاء في مجلس الأمن الذين تتأثر مصالحهم بشـكل خـاص ويرغبـون في  (د)
المشاركة في جلسة ســرية أن يبينـوا هـذه المصلحـة الخاصـة في رسـالة يوجـهوا إلـــــى 
رئيــــس مجلس الأمن. وتتضمن الرسالة تحديدا تفاصيل ومضمون المصلحة المذكـورة؛ 
كما تذكر المواضيع التي يعتزم إثارا في الجلسة. ويـوزع الرئيـس الرسـالة علـى جميـع 

أعضاء مجلس الأمن. 
التعديل المقترح إدخاله على الفقرة الفرعية (د) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (١)
في الجملـة الأولى، يسـتعاض عـن عبـارة ”جلسـة ســـرية“ بعبــارة ”جلســات  (٢)

علنية وسرية“. 
يستعاض عن عبارة ”الذين تتـأثر مصالحـهم بشـكل خـاص“ بعبـارة ”الذيـن  (٣)

يشعرون بأن مصالحهم تتأثر بشكل خاص“. 
ينبغي أن يحدد الكلام في الجلسات السرية بمدة أقصاهـا خمـس دقـائق وأن يركـز علـى  (هـ)

الموضوع قيد النظر. 
التعديل المقترح إدخاله على الفقرة الفرعية (هـ) 
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تحذف الفقرة الفرعية بكاملها. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرتين الفرعيتين (د) و (هـ) 

يستعاض عن الفقرتين الفرعيتين ذه الفقـرة الفرعيـة الوحيـدة: ”ينبغـي لغـير  (١)
الأعضـاء في مجلـس الأمـن الذيـن تتـأثر مصالحـهم بشـكل خـاص ويرغبــون في 
المشاركة في جلسة سرية أن يعربوا خطيا لرئيس مجلس الأمن عن رغبتـهم في 
ذلك. ويتعين على رئيس الس بناء على ذلك أن يـرد خطيـا علـى الطلبـات 

التي ترده من غير الأعضاء ذا الخصوص“. 
في التعديـل (١) المقـترح أعـلاه، تضـاف في الجملـة الأخـيرة عبـــارة ”إذا رأى  (٢)

ضرورة لذلك“ بدلا من عبارة ”بناء على ذلك“. 
لس الأمن أن يقوم، في الموعد المحدد وبصفة منتظمة، بإجراء مشاورات مـع البلـدان  (و)

المتأثرة بما يتخذه الس من قرارات؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (و) 

يستعاض عن عبارة ”لس الأمن“ بعبارة ”لرئيس مجلس الأمن“.  (١)
ـــن طريــق رئيســه“ بعــد عبــارة ”لــس  تضـاف عبـارة ”عنـد الضـرورة وع (٢)

الأمن“. 
تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٣)

يستعاض عن عبارة ”في الموعـد المحـدد وبصفـة منتظمـة“ بعبـارة ”في الموعـد  (٤)
المحدد“. 

تنقـل الفقـــرة الفرعيــة إلى الفــرع الأول (المشــاورات عمــلا بالمــادة ٥٠ مــن  (٥)
الميثاق). 

ينبغـي لأعضـاء مجلـس الأمـن أن يقومـوا، حسـب الاقتضـاء، بدعـوة غـير الأعضـــاء في  (ز)
الس إلى الاشتراك في المناقشات التي يجروا خلال المشاورات غير الرسمية للمجلـس 
ـــتي تمــس هــؤلاء الأعضــاء بصــورة مباشــرة، بموجــب  بكـامل هيئتـه بشـأن المسـائل ال

الترتيبات المماثلة على النحو المنصوص عليه في المادتين ٣١ و ٣٢ من الميثاق. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ز) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (١)
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تحذف عبارة ”حسب الاقتضاء“.  (٢)
تنقح الفقرة الفرعية بحيث يصبح نصها كمـا يلـي: ”يدعـى غـير الأعضـاء في  (٣)
مجلس الأمن إلى الاشتراك في مناقشات الس خلال المشـاورات غـير الرسميـة 
التي يجريها الس بكامل هيئته بشـأن المسـائل الـتي تمسـهم مباشـرة، بموجـب 
ترتيبــات مماثلــــة علـــــى النحــو المنصــوص عليــه في المــادتين ٣١ و ٣٢ مـــن 

الميثاق“. 
 

إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٤
تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 

بيانات صادرة عن رئيس الس. 

البيانات والمذكرات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 (S/1999/165) مذكرة من الرئيس مؤرخة ١٧ شباط/فبراير ١٩٩٩

”من المهم السماح لأعضاء مجلس الأمن كافة بـأن يشـتركوا اشـتراكا تامـا في إعـداد 
قـرارات الـس والبيانـات الـتي يصدرهـا رئيـس الـس. ويرحـــب بالإســهامات المقدمــة مــن 
أعضاء أفرقة الأصدقاء والترتيبات المماثلة الأخرى، الـتي تسـتهدف جملـة أمـور منـها المسـاعدة 
ـــة مــن حــالات الأزمــات. وينبغــي أن يكــون الاضطــلاع بصــوغ  علـى تسـوية حـالات معين
القرارات والبيانات الصادرة عن الرئيس على نحو يتيح لجميـع أعضـاء الـس أن يشـاركوا في 
ذلك مشاركة كافية. ومـع الإقـرار بحاجـة الـس، في حـالات عديـدة، إلى أن يتخـذ مقرراتـه 
على وجه السـرعة، ينبغـي السـماح بوقـت كـاف لإجـراء المشـاورات فيمـا بـين جميـع أعضـاء 

الس ولنظرهم في المشاريع قبل أن يتخذ الس إجراءات بشأن بنود محددة.“ 
  

برنامج عمل مجلس الأمن وجدول أعمال جلساته والمشاورات غـير الرسميـة  جيم -
 التي يجريها بكامل هيئته 

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٥
يتاح لجميع الدول الأعضاء البيان الشهري الأولي لأعمال مجلس الأمن حالما يتاح   (أ)

لأعضاء الس؛ 
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تتاح لجميع الـدول الأعضـاء الخطـة الـتي تحـدد جـدول الأعمـال الشـهري المؤقـت   (ب)
لس الأمن، وكذلك نسخها المستكملة، في أسرع وقت ممكن بعد أن ينظـر فيـها 

أعضاء الس؛ 
للمجلس أن ينظر في برنامج عمله الشهري في جلسة علنية؛  (ج)

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج) 
تدرج عبارة ”الخطة الـتي تحـدد جـدول أعمالـه الشـهري المؤقـت“ بـدلا مـن  (١)

عبارة ”برنامج عمله الشهري“. 
تدرج عبارة ”جلسات علنية“ بدلا من عبارة ”جلسة علنية“.  (٢)

تحذف الفقرة الفرعية (ج).  (٣)
تنقح الفقرة الفرعية (ج) بحيث يصبح نصها كما يلي: ”في بداية كل شـهر،  (٤)

ينبغي للمجلس أن ينظر في برنامج عمله الشهري في جلسة علنية“. 
تنقح الفقرة الفرعية (ج) بحيث يصبح نصها كما يلي: ”ينبغـي للمجلـس أن  (٥)

ينظر مبدئيا في برنامج عمله الشهري في جلسة علنية“. 
يدرج في ”يومية الأمم المتحدة“ جدول الأعمال المؤقت لس الأمن، مع إشارات  (د)
ـــرارات  إلى الإجـراءات الـتي يتوقـع أن يتخذهـا الـس (مثـل البـت في مشـاريع الق
والبيانـات الرئاسـية، والتقـارير، وتبـادل وجـهات النظـر، ومـا إلى ذلـك) وجـــدول 
أعمال المشاورات غير الرسمية للمجلس بكامل هيئته، بمـا في ذلـك قائمـة بالمسـائل 

التي ستناقش في إطار بند ”مسائل أخرى“، كلما كانت معروفة مسبقا. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٦

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 

 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٢٧ تموز/يوليه ١٩٩٣ (26176
”يتاح  للدول الأعضاء جميعـها، للعلـم، برنـامج العمـل المتوقـع المبدئـي لـس الأمـن 
لكل شهر. ويتم هذا بمجرد تقديم الأمانة العامة البرنامج المتوقع إلى رئيس الـس وإحالتـه إلى 

أعضاء الس.“ 
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”يعد البرنامج المتوقع على النحو المتبع الآن بما يتفق مع ما يقرره الس.“ 
ــة  ”يتـاح البرنـامج المتوقـع، بجميـع اللغـات الرسميـة، ”الوثيقـة للعلـم فقـط/ليسـت وثيق

رسمية“، وأن تكون هناك حاشية نصها كما يلي: 
”برنامج عمل مجلس الأمن المتوقع المبدئـي هـذا أعدتـه الأمانـة العامـة لرئيـس الـس. 
ويشمل البرنامج المتوقع بصفـة خاصـة المسـائل الـتي قـد تبحـث خـلال الشـهر عمـلا بمقـررات 
سابقة اتخذها الس، وإدراج مسألة معينة، أو عدم إدراجها، في البرنامج المتوقع لا يعني بـأي 
شكل أا ستبحث، أو أا لــن تبحـث، خـلال الشـهر: إذ سـيتحدد برنـامج العمـل الفعلـي في 

ضوء التطورات والآراء التي يبديها أعضاء الس“ (الفقرة ١). 
 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٢٤ كانون الثاني/يناير ١٩٩٦ (1996/55

”سيواصل أعضاء الس من وقت لآخر إجـراء اسـتعراض لقائمـة المسـائل المعروضـة 
على مجلس الأمن.“ (الفقرة ٢) 

”وقد اتخذ القرار أعلاه بعد دراسة مسهبة ومشاورات ملائمة أجراها الفريـق العـامل 
غير الرسمي التابع لس الأمن بشأن وثائق الس والمسائل الإجرائية الأخرى.“ (الفقرة ٣) 
”ولا تترتب على حذف أية مسألة من قائمة المسائل المعروضة علـى مجلـس الأمـن أو 
إبقائها أية آثار بالنسبة لجوهر المسـألة. وللمجلـس أن يقـرر في أي وقـت إدراج أيـة مسـألة في 
ـــانت المســألة مدرجــة أم لا في تلــك القائمــة.“  جـــــدول أعمـال أي مـن جلسـاته، سـواء أك

(الفقرة ٤) 
 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٢٢ آب/أغسطس ١٩٩٦ (1996/603

تبسـيط قائمـة المسـائل المعروضـة علـى مجلـس الأمـن (المـادة ١١ مـن النظـــام الداخلــي المؤقــت 
لس الأمن) 

”قـرر مجلـس الأمـن أن تحـذف تلقائيـا اعتبـارا مـن ١٥ أيلـول/ســـبتمبر ١٩٩٦، مــن 
قائمـة المسـائل المعروضـة علـى مجلـس الأمـن تلـك المسـائل الـتي لم ينظـر فيـها مجلـس الأمـــن في 

السنوات الخمس الماضية.“ (الفقرة ١) 
”ونتيجة ذلك، أن المسائل المبينة في مرفق هـذه المذكـرة سـتحذف مـن البيـان الموجـز 
القادم الذي يصدره الأمـين العـام بعـد ١٥ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٦. إلا أنـه إذا أبلـغ أي عضـو 
مـن أعضـاء الأمـم المتحـدة قبـل ١٥ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٦ عـن اعتراضـه علـى حـذف مســألة 
معينة، فسيجري الاحتفاظ بتلك المسألة مؤقتا في قائمـة المسـائل المعروضـة علـى مجلـس الأمـن 
لمـدة سـنة واحـدة. وإذا انقضـت سـنة ولم ينظـر الـس بعـد في هـذه المسـألة، فإـا ســـتحذف 
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تلقائيا من القائمة.“ (الفقرة ٣) 
”وحذف أي مسألة من قائمة المسائل المعروضة على مجلس الأمـن ليـس لـه أي تأثـير 
على جوهر المسألة ولا يؤثر على ممارسة الدول الأعضاء لحقـها في توجيـه انتبـاه مجلـس الأمـن 
إلى المسائل وفقا للمادة ٣٥ من ميثاق الأمم المتحدة. ويجـوز للمجلـس أن يقـرر في أي وقـت 
إدراج أي مسألة في جدول أعمال جلسته بغـض النظـر عـن وجودهـا أو عـدم وجودهـا علـى 

القائمة.“ (الفقرة ٤) 
 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٣٠ نيسان/أبريل ١٩٩٨ (1998/354

”… اتفق أعضاء الس على إدراج التذكير التالي في ’اليومية‘ كل شهر: 
ــس  ”أُتيـح برنـامج العمـل المتوقـع المؤقـت الشـهري للـدول الأعضـاء وفقـا لمذكـرة رئي
S) و ٣٠ نيســـان/أبريـــل ١٩٩٨  مجلــس الأمــن المؤرخــــة ٢٧ تمـــوز/يوليـــه ١٩٩٣ (26176/
ـــع  (S/1998/354). ووفقـا للمقـررات المذكـورة أعـلاه وضعـت نسـخ مـن برنـامج العمـل المتوق
المؤقت في صناديق بريد وثـائق الوفـود. ويمكـن للوفـود الحصـول عليـها مـن المكـان المخصـص 

للحصول على الوثائق“. (الفقرة ١) 
”وأوصى أعضاء الس بأن يتيح الرئيس لجميع الـدول الأعضـاء، في شـكل مناسـب 
وتحت مسؤوليته، جدول الاجتماعات الذي يبين الجدول الزمـني المؤقـت للعمـل، وذلـك بعـد 
إتمـام مشـاورات الـس بكـامل هيئتـه بشـأن برنـامج العمـل. وينبغـي إدراج الحاشـية التاليــة في 

جدول الاجتماعات: 
ــــت؛ وســـيتحدد الجـــدول الزمـــني الفعلـــي في ضـــوء  ”الجــدول الزمــني مؤق
التطورات. وقد تختلف صيغ بنود جدول الأعمال الواردة في الجـدول الزمـني المؤقـت 

عن الصيغ الرسمية“. (الفقرة ٢) 
  

جلسات الإحاطة التـــي يعقدها رئيس مجلس الأمن لغـير الأعضـاء، وإتاحـــة  دال -
ـــتي  مشـاريع القــــرارات وموجــــزات الجلسـات والمشـاورات غـير الرسميـة ال

 يجريها الس بكامل هيئته 
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٧

تستمر الممارسة الحالية التي تتبعها رئاسة مجلس الأمن، والتي تتمثـل في عقـد جلسـات  (أ)
إحاطـة لغـــير الأعضــاء. وتعقــد جلســات الإحاطــة فــور انتــهاء جلســات الــس أو 
المشـاورات غـير الرسميـة الـتي يجريـها بكـامل هيئتـه. وتوفـر الترجمـة الشـفوية لجلســـات 
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الإحاطة هذه. وتكون جلسات الإحاطة المخصصـة لغـير الأعضـاء مغلقـة وتعقـد بعـد 
جلسات الإحاطــة المخصصـة لوسـائط الإعـلام. ويقـرر رئيـس الـس إن كـان ينبغـي 
أيضـا توزيـع محـاضر خطيـة لجلسـات الإحاطـــة هــذه. وإذا لــزم توفــير محــاضر خطيــة 
لجلسات الإحاطة هذه، تحال أيضا بالبريد الإلكتروني إلى البعثات الدائمة لـدى الأمـم 

المتحدة؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) [الجملة الثانية] 

في الجملـة الثانيـة، تضـاف لفظـة ”السـرية“ بعـد عبـارة ”جلسـات الـــس“  (١)
وقبل عبارة ”أو المشاورات“. 

في الجملة الثانية، يستعاض عن عبارة ”عقد جلسات الإحاطـة“ بعبـارة ”أن  (٢)
تكون جلسات الإحاطة تفصيلية وأن تعقد“. 

في الجملة الثانية، يستعاض عن كلمة ”فور“ بعبارة ”بعد فترة وجيزة مـن“  (٣)
وتحذف عبارة ”جلسات الس أو“. 

تنقح الجملة الثانية بحيث يصبح نصها كما يلي: ”وتكون جلسات الإحاطـة  (٤)
مفصلة وتعقد فور انتهاء جلسات الـس السـرية أو المشـاورات غـير الرسميـة 

التي يجريها بكامل هيئته“. 
فيما يتعلق بالاقتراح (٤) أعلاه، تحذف عبارة ”الجلسات السرية و“.  (٥)

تنقح الجملة الثانية بحيث يصبح نصها كما يلي: ”وتكون جلسات الإحاطـة  (٦)
مفصلـة وتعقـد مباشـرة عقـب المشـــاورات غــير الرسميــة الــتي يجريــها الــس 

بكامل هيئته وحسب الاقتضاء بعد جلسات الس السرية“. 
في الاقتراح (٦) أعلاه، يستعاض عن عبارة ”مباشرة عقب“ بعبارة ”فور انتهاء“.  (٧)

تنقح الجملة الثانية بحيث يصبح نصها كما يلي: ”وتكون جلسات الإحاطـة  (٨)
مفصلـة وتعقـد مباشـرة عقـب المشـــاورات غــير الرسميــة الــتي يجريــها الــس 

بكامل هيئته وجلساته غير المفتوحة لجميع الدول الأعضاء“. 
تنقح الجملة الثانية بحيث يصبـح نصـها كمـا يلـي: ”وتعقـد جلسـات إحاطـة  (٩)
مفصلة فور انتـهاء المشـاورات غـير الرسميـة الـتي يجريـها الـس بكـامل هيئتـه 

وجلساته غير المفتوحة لجميع الدول الأعضاء“. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) (الجملة الثالثة): 
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تحذف الجملة الثالثة.  (١)
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) (الجملة الرابعة): 

في الجملة الرابعة، تحذف عبارة ”وتعقد بعد“ وتضاف لفظة ”تواكب“.  (١)
في الجملـة الرابعـة، تحـــذف عبــارة ”جلســات الإحاطــة المخصصــة لوســائط  (٢)

الإعلام“ وتضاف عبارة ”إصدار بيانات مخصصة لوسائط الإعلام“. 
تنقـح الجملـــة الرابعــة بحيــث يصبــح نصــها كمــا يلــي: ”وتكــون جلســات  (٣)
ـــة  الإحاطــة المخصصــة لغــير الأعضــاء مغلقــة وتعقــد قبــل جلســات الإحاط

المخصصة لوسائط الإعلام“. 
تحذف الجملة الرابعة.  (٤)

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) (الجملتان الخامسة والسادسة): 
في الجملة الأخيرة، تدرج كلمة ”تتاح“ بدلا من كلمة ”تحال“.  (١)

تحذف الجملتان الأخيرتان من الفقرة الفرعية.  (٢)
تحذف الجملتان الخامسة والسادسة.  (٣)

تستبقى الجملة الخامسة ولكن تحذف الجملة السادسة.  (٤)
تنقح الجملة السادسة بحيث يصبح نصها كما يلي:  (٥)

ــــال بالوســـائل  ”وإذا لــزم توفــير محــاضر خطيــة لجلســات الإفــادة هــذه، تح
الملائمة“. 

يعمم على جميع الـدول الأعضـاء موجـز وقـائعي قصـير بالمشـاورات غـير الرسميـة الـتي  (ب)
يجريها مجلس الأمن بكامل هيئته، تقوم بـإعداده الأمانـة العامـة بالتشـاور مـع الرئيـس، 
وذلك في موعد لا يتجاوز يوما واحدا بعد إجراء هذه المشاورات. وتحال أيضـا هـذه 

الموجزات بالبريد الإلكتروني إلى البعثات الدائمة؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ب) 

تحذف الفقرة الفرعية بأكملها.  (١)
يستعاض عن العبارة ”موجز وقائعي قصير“ بالعبـارة ”موجـز قصـير للنقـاط  (٢)

الرئيسية في المناقشة“. 
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تعاد صياغة الفقرة الفرعية لكي تراعي ضرورات السرية.  (٣)
ـــارة  في الجملـة الثانيـة، تـدرج عبـارة ”القنـوات العاديـة بمـا في ذلـك“ قبـل عب (٤)

”بالوسائل الالكترونية“. 
تدرج الجملة التالية كجملة ثالثة جديدة:  (٥)

”وينبغـي ألا تحـدد الموجـزات: مواقـف أعضـاء مجلـس الأمـــن، بــل ينبغــي أن 
تتضمن نقاط المناقشة الرئيسية“. 

علـى رئيـس مجلـس الأمـن أيضـا أن يوفـر لغـــير أعضــاء الــس مشــاريع القــرارات  (ج)
ـــائق الأخــرى المطروحــة في  ومشـاريع البيانـات الرئاسـية، عـلاوة علـى مشـاريع الوث
المشاورات غير الرسمية التي يجريها الس بكامل هيئته للبت في بنود جدول أعماله، 

وذلك حالما تطرح هذه الوثائق؛ أو في وقت أبكر إذا أذن بذلك مقدم المشروع؛ 
ــس،  علـى الرئيـس أن يقـدم في جلسـات الإحاطـة المخصصـة لغـير الأعضـاء في ال (د)
معلومات عن العناصر الرئيسية وأي عناصر جديدة لمشـاريع القـرارات والبيانـات 

الرئاسية والبيانات الأخرى التي هي قيد نظر الس. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٨

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 

 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٢٨ شباط/فبراير ١٩٩٤ (1998/230
اعتبارا من ١ آذار/مارس ١٩٩٤، سيتم توفير مشاريع القرارات الـتي تصـدر بالطبعـة  - ١”
الزرقـاء، أي بالصيغـة المؤقتـة، كـي تتناولهـا الـدول غـير الأعضـاء في الـس وقـــت مشــاورات 
الـس بكـامل هيئتـه. أمـا مشـاريع القـرارات الـتي تنشـر بالطبعـة الزرقـاء ليـلا فسـيتم توفيرهـــا 

للدول غير الأعضاء في الس بحيث تحصل عليها في اليوم التالي.“ 
ـــة أن تقــوم، في المشــاورات غــير الرسميــة،  يرحـب أعضـاء الـس بقـرار الأمانـة العام - ٢”
بتعميم جميع البيانات الصحفية التي يصدرها الأمين العام أو الناطق باسمه فيما يتصـل بالمسـائل 

التي يتناولها مجلس الأمن.“ 
 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن مؤرخة ٣١ آذار/مارس ٢٠٠٠ (2000/274



16801-47419

A/55/47

يشير أعضاء مجلس الأمن إلى الإزعاج والصعوبات التي تسـببها عمليـة الحصـول علـى  - ١
نسخ من البيانـات مـن خـارج قاعـة الـس ويرغبـون في الإفـادة بـأم اتفقـوا علـى الترتيبـات 

التالية لتوزيع البيانات: 
تقـوم الأمانـة العامـة، بنـاء علـــى طلــب الوفــد الــذي يــدلي بالبيــان، بتوزيــع  (أ)
نصوص البيانات التي يدلي ا في جلسات مجلس الأمن داخل قاعة الس على أعضــاء الـس 

والدول الأعضاء الأخرى والمراقبين الدائمين لدى الأمم المتحدة الحاضرين بالجلسة؛ 
يوفـر أي وفـد يرغـب في توزيـع بيانـه ٢٠٠ نســـخة علــى الأقــل مــن البيــان  (ب)
للأمانة العامة قبل الإدلاء بالبيان بوقت كاف. وإذا وفر الوفد أقل من ٢٠٠ نسـخة مـن بيانـه 
للأمانــة العامـــة، توضع هـــذه النسخ خارج قاعة الس في اية الجلسة. ويرجــى مـن الوفـود 

ألا تتبع طرائق أخرى لتوزيع بياناا أثناء الجلسة. 
الترتيب المشار إليه أعلاه شامل ويحل محل الممارسة المنصوص عليها في مذكرة رئيـس  - ٢

 .(S/1994/329) مجلس الأمن المؤرخة ٢٣ آذار/مارس ١٩٩٤
   

ــــدان الأخـــرى  الاجتماعـــات المعقــودة مــع البلــدان المســاهمة بقــوات والبل هاء -
 المساهمة في عمليات حفظ السلام 

[التعديلات المقترح إدخالها على القسم هاء] 
تعـدل الملاحظـات المكتوبـة بـالحروف المائلـة والمتعلقـة بالقسـم هـاء لتشـمل العبـــارات 
ذات الصلـة الـواردة في الفقـرة ٦١ مـن تقريـر الفريـق المعـني بعمليـات الأمـــم المتحــدة للســلام 
A) والفرع دال  /55/305-S/2001/809) (تقرير الإبراهيمي) المؤرخ ١٧ آب/ أغسطس ٢٠٠٠
مـن تقريـر اللجنـة الخاصـة المعنيـة بعمليـــات حفــظ الســلام المــؤرخ ٤ كــانون الأول/ديســمبر 

 .(A/C.4/55/6) ٢٠٠٠
اتخذ مجلس الأمن قرارا مهما (١٣٥٣ (٢٠٠١)) في ١٦ أيار/مايو ٢٠٠١ بشـأن  ملاحظة:
الاجتماعات مع البلدان المساهمة بقوات. وقد استمرت المناقشـات المتعلقـة ـذه المسـألة أيضـا 

في اللجنة الخاصة المعنية بعمليات حفظ السلام. 
وبناء على ذلك، أرجئ إجراء المزيد من المناقشات بشأن هذا الفرع. 

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٩
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على مجلس الأمن عندما يـأذن باسـتخدام القـوة أن يلـتزم بأحكـام المـادتين ٤٣ و ٤٤  (أ)
من ميثاق الأمم المتحدة؛ 

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 
تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (١)

تضاف هذه الجملة في اية الفقرة الفرعية (ب) أدناه.  (٢)
ملاحظة: سينظر فيما بعد في موضع هذه الفقرة الفرعية. 

تعقـد الاجتماعـات بـين أعضـاء مجلـس الأمـن والبلـدان المسـاهمة بقـــوات وبشــرطة   (ب)
مدنيـة، الجاريـة منـها والمتوقعـة، بصفـة منتظمـة، قبـل وخـلال عمليــة صنــع القــرار 
المتعلق بإنشاء إحدى عمليات حفظ السلام وإدارــا واسـتعراضها وإائـها، بمـا في 
ذلك تمديد ولاياا أو تغييرها، فضلا عن القضايا المحـددة المتعلقـة ـذه العمليـات. 

وتعقد هذه الاجتماعات في حالة الطوارئ، دون إبطاء؛ 
تدعـى البلـدان الأخـرى المسـاهمة في إحـدى عمليـات حفـظ السـلام لحضـــور هــذه  (ج)

الاجتماعات حسب الاقتضاء؛ 
تدعى أيضا، في ظروف محددة وحسب الاقتضاء، لحضور هـذه الاجتماعـات البلـدان  (د)

المعنية و/أو المتأثرة بصورة مباشرة بعمليات حفظ السلام، بما فيها البلدان المضيفة؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (د) 

تحذف عبارة ”في ظروف محددة و“.  (١)
تحذف عبارة ”بما فيها البلدان المضيفة“.  (٢)

ــــن الأمانـــة العامـــة، بـــالدعوة إلى عقـــد  أن يقــوم رئيــس مجلــس الأمــن، بدعــم م  (هـ)
الاجتماعات مع البلدان المسـاهمة بقـوات والبلـدان الأخـرى المسـاهمة في عمليـات 

حفظ السلام، ويتولى رئاسة هذه الاجتماعات؛ 
يقوم رئيس مجلس الأمن فورا، بنـاء علـى طلـب أحـد البلـدان المسـاهمة بقـوات، بعقـد  (و)

اجتماعات مع البلدان المساهمة بقوات؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (و) 

ـــدان المســاهمة بقــوات“ تضــاف عبــارة ”في حــالات  بعـد عبـارة ”أحـد البل (١)
الطوارئ“. 

تدمج هذه الفقرة الفرعية بالفقرة الفرعية (ب).  (٢)
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ـــارة ”أحــد  تضـاف عبـارة ”في عمليـة مـن عمليـات حفـظ السـلام“ بعـد عب (٣)
ــــارة ”مـــع البلـــدان المســـاهمة  البلــدان المســاهمة بقــوات“ وكذلــك بعــد عب

بقوات“. 
لرئيس مجلس الأمن أن يتخذ الترتيبات الضروريـة لضمـان عقـد الاجتماعـات مـع  (ز)
البلدان المساهمة بقـوات والبلـدان الأخـرى المسـاهمة في عمليـات حفـظ السـلام في 
وقت يسمح لتلك البلدان بـأن تنظـر علـى نحـو واف في تقـارير الأمـين العـام ذات 
الصلـة. وتوفـر الأمانـة العامـة هـذه التقـارير قبـل عقـــد هــذه الاجتماعــات بوقــت 

كاف؛ 
يعلن عن الاجتماعات في ”يومية الأمم المتحدة“؛  (ح)

علـى الرئيـس أن يقـوم فـورا عقـب الجلسـات الـتي تعقـد بـين أعضـاء مجلـس الأمـن  (ط)
والبلـدان المسـاهمة بقـوات والجـهات المســـاهمة الأخــرى والأمانــة العامــة، بإحاطــة 
الـدول غـير الأعضـــاء في مجلــس الأمــن علمــا بمضمــون هــذه الجلســات. وينبغــي 

الإعلان عن جلسات الإحاطة هذه في ”يومية الأمم المتحدة“؛ 
يتـاح لجميـع الـدول الأعضـاء علـى الفـور موجـز خطـــي للجلســات المعقــودة مــع  (ي)
ـــس الأمــن،  البلـدان المسـاهمة بقـوات تعـده الأمانـة العامـة بالتشـاور مـع رئيـس مجل
وينبغـي ألا يخـل هـذا بسـرية أعمـال هـذه الجلسـات. وكلمـا أمكـن، تتـاح للبلــدان 
المساهمة بقوات، بناء على طلبها، نسخ خطية مـن الإحاطـات الـتي تقدمـها الأمانـة 

العامة خلال تلك الجلسات؛ 
لرئيس مجلس الأمن أن يوافي الـس بـالآراء الـتي يبديـها المشـتركون في الجلسـات  (ك)
التي تعقد للجـهات المسـاهمة بقـوات. ويراعـي الـس هـذه الآراء مراعـاة تامـة في 

مداولاته؛ 
تتيح الأمانة العامة للدول الأعضاء كافة، ما يتاح لأعضاء مجلس الأمن من تقـارير  (ل)

أسبوعية عن العمليات الميدانية؛ 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ١٠

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
قرارات الجمعية العامة التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
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ملحق خطة للسلام المؤرخ ٢٦ أيلول/سبتمبر ١٩٩٧ (القرار ٢٤٢/٥١) 
المرفق الأول 

التنسيق 
التنسيق بين الأمم المتحدة والدول الأعضاء  أولا -

إن الدول التي تتألف منها عضوية الأمم المتحدة لها دور مركزي يجب أن تقوم بـه في  - ١
مجال منع الصراعات وإيجاد تسوية لها، بما في ذلك من خلال مشاركتها في الجهود الـتي تبذلهـا 
الأمم المتحدة تحقيقا لهذه الغايات ودعمـا لتلـك الجـهود، وفقـا لميثـاق الأمـم المتحـدة. وتشـدد 
الجمعية العامة على ضرورة تعزيز دور الجمعية في تحسين التنسيق، وفقا لدورهـا والمسـؤوليات 
المنوطـة ـا بمقتضـى الميثـاق. والحكومـات مسـؤولة عـن تمويـل جـهود الأمـــم المتحــدة الصــادر 
تكليف ا للحفاظ علـى السـلام والأمـن الدوليـين، سـواء مـن خـلال الدبلوماسـية الوقائيـة أو 
صنع السلام أو حفظ السلام أو بنـاء السـلام، ومسـؤولة أيضـا عـن تقـديم مـا يلـزم لذلـك مـن 
ـــكال الدعــم. ومــن ثم فــإن تنســيق الجــهود وتبــادل  أفـراد ومعـدات وأشـكال أخـرى مـن أش

المعلومات بين الأمم المتحدة والدول الأعضاء ذو أهمية جوهرية. 
وتمثل الشفافية والاتصال والتشاور بين الأمم المتحـدة والـدول الأعضـاء أمـورا حيويـة  - ٢
في تنسيق القرارات التي تتخذ والأنشطة التي يضطلع ا بموجـب الميثـاق ـدف صـون السـلام 
ـــين وتعزيزهمــا. وينبغــي للحكومــات أن تكفــل اتســاق سياســاا فيمــا يتعلــق  والأمـن الدولي
بمختلف وحدات ووكالات منظومـة الأمـم المتحـدة مـع هـذه الغايـات وانطباقـها معـها، بينمـا 
يجب على الأمم المتحدة أن تكفل توافق أنشطتها مع مقـاصد الميثـاق ومبادئـه، والمواظبـة علـى 

إحاطة الدول علما بالكامل بجهود الأمم المتحدة، وجعلها مساندة تماما لتلك الجهود. 
ومن الأمور الأساسية لتعزيز الشفافية والتنسـيق بـين الأمـم المتحـدة والـدول الأعضـاء  - ٣
وضع ترتيبات ملائمة لإجراء مشاورات بصفة منتظمة وفي الوقت المناسب بين أعضـاء مجلـس 
الأمن، بمساعدة الأمانة العامة، والدول المسـاهمة بقـوات في عمليـات حفـظ السـلام، وكذلـك 
الـدول الـتي يمكـن أن تسـاهم بقـوات. فـهذه المشـاورات يـئ للـدول المسـاهمة بقـــوات ســبيلا 
للاتصال ولكفالة أخذ آرائها في الاعتبار قبـل اتخـاذ الـس لقراراتـه. وترحـب الجمعيـة العامـة 
بإنشاء آلية التشاور هذه، التي ينبغي أن تظل قيد الاستعراض دف زيادة تحسينها عملا علـى 
تعزيز الدعم المقدم لعمليات حفظ السلام وتعزيز فعاليـة هـذه العمليـات. وتؤكـد الجمعيـة، في 
هذا الصدد، أهمية احترام المبادئ المتفق عليها في اللجنة الخاصة المعنية بعمليـات حفـظ السـلام 

والتي أقرا الجمعية بالإجماع. 
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المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 ( S/PRST/1994/22) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٣ أيار/مايو ١٩٩٤

”الاتصال بالدول غير الأعضاء في مجلس الأمن (بما فيها البلدان المساهمة بقوات) 
”يسلم مجلس الأمن بما لمقرراته المتعلقة بعمليــات حفـظ السـلم مـن آثـار علـى أعضـاء 

الأمم المتحدة، وخاصة البلدان المساهمة بقوات. 
”ويرحب مجلس الأمن بزيادة الاتصال بين أعضـاء الـس والـدول غـير الأعضـاء فيـه 
ويرى أن ممارسة المشاورات الشهرية بين رئيس مجلس الأمن واموعات المختصـة مـن الـدول 
الأعضاء بشأن برنامج عمل الس (الذي يشمل مسائل تتعلق بعمليـات حفـظ السـلم) يجـب 

أن تستمر. 
”ويـدرك مجلـس الأمـــن ضــرورة تعزيــز المشــاورات وتبــادل المعلومــات مــع البلــدان 
المسـاهمة بقـــوات فيمــا يتعلــق بعمليــات حفــظ الســلم، بمــا في ذلــك التخطيــط لهــا وإدارــا 
وتنسيقها، لا سيما عندما يكون من المرتقب إجراء تمديدات طويلة لولايـة عمليـة مـا. ويمكـن 
أن تتخذ هذه المشاورات أشكالا متنوعة تشـمل الـدول الأعضـاء، والبلـدان المسـاهمة بقـوات، 

وأعضاء مجلس الأمن والأمانة العامة. 
”ويـرى مجلـس الأمـن أنـه عندمـا تسـتجد أحـداث هامـة فيمـا يتعلـق بعمليـات حفـــظ 
السلم، بما في ذلك القرارات القاضية بتغيير أو تمديد ولاية ما، تكـون هنـاك حاجـة خاصـة إلى 
أن يسعى أعضاء الس إلى تبـادل الآراء مـع البلـدان المسـاهمة بقـوات، بمـا في ذلـك اسـتخدام 

الاتصالات غير الرسمية بين رئيس الس أو أعضائه والبلدان المساهمة بقوات. 
”وإن الممارسة الأخيرة من جانب الأمانة العامـة المتمثلـة في عقـد اجتماعـات للبلـدان 
المساهمة بقوات في حضور أعضاء الـس، حسـب الاقتضـاء، ممارسـة تلقـى الـترحيب وينبغـي 
تطويرها. ويشجع الس أيضا الأمانة العامة على عقد اجتماعات منتظمة للمسـاهمين بقـوات 
وأعضاء الس للاستماع إلى التقارير الواردة من الممثلـين الخـاصين للأمـين العـام أو مـن قـادة 
القوات، وحسب الاقتضـاء علـى توفـير تقـارير عـن حالـة عمليـات حفـظ السـلم علـى فـترات 

متواترة ومنتظمة. 
”وسـيبقي مجلـس الأمـن ترتيبـات الاتصـال مـع الـدول غـــير الأعضــاء في الــس قيــد 

الاستعراض. 
”الترتيبات الاحتياطية 
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”يعلق مجلس الأمن أهمية كبيرة على تحسين قدرة الأمم المتحدة على مواجهـة الحاجـة 
إلى سرعة وزع عمليات حفظ السلم وتعزيزها. 

”ويرحـب مجلـس الأمـن في هـذا الصـدد بالتوصيـات الـــواردة في تقريــر الأمــين العــام 
المؤرخ ١٤ آذار/مارس ١٩٩٤ بشأن الترتيبـات والقـدرات الاحتياطيـة. ويحيـط مجلـس الأمـن 
علمـا بـاعتزام الأمـين العـام وضـع ترتيبـــات احتياطيــة للقــدرات الــتي يمكــن للــدول الأعضــاء 
الاحتفاظ ا في حالة تأهب متفـق عليـها، كمسـاهمة ممكنـة في أي عمليـة مـن عمليـات الأمـم 

المتحدة لحفظ السلم، ويرحب بالالتزامات التي التزم ا عدد من الدول الأعضاء. 
ـــذه  ”ويرحـب مجلـس الأمـن بطلـب الأمـين العـام إلى الـدول الأعضـاء أن تسـتجيب له

المبادرة ويشجع الدول الأعضاء على فعل ذلك قدر الإمكان. 
”ويشـجع مجلـس الأمـن الأمـين العـام علـــى مواصلــة جــهوده الراميــة إلى ضــم أفــراد 

مدنيين، كالشرطة، في المبادرة الراهنة لتخطيط الترتيبات الاحتياطية.“ 
 ( S/PRST/1994/36) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٢٧ تموز/يوليه ١٩٩٤

”ويعيـد مجلـس الأمـن تـأكيد الأهميـة الـتي يوليـها لتحسـين قـدرة الأمـم المتحــدة علــى 
الوزع السريع لعمليات حفظ السلم وتعزيزها. ويظهر التاريخ الحديث لعمليات حفظ السـلم 

التي اضطلعت ا الأمم المتحدة أن هذا الجهد ضروري. 
”وفي هذا السياق، يعرب مجلس الأمن عن تقديره للجهود التي يبذلها الأمين العـام في 
مجال الترتيبات الاحتياطية ويرحب بالاستجابات التي وردت حـتى الآن مـن الـدول الأعضـاء، 
كما يرحب باعتزام الأمـين العـام الاحتفـاظ بقـاعدة بيانـات شـاملة للعـروض المقدمـة بمـا فيـها 

التفاصيل التقنية لتلك العروض. 
”ويلاحـظ مجلـس الأمـن أن أحـد العوامـــل الرئيســية المقيــدة لــوزع القــوات اللازمــة 
ـــر المعــدات بســهولة.  لعمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلم في الوقـت المناسـب هـو عـدم توف
ويؤكد الس أهمية القيام بشكل عاجل بمعالجـة مسـألة مـدى توفـر المعـدات، سـواء في سـياق 

الترتيبات الاحتياطية أو في سياق أعم. 
”ويحيــط مجلس الأمن علمــا بـرأي الأمـين العـام القـائل بـأن الالتزامـات المقدمـة حـتى 
الآن لا تغطي بعد بصورة كافية نطـاق المـوارد اللازمـة لإعـداد وتنفيـذ عمليـات حفـظ السـلم 
المقبلـة، كمـا يحيــط الـس علمــا بـأن هنــاك التزامـات إضافيـة متوقعـــة مــن الــدول الأعضــاء 
الأخرى. وهو يرحب، في هذا السـياق، بدعـوة الأمـين العـام الـدول الأعضـاء الـتي لا تشـارك 

بالفعل في هذه الترتيبات، إلى القيام بذلك. 
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 (S/ PRST/1994/62) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٤

”نظـر مجلـس الأمـن مـرة أخـرى في مسـألة الاتصـال بـين أعضـاء الـس والـدول غــير 
الأعضـاء فيـه، ولا سـيما البلـدان المسـاهمة بقـوات، وهـي مسـألة جـرى تناولهـا في بيـان رئيــس 
ــار/مـايو ١٩٩٤ (S/PRST/1994/22). ولا يـزال الـس يـدرك مـا لمقرراتـه  الس المؤرخ ٣ أي
المتعلقة بعمليات حفظ السلم من آثار علـى البلـدان المسـاهمة بقـوات. ويعتقـد الـس، بـالنظر 
إلى زيـادة عـدد هـذه العمليـات وتعقيدهـا، أن ثمـة حاجـة إلى زيـادة تحسـين الترتيبـــات المتعلقــة 
بالتشـاور وتبـادل المعلومـات مـــع البلــدان المســاهمة بقــوات، وذلــك بطريقــة تتســم بالواقعيــة 

والمرونة. 
ــواردة في  ”وتحقيقـا لهـذه الغايـة، قـرر مجلـس الأمـن أن يتبـع في المسـتقبل الإجـراءات ال

هذا البيان على النحو التالي: 
ينبغـي أن تعقـد الاجتماعـــات بــين أعضــاء مجلــس الأمــن والبلــدان المســاهمة  ”(أ)
بقوات والأمانة العامة كأمر طبيعي، بغية تسهيل تبادل المعلومـات والآراء في الوقـت المناسـب 
قبـل أن يتخـذ الـس مقـررات بشـأن تمديـد أو إـاء ولايـة عمليـة بعينـها مـن عمليـات حفــظ 

السلم أو بشأن إدخال تغييرات هامة عليها؛ 
تقوم برئاسة هذه الاجتماعات، بصـورة مشـتركة، رئاسـة الـس وممثـل عـن  ”(ب)

الأمانة العامة يسميه الأمين العام؛ 
في المستقبل، سيشمل التوقع المؤقت الشـهري  لعمـل الـس الـذي يقـدم إلى  ”(ج)

الدول الأعضاء إشارة إلى الجدول الزمني المتوقع لهذه الاجتماعات في الشهر المعني؛ 
سيقوم أعضاء الس، في سياق استعراضهم لهذا التوقع المؤقت، ببحـث هـذا  ”(د)
الجدول الزمني وبإبلاغ الأمانة العامة بأي تغييرات مقترحـة أو اقتراحـات فيمـا يتعلـق بتوقيـت 

الاجتماعات المعنية؛ 
في حالة حدوث تطـورات غـير متوقعـة في عمليـة بعينـها مـن عمليـات حفـظ  ”(هـ)
السلم قد تتطلب من الس اتخاذ إجراء ما يمكن أن تعقد اجتماعات مخصصة ترأسـها بصـورة 

مشتركة رئاسة مجلس الأمن وممثل عن الأمانة العامة يسميه الأمين العام؛ 
وتعقـد هـذه الاجتماعـات بالإضافـة إلى الاجتماعـات الـتي تعقدهـا وتترأســـها  ”(و)
الأمانـة العامـة بمفردهـا مـن أجـل تمكـين الـدول المسـاهمة بقــوات مــن الاجتمــاع مــع الممثلــين 
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الخاصين للأمين العام أو قواد القوات أو لمناقشة مسـائل تنفيذيـة تتعلـق بعمليـات معينـة لحفـظ 
السلم، وهي اجتماعات يدعى إليها أيضا أعضاء مجلس الأمن؛ 

سـتقوم الأمانـة العامـة بتعميـم ورقـة غـير رسميـة تتضمـن المواضيـــع الــتي يلــزم  ”(ز)
تناولها، وتسترعي فيها الانتباه إلى وثائق المعلومات الأساسية ذات الصلة بتلك المواضيع، علـى 

المشتركين قبل كل اجتماع من الاجتماعات المختلفة المشار إليها أعلاه، بوقت كبير؛ 
ينبغـي، قـدر الإمكـان، أن يعلـن ســـلفا في يوميــة الأمــم المتحــدة عــن موعــد  ”(ح)
ومكان انعقاد كل اجتماع يعقد مع أعضاء الس والبلدان المسـاهمة بقـوات في عمليـة حفـظ 

السلم المعنية؛ 
سيقوم رئيس الس، أثناء المشاورات غير الرسمية التي يجريها أعضاء الـس،  ”(ط)

بتلخيص الآراء التي يعرب عنها المشاركون في كل اجتماع مع البلدان المساهمة بقوات. 
”ويشير مجلس الأمن إلى أن الترتيبات الوارد وصفها هنا ليسـت شـاملة جامعـة. وقـد 
تأخذ المشاورات مجموعة متنوعة من الأشكال، بمـا في ذلـك الاتصـال غـير الرسمـي بـين رئيـس 
الـس أو أعضائـه والبلـدان المسـاهمة بقـوات، وكذلـك حسـبما يكـــون مناســبا، مــع البلــدان 

الأخرى المتأثرة بشكل خاص، مثل البلدان التي تنتمي إلى المنطقة المعنية. 
”وسيبقي مجلس الأمن الترتيبات المتعلقة بتبادل المعلومات والآراء مع الدول المسـاهمة 
بقـوات قيـد الاسـتعراض، وهـو علـى اسـتعداد للنظـــر في اتخــاذ تدابــير أخــرى لتحســين هــذه 

الترتيبات على ضوء الخبرة المكتسبة. 
ـــات الراميــة إلى تحســين نوعيــة  ”وسـيبقي مجلـس الأمـن أيضـا قيـد الاسـتعراض الترتيب
وسرعة تدفــق المعلومـات المتاحـة دعمـا لعمليـة صنـع القـرارات مـن جـانب الـس، واضعـا في 

 “.(S/ PRST/1994/22) اعتباره الاستنتاجات الواردة في بيانه المؤرخ ٣ أيار/مايو ١٩٩٤
 (S /PRST/1995/61) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ١٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٥

”أحاط مجلس الأمن علمـا مـع الاهتمـام والتقديـر بتقريـر الأمـين العـام عـن الترتيبـات 
S). ويشــير  الاحتياطيـة لحفـظ السـلام المـؤرخ ١٠ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ١٩٩٥ (1995/943/
الس إلى التقارير السابقة الصادرة عن رئيس مجلس الأمن بشأن هذا الموضـوع. ويؤيـد بقـوة 
الجهود التي يبذلها الأمين العـام مـن أجـل تعزيـز قـدرة الأمـم المتحـدة علـى التخطيـط لعمليـات 

حفظ السلام ونشرها السريع وتعزيزها وتقديم الدعم السوقي إليها. 
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”ويشجع مجلس الأمن الدول الأعضاء، التي لم تفعـل ذلـك بعـد، علـى أن تشـارك في 
ـــا، والــدول الــتي تشــترك بــالفعل في الترتيبــات، إلى أن تقــدم  الترتيبـات الاحتياطيـة. ويدعوه
معلومات مفصلة قدر الإمكـان عـن تلـك العنـاصر الـتي يوجـد لديـها اسـتعداد لتوفيرهـا للأمـم 
المتحدة. ويدعوها أيضا إلى أن تحدد العناصر، من قبيـل عنـاصر الدعـم السـوقي ومـوارد النقـل 
البحـري/الجـوي، الـتي يتسـم معدلهـا في الترتيبـات بـالنقص حاليـا. وفي هـــذا الســياق، يرحــب 
مجلـس الأمـن بالمبـادرة الـتي اتخذـا الأمانـة العامـة لإنشـاء عنصـر احتيـاطي بـالمقر داخـل دائـــرة 
التخطيط للبعثات التابعـة لإدارة عمليـات حفـظ السـلام. ويشـارك مجلـس الأمـن أيضـا الأمـين 
العـام في دعـم إقامـة صـلات تشـــارك بــين البلــدان المســاهمة بقــوات الــتي تحتــاج إلى معــدات 
للوحـدات الـتي قـد تقدمـها إلى الأمـم المتحـدة، والحكومــات المســتعدة لتقــديم تلــك المعــدات 

وغيرها من أشكال الدعم.“ 
 

 ( S/PRST/1996/13) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٢٨ آذار/مارس ١٩٩٩
في الجلسـة ٣٦٤٥ الـتي عقدهـا مجلـس الأمـن في ٢٨ آذار/مـارس ١٩٩٦ فيمـا يتصــل 
بنظر الس في البند المعنون ”خطة للسلام: حفظ السلام“، أدلى رئيس مجلـس الأمـن بالبيـان 

التالي باسم الس: 
”اسـتعرض مجلـس الأمـن ترتيبـات التشـاور وتبـادل المعلومـــات مــع البلــدان المســاهمة 
بقوات، التي سبق تحديدها بموجـب بيـان مـن رئيـس الـس صـدر باسـم الـس في ٤ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ١٩٩٤ (S/PRST/1994/62). وقد أولى الس عنايـة فائقـة لـلآراء المعـرب عنـها 
في هذا الشأن أثناء مناقشاته في إطار البند المعنون ”خطة للسـلام: حفـظ السـلام“ في جلسـته 
٣٦١١ المعقـودة في ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٥، وكذلــك لــلآراء الــتي أبديــت أثنــاء 

المناقشات في الجمعية العامة. 
”وأحـاط مجلـس الأمـن علمـا بالرغبـة الـــتي أبديــت أثنــاء هــذه المناقشــات في تحســين 
الترتيبات المتصلة بالتشاور وتبادل المعلومات مع البلدان المساهمة بقـوات. والـس يشـارك في 
هذه الرغبة. وهو يرى أن من الأساسي أن تتمكن البلدان المسـاهمة بقـوات مـن إبـداء آرائـها. 
ـــس أن التنفيــذ الكــامل للترتيبــات الــواردة في البيــان الــذي أدلى بــه رئيســه في  ويلاحـظ ال
٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٤ من شـأنه أن يسـمح بالاسـتجابة للكثـير مـن الشـواغل المعـرب 

عنها. ويرى الس أيضا أنه يمكن زيادة تعزيز هذه الترتيبات على النحو المبين فيما يلي. 
”ومن ثم، فإن الس سوف يتبع الإجراءات التالية في المستقبل: 
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تعقـد الاجتماعـــات بــالطبع بــين أعضــاء الــس والبلــدان المســاهمة بقــوات  ”(أ)
والأمانة العامة، دف التشـاور وتبـادل المعلومـات والآراء؛ وتـرأس هـذه الاجتماعـات رئاسـة 

الس بدعم من ممثل للأمانة العامة؛ 
تعقد الاجتماعات في أقرب وقت مسـتطاع عمليـا وفي موعـد يسـبق، بوقـت  ”(ب)
كاف، قيام الس باتخاذ قرارات بشأن تمديد ولايـة عمليـة معينـة مـن عمليـات حفـظ السـلام 

أو إائها أو إدخال تعديلات هامة عليها؛ 
حين ينظر الس في إنشاء عملية جديدة مـن عمليـات حفـظ السـلام، تعقـد  ”(ج)
اجتماعـات مـع المسـاهمين المحتملـين بقـوات الذيـن اتصلـت ـم الأمانـة العامـة بـــالفعل والذيــن 
ـــك  أوضحــوا أــم قــد يرغبــون في المســاهمة في هــذه العمليــة، وذلــك مــا لم يتعــذر عقــد تل

الاجتماعات عمليا؛ 
يقوم رئيس الس، أثناء المشاورات غــير الرسميـة مـع أعضـاء الـس، بـإبلاغ  ”(د)
الآراء المعرب عنها من قبل المشاركين في كل اجتمــاع مـع البلـدان المسـاهمة أو الـتي يحتمـل أن 

تساهم بقوات؛ 
تستمر الممارسة الحالية المتمثلة في توجيـه الدعـوة لحضـور تلـك الاجتماعـات  ”(هـ)
إلى الدول الأعضاء التي تقدم مسـاهمات خاصـة في عمليـات حفـظ السـلام ولكنـها لا تسـاهم 
بقـوات - أي تلـك الـتي تسـاهم في الصنـاديق الاسـتئمانية أو تقـدم مسـاهمات في مجـــال النقــل 

والإمداد أو المعدات؛ 
يـدرج في المشـروع الشـهري المتوقـع المؤقـت لأعمـــال الــس، الــذي تجــري  ”(و)

إتاحته للدول الأعضاء، بيان بالجدول الزمني المتوقع لهذه الاجتماعات في الشهر المعني؛ 
يجـوز عقـد اجتماعـــات مخصصــة لغــرض معــين في حالــة حــدوث تطــورات  ”(ز)

لم تكن متوقعة بإحدى عمليات حفظ السلام قد تتطلب اتخاذ إجراء من جانب الس؛ 
تعقـد هـذه الاجتماعـات بالإضافـــة إلى الاجتماعــات الــتي تعقدهــا وترأســها  ”(ح)
الأمانة العامة لتمكين المساهمين بقوات من الاجتماع بالممثلين الخاصين للأمـين العـام أو بقـادة 
القـوات أو لمناقشـة مسـائل تنفيذيـة تتعلـق بعمليـات معينـة مـن عمليـات حفـظ السـلام، والـــتي 

يدعى أعضاء مجلس الأمن لحضورها أيضا؛ 
ــــم معلومـــات أساســـية وجـــدول أعمـــال علـــى  تقــوم الأمانــة العامــة بتعمي ”(ط)
المشاركين، وذلك في تاريخ ســابق بوقـت كـاف لعقـد كـل مـن الاجتماعـات المختلفـة المشـار 

إليها أعلاه؛ ويجوز أيضا لأعضاء الس أن يعمموا معلومات عند الاقتضاء؛ 
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ـــع اللغــات الرسميــة للمنظمــة؛  يتواصـل توفـير خدمـات الترجمـة الشـفوية بجمي ”(ي)
وتتواصــل إتاحــــة خدمـــات الترجمـــة التحريريـــة للوثـــائق وذلـــك، إن أمكـــن، قبـــل انعقـــاد 

الاجتماعات؛ 
يعلن موعد ومكان كل اجتماع، مسبقا، في ”يومية الأمـم المتحـدة“، كلمـا  ”(ك)

أمكن ذلك؛ 
يقـوم الـس بــإدراج معلومــات عــن هــذه الاجتماعــات في تذييــل لتقريــره  ”(ل)

السنوي إلى الجمعية العامة. 
”ويذكّـر مجلـس الأمـــن بــأن الترتيبــات الــوارد بياــا أعــلاه ليســت حصريــة. فــهي 
لا تستبعد إجراء مشاورات يمكن أن تتخذ صيغا مختلفة، بما في ذلك مشاورات غير رسمية بـين 
رئيس الس أو أعضائه والبلـدان المسـاهمة بقـوات، أو إجـراء هـذه المشـاورات عنـد الاقتضـاء 

مع البلدان الأخرى المتأثرة بصفة خاصة، مثل البلدان الواقعة في المنطقة المعنية.“ 
 (S مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٣٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٨ (1998/1016/

إن أعضاء مجلس الأمن، إذ يشيرون إلى بيان رئيس الس المـؤرخ ١٦ كـانون الأول/  - ١
ديسـمبر ١٩٩٤ (S/PRST/1994/81) الـذي حـددت فيـه الحاجـــة إلى زيــادة اللجــوء إلى عقــد 
اجتماعات مفتوحة للمجلس، وإذ يعتزمون مواصلة العمل علـى تعزيـز شـفافية أسـاليب عمـل 
الس، اتفقوا على وجوب تشجيع الأمين العام على أن يدلي، حيثما تراءى له ذلـك مناسـبا، 

ببيانات في جلسات عامة للمجلس. 
وبالإشارة إلى تعزيز الاجتماعات مع البلدان المسـاهمة بقـوات، فأعضـاء مجلـس الأمـن  - ٢
إذ يحيطون علما بالإجراءات الموضحة في بيان رئيس الس المـؤرخ ٢٨ آذار/ مـارس ١٩٩٦ 

(S/PRST/1996/13) ، فقد اتفقوا أيضا على ما يلي: 
بالإشـارة إلى الممارسـة المتبعـة حاليـا المتمثلـــة في قيــام رئيــس الــس، خــلال  (أ)
المشاورات غير الرسميـة مـع أعضـاء الـس، بإبلاغـهم بـالآراء الـتي أبداهـا المشـاركون في كـل 
اجتماع من اجتماعات البلدان المساهمة بقوات، تشـجع تلـك البلـدان علـى أن تتيـح للرئيـس، 
حيثما اقتضى الأمر، نسخا من بياناـا المـدلى ـا خـلال تلـك الاجتماعـات. وينبغـي أن تتـاح 
للبلـدان المسـاهمة بقـوات بنـاء علـى طلبـها، ومـتى تسـنى ذلـــك، نســخا خطيــة مــن مذكــرات 

الإحاطة المقدمة من الأمانة العامة في الاجتماعات المذكورة؛ 
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بالإشـارة إلى الممارسـة المتبعـــة حاليــا المتمثلــة في قيــام الأمانــة العامــة بتقــديم  (ب)
مذكـرات إحاطـة أسـبوعية إلى الـس بشـأن العمليـات الميدانيـة، تشـجع الأمانـــة العامــة علــى 

إتاحة مذكرات الإحاطة تلك إلى البلدان المساهمة بقوات عند الطلب؛ 
يجوز دعوة هيئات الأمم المتحـدة ووكالاـا المختصـة إلى اجتماعـات البلـدان  (ج)

المساهمة بقوات، متى كان لديها ما تسهم به بصورة محددة في القضية قيد المناقشة؛ 
بالإشـارة إلى الممارسـة المتبعـة المتمثلـة في دعـــوة الــدول الأعضــاء الــتي تقــدم  (د)
مساهمات خاصة في عمليات حفظ السـلام بخـلاف القـوات والشـرطة المدنيـة - أي في شـكل 
ـــات البلــدان المســاهمة  مسـاهمات في الصنـاديق الاسـتئمانية وسـوقيات ومعـدات - إلى اجتماع
بقوات، ينبغي أيضا، عند الاقتضاء، دعوة الدول الأخرى المساهمة في عمليات حفظ السلام؛ 
يحيــط رئيـس الس البلــدان المساهمة بقــوات علما بشــأن مـداولات الـس  (هـ)

المقبلة والقرارات المتوقعة. 
وينبغـي أن تنشـئ الأمانـة العامـة آليـة مناسـبة لإبـلاغ الـدول غـير الأعضـــاء في مجلــس  - ٣
الأمـن بجلسـات الـس غـير المقـــررة أو الطارئــة الــتي تعقــد أثنــاء الليــل أو في عطــلات ايــة 

الأسبوع أو الأعياد. 
وينبغي أن يتضمن تقرير مجلس الأمن المقدم إلى الجمعية العامــة، بالإضافـة إلى  (أ) - ٤
ـــــه ١٩٩٧  العنـــاصر المحـــددة في مذكـــرة رئيـــس مجلـــس الأمـــن المؤرخـــة ١٢ حزيـــران/يوني

(S/1997/451) ، التقارير السنوية للجان الجزاءات كتذييل له؛ 
اعتبارا من عام ١٩٩٩ سـتقوم كـل لجنـة مـن لجـان الجـزاءات بتعيـين أعضـاء  (ب)
مكتبها، بعد إجراء مشاورات فيما بين أعضاء الس، إما في أول اجتمـاع لهـا إذا عقـد ذلـك 
الاجتمـاع في كـانون الثـاني/ينـاير، أو خطيـا بمبـادرة مـن رئاسـة الـس في إطـــار إجــراء عــدم 

الاعتراض. 
قرارات مجلس الأمن التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 

القرار ١٣١٨ (٢٠٠٠) 
الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته ٤١٩٤، المعقودة في ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ 

 
إن مجلس الأمن، 
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يقرر اعتماد الإعلان المرفق بشأن كفالة اضطلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـون 
السلم والأمن الدوليين ولا سيما في أفريقيا. 

الفرع الثالث من الإعلان 
يشجع بقوة على وضع استراتيجيات شاملة ومتكاملـة ضمـن منظومـة الأمـم المتحـدة 
وعلـى نطـاق أوسـع لمعالجـة الأسـباب الجذريـة للصراعـات، بمـــا في ذلــك أبعادهــا الاقتصاديــة 

والاجتماعية؛ 
يؤكد تصميمه على تعزيز عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام من خلال: 

اعتماد ولايات محددة بوضوح، وذات مصداقية، وقابلة للتحقيق، ومناسبة،  -
إدراج تدابير فعالة في تلـك الولايـات خاصـة بـأمن وسـلامة أفـراد الأمـم المتحـدة،  -

وحيثما أمكن ذلك، لحماية السكان المدنيين، 
اتخاذ خطوات لمساعدة الأمم المتحدة في الحصول على موظفـين مدربـين ومجـهزين  -

على النحو المناسب لعمليات حفظ السلام، 
تعزيز التشاور مع البلدان المساهمة بقوات لدى البت بشأن هذه العمليات؛  -

يوافق على تقديم الدعم لما يلي: 
ــــظ الســـلام،  تحســين مســتوى قــدرة الأمــم المتحــدة علــى تخطيــط عمليــات حف -

وإنشائها، ونشرها، وتسييرها، 
توفير أساس مالي أكثر ملاءمة للتطورات وأسلم لعمليات حفظ السلام؛  -

يؤكد على أهمية تعزيز قدرة الأمم المتحدة على نشر عمليات حفـظ السـلام بسـرعة، 
ويحث  الدول الأعضاء على أن توفر لها موارد كافية وفي حينها؛ 

الفرع السابع من الإعلان 
يدعـو لتعزيـز التعـاون بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـــات أو الترتيبــات الإقليميــة أو دون 

الإقليمية، وفقا للفصل الثامن من الميثاق، ولا سيما فيما يتعلق بعمليات حفظ السلام؛ 
يـؤكد علـى أهميـة التعـاون المتواصـــل والتنســيق الفعــال بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــة 
الوحدة الأفريقية والمنظمات الأفريقيـة دون الإقليميـة في التصـدي للصـراع في أفريقيـا، وأهميـة 

تعزيز الدعم لآلية منظمة الوحدة الأفريقية المعنية بمنع الصراع وإدارته وتسويته؛ 
 

القرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠) 
اعتمده مجلس الأمن فــــي جلستــه ٤٢٢٠ المعقودة في ١٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 
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إن مجلس الأمن، 

وقد نظر في التوصيات الواردة في تقرير الفريق المعني بعمليات الأمـم المتحـدة للسـلام 
التي تقع في نطاق مسؤوليته، 

يوافق على اعتماد المقررات والتوصيات الواردة في مرفق هذا القرار؛  - ١
يقرر أن يستعرض بشكل دوري تنفيذ الأحكام الواردة في المرفق؛  - ٢

يقرر إبقاء هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٣
المرفق 

إن مجلس الأمن، 
يشدد على أهمية تحسين نظام التشاور فيما بين البلدان المساهمة بقوات والأمـين العـام 
ومجلس الأمن، بغية التوصل إلى فهم موحد للحالة على أرض الواقع وولاية البعثة وتنفيذها؛ 

يوافق في هذا الصدد على تعزيز نظام التشاور القائم إلى حـد كبـير، مـن خـلال عقـد 
اجتماعـات خاصـة مـع البلـدان المسـاهمة بقـوات، وكذلـك بنـاء علـى طلبـــها، ودون الإخــلال 
بالنظـام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن، لا سـيما عندمـا يكـون الأمـين العـام قـد حـــدد بلدانــا 
يحتمل أن تساهم بقوات في عملية جديدة أو قائمة من عمليات حفظ السـلام، وذلـك خـلال 
مرحلة تنفيذ العملية أو عند النظر في تغيير ولاية حفظ السلام أو تجديدهـا أو إائـها، أو عنـد 
حدوث تدهور سريع في الحالة علـى أرض الواقـع، يشـكل ديـدا لأمـن أفـراد عمليـات الأمـم 

المتحدة لحفظ السلام؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـوم، بعـد إجـراء مشـــاورات كاملــة مــع أعضــاء الأمــم 
المتحــدة، وخاصــة البلــدان المســاهمة بقــوات، بوضــع مبــدأ عمليــات شــامل ليتبعــه العنصــــر 
العسـكري لعمليـات الأمـم المتحــدة لحفــظ الســلام وأن يقــدم ذلــك المبــدأ إلى مجلــس الأمــن 

والجمعية العامة؛ 
 (S/ PRST/2001/3) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

في الجلسة ٤٢٧٠ التي عقدها مجلس الأمن في ٣١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ حـول 
ـــدان المســاهمة بقــوات“، أدلى  موضـوع نظـر الـس في البنـد المعنـون ”تعزيـز التعـاون مـع البل

رئيس مجلس الأمن، باسم الس، بالبيان التالي: 
ـــز التعــاون بــين الــس  ”أولى مجلـس الأمـن مزيـدا مـن النظـر في مسـألة تعزي
والبلدان المساهمة بقوات والأمانة العامـة. وفي هـذا الصـدد، يشـدد الـس علـى أهميـة 
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ـــاني/نوفمــبر  التنفيـذ الكـامل لأحكـام القـرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٣ تشـرين الث
ـــــــــاني رئيســــــــه المؤرخــــــــين ٢٨ آذار/مــــــــارس ١٩٩٦  ٢٠٠٠ ومـــــــا ورد في بي
(S/PRST/1996/13) و ٣ أيار/مايو ١٩٩٤ (S/PRST/1994/22). ويحيط الس علمـا 
بالآراء التي تم الإعراب عنـها في المناقشـة المتعلقـة بموضـــــوع ”تعزيـــــز التعـــــاون مـع 
البلـدان المسـاهمة بقـــوات“ في جلســته ٤٢٥٧ المعقــودة في ١٦ كــانون الثــاني/ينــاير 
٢٠٠١. ويسـلم الـس بمـدى ضـرورة تحسـين علاقاتـه مـع البلـدان المســـاهمة بقــوات 

والحاجة إلى العمل معا برؤية متضافرة لتحقيق الغايات المشتركة. 
”ويسلِّم مجلس الأمن، في ضوء تزايد أعباء عمليات حفظ السـلام، بضـرورة 
إيجاد علاقة ثلاثية شفافة بـين مجلـس الأمـن والأمانـة العامـة والبلـدان المسـاهمة بقـوات 

على نحو يؤدي إلى بعث روح جديدة من الشراكة والتعاون والثقة. 
”والس، إذ يسلِّم بالمساعدة الكبيرة التي يمكــن للبلـدان المسـاهمة بقـوات أن 
ـــرة  تقدمـها لعمليـة التخطيـط مـن خـلال تجربتـها وخبرـا في الميـدان، يؤكـد الـس م
أخرى اتفاقه على عقد مشاورات في الوقت المناسب مـع البلـدان المسـاهمة بقـوات في 
مختلـف المراحـل الـتي تمـر ـا أي عمليـة مـن عمليـات الأمـــم المتحــدة لحفــظ الســلام، 
ولا سيما حين يكون الأمين العام قد حدد البلدان المحتمل مساهمتها بقوات في عمليـة 
جديدة أو جارية من عمليات حفظ السلام، أو خلال مرحلة تنفيـذ هـذه العمليـة، أو 
عنـد النظـــر في تغيــير ولايــة هــذه العمليــة أو تجديدهــا أو إكمالهــا، أو في حــال أدى 
التدهور السريع في الوضع على الأرض إلى ديـد سـلامة أفـراد عمليـة الأمـم المتحـدة 

لحفظ السلام وأمنهم. 
”وسـوف يسـعى مجلـس الأمـن إلى كفالـة أن تكـون جميـع الجلسـات الخاصــة 
المنصـوص عليـها في القـرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠) بـين أعضـــاء الــس والبلــدان المســاهمة 
بقـوات والأمانـة العامـة ذات موضـوع ومغـزى وأن تكـون تمثيليـة وأن تتيـــح إمكانيــة 
إجراء تبادل كامل لوجهات النظر. كما يؤكد الس أهمية مشاركة جميـع الأطـراف 
المعنية مشاركة كاملة ويحض البلدان المسـاهمة بقـوات علـى المبـادرة بـالدعوة إلى فتـح 
البـاب أمـام عمليـات تبـــادل ذي موضــوع للمعلومــات. وســوف يقــدم الرئيــس إلى 
أعضاء الس، عند الاقتضاء، تقريـرا مفصـلا عـن المشـاورات الـتي تجـري مـع البلـدان 

المساهمة بقوات. 
”ويشدد مجلس الأمن على ما يعود به من فائدة عقد جلسـات إحاطـة وافيـة 
وشـاملة مـن جـانب الأمانـة العامـة في جلسـات مغلقـة مـع البلـدان المســـاهمة بقــوات، 

بما في ذلك، حسب الاقتضاء، العناصر العسكرية. 
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ـــة بــذل جــهوده الراميــة إلى  ”ويحـث مجلـس الأمـن الأمـين العـام علـى مواصل
تحسـين التنسـيق والتعـــاون بشــأن مســائل حفــظ الســلام في منظومــة الأمــم المتحــدة 

والأمانة العامة. 
ـــام  ”ويحـث مجلـس الأمـن الأمـين العـام علـى أن يعمـل علـى زيـادة الوعـي الع
عالميا بما تقدمه عمليات حفظ السلام مـن مسـاهمة إيجابيـة وبـالدور الـذي يضطلـع بـه 

حفظة السلام من مختلف البلدان المساهمة بقوات. 
”ويسلِّم مجلس الأمن بحتمية أن يكـون بمقـدور الأمانـة العامـة الاعتمـاد علـى 
موارد بشرية ومالية كافية حتى تستجيب للطلبات الملقاة علـى عاتقـها. ويؤكـد أهميـة 
متابعة تقرير الفريق المعني بعمليـات السـلام (S/2000/809) بغيـة تعزيـز إدارة عمليـات 
حفـظ السـلام وغيرهـا مـن الإدارات المعنيـة في الأمانـة العامـــة، الــتي تســاهم في مجــال 

حفظ السلام. 
”ويؤكد مجلس الأمن من جديـد أن مشـكلة عـدم الوفـاء الكـامل بالالتزامـات 
فيما يتعلق بالأفراد والمعدات لعمليات حفظ السلام تتطلب أن تتحمل الدول الأعضـاء 

نصيبها من المسؤولية في دعم ما تقوم به الأمم المتحدة من دور في حفظ السلام. 
”ويسلِّم مجلس الأمن بأن الإبطـاء في السـداد يسـبب ضغوطـا شـديدة علـى ميزانيـات 
البلدان المساهمة بقوات. وهو يحث جميع الدول الأعضاء على دفع اشـتراكاا المقـررة 
كاملة وفي حينه، حتى تتمكن عمليات حفظ السـلام مـن الوقـوف علـى قـاعدة ماليـة 

متينة. 
”ويقرر مجلس الأمـن إنشـاء فريـق عـامل جـامع معـني بعمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ 
السـلام. ولـن يحـل الفريـق العـامل محـل الاجتماعـات الخاصـة الـــتي تعقــد مــع البلــدان 
ــة  المسـاهمة بقـوات. وسـيتناول الفريـق العـامل مسـائل حفـظ السـلام العامـة ذات الصل
بمسؤوليات الس والجوانب التقنية لعمليات حفظ السلام كل على حدة مع مراعـاة 
اختصاص اللجنة الخاصة المعنية بعمليات حفظ السـلام، حسـب الاقتضـاء. وسيسـعى 
الفريــق العــامل للحصــول علــى آراء البلــدان المســاهمة بقــوات بوســائل منــها عقــــد 
اجتماعـات بـين الفريـق العـامل والبلـدان المسـاهمة بقـوات، وذلـك حـتى يـأخذ الــس 

آراء هذه البلدان في الاعتبار. 
”ويتولى الفريق العامل، كخطوة أولى، مهمة النظـر بصـورة متعمقـة، في جملـة أمـور، 
في جميـع الاقتراحـات المقدمـة أثنـاء الجلسـة العلنيـة الـتي عقدهـا الـس في ١٦ كــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠١، بما في ذلك السبل الكفيلة بتحسين العلاقـة بـين الأطـراف الثلاثـة 
وهي الس، والبلدان المساهمة بقوات، والأمانـة العامـة، وفي تقـديم تقريـر إلى الـس 
بحلـول ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١. وسـوف ترسـل إلى الفريـق العـامل قائمـة إرشـــادية 
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لينظر فيها تتضمن جميع الأفكار والاقتراحات التي عرضت في الجلسة العلنية المعقـودة 
في ١٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١“. 

البيانات الرئاسية الصادرة في الآونة الأخيرة التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 ( S/PRST/2001/5) بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٢٠ شباط/فبراير ٢٠٠١

”ويدرك مجلس الأمن أن البلدان المساهمة بقوات قد تكون مـن الجـهات المشـاركة في 
أنشطة بناء السلام، وأنه ينبغي، ضمـن إطـار النظـام الحـالي للتشـاور مـع تلـك البلـدان، إجـراء 

مناقشة بشأن أنشطة بناء السلام.“ 
تقارير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة   واو -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  -١١
ينبغي لتقريــــر مجلـس الأمـن السـنوي المقـدم إلى الجمعيـة العامـة عمـلا بـالفقرة ٣ مـن  (أ)
المادة ٢٤ من الميثاق أن يـورد سـردا تفصيليـا شـاملا لأعمـال الـس، وينبغـي إتاحتـه 

للجمعية العامة، في موعد لا يتجاوز ٣٠ آب/أغسطس؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 

تدرج لفظة ”وقائعيا“ بدلا من عبارة ”تفصيليا شاملا“.  (١)
تضاف كلمة ”وقائعيا“ بعد كلمة ”شاملا“.  (٢)

تضاف كلمة ”موضوعيا“ بين كلمة ”تفصيليا“ وكلمة ”شاملا“.  (٣)
يستعاض عن الكلمتين ”تفصيليا شاملا“ بالعبارة ”فنيا تحليليا وماديا“.  (٤)

تدرج عبارة ”فنيا تحليليا“ بدلا من عبارة ”تفصيليا شاملا“.  (٥)
تضاف عبارة ”، إذا أمكن“ بعد عبارة ”إتاحتها للجمعية العامة“.  (٦)

تدرج عبارة ”قبل بدء المناقشـــــــــــة العامـــــــة“ بـدلا مـن عبـارة ”في موعـد  (٧)
لا يتجاوز ٣٠ آب/أغسطس“. 

على كل رئيس لس الأمـن أن يقـدم، لـدى انتـهاء فـترة رئاسـته، تقييمـا فنيـا تحليليـا  (ب)
لأعمال الس يتضمن، حسب الاقتضاء، المشاورات غير الرسميـة الـتي يجريـها الـس 
بكـامل هيئتـه في أثنـاء فـترة رئاسـته. وينبغـي أن تكـون هـذه التقييمـات، المعـدة تحـــت 
مسـؤولية الرئيـس حصـرا بنـاء علـى مشـاورات مـــع أعضــاء الــس، متوازنــة شــاملة 
موضوعية وأن توزع بوصفها وثائق رسمية على جميـع الـدول الأعضـاء فـور إصدارهـا 
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من قبل الرئيس الذي انتهت مدته. وينبغي أيضا أن يذيـل ـا التقريـر السـنوي المقـدم 
من الس إلى الجمعية العامة؛ 

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ب) 
في الجملة الأولى، تحذف عبارة ”يتضمن، حسب الاقتضاء، المشـاورات غـير  (١)

الرسمية التي يجريها الس بكامل هيئته“. 
في الجملة الثانية، تحذف عبارة ”متوازنة وشاملة وموضوعية“.  (٢)

 .(S/1997/451 المبينة في الوثيقة) تستبقى الممارسة الحالية (٣)
تضـاف الجملـة التاليـة قبـل الجملـة الأخـيرة مـن الفقـرة الفرعيـة: ”وينبغــي أن  (٤)
تتضمن هذه التقييمات التصريحات التي يدلي ا رئيس مجلـس الأمـن لأجـهزة 

الإعلام نيابة عن أعضاء الس“. 
تضاف في بداية الفقرة الفرعية عبارة ”وفقا للممارسة الحالية،“.  (٥)

تعدل الفقرة الفرعية (ب) على النحو التالي:  (٦)
”وفقـا للممارسـة الحاليـة، قـد يرغـب كـل رئيـس لـس الأمـن في أن يقــدم، 
لدى انتهاء فترة رئاسته، تقييمـا لأعمـال الـس يتضمـن، حسـب الاقتضـاء، 
المشاورات غير الرسمية التي أجراها الس بكامل هيئته في أثناء فـترة رئاسـته. 
ويجـب أن تعـد هـذه التقييمـــات تحــت مســؤولية الرئيــس وحــده في أعقــاب 
مشاورات مع أعضاء الس، وأن تـوزع بوصفـها وثـائق رسميـة علـى الـدول 
الأعضاء فور إصدارها من قبل الرئيس المنتهية مدته. وينبغي أن تتضمن هـذه 
التقييمات البيانات التي يدلي ــا رئيـس مجلـس الأمـن لوسـائط الإعـلام باسـم 
أعضاء الس حسب الاقتضـاء. وينبغـي أيضـا أن يذيـل ـا التقريـر السـنوي 

المقدم من الس إلى الجمعية العامة“. 
تضاف الفقرة التالية بعد الفقرة الفرعية (ب) مباشرة:  (٧)

”ينبغـي لـس الأمـن، في آخـر يـوم عمـل مـن الشـهر، أن يـدرج في جـــدول 
أعمالـه نصـا لتقـديم الرئيـس تقييمـا شـفويا، في جلســـة عامــة، للأعمــال الــتي 

أنجزت خلال رئاسته“. 
ينبغي أيضا، أن يتضمـن تقريـر مجلـس الأمـن السـنوي معلومـات عـن المشـاورات غـير  (ج)

الرسمية التي يجريها الس بكامل هيئته؛ 
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التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج) 
تضاف العبارة التالية بنهايــة الجملـة: ”والبيانـات الـتي يـدلي ـا رئيـس مجلـس  (١)

الأمن للصحافة باسم أعضاء الس“. 
تضاف العبارة التالية بنهايــة الجملـة: ”والبيانـات الـتي يـدلي ـا رئيـس مجلـس  (٢)

الأمن للصحافة بإذن مسبق من مجلس الأمن“. 
تحذف الفقرة الفرعية (ج) والتعديلات المقترحة.  (٣)

تحذف التعديلات المقترح إدخالها على الفقـرة الفرعيـة (ج) وتسـتبقى الفقـرة  (٤)
الفرعية (ج). 

تستبقى الفقرة الفرعيـة (ج) إلى أن تحسـم مسـألة كيفيـة تنـاول ”المشـاورات  (٥)
غير الرسمية“ في الوثيقة بأكملها. 

ينبغي لس الأمن أن يـدرج في تقريـره السـنوي معلومـات عـن الطلبـات الـواردة  (د)
بموجب المادة ٥٠ من الميثاق والإجراءات التي يتخذها الس بشأا؛ 

ينبغي للتقرير السنوي أن يمكن الدول الأعضاء مـن تقييـم مـدى مراعـاة مجلـس الأمـن  (هـ)
لقرارات الجمعية العامة والس في عملية صنـع قراراتـه بشـأن المسـائل الـتي تدخـل في 

اختصاص الجمعية العامة واختصاص مجلس الأمن؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (هـ) 

يستعاض عن الفقرة الفرعية بالجملة التالية: ”ينبغي للتقرير السنوي أن يمكن  (١)
الدول الأعضاء مـن تقييـم مـدى مراعـاة الـس في قراراتـه لقـرارات الجمعيـة 

العامة ذات الصلة“. 
تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٢)

ـــة، لــدى قيامــه بــإعداد تقريــره  علـى مجلـس الأمـن أن يضـع في اعتبـاره بصـورة كامل (و)
السنوي الذي يقدم إلى الجمعيـة العامـة، قـرار الجمعيـة ١٩٣/٥١ المـؤرخ ١٧ كـانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٦. وينبغي له، على وجه الخصوص: 
أن يـدرج، حسـب الاقتضـاء، معلومـات عـن المشـاورات الـتي يجريـها الـــس  ‘١’
بكامل هيئته قبل قيامه باتخاذ إجراءات أو بالمداولة بشأن المسائل الـتي تدخـل 

في نطاق ولايته وبشأن العملية المؤدية إلى هذه الإجراءات؛ 
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أن يـدرج في تذييـلات التقريـر السـنوي القـرارات أو التوصيـات أو الأعمـــال  ‘٢’
الموضوعية الأخرى لأجهزة الس الفرعية، ولا سيما لجان الجزاءات؛ 

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (و) 
تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (١)

يحذف الجزء ’١‘ من الفقرة الفرعية (و).  (٢)
تضاف فقرة فرعية جديدة (و) ’٢‘ مكررا نصها كمـا يلـي: ”مـوالاة تعزيـز  (٣)
فرع التقرير المتعلق بالخطوات التي يخطوها الس لتحسين أساليب عمله“. 

في الجزء ’١‘ من الفقرة الفرعية (و)، تحذف عبارة ”حسب الاقتضاء“.  (٤)
على مجلس الأمن، عند الضرورة، أن يقدم تقــارير خاصـة إلى الجمعيـة العامـة وفقـا  (ز)
للفقرة ٣ من المادة ٢٤ من الميثـاق، لكـي تنظـر فيـها الجمعيـة وفقـا للفقـرة ١ مـن 

المادة ١٥ من الميثاق؛ 
يدعـى مجلـس الأمـن إلى القيـام، مـن خـلال إجـراء ملائـم أو آليـة ملائمـة، بــإطلاع  (ح)
الجمعية العامة أولا بأول وبصفـة منتظمـة علـى الخطـوات الـتي اتخذهـا أو يفكـر في 

اتخاذها فيما يتعلق بتحسين تقديم تقاريره إلى الجمعية العامة. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ١٢

تـدرج أحكـام ـذا المعـنى في النظـام الداخلـي لـس الأمـن أو، عنـد الاقتضــاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 (S/26015) مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٣٠ حزيران/يونيه ١٩٩٣

يـود رئيـس مجلـس الأمـن الإشـارة إلى مسـألة شـكل تقريـر مجلـس الأمـــن الســنوي إلى  - ١
الجمعيـة العامـة الـذي يتعـين علـى الـــس تقديمــه بموجــب المــادة ٢٤ (٣) مــن ميثــاق الأمــم 

المتحدة، وإلى بعض المسائل الأخرى. 
ويرغـب رئيـس الـس في أن يذكـر في هـذا الخصـوص أن جميـــع أعضــاء الــس قــد  - ٢

أعربوا عن موافقتهم على المقترحات التالية: 
ينبغـي أن يتخـذ مجلـس الأمـن كـــل التدابــير اللازمــة لضمــان تقــديم  - ١

تقريره في حينه إلى الجمعية العامة، ولهذا الغرض: 
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ينبغي لس الأمن أن يبقــي علـى الممارسـة المتبعـة الـتي يقـدم التقريـر  (أ)
الســنوي بموجبــها إلى الجمعيــة العامــة في مجلــد وحيــــد يغطـــي الفـــترة الممتـــدة مـــن 

١٦ حزيران/يونيه من السنة حتى ١٥ حزيران/يونيه من السنة التالية؛ 
ينبغـي أن تقـوم الأمانــة العامــة بتقــديم مشــروع التقريــر إلى أعضــاء  (ب)
مجلس الأمن في موعد لا يتجـاوز ٣٠ أيلـول/سـبتمبر بعـد الفـترة الـتي يغطيـها التقريـر 
مباشرة، حتى يتاح للمجلـس اعتمـاد التقريـر في وقـت يتيـح للجمعيـة العامـة أن تنظـر 

فيه خلال الجزء الرئيسي من دورا العادية. 
ينبغـي القيـام، اعتبـارا مـن ١ كـانون الثـاني/ينـاير ١٩٩٤، بنشـر البيانـات الرئاســية في  - ٢
سلسلة سنوية مع استخدام الرمز ”--/S/PRST“ تليه السنة ورقم البيان. وينبغي إدراج تذييـل 
جديد في التقرير الذي يقدمه مجلس الأمـن إلى الجمعيـة العامـة، بـدءا مـن التقريـر الـذي يغطـي 
الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٢ إلى ١٥ حزيران/يونيه ١٩٩٣، يعرض البيانات الرئاسـية 
مرتبة حسب تسلســلها الزمـني عـن الفـترة المسـتعرضة ويبـين تـاريخ الإدلاء بالبيـان أو إصـداره 
وبند جدول الأعمـال أو الموضـوع ذي الصلـة. ولـدى موافقـة الـس علـى البيانـات الرئاسـية 
ينبغـي أن يبـين أعضـاء الـس البنـــد المعــني مــن جــدول الأعمــال، وفي حــال عــدم وجــوده، 
أن يذكر صيغة متفقا عليها للموضوع الــذي أذن في إطـاره بالبيـان. وينبغـي أن يظـهر هـذا في 

وثيقة الس التي يعمم فيها البيان الرئاسي. 
ينبغــي في التذييــلات المدرجــة في التقريــر الســنوي لــس الأمــن، والمتضمنــة قائمـــة  - ٣
ـــن  بـالقرارات والبيانـات الرئاسـية، أن تـرد إشـارة إلى الفصـل، والفـرع، والقسـم مـن الفـرع م

التقرير الذي يرد فيه القرار أو البيان الرئاسي. 
لا ينبغـي أن يصـدر مشـروع التقريـر السـنوي الـذي يقدمـه مجلـس الأمـن إلى الجمعيــة  - ٤
العامة، من الآن فصاعدا، كوثيقـة سـرية؛ بـل ينبغـي أن يكـون وثيقـة ذات ”توزيـع محـدود“. 

حسب الممارسة المتبعة في سائر أجهزة الأمم المتحدة. 
ينبغي من الآن فصاعدا اعتماد مشروع التقرير في جلسـة علنيـة لـس الأمـن، وتتـاح  - ٥

الوثيقة التي تضم مشروع التقرير للوفود المهتمة بالأمر في تلك الجلسة 
عندما يتوقع إدراج إشارة إلى وثيقـة غـير منشـورة في مشـروع قـرار أو مشـروع بيـان  - ٦
رئاسي، ينبغي أن تسترعي الأمانة العامة انتباه رئيس الس إلى المســألة بحيـث يتمكـن الرئيـس 
بدوره من إثارة المسألة مع أعضاء الس حتى يقرروا ما إذا كان ينبغـي الإبقـاء علـى الإشـارة 
في مشروع النص من عدمه، وحيثما يقـرر أعضـاء مجلـس الأمـن الإبقـاء علـى الإشـارة، مـا إذا 

كان ينبغي نشر تلك الوثيقة كوثيقة رسمية من وثائق مجلس الأمن. 
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يدرج جدول الأعمال المؤقـت لجلسـات الـس الرسميـة في اليوميـة شـريطة أن يكـون  - ٧
قد ووفق عليه في المشاورات غير الرسمية 

ونـاقش الفريـق الخيـارات الممكنـة بالنسـبة لتحديـد سـبل جديـدة لـــتزويد الــدول الــتي  - ٨
ليست أعضاء في الس بالمعلومات. واتفق على أن يبقي الس هـذه المسـألة قيـد النظـر علـى 

النحو اللازم لتعزيز ممارسته في هذا الصدد 
 (S مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ١٢ حزيران/يونيه ١٩٩٧ (1997/451/

سيتخذ مجلس الأمن التدابير اللازمة لكفالة تقديم تقريره إلى الجمعية العامـة في الوقـت  - ٣
المناسب. وتحقيقا لهذا الغرض: 

ـــي علــى الممارســة الحاليــة المتمثلــة في تقــديم التقريــر  ينبغـي للمجلـس أن يبق (أ)
الســنوي إلى الجمعيــة العامــــة في مجلـــد وحيـــد يغطـــي الفـــترة مـــن ١٦ حزيـــران/يونيـــه إلى 

١٥ حزيران/يونيه من السنة التالية؛ 
ينبغــي للأمانـة العامـة أن تقـدم مشروع التقريـر إلى أعضـاء الـس في موعـد  (ب)
لا يتجاوز ٣٠ آب/أغسطس، بعد الفترة التي يغطيها التقرير مباشـرة، بحيـث يتسـنى للمجلـس 
أن يقره في وقت يسمح بتقديمه إلى الجمعية العامـة خـلال الجـزء الرئيسـي مـن دورـا العاديـة، 

وإن أمكن قبل بداية المناقشة العامة للجمعية العامة. 
وسيتضمن تقرير مجلس الأمن الفروع التالية:  - ٤

فيما يتعلق بكل موضوع تناوله الس:  (أ)
معلومات أساسية تتمثل في قائمة وصفية لمقررات الس، وقراراته، وبيانات  ‘١’

رئيسه في فترة السنة السابقة للفترة المشمولة بالتقرير؛ 
وفيما يختص بالفترة المشمولة بالتقرير، وصف زمني التسلسل لنظر الس في  ‘٢’
المسألة مدار البحث والإجراءات التي اتخذها الس بشأن ذلك البند، بما فيـه 
وصف للمقررات والقـرارات والبيانـات الرئاسـية، وقائمـة بالرسـائل الـواردة 

إلى الس وتقارير الأمين العام؛ 
بيانات وقائعية تتضمن تواريخ الجلسات الرسمية والمشاورات غير الرسمية الـتي  ‘٣’

نوقش فيها الموضوع؛ 
معلومات تتعلق بعمل الأجهزة الفرعية للمجلس بما فيها لجان الجزاءات؛  (ب)

معلومات تتعلق بوثائق الس وأساليب عمله وإجراءاته؛  (ج)
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المسـائل الـتي وجـه إليـها انتبـــاه الــس ولم تنــاقش في الــس خــلال الفــترة  (د)
المشمولة بالتقرير؛ 

تذييلات، مثلما هو الحال في التقرير الحالي، لكنها تتضمن أيضا:  (هـ)
النص الكامل لجميـع القـرارات والمقـررات والبيانـات الرئاسـية الـتي اعتمدهـا  ‘١’

الس أو صوت عليها خلال السنة المعنية؛ 
بيانات عن الاجتماعات المعقودة مع البلدان المساهمة بقوات.  ‘٢’

سترفق أيضا بالتقرير، كإضافة له، تقييمات موجزة لأعمـال مجلـس الأمـن قـد يرغـب  - ٥
الممثلون ممن أتموا مهامـهم كرؤسـاء لـس الأمـن في إعدادهـا، علـى مسـؤوليتهم وبعـد إجـراء 
مشاورات مع أعضاء الس، عن الأشهر التي تولـوا فيـها رئاسـة الـس، علـى ألا تعتـبر ممثلـة 

لآراء الس. 
وسيرد التحفظ التالي في بداية الإضافة التي تتضمن التقييمات المشار إليها أعلاه: 

يقصـد بإرفـاق تقييمـات الرؤسـاء السـابقين لأعمـــال مجلــس الأمــن كإضافــة للتقريــر 
أن تكون رد العلم؛ ولا يتعين، بالضرورة، اعتبارها ممثلة لآراء مجلس الأمن. 

  
”صيغة آريا“   زاي -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ١٣
يجـوز لـس الأمـن، بنـاء علـى مبـادرة مـن أحـد أعضائـــه، وبمــا يتمشــى مــع 
المـادة ٣٩ مـن نظامـه الداخلـي المؤقـت، أن يلجـأ، حسـب الاقتضـاء، إلى صيغـة آريـــا 
ـــات  للاسـتماع إلى الآراء والحصـول علـى معلومــــــات مـن الشخصيـــــات أو المنظمـــ
أو المؤسسـات المشـاركة في صـراع مـا، أو مـن يـراه وثيـق الصلـة بـه، أو لتبـادل تلـــك 
ـــين لحكومــات  المعلومـات معـها. ولـن يسـتقبل الـس في أي وقـت مـن الأوقـات ممثل
دول أعضـاء في الأمـم المتحـدة بمقتضـى هـذه الآليـة. وينبغـي أن يكـون مسـتوى تمثيــل 

أعضاء مجلس الأمن متكافئا مع تمثيل المدعوين. 
التعديلات المقترح إدخالها 

ـــارة ”وبمــا يتمشــى مــع المــادة ٣٩ مــن نظامــه  في الجملـة الأولى، تحـذف عب (١)
الداخلي المؤقت“. 
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في الجملة الأولى، يستعاض عن عبارة ”مجلس الأمن“ بعبارة ”أعضاء مجلـس  (٢)
الأمن“. 

ـــاء علــى اتفــاق أعضائــه“ بعــد عبــارة  في الجملـة الأولى، تضـاف عبـارة ”بن (٣)
”لس الأمن“. 

في الجملـة الأولى، تضـــــــاف عبـــارة ”بطريقــة غــير رسميـــــــــة“ بعــد عبــارة  (٤)
”لتبادل تلك المعلومات معها“. 

في الجملة الأولى، تحذف كلمة ”الشخصيات“.  (٥)
في الجملــة الأولى، تـدرج بـــدلا مــن عبـــارة ”الشــخصيات أو المنظمــات أو  (٦)

المؤسسات أو من يراه وثيق الصلة“ عبارة ”أي أشخاص“. 
ـــاق وكمــا  في الجملـة الأولى، تضـــــــاف عبـارة ”بمقتضـى المـادة ٦٥ مـن الميث (٧)
يشــترطه الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي“ بعــد عبــارة ”الشـــخصيات أو 

المنظمات أو المؤسسات“. 
ـــراه  في الجملـة الأولى، تضـــــــاف عبـارة ”يسـاعدون“ قبـل عبـارة ”أو مـن ي (٨)

وثيق الصلة به“. 
في اية الجملة الأولى، تحذف عبارة ”المشاركة في صراع ما“.  (٩)

في ايـة الجملـة الأولى، تـدرج عبـارة ”للتوصـل إلى فـهم أفضـل للحالـــة قيــد  (١٠)
النظر“ بدلا من عبارة ”المشاركة في صراع ما“. 

في ايــة الجملــة الأولى، تــــدرج عبـــارة ”بســـبب مـــا يضطلعـــون بـــه مـــن  (١١)
مسـؤوليات أو مـا لهـم مـن نفــوذ شــخصي أو مؤسســي يســهمون في تفــهم 

الحالة قيد النظر فهما أفضل“ بدلا من عبارة ”المشاركة في صراع ما“. 
في اية الجملة الأولى، تدرج عبـارة ”المسـائل المعروضـة علـى الـس“ بـدلا  (١٢)

من عبارة ”المشاركة في صراع ما“. 
يستعاض عن الجملة الأولى بالجملتين التاليتين: ”ينبغي لس الأمـن أن ينفـذ  (١٣)
المادة ٣٩ من نظامه الداخلـي المؤقـت تنفيـذا تامـا. ويجـوز لـس الأمـن، مـع 
مراعاة هذه المادة، أن يوافق على اللجـوء، حسـب الاقتضـاء، إلى صيغـة آريـا 
كوسيلة غير رسمية للاسـتماع إلى الآراء والحصــــــول علـى معلومـــــــات مـن 
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الشخصيـــــــات أو المنظمــــــات أو المؤسسـات المشـاركة في صــــــــراع مــا أو 
من يــــــراه وثيق الصلة به أو تبادل تلك المعلومات معها“. 

تحذف الجملة الثانية.  (١٤)
تحذف الجملة الثالثة.  (١٥)

يحذف الفرع زاي بكامله.  (١٦)
في الجملة الأولى، تحذف الإشارة إلى المادة ٣٩ من النظـام الداخلـي المؤقـت،  (١٧)
ويسـتعاض عـن عبـارة ”يلجـأ، حسـب الاقتضـــاء، إلى“ بعبــارة ”يســتخدم، 

حسب الاقتضاء،“، وتحذف عبارة ”المشاركة في صراع ما،“. 
في الجملة الثانية، يستعاض عن عبارة ”لـن يسـتقبل الـس في أي وقـت مـن  (١٨)

الأوقات“ بعبارة ”لن يستقبل الس كقاعدة عامة“. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ١٤

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس مجلس الأمن. 

 
رســالتان متطابقتان مؤرختــان ١٥ آذار/ مـــارس ١٩٩٩ موجـهتان إلى الأمـين العـام ورئيـس 

 ( S/1999/286) مجلس الأمن من الممثل الدائم لفترويلا لدى الأمم المتحدة
يرتبط الإجراء المعروف باسم صيغة آريا، باسم ممثل فـترويلا السـابق في مجلـس الأمـن 
ـــك الــس. ويدفعنــا هــذا إلى التقــدم  في آخـر دورة كـان فيـها بلـدي عضـوا غـير دائـم في ذل
بالتعليقات الواردة في هذه الرسالة، باعتبارها إسهاما في المناقشة الــتي تجـري في الوقـت الراهـن 
تحـت إشـراف الفريـق العـامل المفتـوح بـاب العضويـة المعـني بمسـألة التمثيـل العـادل في عضويـــة 

مجلس الأمن وزيادة عدد أعضائه والمسائل ذات الصلة، والتي تجري داخل الس ذاته. 
وتظـهر التراعـات المعـاصرة الـتي تشـــكل ديــدات للســلم والأمــن الدوليــين بصــورة 

متزايدة أا ذات طبيعة غير تقليدية كما هو الحال بالنسبة للضالعين فيها. 
وأثناء رئاسة فترويلا للمجلـس، في عـام ١٩٩٢، وجـد الـس أن مـن المناسـب ومـن 
الضــروري الحصــول علــى تقييمــات مباشــرة مــن الأفــراد والمنظمــــات والمؤسســـات الذيـــن 
يستطيعون بسبب ما يضطلعون به من مسؤوليات أو بسبب نفوذهـم الشـخصي أو المؤسسـي 

أن يسهموا في تحسين فهم طبيعة الحالة قيد الدراسة. 
ونظـرا لمركـز الضـالعين في تلـك الأفعـال عندمـا لا يكونـون خـاضعين لحكومـــات، أو 
عندمـا تكـون تلـك الحكومـات، حكومـات دول غــير أعضــاء في المنظمــة، ارتــأى الــس أن 
تكون الاتصالات من هذا القبيل غير رسميـة، وأن تجـرى خـارج قاعـة الـس مراعـاة لحقـوق 
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وواجبات الدول الأعضاء المعنية. 
ومن الجدير بالذكر، في هذا السياق، أنه وإن لم يحـل شـيء دون قيـام رئاسـة الـس 
أو أعضائه بإجراء اتصالات غير رسمية أو تبادل للآراء من هذا القبيـل مـع أطـراف الـتراع مـن 
منظـور المصـالح القوميـة أو مصـالح مجموعـات البلـدان (مثـل الـدول الخمـس الدائمـة العضويــة، 
ومجموعة بلدان عدم الانحياز وغيرهـا)، فلـم يكـن مـن دأب الـس ككـل المشـاركة في القيـام 

باتصالات من هذا القبيل. 
وبالتالي فقد سمحـت عمليـات المشـاورة غـير الرسميـة هـذه للمجلـس ككـل بـالحصول 
على معلومات وتقييمات مباشرة تتعلق بالتصورات السائدة في وقت ما لدى المؤثرين في سـير 
عملية حسم التراع، مباشرة أو بصورة غير مباشرة. وذه الكيفيـة جـرى التشـديد علـى مبـدأ 
المسؤولية الجماعية للمجلس، كما تعـززت شـفافية المشـاورات غـير الرسميـة، بمثـل مـا تعـززت 
عملية النهج التصالحية بين أعضائه. وبالتالي، أظهرت تلك المشاورات جدواها، دون تقويـض 

مسؤولية الس أو مسؤولية الأمين العام أو ممثليه الخاصين. 
وتشكل صيغة آريـا في رأينـا ثـروة مـن إجـراءات مجلـس الأمـن وثمـرة الخـبرة، والرؤيـة 

العملية لمسؤولياته. 
ويجـب أن تسـتخدم هـذه الآليـة ذات الطـابع غـير الرسمـــي بالطريقــة الــتي مــا برحــت 
تستخدم ا حتى الآن، أي حسب تقدير رئيـس مجلـس الأمـن، وبتخويـل مـن أعضـاء الـس. 
ومع ذلك ينبغي استخدام صيغة أريا وفقا لمفهومها الأصلي ولا يجب الاستناد إليـها لاسـتقبال 
ممثلي البلدان الكاملة العضوية في الأمم المتحـدة، فـهذا يتعـارض مـع مبـدأ المسـاواة في السـيادة 

بين جميع الدول الوارد في المادة ٢ من ميثاق الأمم المتحدة. 
  

اجتماعات مجلس الأمن وفقا للمادتين ٣٥ و ٩٩ من الميثاق   حاء -
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ١٥

ينبغـي أن تعمـم علـى الفـور طلبـــــــات عقـد اجتماعـات لـس الأمـن وفقـا للمــادتين 
٣٥ و ٩٩ مـن الميثـاق بوصفـها وثيقـة مـن وثـائق الـس، وينبغـي علـى وجـه الســـرعة دعــوة 

الاجتماع المطلوب إلى الانعقاد. 
يدرج فرع حاء مكررا جديد فيما يلي نصه: 

البعثات المخصصة التابعة لس الأمن 
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لس الأمن أن يواصل إخطار الأعضاء عموما، وبأسرع ما يمكن، بالبعثـات  (أ)
المخصصة التي يوفدها إلى مناطق الأزمات وباختصاصاا. 

ـــلاغ الأعضــاء عمومــا، وبأســرع مــا يمكــن،  وللمجلـس أيضـا أن يواصـل إب (ب)
بالنتائج التي توصلت إليها تلك البعثات، من خلال تقريـر خطـي علـى سـبيل 

المثال، يعمم بوصفه وثيقة من وثائق الأمم المتحدة. 
وللمجلس، علاوة على ذلك، أن يعقد اجتماعا لمناقشة النتائج الـتي توصلـت  (ج)
إليـها تلـك البعثـات، علـى أن يسـمح لغـير الأعضـاء في الـس بالمشـــاركة في 

المناقشات. 
التعديلات المقترح إدخالها على الاقتراح المذكور عاليه: 

في الفقرة الفرعية (أ) يستعاض عن عبارة ”بأسرع مــا يمكـن“ بعبـارة ”علـى  (١)
الفور“. 

ـــات“ بطــابع تقييــدي زائــد عــن  في الفقـرة الفرعيـة (أ) تتسـم كلمـة ”الأزم (٢)
اللازم. 

تدرج فقرة فرعية (أ) جديدة هذا نصها:  (٣)
”لـس الأمـن أن يـــدرج البلــدان المســاهمة بقــوات الــتي تشــارك بوحــدات 
مشكلة في عملية معينة من عمليات الأمم المتحــدة لحفـظ السـلام في البعثـات 

والتي يوفدها الس إلى البلد/البلدان التي تستضيف تلك العملية“. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ١٦

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
المشاورات التي تجرى عملا بالمادة ٥٠ من الميثاق  طاء -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ١٧
لس الأمن أن يتخذ تدابير تكفل زيادة فعالية إعمـال الحـق الـوارد في المـادة ٥٠  (أ)
من الميثاق لأي دولة، سواء أكانت عضوا في الأمم المتحدة أم لا، في التشـاور مـع 
الس فيما يتعلق بالمشاكل الناشئة عـن تنفيذهـا لتدابـير وقائيـة أو إنفاذيـة فرضـها 
الس. وينبغي إجراء هذه المشاورات على وجه السرعة لدى تقديم الدولة المعنية 

طلبا بذلك؛ 
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لس الأمن أن ينشئ على وجه السرعة آلية فعالة لتقديم الإغاثة إلى الـدول المتضـررة  (ب)
في إطار المادة ٥٠ من الميثـاق، علـى أن تدخـل هـذه الآليـة حـيز التشـغيل علـى الفـور 

بمجرد تلقي طلب بذلك. 
التعديل المقترح إدخاله على الفقرة الفرعية (ب) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها. 
لس الأمن أن يأخذ في اعتباره بالكـامل الأجـزاء المرتبطـة بتطبيـق المـادة ٥٠ مـن  (ج)
الميثاق والمتصلة بأساليب عمل مجلس الأمن وشفافية عمله، من المرفق الثــاني لقـرار 
ـــبتمبر ١٩٩٧، المعنــون ”مســألة  الجمعيـة العامـة ٢٤٢/٥١ المـؤرخ ١٥ أيلـول/س

الجزاءات التي تفرضها الأمم المتحدة“. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ١٨

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
آليـة لإخطـار غـير الأعضـاء في مجلـس الأمـن بالاجتماعـــات غــير المقــررة أو  ياء -

 الاجتماعات التي تعقد أثناء عطلة اية الأسبوع 
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ١٩

ـــس الأمــن بالاجتماعــات غــير  تواصـل الأمانـة العامـة إخطـار غـير الأعضـاء في مجل
المقررة الطارئة التي يعقدها الـس ليـلا وفي أثنـاء عطلـة ايـة الأسـبوع أو في أيـام 
العطـلات الرسميـة، بمـا في ذلـك المعلومـات المتعلقـة بموضوعـها والغـرض منـها (مــن 
قبيل التسجيل الصوتي أو موقع على الشبكة العالمية أو توجيه رسالة إلكترونيـة أو 

فاكس إلى جميع الدول الأعضاء). 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢٠

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
المشاورات بين رئيس مجلس الأمن ورئيس الجمعية العامة والأمين العام   كاف -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٢١
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ـــام أن يجــروا مشــاورات  لرئيـس مجلـس الأمـن ورئيـس الجمعيـة العامـة والأمـين الع (أ)
شـهرية منتظمـة يمكـن أن يدعـى إليـها أعضـاء مكتـــب الجمعيــة العامــة، إذا دعــت 
الحاجة إلى ذلك. وفي حالة حدوث أزمـة دوليـة أو تطـور عـاجل آخـر، تعقـد هـذه 

المشاورات بشكل أكثر تواترا. 
يطلب إلى رئيس مجلـس الأمـن أن يثـير مـع رئيـس الجمعيـة العامـة خـلال اجتماعامـا  (ب)
الشهريـــة غيــر الرسمية، وعندمـا يرتـأى ذلـك ملائمـا، التدابـير المشـار إليـها في الفـرع 
ـــدم تقريــرا إلى الجمعيــة  واو – ١١ (هــ) أعـلاه. وينبغـي لرئيـس الجمعيـة العامـة أن يق

العامة بشأن التدابير التي يتخذها الس في هذا الصدد. 
التعديل المقترح إدخاله على الفقرة الفرعية (ب) 

تحذف الفقرة الفرعية بكاملها. 
لرئيس مجلس الأمن أن يقدم لرؤساء اموعات الإقليمية إحاطة عن برنامج عمـل  (ج)
الس في بداية الشهر. وأن يواصل بعد ذلك إبلاغهم به حسب الاقتضاء وكلمـا 

دعت الحاجة إلى ذلك. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢٢

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
بيانات صادرة عن رئيس الس. 

 
المشاورات مع الصناديق والبرامج والوكالات   لام -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٢٣
في الحـالات الـتي يشـارك فيـها مجلـس الأمـن في التكليـــف بتقــديم مســاعدات إنســانية 
وتنفيذية، ينبغي لرئيس مجلس الأمن أن يتشاور مـع الموظفـين الرئيسـيين العـاملين في المنظمـات 

المعنية. 
التعديلات المقترح إدخالها: 

تنقح الفقرة الفرعيـة بحيـث يصبـح النـص كمـا يلـي: ”ينبغـي أن يتفـق تنفيـذ  (١)
الأنشطة التنفيذية والإنسانية مع المبادئ التوجيهيـة بشـأن المسـاعدة الإنسـانية 
ومبادئ المساعدة الإنمائية المقدمة من الأمـم المتحـدة. ولرئيـس مجلـس الأمـن، 
في الحــالات الــتي يســهم فيــها مجلــس الأمــن، مؤقتــا وبصفــة اســــتثنائية، في 
الإشراف على المساعدة الإنسـانية والتنفيذيـة والتكليـف ـا، أن يتشـاور مـع 
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الموظفين الرئيسيين العاملين في المنظمات المعنية قبـل اتخـاذ الـس لإجراءاتـه. 
وستكون المقررات التي يتخذهـا كـل مجلـس تنفيـذي ورئيـس الجمعيـة العامـة 

ائية بالنسبة لجميع جوانب هذه البرامج“. 
تنقح الفقرة الفرعية بحيث يصبح النص كما يلي: ”للمجلس، في الحالـة الـتي  (٢)
يحـدد فيـها بصفـة اســـتثنائية ولايــة لعمليــة إشــراف علــى إيصــال المســاعدة 
الإنسانية أو حمايتــها، أن يجـري المشـاورات اللازمـة مـع الموظفـين الرئيسـيين 
العاملين في وكالات الأمم المتحدة أو صناديقها أو برامجها المعنية قبل إصـدار 

الولاية أو أثناء تجديدها“. 
تصبح الفقرة ٢٣ الحالية الفقرة ٢٣ (أ). ويدرج ما يلي باعتباره فقرة فرعيـة  (٣)

٢٣ (ب) جديدة: 
”لتجنب حدوث فجوة بين حفظ السلام وبناء السلام، ينبغي لس الأمـن، 
ـــات  حسـب الاقتضـاء، أن يتشـاور في المراحـل المختلفـة لأي عمليـة مـن عملي
حفظ السلام تشمل عناصر لبنـاء السـلام، ولا سـيما في الوقـت الـذي يجـري 
فيه إنشاء العملية، مع الدولـة المعنيـة ومـع الأطـراف الفاعلـة ذات الصلـة الـتي 
تتحمل المسؤولية الرئيسية عن تنسيق وتنفيـذ الجوانـب المتعلقـة ببنـاء السـلام، 
كالجمعيـة العامـة، والـس الاقتصـــادي والاجتمــاعي، والصنــاديق والــبرامج 
التابعة للأمم المتحدة والمؤسسات المالية الدولية والمنظمات الإقليمية والبلـدان 

المانحة الرئيسية“. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢٤

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمن، أو، حسب الاقتضـاء، في 
البيانات الصادرة عن رئيس مجلس الأمن. 

 
المحاضر والمحفوظات   ميم -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٢٥
لـس الأمـن أن يسـتعرض إجراءاتـه وقواعـده المتعلقـة بإنشـاء وصيانـة وإتاحـة محــاضر  (أ)

ومحفوظات اجتماعاته ومشاوراته السرية والعلنية. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 

تحذف عبارة ”ومشاوراته“.  (١)
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تحذف كلمة ”ومشاوراته“ وتضـاف عبـارة ”المشـاورات غـير الرسميـة الـتي  (٢)
يجريها بكامل هيئته“ في اية الجملة. 

تضاف عبارة ”بكامل هيئته“ في اية الجملة.  (٣)
ينبغي وضع إجراءات تكفل سـرعة تلبيـة الطلـب علـى هـذه المحـاضر والمحفوظـات مـن  (ب)

جانب الممثلين المعتمدين لأي من أعضاء مجلس الأمن. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ب) 

تدرج عبارة ”النظر في“ بدلا من كلمة ”تلبية“.  (١)
تضاف عبارة ”الاطلاع على“ قبل عبارة ”هذه المحاضر“.  (٢)

تدرج عبارة ”لغير أعضاء“ بدلا من عبارة ”لأي من أعضاء“.  (٣)
تدرج عبارة ”الأمم المتحدة“ بدلا من عبارة ”مجلس الأمن“.  (٤)

تضاف فقرة فرعية جديـدة (ب) مكـررا نصـها كمـا يلـي: ”لأعضـاء مجلـس  (٥)
ـــات الســرية  الأمـن في جميـع الأوقـات الحـق في الرجـوع إلى محـاضر الاجتماع

للمجلس“. 
لس الأمن أن يصدق في تقريره السنوي إلى الجمعية العامـة علـى أن صيانـة محـاضره  (ج)

ومحفوظاته مستوفية للمعايير الدولية المقررة لإدارة السجلات والمحفوظات. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢٦

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمن، أو، حسب الاقتضـاء، في 
البيانات الصادرة عن رئيس الس. 

 
الأجهزة الفرعية التابعة لس الأمن   ثالثا -

 ألف - لجان الجزاءات 
التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٢٧

تتـاح علـى وجـه السـرعة لغـير أعضـاء مجلـس الأمـن المحـاضر الموجـزة لاجتماعـــات  (أ)
لجان الجزاءات التي لا تمس سرية أعمال تلك اللجان؛ 

تكفل لجان الجزاءات أن يكون الإجراء الإداري لتجهيز طلبات الإعفـاء مـن نظـم  (ب)
الجزاءات على أكبر قدر ممكن من الكفاءة كـي تتـلافى التأخـير في إجـازة الطلبـات 
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ـــة علــى  وتقلـل بالتـالي إلى أدنى حـد ممكـن مـن الآثـار السـلبية غـير المقصـودة المترتب
الجزاءات؛ 

يتاح للبلدان المتضررة على وجه الخصوص من جراء نظم الجـزاءات، بمـا فيـها البلـدان  (ج)
المسـتهدفة، الاتصـال بصـورة معقولـة بلجـان الجـزاءات لشـــرح حالتــها مباشــرة فيمــا 

يتعلق بتنفيذ الجزاءات. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج) 

تحذف كلمة ”معقولة“.  (١)
تدرج كلمة ”أفضل“ بدلا من كلمة ”معقولة“.  (٢)

تنقح الفقرة الفرعيـة ليكـون نصـها: ”ينبغـي أن تمكِّـن البلـدان المسـتهدفة أو  (٣)
المتضـررة، وكـذا المنظمـات المعنيـة، بصـورة أفضـل مـــن أن تمــارس حقــها في 

تفسير أو عرض وجهات نظرها على لجان الجزاءات“. 
في التعديل (٣) المقترح أعلاه، تحذف عبارة ”بصورة أفضل“.  (٤)

تزاد إلى أقصى حد إمكانية وصول البلدان المتضررة بـ ”نظـم الجـزاءات“ إلى  (٥)
”لجان الجزاءات“. 

لـس الأمـن أن يضـع في اعتبـاره بالكـامل الأجـزاء المتصلـة بـإجراءات وأســـاليب  (د)
عمل لجان الجزاءات من المرفق الثاني لقرار الجمعية العامة ٢٤٢/٥١ المـؤرخ ١٥ 
أيلول/سبتمبر ١٩٩٧، المعنـون ”مسـألة الجـزاءات الـتي تفرضـها الأمـم المتحـدة“، 

والمتصلة بإجراءات وطرق عمل لجان الجزاءات؛ 
تعلـن جـداول أعمـال جلسـات لجـان الجـــزاءات في ”يوميــة الأمــم المتحــدة“ علــى  (هـ)

النحو الذي تعلن به جداول أعمال مجلس الأمن؛ 
لرؤساء لجان الجـزاءات، حسـب الاقتضـاء، أن يواصلـوا، بعـد كـل جلسـة، تقـديم  (و)
إحاطـة موضوعيـة مفصلـة عـــن وقائعــها لغــير الأعضــاء في الــس، وأن يوزعــوا، 
حسب الاقتضاء، الوثـائق الـتي بحثـت خـلال تلـك الجلسـات. وينبغـي أن يسـتمر 

الإعلان عن تلك الإحاطات في ”يومية الأمم المتحدة“. 
ـــال لجــان الجــزاءات علــى شــبكة الإنــترنت  تتـاح المعلومـات العلنيـة المتعلقـة بأعم (ز)

وبوسائل الاتصالات الأخرى. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٢٨
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تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
البيانات الصادرة عن رئيس الس. 

           
البيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 

 (S/ مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥ (1995/234
ـــس الأمــن أن يعلــن أن جميــع أعضــاء الــس أبــدوا موافقتــهم علــى  يـود رئيـس مجل - ١

المقترحات التالية: 
ينبغي إدخال التحسينات التالية لجعل إجراءات لجان الجزاءات أكثر شفافية: 

ينبغي التوسع في ممارسة إصدار البيانات الصحفية عقب جلسات اللجان؛  -
ينبغي توفير القوائم عن حالة الرسائل الواردة في إطار إجراء ”عدم الاعتراض“، الـتي  -

تعدها الأمانة العامة، لأي وفد يرغب في الحصول على نسخة منها؛ 
ينبغي أن تقوم الأمانة العامة، بصورة منتظمة، بإعداد قائمة بجميع المقـررات الأخـرى  -

التي تتخذها كل لجنة عاملة، وأن توفرها لأي وفد يطلبها؛ 
ينبغي أن تتضمن مقدمة التقريـر السـنوي المقـدم مـن مجلـس الأمـن إلى الجمعيـة العامـة  -

معلومات عن كل لجنة أكثر مما تتضمنه حاليا؛ 
ينبغي أن تعد كـل لجنـة تقريـرا سـنويا يقـدم إلى مجلـس الأمـن، ويتضمـن بيانـا موجـزا  -

بأنشطة كل لجنة؛ 
ينبغي بذل جهد للتعجيل بإعداد المحاضر الموجزة لكل لجنة.  -

ولتنفيذ هذه التدابير، يتعين التقيد بالإجراءات الحالية للجان. 
وينبغي أن تظل جلسات لجان الجزاءات مغلقة، كما هو عليه الحال الآن، وينبغـي أن 

يستمر توزيع المحاضر الموجزة لتلك الجلسات وفقا للنسق القائم. 
 

 (S مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٣١ أيار/مايو ١٩٩٥ (1995/438/



01-47419201

A/55/47

يود رئيس مجلس الأمن أن يعلن أن جميـع أعضـاء مجلـس الأمـن أعربـوا عـن موافقتـهم  - ١
على المقترح التالي: 

ينبغـي أن تتواصـل ممارسـة الاسـتماع إلى تعليقـات الـدول والمنظمـات المعنيـة في أثنـــاء 
الجلسات المغلقة للجـان الجـزاءات بخصـوص القضايـا الناشـئة عـن تنفيـذ أنظمـة الجـزاءات الـتي 

يفرضها مجلس الأمن، وذلك مع احترام الإجراءات القائمة التي تتبعها هذه اللجان. 
   

 (S/ مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٢٤ كانون الثاني/يناير ١٩٩٦ (1996/54
/S) بشأن  إلحاقا بمذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٣١ أيار/مايو ١٩٩٥ (1995/438 - ١
وثائق الس والمسائل الإجرائية الأخرى، يـود رئيـس مجلـس الأمـن أن يعلـن أن جميـع أعضـاء 

مجلس الأمن قد أبدوا موافقتهم على المقترحات التالية: 
يتعين إدخال التحسينات التالية بغرض زيادة شفافية إجراءات لجنة الجزاءات: 

ينبغـي أن يقـدم رؤسـاء اللجـان، عقـب كـل جلسـة تعقـد، إحاطـة شـفوية إلى البلــدان 
المهتمة الأعضاء في الأمم المتحدة، علـى غـرار جلسـات الإحاطـة الشـفوية الـتي يعقدهـا رئيـس 

مجلس الأمن حاليا عقب المشاورات غير الرسمية التي يعقدها أعضاء الس؛ 
ينبغي أن يطلب إلى رئيس كل لجنة أن يعـرض علـى أعضـاء لجنتـه والبلـدان الأعضـاء 
في الأمم المتحدة التحسينات التي وافـق عليـها أعضـاء مجلـس الأمـن في ٢٩ آذار/مـارس و ٣١ 

 .(S/1995/438 و S أيار/مايو ١٩٩٥ بشأن إجراءات اللجان (انظر 1995/234/
 

مذكـرة مـن رئيـس مجلـس الأمـن: أعمـال لجـــان الجــزاءات: ٢٩ كــانون الثــاني/ينــاير ١٩٩٩ 
 (S/1999/92)

تضـع لجـان الجـزاءات ترتيبـات وقنـوات اتصـــال مناســبة مــع أجــهزة منظومــة الأمــم  - ١
المتحدة، ومؤسساا وهيئاا، وكذلـك مـع المنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات الإقليميـة 
الأخرى، والبلدان ااورة وغيرهـا مـن البلـدان والأطـراف المعنيـة، وذلـك بغيـة تحسـين عمليـة 
رصـد تنفيـذ نظـم الجـزاءات وتقييـم آثارهـا الإنسـانية علـى سـكان الدولـة المســـتهدفة وآثارهــا 

الاقتصادية على الدول ااورة وغيرها من الدول. 
تتواصـل الممارسـة المتمثلـة في الاسـتماع، في اجتماعـات مغلقـة للجـان الجـــزاءات، إلى  - ٨
عروض تقنية للمعلومات تقدمها المنظمات التي تساعد في إنفاذ الجزاءات الـتي يفرضـها مجلـس 
الأمن. وتتاح للبلدان المستهدفة أو المتضررة، فضلا عن المنظمات المعنية، إمكانيـة أفضـل لكـي 
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تمارس حق توضيح أو تقديم وجهات نظرهـا للجـان الجـزاءات، مـع المراعـاة التامـة لممارسـات 
اللجان المعمول ا. وتكون العروض متخصصة وشاملة. 

تسعى لجان الجزاءات قدر المستطاع، في اضطلاعها بولاياا، إلى الاسـتعانة بمـا توفـره  - ١٣
الـدول الأعضـاء ووكـالات الأمـم المتحـدة، والمنظمـات الإقليميـة وجميـع المنظمـــات الإنســانية 

وغيرها من المنظمات ذات الصلة من خبرات ومساعدة عملية. 
 

 (S/ مذكرة من رئيس مجلس الأمن المؤرخة ١٧ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ (2000/319
يشير أعضاء مجلس الأمن إلى مذكرة الرئيس المؤرخة ٢٩ كـانون الثـاني/ينـاير ١٩٩٩  - ١
(S/1999/92) الـتي اشـتملت علـى عـدد مـن المقترحـات العمليـة لتحسـين عمـل لجنـة الجـــزاءات 

وفقا للقرارات المعنية. 
ويحيط أعضاء مجلـس الأمـن علمـا بعمـل الجمعيـة العامـة كمـا يلاحظـون وجـود عـدد  - ٢
كبـير مـن الأبحـاث العلميـة الحديثـة المتعلقـة بموضـوع الجـــزاءات الــتي تفرضــها الأمــم المتحــدة 
يستحق أن ينظر فيه أعضاء الس، وهم يلاحظون بصورة خاصة الجهود الـتي بذلتـها مؤخـرا 
ألمانيـا وسويسـرا وكنـدا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـــمالية ودول أخــرى 
لرعاية تقارير ودراسات محددة تتعلق بجوانب معينة من الجزاءات التي تفرضها الأمم المتحدة. 

ـــأخذون في الاعتبــار مذكــرة الرئيــس المؤرخــة ٢٩  وقـد قـرر أعضـاء الـس، وهـم ي - ٣
كـانون الثـاني/ينـاير ١٩٩٩ وغيرهـــا مــن المقترحــات والتوصيــات ذات الصلــة، بمــا في ذلــك 
المقترحات والتوصيات المشار إليها في الفقرة ٢ أعلاه، أن ينشئوا، علـى أسـاس مؤقـت، فريقـا 
ــة  عـاملا غـير رسمـي تابعـا لـس الأمـن يتـولى وضـع توصيـات عامـة تتعلـق بكيفيـة زيـادة فعالي
الجـزاءات الـتي تفرضـها الأمـم المتحـدة. وينبغـي أن يسـتفيد الفريـق العـامل مـن كافـة الخــبرات 
الموجـودة في مجـال الجـزاءات، بمـا في ذلـك بالاسـتماع إلى إحاطـات إعلاميـة يقدمـها، حســـب 
كل حالة، خبراء مختصون. وينبغي أن يقدم الفريق العـامل تقريـرا إلي الـس عـن النتـائج الـتي 

يتوصل إليها بحلول ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠.  
وينبغي أن يدرس الفريق العامل غير الرسمي ، في جملة أمور، المسائل التالية، من جميـع  - ٤

جوانبها، دف زيادة فعالية الجزاءات: 
طرائق عمل لجان الجزاءات والتنسيق فيما بين اللجان؛  (أ)

قدرات الأمانة العامة للأمم المتحدة؛  (ب)
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التنســيق داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة والتعــاون مــع المنظمــات الإقليميــة  (ج)
والمنظمات الدولية الأخرى؛ 

صياغــة القــرارات المتعلقــة بــالجزاءات، بمــا في ذلــك شــروط مواصلــة/رفـــع  (د)
الجزاءات؛ 

تقارير التقييم لما قبل بدء الجزاءات ولمــا بعـد رفعـها والتقييـم الجـاري لأنظمـة  (هـ)
الجزاءات؛ 

رصد الجزاءات وإنفاذها؛  (و)
الآثار غير المقصودة للجزاءات؛  (ز)

الإعفاءات لأسباب إنسانية؛  (ح)
الجزاءات المحددة الأهداف؛  (ط)

مساعدة الدول الأعضاء على تنفيذ الجزاءات؛  (ي)
تنفيذ التوصيات الواردة في مذكرة الرئيس السالفة الذكر.  (ك)

  
الأجهزة الفرعية الأخرى   باء -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٢٩
ينبغي أن تكون اجتماعات أجهزة مجلس الأمن الفرعية المنشـأة عمـلا بالمـادة ٢٩ مـن  (أ)
الميثاق أكثر شفافية. وينبغي أن يكون باب حضور وقائعـها مفتوحـا، عنـد الاقتضـاء، 
ــــم  لغــير أعضــاء الــس، وينبغــي الإعــلان عــن هــذه الاجتماعــات في ”يوميــة الأم
ـــق  المتحـدة“ وأن تتـاح لغـير الأعضـاء المعلومـات المتعلقـة بوقائعـها، ولا سـيما مـا يتعل

منها بالقرارات والتوصيات. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 

في الجملة الأولى، يستعاض عن عبارة ”أكثر شفافية“ بكلمة ”شفافة“.  (١)
في الجملة الأولى، تضاف عبارة ”والأفرقة العاملة التابعة لـس الأمـن“ بعـد  (٢)

كلمة ”الميثاق“. 
تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٣)
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في الجملة الأولى، تضاف كلمة ”الأخرى“ بعد كلمة ”الفرعية“.  (٤)
تنقل الفقرة الفرعية (أ) إلى بداية الفصل الثالث.  (٥)

في الجملة الأولى، يستعاض عن كلمتي ”الأجهزة الفرعية“ بكلمتي ”الأفرقـة  (٦)
العاملة“. 

ينبغي لرؤساء الأجـهزة الفرعيـة الأخـرى التابعـة لـس الأمـن، حسـب الاقتضـاء، أن  (ب)
يقدمـوا بعـد كـل جلسـة، إحاطـة موضوعيـة مفصلـــة عــن وقائعــها لغــير الأعضــاء في 
الس، وأن يوزعوا، حسب الاقتضـاء، الوثـائق الـتي بحثـت في خـلال تلـك الجلسـة. 

وينبغي أن يعلن عن تلك الإحاطات في ”يومية الأمم المتحدة“. 
التعديل المقترح إدخاله على الفقرة الفرعية (ب) 

في السطر الأول، تحذف كلمة ”الأخرى“. 
قد يتطلب الأمر النظـر مـرة أخـرى في مسـألة الإشـارة إلى الأفرقـة العاملـة  ملاحظة:

التابعة لس الأمن في هذه الفقرة الفرعية. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٣٠

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمــن، أو، حســب الاقتضــاء، 
في البيانات الصادرة عن رئيس الس.   

الصلة بين مجلس الأمن وأجهزة الأمم المتحدة الرئيسية الأخرى   رابعا -
محكمة العدل الدولية   ألف -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٣١
وفقا لأحكام الميثاق ذات الصلة، ينبغي لس الأمن أن ينظـر في أن يطلـب علـى نحـو 

أكثر تواترا من محكمة العدل الدولية إصدار فتوى بشأن أي مسألة قانونية*. 
التعديلات المقترح إدخالها 

تدرج عبارة ”يطلب على نحو أكثر تواترا“ بدلا من عبارة ”أن ينظـر في أن  (١)
يطلب على نحو أكثر تواترا“. 

ـــر في أن  تـدرج عبـارة ”يطلـب حسـب الاقتضـاء“ بـدلا مـن عبـارة ”أن ينظ (٢)
 
 

للاطلاع على صياغة سابقة، انظر A/51/47، المرفق الخامس ”ورقة تفاوض مقدمة مـن حركـة بلـدان عـدم  *
الانحياز“. 
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يطلب على نحو أكثر تواترا“. 
يسـتعاض عـن عبـارة ”بشـأن أي مسـألة قانونيـة“ بعبـارة ”ـا صلـة بصـــون  (٣)

السلم والأمن الدوليين“. 
تحذف الفقرة ٣١.  (٤)

          
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٣٢

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن، أو، حسـب الاقتضـاء في 
البيانات الصادرة عن رئيس الس. 

 
الس الاقتصادي والاجتماعي   باء -

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٣٣
وفقا للمادة ٦٥ من الميثاق، ينبغي لس الأمـن أن ينظـر في أن يطلـب إلى الـس 
ـــة بأعمــال  الاقتصـادي والاجتمـاعي تزويـده بالمعلومـات بشـأن المسـائل ذات الصل

مجلس الأمن. 
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٣٤

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمـن أو، حسـب الاقتضـاء، في 
البيانات الصادرة عن رئيس الس.   

الصلة بين مجلس الأمن والترتيبات والوكالات الإقليمية   خامسا -
التعديلات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٣٥

ـــة إلى تعزيــز القــدرات الإقليميــة أن تحــل مجلــس الأمــن مــن  لا ينبغـي للجـهود الرامي (أ)
التزاماته المقررة بموجب ميثاق الأمم المتحدة، الذي أنـاط بـه المسـؤولية الأساسـية عـن 

صون السلام والأمن الدوليين؛ 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (أ) 

تدرج عبارة ”قدرات حفظ السلام للترتيبات أو الوكالات الإقليميـة“ بـدلا  (١)
من عبارة ”القدرات الإقليمية“. 
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تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٢)
ينبغي لس الأمن في علاقاته مع الترتيبات والوكـالات الإقليميـة أن يراعـي علـى  (ب)
الوجـه الأكمـل الأحكـام ذات الصلـة الـــواردة في قــرار الجمعيــة العامــة ٥٧/٤٩ 
ــــرار ٢٤٢/٥١  المـــؤرخ ٩ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤، والمرفـــق الأول للق
المــؤرخ ١٥ أيلــــول/ســـبتمبر ١٩٩٧، المعنـــون ”التنســـيق“، واضعـــا في اعتبـــاره 

المسؤولية الأساسية لس الأمن عن صون السلام والأمن الدوليين؛ 
ينبغـي التشـاور مـع الترتيبـات والوكـالات الإقليميـة بشــأن الأمــور الــتي تمــس صــون  (ج)
السـلام والأمـن الدوليـــين وفقــا للفصــل الثــامن مــن الميثــاق والولايــات ذات الصلــة 

للترتيبات والوكالات الإقليمية المعنية. 
التعديلات المقترح إدخالها على الفقرة الفرعية (ج) 

تدرج عبارة ”ينبغـي اسـتمرار التشـاور الوثيـق بـين مجلـس الأمـن والترتيبـات  (١)
والوكــالات الإقليميــة“ بــدلا مــن عبــارة ”ينبغــي التشــاور مــع الترتيبــــات 

والوكالات الإقليمية“. 
تــدرج عبــارة ”ينبغــي تعزيــز المشــــاورات بـــين مجلـــس الأمـــن والترتيبـــات  (٢)
والوكــالات الإقليميــة“ بــدلا مــن عبــارة ”ينبغــي التشــاور مــع الترتيبــــات 

والوكالات الإقليمية“. 
تنقـح الفقـرة الفرعيـة بحيـث يصبـح النـص كمـا يلـي: ”ينبغـي لـس الأمـــن،  (٣)
وفقـا لأحكـام الفصـل الثـامن مـن الميثـــاق، أن يعــزز تعاونــه ومشــاوراته مــع 
ـــس صــون  الترتيبـات والوكـالات الإقليميـة ذات الصلـة بشـأن الأمـور الـتي تم

السلام والأمن الدوليين“. 
تحذف الفقرة الفرعية بكاملها.  (٤)

التعديلات المقترح إدخالها على الفقرات الفرعية من (أ) إلى (ج) 
يحذف الفرع خامسا بكامله.  (١)

يحتفظ بالفقرتين الفرعيتين (أ) و (ج) إذا تقرر الإبقاء على الفرع خامسا.  (٢)
إضفاء الطابع المؤسسي:  - ٣٦

تدرج أحكام ذا المعنى في النظام الداخلي لس الأمن، أو، حسب الاقتضـاء، في 
البيانات الصادرة عن رئيس الس. 
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المذكرات والبيانات الرئاسية التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 

 (S مذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة ٢٨ أيار/مايو ١٩٩٣ (25859/
”ويعيد مجلس الأمن تأكيد الأهمية التي يوليـها لـدور الترتيبـات والمنظمـات الإقليميـة، 
ـــين. ويرحــب  وللتنسـيق بـين جـهودها وجـهود الأمـم المتحـدة في صيانـة السـلم والأمـن الدولي
الس باستعداد الدول الأعضاء، سواء تصرفت على الصعيـد الوطـني أم مـن خـلال منظمـات 
ـــير  أو ترتيبـات إقليميـة، للتعـاون مـع الأمـم المتحـدة والـدول الأعضـاء الأخـرى عـن طريـق توف
مواردها وقدراا الخاصة لأغراض حفظ السـلم. ومجلـس الأمـن، إذ يتصـرف في إطـار الفصـل 
الثامن من ميثاق الأمـم المتحـدة، يطلـب إلى المنظمـات والترتيبـات الإقليميـة أن تنظـر في سـبل 
ووسـائل تعزيـز مسـاهماا في صيانـة السـلم والأمـن. ويعـرب مجلـس الأمـن، مـــن جانبــه، عــن 
استعداده للقيام، مراعيا الظروف الخاصة، بدعم وتيسير جهود حفـظ السـلم المبذولـة في إطـار 
المنظمات والترتيبات الإقليمية وفقا للفصل الثامن من الميثاق. ويتطلـع مجلـس الأمـن إلى تقريـر 

الأمين العام عن التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية“. 
 

قرارات الجمعية العامة التي قد تكون ذات صلة بالموضوع 
 

الإعـلان المتعلـق بتعزيـز التعـاون بـــين الأمــم المتحــدة والتنظيمــات أو الوكــالات  - ٥٧/٤٩
الإقليمية في مجال صون السلم والأمن الدوليـين المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر 

 ١٩٩٤
إن الجمعية العامة، 

توافق على الإعلان المتعلق بتعزيز التعاون بين الأمـم المتحـدة والتنظيمـات أو  - ١
الوكالات الإقليمية في مجال صون السلم والأمن الدوليين، والمرفق نصه ذا القرار؛ 

 
المرفق 

الإعــلان المتعلــق بتعزيــز التعــاون بيـن الأمـم المتحدة والتنظيمــات أو الوكــالات الإقليميـة في 
مجال صون السلم والأمن الدوليين 

 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى أحكـام ميثـاق الأمـــم المتحــدة المتعلقــة بــدور التنظيمــات أو الوكــالات 
الإقليمية في مجال صون السلم والأمن الدوليين، ولا سيما أحكام الفصل الثامن من الميثاق، 
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وإذ تشير أيضا إلى أن اللجوء إلى التنظيمات أو الوكالات الإقليمية هو مـن الوسـائل 
المشار إليها في الفصل السادس من الميثاق لتسوية المنازعات بالوسائل السلمية، 

وإذ تعـترف بـأن التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة قـادرة علـى القيـام بـدور هــام في 
الدبلوماسية الوقائية وفي تعزيز التعاون الإقليمي والدولي، 

ـــا  وإذ تعـترف أيضـا بأهميـة دور التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة في معالجـة القضاي
التي تتصل بصون السلم والأمن الدوليين والتي يكـون العمـل الإقليمـي مناسـبا فيـها مـا دامـت 

هذه التنظيمات أو الوكالات وأنشطتها متفقة مع مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها، 
وإذ تضــع في الاعتبــار مــا اكتســبته التنظيمــات أو الوكــالات الإقليميــة مــن خـــبرة 

وما حققته من نتائج إيجابية في تسوية المنازعات في مختلف أنحاء العالم بالوسائل السلمية، 
وإذ تضـع في اعتبارهـا تنــوع ولايــات التنظيمــات أو الوكــالات الإقليميــة ونطاقــها 

وتكوينها، 
وإذ ترى أن اتخاذ إجراءات علـى الصعيـد الإقليمـي يمكـن أن يسـهم في صـون السـلم 

والأمن الدوليين، 
وإذ تؤكد أن احترام مبادئ وسيادة الدول وسلامتها الإقليمية واسـتقلالها السياسـي، 
وعـدم التدخـل في الشـؤون الـتي تنـدرج أساسـا في نطـاق الولايـة القانونيـــة المحليــة لأي دولــة، 

يشكلان عنصرا حاسما في أي مسعى مشترك يستهدف تعزيز السلم والأمن الدوليين، 
وإذ تؤكد أيضا أن الأنشطة التي تقوم ا التنظيمات أو الوكـالات الإقليميـة في مجـال 

حفظ السلم ينبغي أن تنفذ بموافقة الدولة التي يضطلع ذه الأنشطة في أراضيها، 
وإذ تشدد على ما لس الأمن من مسؤولية رئيسية، بموجب المــادة ٢٤ مـن الميثـاق، 

في صون السلم والأمن الدوليين، 
وإذ تؤكد كذلك أن الجهود الـتي تبذلهـا التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة، كـل في 
مجال اختصاصها، بالتعاون مع الأمم المتحدة، يمكن أن تكمل على نحو ناجع عمـل المنظمـة في 

ميدان صون السلم والأمن الدوليين، 
ــــين الأمـــم المتحـــدة والتنظيمـــات أو  وإذ تشــدد علــى الحاجــة إلى تعزيــز التعــاون ب

الوكالات الإقليمية في ميدان صون السلم والأمن الدوليين، 
وإذ ترى أن هذا التعاون المعزز بين الأمم المتحدة والتنظيمات أو الوكالات الإقليميـة 

من شأنه أن يعزز الأمن الجماعي وفقا للميثاق، 
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تعلن رسميا ما يلي: 
إنه، وفقا لأحكام ميثاق الأمم المتحدة المتعلقة بدور التنظيمات أو الوكالات  - ١

الإقليمية في صون السلم والأمن الدوليين، ولاسيما الفصل الثامن من الميثاق: 
يقـوم أعضـاء الأمـم المتحــدة المنضمــون إلى مثــل هــذه التنظيمــات أو الذيــن  (أ)
ــة، في  يشـكلون مثـل هـذه الوكـالات ببـذل قصـاراهم لتحقيـق تسـوية سـلمية للمنازعـات المحلي
إطار تلك الترتيبات الإقليمية أو عن طريق تلك الوكالات الإقليمية، قبل إحالة المنازعـات إلى 

مجلس الأمن؛ 
يقوم مجلس الأمن بالتشجيع على وضع تسوية سـلمية للمنازعـات المحليـة مـن  (ب)
خلال تلك التنظيمات الإقليمية أو بواسطة تلك الوكـالات الإقليميـة، إمـا بمبـادرة مـن الـدول 

المعنية أو بالإحالة من الس؛ 
لا تمـس الأحكـام الـواردة أعـلاه، بـأي حـال، تطبيـق المـادتين ٣٤ و ٣٥ مــن  (ج)

الميثاق؛ 
يسـتخدم مجلـس الأمـــن، حســب الاقتضــاء، هــذه التنظيمــات أو الوكــالات  (د)
الإقليميـة لتطبيـق إجـراءات الإنفـاذ تحـت ســـلطته، ولكــن لا يجــوز للتنظيمــات أو الوكــالات 

الإقليمية أن تطبق أي إجراءات إنفاذ بدون إذن من الس؛ 
يجـب إبقـاء مجلـس الأمـن علـى علـم كـامل، في كـل الأوقـــات، بــأي أنشــطة  (هـ)
يضطلع ا أو يزمع الاضطلاع ا في إطار تنظيمات إقليمية أو بواسـطة وكـالات إقليميـة مـن 

أجل صون السلم والأمن الدوليين؛ 
ـــدم في مجــالات اختصاصاــا  يمكـن للتنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة أن تق - ٢
ووفقا للميـثاق إسهامات كبيرة في صون السلم والأمن الدوليين، بما في ذلك، عنـد الاقتضـاء، 
سـلوك سـبيل التسـوية السـلمية للمنازعـات، والدبلوماســـية الوقائيــة، وصنــع الســلم، وحفــظ 

السلم، وبناء السلم بعد انتهاء الصراع؛ 
يجوز أن يتخذ التعاون بين التنظيمات أو الوكالات الإقليمية والأمـم المتحـدة  - ٣

في ميدان صون السلم والأمن الدوليين أشكالا مختلفة، تشمل، في جملة أمور، ما يلي: 
تبادل المعلومات وإجراء المشاورات على جميع المستويات؛  (أ)

المشـاركة، حسـب الاقتضـاء، في أعمـال أجـهزة الأمـم المتحـدة، وفقـا للنظـــم  (ب)
الداخلية المطبقة والممارسات المعمول ا؛ 
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إتاحة الموظفين والمواد وسائر أشكال المساعدة، حسب الاقتضاء؛  (ج)
ـــم  ينبغــي أن يكــون التعــاون بــين التنظيمــات أو الوكــالات الإقليميــة والأم - ٤
المتحدة وفقا لولاية كل منها ونطاقها، وتكوينها، وينبغي أن يحـدث بأشـكال تتـلاءم مـع كـل 

حالة على حدة، وفقا للميثاق؛ 
ـــر، أن يدعــم، الجــهود  ينبغـي لـس الأمـن أن يشـجع، وحيثمـا يقتضـي الأم - ٥
الإقليمية التي تبذلها التنظيمات أو الوكالات الإقليمية في مجال صـون السـلم والأمـن الدوليـين، 

كل في ميدان اختصاصها، ووفقا لمقاصد ومبادئ الميثاق؛ 
تشجع الدول المشتركة في التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة علـى النظـر في  - ٦
إمكانية زيادة جهودها علـى الصعيـد الإقليمـي مـن أجـل صـون السـلم والأمـن الدوليـين وفقـا 

للميثاق؛ 
تشجع الدول المشتركة في التنظيمات أو الوكالات الإقليمية على تعزيـز بنـاء  - ٧

الثقة على الصعيد الإقليمي من أجل صون السلم والأمن الدوليين؛ 
تشجع الدول المشتركة في التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة علـى النظـر في  - ٨
إمكانيـة اسـتخدام، أو، عنـد الاقتضـاء، وضـع أو تحسـين الإجـراءات والآليـات اللازمـة، علـــى 
المستوى الإقليمي، للكشف المبكر عن المنازعات ومنعها وتسويتها بالوسائل السـلمية، وذلـك 

بتنسيق محكم مع الجهود الوقائية التي تبذلها الأمم المتحدة؛ 
تشـجع التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة علـى أن تنظـر، حسـب الاقتضـــاء  - ٩
وفي مجـالات اختصاصاـا، في سـبل ووسـائل تشـجيع قيـــام تعــاون وتنســيق أوثــق مــع الأمــم 
المتحدة بغية المساهمة في تحقيق مقاصد الميثـاق ومبادئـه، بمـا في ذلـك مـا ينـدرج ضمـن ميـادين 
الدبلوماسية الوقائية، وصنع السلم وبناء السلم بعد الصــراع، وعنـد الاقتضـاء في ميـدان حفـظ 

السلم؛ 
تشجع التنظيمات والوكالات الإقليمية علـى القيـام، في ميـادين اختصاصـها،  - ١٠
بـالنظر في إمكانيـة إنشـاء وتدريـب أفرقـة مـن المراقبـين العسـكريين والمدنيـين وبعثـات لتقصـــي 
الحقائق ووحدات من قوات حفظ السلم، للاستعانة ا حسب الاقتضاء، بالتنسـيق مـع الأمـم 

المتحدة، وحيثما اقتضى الأمر، تحت سلطة مجلس الأمن أو بإذنه وفقا للميثاق؛ 
ـــة بالعلاقــات  يعـاد بموجـب هـذا تـأكيد إعـلان مبـادئ القـانون الـدولي المتعلق -١١
الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة، وإعـلان مـانيلا بشـأن تسـوية المنازعـات 
الدولية بالوسائل السلمية، والإعلان المتعلق بزيادة فعالية مبدأ الامتناع عن التـهديد باسـتعمال 
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القوة أو استعمالها في العلاقات الدولية والإعلان المتعلق بمنـع وإزالـة المنازعـات والحـالات الـتي 
قد دد السلم والأمن الدوليين وبدور الأمم المتحدة في هذا الميدان، والإعلان المتعلـق بتقصـي 
الحقائق الذي تضطلع به الأمـم المتحـدة في ميـدان صـون السـلم والأمـن الدوليـين، مـع أحكـام 
ـــدان صــون الســلم  هـذه الإعلانـات المتعلقـة بأنشـطة التنظيمـات أو الوكـالات الإقليميـة في مي

والأمن الدوليين؛ 
ليـس في هـذا الإعـلان مـا يمكـن تفسـيره بأنـــه يمــس، علــى أي نحــو، أحكــام  - ١٢

الميثاق. 
 

النـــــظام الداخلي وإضفـاء الطـــــابع المؤسسـي علـى التدابـير الـتي  سادسا -
 يتخذها مجلس الأمن لتعزيز أساليب عمله وشفافية أعماله 

التحسينات المقترح إدخالها على الممارسة الحالية:  - ٣٧
لس الأمن أن يضـع نظامـه الداخلـي المؤقـت في صـورة ائيـة. وتحقيقـا لهـذه الغايـة، 

ينبغي أن يتخذ الس الخطوات التالية: 
ـــن هــذا  ينبغـي، حسـبما اقـترح الفريـق العـامل في الفـروع ثانيـا إلى خامسـا م ‘١’
التقرير، إضفاء الطابع المؤسسي على الترتيبات المتعلقـة بمختلـف التدابـير الـتي 
اتخذهـا الـس بـالفعل لتعزيـز أسـاليب عملـه وشـفافيته، فضـــلا عــن التدابــير 

الجديدة التي جرت مناقشتها أعلاه؛ 
ينبغي، بعـد إضفاء الطابع المؤسسي على التدابير المبينة في الفقرة الفرعيــة ’١‘  ‘٢’
أعـلاه، إجـراء اسـتعراض عـام للنظـام الداخلــي المؤقــت تحــذف بعــده كلمــة 

”المؤقت“. 
تعديل مقترح للفقرة ٣٧ 

لا تدرج الفقرة ٣٧. 
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 المرفق الثامن عشر 
رسالة مؤرخة ١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠١ تتضمن اقتراحـا قدمتـه باكسـتان، 
وموجهة من نائب الممثـل الدائـم لباكسـتان لـدى الأمـم المتحـدة إلى مكتـب 

  الفريق العامل* 
لقد أنشئت الأمم المتحدة على أساس تساوي الـدول في السـيادة. بيـد أنـه في أعقـاب 
الحرب العالمية الثانية، تمكنت بعـض البلـدان مـن الحصـول علـى وضـع عظيـم الشـأن في مجلـس 
الأمن، متمتعة بالعضوية الدائمة وبحـق النقـض. ويجـب أن تسـتهدف أي عمليـة إصـلاح إزالـة 

حالتي عدم التوازن وعدم المساواة القائمتين في عضوية مجلس الأمن. 
بيد أنه، في ظل الواقـع الحـالي، قـد لا يكـون ذلـك عمليـا. ولذلـك، فمـن أجـل زيـادة 
المشاركة والتمثيل في مجلس الأمن وجعله أكـثر إنصافـا وفعاليـة، ينبغـي أن يتـم التوسـع في فئـة 

العضوية غير الدائمة فقط. 
ويجب أن يتخذ قرار بشأن زيادة مقـاعد فئـة العضويـة غـير الدائمـة مـن خـلال اتفـاق 
عام فيما بين أعضاء الأمم المتحـدة. وينبغـي أن توسـع فئـة العضويـة غـير الدائمـة لكـي تشـمل 
أعضاء جدد تنتخبهم الجمعية العامة لفترة محددة على أساس التوزيـع الجغـرافي. ورغـم أنـه قـد 
تكون هناك مقترحات مختلفــة بشـأن عـدد الأعضـاء الجـدد المنتخبـين، فيمكـن أن يقضـي أحـد 
الاقتراحات بتوسيع مجلس الأمن على نحو مماثل لحجم الس الاقتصادي والاجتمـاعي لكفالـة 

أوسع قدر ممكن من تمثيل الدول الأعضاء. 

 
 

 .A/AC.247/2001/CRP.6 سبق إصدارها بوصفها الوثيقة *
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 المرفق التاسع عشر 
رسالة مؤرخة ١٩ تموز/يوليه ٢٠٠١ موجهة إلى مكتب الفريق العـامل مـن 
البعثة الدائمة لمصر باسـم الفريـق العـامل التـابع لحركـة بلـدان عـدم الانحيـاز 
ـــامل في ١٦  وتشــتمل علــى بيــان أُدلي بــه أمــام الــدورة الثانيــة للفريــق الع

  آذار/مارس ٢٠٠١* 
إن حركة بلدان عدم الانحياز موقفها معروف إزاء المسـائل المختلفـة المتعلقـة بـإصلاح 
مجلس الأمن، ولذا، فإننا لن نكتفي بترديد هذا الموقف. بل نحن نرى من الضروري أن نعـرب 
بوضـوح عـن تقييمنـا للتقـدم المحـرز حـتى الآن. ونـود، مـع حصـــر تعليقاتنــا في نطــاق جــدول 

أعمال الفريق لهذا الأسبوع، أن نشدد على ما يلي: 
من المؤسف للغاية أنه لم يجر إحراز تقدم يذكر فيما يتعلق بإصلاح مجلس الأمن رغـم  - ١

الجهود المستمرة التي تبذلها الغالبية العظمى من الدول الأعضاء. 
لا جدال أن غياب هذا التقدم يعزى إلى انعدام الإرادة السياسية لدى عدد صغير مـن  - ٢
الدول الأعضاء التي لم تأت مطلقا بأي اقتراحات بنـاءة للمسـاعدة علـى المضـي قُدمـا في هـذه 
العملية. والواقع أن الخطأ ينبغي أن يعزى إلى انعدام هذه الإرادة وليس إلى طرق عمل الفريـق 
العـامل المفتـوح بـاب العضويـة، الـتي تتماشـى مـع طـرق العمـل المألوفـة لجميـع الأفرقـة العاملـــة 

التابعة للجمعية العامة. 
إن الآراء متفقة بصفة عامة علـى ضـرورة اتخـاذ ـج متسـق ومنسـق مـن أجـل إضفـاء  - ٣
الكفاءة على مجلس الأمن ومده بالقدرة علـى مواجهـة التحديـات العالميـة. ولا يمكـن أن يبقـى 
هذا الاتفاق أسير المصـالح الضيقـة لحفنـة مـن الأعضـاء، وأن تتعـرض المصـالح المشـتركة لعمـوم 

الأعضاء للتجاهل. 
أما فيما يتعلق بجوهر المسـألة، تؤكـد حركـة بلـدان عـدم الانحيـاز أن الصلـة متشـابكة  - ٤
بـين اموعتـين الأولى والثانيـة. إذ ينبغـي النظـر في كـــل مــن إصــلاح مجلــس الأمــن وتوســيع 

عضويته كجزء لا يتجزأ من مجموعة عناصر شاملة. 
ولم تجانب الحركة الواقعية عند تناولها لمســألة اتخـاذ القـرارات في مجلـس الأمـن. فرغـم  - ٥
أن إلغـاء حـق النقـض هـو الهـدف النـهائي للحركـة، فـهي تـري مـن الممكـن، كتدبـير مؤقـــت، 

الأخذ بنهج تدريجي يبدأ بتقييد هذا الحق. 
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ثمـة الكثير مما يمكن قولـه بشأن تدابـير التقييـد هـذا. وقـد عـرض الفريـق العـامل التـابع  - ٦
ـــــــاز بعــــــض هــــــذه التدابــــــير، وتم إدراجــــــها في الوثيقــــــة  لحركـــــة بلـــــدان عـــــدم الانحي
A/AC.247/1996/CRP.9. أمـا مـا يلـزم التشـديد عليـه في هـذه المرحلـة فـهو أنـه ينبغـي مناقشــة 

تدابـير التقييـد هـذه والاتفـاق عليـها ثم إكســـاا طابعــا مؤسســيا، ولا يجــب بــأي حــال مــن 
الأحوال أن تترك المسألة لضبط النفس أو الوقف الاختياري الذاتي. فنحن نرى، على العكـس 
من ذلك، أن الالتزام بإضفاء الطابع المؤسسي علـى هـذه التدابـير ينبغـي أن يكـون عنصـرا مـن 

عناصر اتفاق شامل بشأن إصلاح مجلس الأمن. 
رغـم أن حركـة بلـدان عـدم الانحيـاز تـرى أن حـق النقـض واحـد مـن العنـاصر الهامــة  - ٧
لعملية الإصلاح، فإننا نرى كذلك أن إصلاح مسألة النقـض لا يمثـل الجـهد الوحيـد المطلـوب 

بذله. 
يلـزم في هـذا الصـدد توخـي الفعاليـة في معالجـة قضايـا أخـرى، مـــن قبيــل الحاجــة إلى  - ٨
وجـود مجلـس أمـن يتسـم بالشـفافية وبمزيـد مـن المســـؤولية والديمقراطيــة ويكــون أكــثر تمثيــلا 
لأعضائــه. ومن دواعــي الأســف في هذا الصدد أنـه مـن الملاحـظ أن جلسـات الـس المغلقـة 
مـا زالـت هـي الممارسـة المعتـادة، رغـم أـا ينبغـي، بـل كـان يقصـد ـا، أن تكـــون الاســتثناء 

النادر. 
تدعـو المـادة ٢٤ مـن الميثـاق مجلــس الأمــن إلى العمــل وفقــا لمقــاصد ومبــادئ الأمــم  - ٩
المتحدة. ومما يؤسـف حركـة بلـدان عـدم الانحيـاز، الـتي تؤكـد علـى هـذا الشـرط، أن الالـتزام 

بروح هذه المادة ما زال موضع شك. 
ردا على الآراء المختلفة التي أُعرب عنـها هـذا الأسـبوع، وعلـى طلـب المكتـب تقـديم  - ١٠
A، تقــترح  /AC.247/2001/CRP.2 اقتراحـات ملموسـة بشـــأن المقترحــات الــواردة في الوثيقــة
حركة بلدان عدم الانحياز حذف جميـع الإشـارات المتعلقـة بالاقتراحـات الراميـة إلى تـرك حـق 
النقـض علـى شـكله الراهـن. فنحـن نـرى أن هـذه الاقتراحـات لا يمكـــن أن تنطــوي علــى أي 

فائدة بالنسبة لعملية الإصلاح. 
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  المرفق العشرون 
مذكرة من الأمانـة العامـة مؤرخـة ١٢ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١ بشـأن ممارسـات 

 حفظ السجلات في أمانة مجلس الأمن* 
ينبغـي إجـراء تميـيز واضـح، فيمـا يتعلـق بممارسـات حفـظ السـجلات في أمانـة مجلـــس  - ١

الأمن، بين جلسات الس الرسمية وبين مشاورات الس بكامل هيئته. 
بالنسـبة لجلسـات الـس الرسميـة، فـإن النظـام الداخلـي المؤقـت ينـص علـى الجلســات  - ٢
ـــرية. ووفقــا للمــادة ٤٨ (بصيغتــها الــواردة في الفصــل التاســع المعنــون ”علنيــة  العلنيـة والس
الجلسات، المحاضر“)، ما لم يقرر الــس غـير ذلـك، ”تكـون اجتماعـات الـس علنيـة …“. 
ـــر المحضــر الحــرفي لكــل جلســة  ووفقـا للمـادة ٤٩، فإنـه مـع مراعـاة أحكـام المـادة ٥١، ”يوف
يعقدها مجلس الأمن للممثلـين في مجلـس الأمـن ولممثلـي أيـة دول أخـرى اشـتركت في الجلسـة 
وذلك في موعد لا يتجاوز الساعة ١٠/٠٠ من صباح أول يـوم عمـل يعقـب تلـك الجلسـة“. 
ووفقا للمادة ٥٠، يقوم ممثلو الدول التي اشتركت في الجلسة ”خلال يومي عمل بعد الوقـت 

المبين في المادة ٤٩، بتبليغ الأمين العام بأية تصويبات يودون إدخالها على المحضر الحرفي“. 
ـــة ســرية بنســخة  ووفقـا للمـادة ٥١، لـس الأمـن ”أن يقـرر إعـداد محضـر أيـة جلس - ٣
واحدة فقط. ويحتفظ الأمين العام ذا المحضر. ويقوم ممثلـو الـدول الـتي اشـتركت في الجلسـة، 
خلال فترة عشرة أيام، بتبليغ الأمين العام بأية تصويبات يـودون إدخالهـا علـى هـذا المحضـر“. 
ووفقا للمادة ٥٥، يصدر مجلس الأمن، لدى اختتام أية جلسة سرية، بلاغا عـن طريـق الأمـين 
العام. واستنادا إلى المادة ٥٦، ”يكون لممثلي الدول الأعضاء في الأمم المتحـدة الـتي اشـتركت 
في جلسة سرية، على الـدوام، حـق الرجـوع إلى محضـر تلـك الجلسـة في مكتـب الأمـين العـام. 
ولس الأمن أن يسمح في أي وقت من الأوقات للممثلين المخولين لدول أخـرى مـن الـدول 

الأعضاء في الأمم المتحدة بالاطلاع على هذا المحضر“. 
بالنسبة لمشاورات الـس بكـامل هيئتـه، فـإن النظـام الداخلـي المؤقـت لا يتضمـن أي  - ٤
نص يتعلق ذه المشـاورات. فـهذه الاجتماعـات غـير الرسميـة لأعضـاء مجلـس الأمـن بـدأت في 
السبعينات، على أساس غير نظامي أصلا، ولكن عددها ازداد ازديادا مثيرا في أوائل التسعينات. 

وخلافـا لجلسـات مجلـس الأمـــن العلنيــة أو الســرية، فليــس هنــاك أيــة محــاضر رسميــة  - ٥
لمشاورات الس بكامل هيئته. ونظرا لعدم تمكن الأمين العام مـن الحضـور شـخصيا في جميـع 
المشـاورات غـير الرسميـة، فـإن الأمانـة العامـة تعـد لـه مذكـرات داخليـة توجـز باقتضـــاب هــذه 
المناقشات. ولا تشكل هذه المذكرات الداخلية محاضر موجزة بأي شكل من الأشـكال. كمـا 

أا لا تتمتع بأية حجية. فهي معدة حصرا لاستخدامها من قبل مكتب الأمين العام. 
 
 

 .A/AC.247/2001/CRP.8 سبق إصدارها بوصفها الوثيقة *



21601-47419

A/55/47

  المرفق الحادي والعشرون 
بيان يتضمن اقتراحا قدمته البعثة الدائمة لغرينـــادا لـــدى الأمــــم 

  المتحدة إلى مكتب الفريق العامل في ٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١* 
إن نجاح جلسة الأسئلة والأجوبة التي كانت لنا مـع السـيد جوزيـف سـتيفانيد، مديـر 
شعبة شؤون مجلس الأمن التابعـة لإدارة الشـؤون السياسـية، في ١٧ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، تـبرز 
المهارة التي أبديتموها في ترؤس الجلسة والحرية التي وفرتموها لنا للاستفسار. ولذلك فإن وفـد 

غرينادا يشكركم جزيل الشكر على إتاحة إمكانية هذه الإحاطة. 
ومن بين المسائل الدقيقة التي انبثقت عن حوارنا مـع السـيد سـتيفانيد، مسـألة ضمـان 
المحافظة على ما أسماه ”الملاحظـات الداخليـة“ الـتي سـجلها بعـض موظفيـه خـلال المشـاورات 
غير الرسمية التي أجريت خلال اجتماع مجلس الأمن بكامل هيئتـه وكذلـك خـلال اجتماعـات 
الهيئـات الفرعيـة والفـرق العاملـة. وقـد جـرى إعـداد هـذه الملاحظـات فيمـا بعـد وتقديمـــها إلى 
الأمين العام. وتكتسي هذه الملاحظات أهمية كبـيرة بالنسـبة لجملـة مـن الأمـور منـها البحـوث 

والتحليلات التاريخية والقانونية التي سيتم إجراؤها في المستقبل. 
ومـن خـلال ردود السـيد سـتيفانيد علـى عديـــد مــن أســئلتي، بــدا مــن الواضــح أنــه 
لا يوجـد سـوى قـدر ضئيـل مـن التفـاعل، إن وجـد، مـع قسـم إدارة المحفوظـــات والســجلات 
التابع للأمانة العامـة للأمـم المتحـدة، الـذي يعـد مسـؤولا علـى ضمـان حفـظ السـجلات ذات 
القيمة الإدارية أو المالية أو القانونية أو التاريخية. وحسب النظام الإداري للأمـم المتحـدة، فـإن 
ــه/أدائـها للواجبـات الرسميـة هـي ملـك  الوثائق التي يعدها أحد موظفي الأمانة العامة خلال أدائ
للأمـم المتحـدة وتخضـع لقواعدهـا الـتي تنظـــم إدارة الســجلات. ومــع ذلــك فــإن قســم إدارة 
المحفوظـات والسـجلات لا يشـرف علـى إدارة الســـجلات عندمــا تكــون في حــوزة المكــاتب 
المتعددة التي تشـكل الأمانـة العامـة. وفي ايـة المطـاف، عندمـا تنتفـي الحاجـة لهـذه السـجلات 
فيما يتعلق بعمـل أحـد المكـاتب، فإـا تعـاد إلى قسـم إدارة المحفوظـات والسـجلات لتخزينـها 
وحفظـها في وقـت لاحـق. وعندمـا تكـون هنـالك نـدرة في أمـاكن مكـاتب الأمانـــة العامــة أو 
– كما ســيحدث في المسـتقبل القريـب عندمـا تجـري تجديـد مبـنى  عندما يتم نقل هذه المكاتب 
الأمانـة العامـة – فـإن هـذه السـجلات يتـم التخلـص منـها دونمـا اعتبـار للنظـام الإداري للأمــم 
المتحـدة. وبـالنظر إلى مـا لهـذه الملاحظـات مـن قيمـة كامنـة فيمـا يتعلـق بالمسـاعدة علـى إيجــاد 
وحفظ الذاكرة المؤسسية لس الأمن وكذلك الجمعية العامة وغيرهما مـن الهيئـات والأجـهزة 

التابعة للأمم المتحدة، فإن على فريقنا العامل أن يتصرف تبعا لذلك. 
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ويقترح وفدي التوصية التالية لتقديمها إلى الجمعية العامة: 
ـــدرك القيمــة التاريخيــة الكامنــة للملاحظــات الــتي  ”إن الجمعيـة العامـة، إذ ت
سجلها للأمين العام موظفو الأمانة العامة خلال المشاورات غير الرسميـة لـس الأمـن 
بكـامل هيئتـه وخـلال جلسـات هيئاتـه الفرعيـة وفرقـه العاملـة، وإذ ترغـــب في كفالــة 
المحافظــة علــى هــذه الملاحظــات، وفــق المعايــير والممارســات الدوليــة في مجـــال إدارة 

السجلات والمحفوظات، 
”تقـرر أن تطلـب إلى الأمـين العـام، بالتشـاور مـع جملـة مـن الأطـــراف منــها 
ــــة لإدارة الشـــؤون  أعضــاء مجلــس الأمــن وممثلــي شــعبة شــؤون مجلــس الأمــن التابع
السياســية، وقســم إدارة الســجلات والمحفوظــــات التـــابع لمكتـــب خدمـــات الدعـــم 
المركزي، وإدارة الشؤون القانونية، أن يقوم باستعراض الإجراءات والأساليب المتبعـة 
ـــتي تحكــم شــروط  في المحافظـة علـى هـذه الملاحظـات، وشـروط حفظـها، والقواعـد ال
ـــن قبــل أعضــاء مجلــس الأمــن وكذلــك الأطــراف  الوصـول إليـها حاليـا ومسـتقبلا م
الأخرى من غير الأعضاء، وموظفي الأمانـة العامـة والبـاحثين التـابعين للأمـم المتحـدة 

أو غير التابعين لها وتقديم تقرير عن ذلك، قبل حلول اية عام ٢٠٠١“. 
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